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CONVENIO DE COOPERACION ENTRE EL
INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACION
PARA LA AGRICULTURA (lICA/PROMECAFE) Y LA
ASOCIACION NACIONAL DEL CAFE DE GUATEMALA (ANACAFE)

La Asociacion Nacional del Café de Guatemala, en adelante: ANACAFE,

representada por su Presidentede William Hempstead S.

El Instituto Interamericano de Cooperacién para la Agricultura, en adelante
IIEA/PROMECAFE, representado por su Director General, Dr. Martin Enrique
Pineiro, quien delega su representaciéon en el Representante del ICA en Guatemala,

Lic. Virgilio Paredes Machado.

Convienen en suscribir el presente Convenio de Cooperacién sujeto a las siguientes
consideraciones y clausulas:

CONSIDERANDO:

1.

Que el lICA tiene la responsabilidad de desarrollar el Programa Cooperativo para la
Proteccién y Modernizacion de la Caficultura de México, Centroamérica y Republica

Dominicana, cuyo nuevo convenio de operaciones fué firmado por los paises
miembros el diéz de diciembre de 1992.

Que la ANACAFE, como institucién responsable en Guatemala de las actividades
de investigacién, asistencia técnica y capacitacion en café, y en su calidad de
entidad nacional contraparte de PROMECAFE, estuvo y estd interesada en recibir
colaboracion para el desarrollo de proyectos especificos de investigacion y
capacitacion para el combate de los principales nematodos de importancia
economica para el cafeé.

uscribieron en septiembre de 1993 una Carta de

Que el IICA y el CIRAD s
tivo para la

Entendimiento para colaborar en el desarrollo del Programa Coopera
Protecciény Modernizaciénde la Caficultura en México, Centroamérica y Repulbica

Dominicana (ICA/PROMECAFE) por un periodo de dos afos.

Que esa Carta de Entendimiento especifica las condiciones de asignacion de un
especialista en nematologia del CIRAD-CP al IICA/PROMECAFE, cuyo especialista
en adelante se identificard como especialista del IICA/PROMECAFE, en calidad de
Personal Profesional Internacional.

Que en consecuencia, el especialista en nematologia del IICA/PROMECAFE_, tigr}e
la misién particular de colaborar con la ANACAFE en actividades.d.e investigacion
y capacitacion que conlleven al establecimiento dg progra’ma's eficientes dg lucha
contra los principales nematodos de importancia economica en la caficultura

guatemalteca. -



POR TANTO; ACUERDAN

CLAUSULA PRIMERA:

Para la ejecucion de este proyecto cooperativo, las instituciones involucradas,
llevaran a cabo acciones y proporcionardn apoyo para gastos de operacion. Dichas
acciones de apoyo se identifican en las obligaciones siguientes:

1. Obligaciones de IICA/PROMECAFE

a. Destacar en ANACAFE un investigador del CIRAD-CP (Departamento de
Cultivos Perennes del CIRAD) especializado en el drea de nematologia.

Este profesional cumplird sus funciones conforme a los términos de
referencia especificados en el Anexo 1.

b. Apoyar ANACAFE en el desarrollo del recurso humano nacional a través de
capacitacién y entrenamiento en los centros de investigacion del CIRAD.
Este apoyo serd proporcionado de acuerdo con los: objetivos del
IICA/PROMECAFE y segun las disponibilidades financieras.

2. Obligaciones de ANACAFE

a. Proporcionar al profesional destacado por el IICA/PROMECAFE todo el apoyo
logistico y técnico requerido para facilitar el cumplimiento de sus funciones
a nivel nacional. Este apoyo consistird principalmente en lo siguiente:

- Facilidades de laboratorio, equipo, materiales y los recursos humanos
necesarios para desarrollar el proyecto. Los recursos asignados
deberan permitir la integracién de un equipo técnico de contraparte.

- Asignacion de un vehiculo para sus comisiones de trabajo incluyendo
gastos de operacion.

- Viaticos para los viajes en el interior del pais requeridos por el
proyecto, de conformidad con el reglamento de vigticos de la
ANACAFE.

b. Permitir que el profesional destacado realice actividades regionales vy
extraregionales, conforme a los términos de referencia especificados en el

Anexo 1.

-~
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CLAUSULA SEGUNDA:

La presente carta de entendimiento entre ANACAFE y el ICA/PROMECAFE entrard
en vigor a partir de la fecha que sea firmado por las partes y tendrd una vigencia
minima de 2 anos. Mediante un simple cruce de cartas, este periodo de vigencia
podria ser ampliado segun las necesidades del proyecto.

CLAUSULA TERCERA:

Cualquiera de las partes podra poner fin al presente acuerdo de entendimiento por
medio de una carta debidamente razonada que hard llegar a la otra parte con, por
lo menos, seis meses de anticipacion a la fecha en que surta efecto la rescision.

las partes firman el presente Convenio de Cooperacion en la ciudad

En fé de lo anterior,
os noventa y tres.

de Guatemala, a los treinta dias del mes de agosto de mil novecient

Por el Instituto Interamericano
de Cooperacién para la Agricultura

Por la Asociacién Nacional
del Café de Guatemala

In dlia em
Presidente

A 10




ANEXO 1
TERMINOS DE REFERENCIA DEL NEMATOLOGO
DESTACADO POR EL IICA/PROMECAFE

A NIVEL NACIONAL

Fortalecer y desarrollar la capacidad institucional de ANACAFE en el campo de la
nematologia del cafeto.

Participar en la revisién actualizada del nivel de conocimiento que se tiene sobre los
nematodos del cafeto en Guatemala y colaborar con ANACAFE en el
establecimiento de un diagndstico de la situacion actual.

Identificar las areas de investigacion sobre los nematodos del cafeto que deben
atenderse con prioridad para ampliarse y profundizarse.

Disenar y desarrollar un programa de investigacion a corto y mediano plazo; este

programa incluird los siguientes aspectos:

a. Estudios del comportamiento biolégico, bajo cindiciones climaticas

diferenciadas de los nematodos que mas dafio econémico causan al cafeto.

b. Estudios para el control integrado eficiente de los nematodos.

Capacitar el personal técnico nacional involucrado en el proyecto mediante cursos,
talleres, seminarios, capacitacion en servicio y otros medios.

De conformidad con ANACAFE, colaborar en la elaboracién del plan operativo y
presupuesto anual de las actividades a desarrollar.

Colaborar en la busqueda de fondos externos para el desarrollo de nuevos
proyectos, ademas de las actividades normalmente programadas.

Prepararinformes mensuales para PROMECAFEY trimestrales para ANACAFE sobre
los avances de los trabajos de investigacion.

Publicar los resultados de las investigaciones realizadas de comun acuerdo con

ANACAFE y preparar materiales de divulgacion a nivel técnico.

A NIVEL REGIONAL

e asesoria técnica o de coordinacion cientifica a los

Realizar misiones oficiales d
gramado y/o a

paises miembros de [ICA/PROMECAFE de conformidad a lo pro
peticion de estos paises.

cién de actividades de capacitacion y de

Participar en la organizacion y coordina
talleres) patrocinados por

eventos cientificos (congresos, simposios,
IICA/PROMECAFE.
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CARTA DE ENTENDIMIENTO ENTRE LA SECRETARIA DE AGRICULTURA,
GANADERIA Y PESCA Y EL INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA
LA AGRICULTURA PARA APOYAR TECNICA Y ADMINISTRATIVAMENTE A LA
SUBSECRETARIA DE ECONOMIA AGROPECUARIA EN LA FORMULACION DE
PROGRAMAS - PROYECTOS Y ESTUDIOS PARA EL SECTOR AGROPECUARIO
(SAGYP/PROYECTOS) .

Entre la Secretaria de Agricultura, Ganaderia y Pesca (SAGYP)
representado por el Ing. Agr. Felipe Sola, por una parte y el
Instituto Interamericano de Cooperacién para la Agricultura (IICA),
representada por su Director General, Dr. Martin Piheiro, quien
delega expresamente en el Representante del IICA en la Republica
Argentina, Ing. Agr. Gonzalo Estefanell, por la otra, se suscribe
la presente Carta de Entendimiento, la que queda sujeta a 1los
considerandos y clausulas siguientes:

I. CONSIDERANDO

1is Que a la SAGYP le corresponde identificar e implementar
politicas dirigidas a mejorar la rentabilidad de 1la empresa
agropecuaria, promover la inversidon requerida y la reconversion
productiva de la pequena y mediana empresa rural; la
diversificacidén de la oferta agropecuaria; aumentar y consolidar la
competitividad del complejo agroindustrial, asi como mejorar 1la
situacidén econdmica y social de los productores minifundistas.

2. Que para poder implementar las politicas agricolas arriba
mencionadas se requiere de 1la formulacion, implementacién,
seguimiento y evaluacién de programas y proyectos, asi como de
elaboracién de estudios especificos que permitan tomar decisiones
de politica sectorial.

3. Que el IICA, en el marco de sus programas, colabora en la
formulacién y ejecucién de proyectos relacionados con el sector
agropecuario y que tiene como mandato el apoyar a las entidades
nacionales en la identificacion e implementacidén de acciones que
permitan lograr un mayor desarrollo econdpico, iqcrementar la
competitividad, tanto a nivel nacional como internacional y por lo
tanto esta capacitada para dar el apoyo técnico y administrativo

requerido por la SAGyP.

4. Que el IICA tiene un Acuerdo General de Cooperacion
Técnica con la Secretaria de Agricultura, Ganaderia y Pesca firmado
en 1990, en el cual se indica que tienen objet}vos comunes y se
lograra el apoyo del IICA para la ejecucion de proyectos

especificos.



II. Han convenido formalizar la presente Carta de Entendimiento
para apoyar a la Subsecretaria de Economia Agropecuaria de la SAGYP
en la formulacidén de programas, proyectos y estudios para el sector
agropecuario.

III. DE LAS OBLIGACIONES DEL IICA

Durante la ejecucién de la presente Carta de Entendimiento, el
IICA se compromete a prestar cooperacidén técnica para:

a)

b)

c)

d)

e)

Formular e implementar planes, programas, proyectos y
estudios en apoyo al desarrollo agropecuario Yy

reconversién productiva.

Formular mecanismos orientados a la implementacidn de
programas de reconversion productiva de la pequena Yy

mediana empresa rural y regional.

Realizar estudios conducentes a mejorar la situaciodn
econdémica y social de los productores minifundistas.

Realizar estudios que permitan aumentar la eficiencia de
la prestacioén de servicios publicos agropecuarios a nivel

provincial.

Apoyar acciones de capacitacién y entrenamiento en
formulacién y evaluacion de proyectos, gestion
administrativa de proyectos de desarrollo, de inversion

y de servicio.

Para viabilizar 1la Carta de Entendimiento,‘ el IICA se
compromete a:

a)

b)

Administrar los recursos aplicados por la SAGYP al IICA
para ejecutar acciones de cooperacion técnica, que se
definan, a través de Addenda y sus respectivos Anexos
Técnicos a esta Carta de Entendimiento, de conformidad
con las normas y procedimientos del IICA.

contratar el personal y 1los consultores que sean
necesarios para la ejecucién de las actividades previstas
en cada Anexo Técnico, en consulta con la SAGYP vy
conforme a las normas y procedimientos del IICA.

Presentar los informes parciales, finales y especiales
que sean establecidos en cada Anexo Técnico.




IV.

d)

Asignar un técnico, residente en Argentina, quien sera el
coordinador por parte del IICA y responsable de 1la
ejecucién de las actividades de cooperacion gque se
realizan al amparo de la presente Carta de Entendimiento.

DE LAS OBLIGACIONES DE LA SAGYP

a)

b)

c)

d)

e)

£)

Identificar y definir las areas tematicas que requieran
de apoyo técnico y administrativo del IICA en materia de
formulacién de programas, proyectos y estudios para el
sector agropecuario argentino.

Asignar recursos técnicos y financieros que se requieran
para ejecutar las actividades que se definan en 1los
respectivos Anexos Técnicos que se negocien.

Designar, a través del Subsecretario de Economia
Agropecuaria, un funcionario de alto rango responsable,
por parte de la SAGyP, de la coordinacion de esta Carta
de Entendimiento.

Proporcionar toda 1la informaciodn requerida por 1los
especialistas y darles las facilidades técnicas vy
administrativas para el cabal desempefio de sus funciones,
asi como proporcionar los apoyos requeridos para
establecer los contactos institucionales a nivel
provincial y nacional.

Asignar los profesionales necesarios, de probada
calificacién, que trabajaran a tiempo completo, como
contraparte SAGyP, en la formulacién de programas,
proyectos y estudios que se contraten con el IICA.

Nombrar coordinadores nacionales, quienes actuaran, en
forma conjunta con el IICA, en la ejecucion de las
actividades que se definan en 1los Anexos Técnicos
respectivos.

DE LO8 RECURSOS FINANCIEROS

a)

La asignacién de recursos para la ejecucion de las
Acciones de Cooperacidén Técnica que se convengan, sera
hecha a través de addenda a la presente Carta de
Entendimiento, las cuales contaran con sus respectivos
Anexos Técnicos, en los cuales se definiran los
resultados, actividades y recursos que las partes
aporten.



VI.

b)

c)

qd)

Para la realizacion de las actividades previstas 1la
SAGYP, asignara al IICA la suma de $ 740.000 (setecientos
cuarenta mil pesos). Posteriores contribuciones podran
ser realizadas por parte de la SAGyP, para la
continuacién de las actividades a ser realizadas en el
marco de la presente Carta de Entendimiento.

La SAGyP aportara el 12% sobre el presupuesto total
previsto para atender 1los Costos Administrativos Yy
Técnicos Indirectos (CATI's, de acuerdo con la norma de
la Junta Interamericana de Agricultura, Resoluciodn
86,/1988).

Si existiere la necesidad de adquirir bienes, en cada
Anexo Técnico se formularan los requerimientos.

PRESUPUESTO Y MANEJO DE RECURSOS

a)

b)

d)

e)

El presupuesto para la realizacidén de las actividades
sera formalizado en cada Addendum con su respectivo Anexo
Técnico.

Los recursos financieros que el Organismo Nacional asigne
al Proyecto podran ser convertidos por el IICA en ddlares
estadounidenses al tipo de cambio oficial que rija al dia
en que se concreten las operaciones de cambio.

La conversién de pesos a dodlares estadounidenses queda
sujeta a la reglamentacién que establezcan 1las
autoridades argentinas al respecto para el mercado
cambiario.

Para iniciar la ejecucién de esta Carta de Entendimiento,
la SAGyP adelantara al IICA la suma de $ 740.000
(setecientos cuarenta mil pesos), como un primer
desembolso. Posteriores desembolsos seran realizados, de
acuerdo a la disponibilidad presupuestaria de la SAGYP.
El IICA ejecutara las actividades en la medida gque
disponga de los fondos, segun lo acordado en cada
Addendum.

Los gastos generados por las operaciones de cambio Yy
financieras, como asi las diferencias de cambio que
puedan originarse seran absorbidos por la Carta de
Entendimiento y sus eventuales addenda.



VII.

f) La administracién de los recursos financieros se regira
por las normas Y procedimientos institucionales que

utiliza el IICA.
PREVISION Y DESTINO DE LOS BIENES

El equipamiento y bienes gque se adquieran mediante 1los
recursos asignados por la SAGYP seran de propiedad del
Organismo Nacional. Todos 1los bienes serdan adquiridos de
acuerdo a las especificaciones de los proveedores y costos que
la SAGYP indique. En el caso de compra de vehiculos, el IICA
no se compromete a asignar placas O.I. a vehiculos que se
adquieran con fondos de esta Carta de Entendimiento.

VIII. FECHA DE INICIO Y DURACION

IX.

X.

La presente Carta de Entendimiento tendrda duracion de tres
anos, pudiendo ser ampliada por acuerdo de ambas partes, Yy
tendra vigencia a partir del primer desembolso.

MODIFICACION A LA CARTA DE ENTENDIMIENTO

Objetivos, resultados y accién, forma de participacion,
obligaciodn de cada parte, contribuciones técnicas,
financieras, de recursos humanos y otras; tiempo, monto vy
presupuesto, administracién y responsabilidades técnicas que
correspondan y demdas elementos que aseguren el normal vy
adecuado cumplimiento de lo que se pacta, se definiran
mediante addenda a la presente Carta de Entendimiento con sus

respectivos Anexos Técnicos.

SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Las partes se comprometen a tratar de solucionar de comun
acuerdo las controversias que pudieran derivarse de 1la
interpretacién o aplicacién del presente contrato. De no
llegarse a una solucioén satisfactoria para ambas, el asunto
sera sometido a arbitraje, cuyo procedimiento sera decidido de
comin acuerdo y costeado por partes iguales.
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En constancia, se firma la presente Carta de Entendimiento a
los.dos. dias del mes de .noviembre de 1993.

Ing. Agr.‘'Felipe Sola
Secretario de Agricultura,
Ganaderia y Pesca

Director General
Por delegacion
Ing.Agr. Gonzalo
Representante en
Ad referendum de
Miembros del
Ccomité Ejecutivo

Estefanell
la Argentina
los




ANEXO TECNICO Nro. 1

FORMULACION DEL PROYECTO DE INICIATIVAS DE
DESARROLLO RURAL
(PROINDER)

IDENTIFICACION

Programa: Multiprograma Codigo:

Ambito Geografico: Nacional Sede: Argentina

Duracidén: Inicia: Octubre 1993 Término: Diciembre 1994

Financiamiento: Recursos regulares:Por definir
Recursos externos: SAGYP

Responsable: Gonzalo Estefanell

ANTECEDENTES Y JUSTIFICACION

Problema especifico

El Gobierno de la Republica Argentina, a través del documento

del Ministerio de Economia "Argentina en Crecimiento 1993-
1995, Politicas Sectoriales" senala como objetivos
icas dirigidas al sector privado,

fundamentales de las politi
relacionado con la agricultura y ganaderia los siguientes:

mejorar la rentabilidad de la empresa agropecuaria y promover
la inversién; reconversion productiva de la pequena y mediana
empresa rural Yy diversificacion de la oferta agropecuaria;
aumentar y consolidar 1la competitividad del complejo

ituacién econdémica y social de los

agroindustrial; mejorar la si
inifundistas, asi como promover la competencia en

productores mi1
los mercados agropecuarios.

Para cumplir con el objetivo de mejorar la situacién econdmica
y social de los productores minifundistas, la Secretaria de
Agricultura, Ganaderia y Pesca (SAGyP) y el Fondo Internacio-
han acordado: proceder con

nal de Desarrollo Agricola (FIDA),
la identificacién de un nuevo programa de financiamiento con-

junto (SAGYP/FIDA/BIRF) dirigido a la poblacion rural pobre.

La Subsecretaria de Economia Agropecuaria es la responsable de
rsas propuestas de programas

estudiar y analizar las dive
especificos y de estudiar las diferentes formas de realizar
ntrar soluciones concretas, con

las acciones conducentes a enco
r privado. Dicha Subsecretaria ha

la participacién del secto
IICA para gque la acompane en la

manifestado su interés al
formulacién e implementacion de programas y proyectos para el

sector agropecuario.




2\

— | SO

2.2

Justificacion

El IICA ha venido trabajando con el Gobierno argentino en el
desarrollo de varios proyectos dirigidos hacia el logro de una
mayor efic}encia de los servicios agropecuarios, formulacioén
Y evaluacion de proyectos dirigidos a reestructurar 1los
a]ustgs establecidos en la implementacién de las nuevas
politicas de 1liberacién de la economia y en el plan de
estabilizacion de la economia, asi como en el analisis de la
compgtitividad de ramas de produccidén agropecuaria Yy
agroindustrial para grupos de productos.

La O?icina del IICA en Argentina ha venido trabajando con las
1ns§1§uciones nacionales en la formulacién y ejecucién de
politicas, programas Yy proyectos para incrementar la
competitividad de los pequenios productores en la producciodn
agropecuaria y agroindustrial.

El IICA, a través de sus Programas, apoya al mejoramiento de
la capacidad de los paises en analisis, diseno y manejo de las
politicas globales y sectoriales, y de los programas de
inversiodn para la agricultura y el desarrollo rural, mediante
}a realizacién y difusidén de investigaciones; capacitacion en
instrumentos de politica y programas de inversion. Hace
cooperacién para el <desarrollo tecnoldgico en areas
estratégicas Yy promociona el desarrollo agropecuario
sostenible.

Al mismo tiempo apoya a los paises para el perfeccionamiento
de la capacidad técnica para elaborar estrategias nacionales,
politicas diferenciadas y programas para el desarrollo
regional rural que vinculen los sistemas institucionales y las
organizaciones no gubernamentales. Como mecanismo operativo,
da respaldo técnico en 1la armonizacién de politicas
comerciales y en la solucién de los problemas que limitan el
comercio y la integracién regional, da seguimiento a las
negociaciones comerciales y apoya el esfuerzo de los paises en
los estudios de competitividad y complementariedad.

La SAGyP, a través de 1la Subsecretaria de Economia
Agropecuaria, ha manifestado su interés para que se le apoye
técnica y administrativamente en actividades relacionadas con
la formulacidén e implementacién de programas, proyectos vy
estudios para el sector agropecuario.

PROPOSITO

Se trata de dar un apoyo técnico a la Subsecretaria de
Economia Agropecuaria de la SAGYP en la formulaci?n e
implementacidn de un nuevo programa de financiamiento conjunto
(SAGYP/FIDA/BIRF)dirigido a la poblacion rural pobre.



El programa estaria dirigido a 1lograr 1las siguientes
actividades:

- Promocidén, organizacion y fortalecimiento de grupos.

= Asistencia para formular iniciativas y proyectos productivos
identificados por ellos.

- Financiamiento de iniciativas y proyectos productivos tanto
agropecuarios como de pequena agroindustria, otros
microemprendimientos rurales y de comercializaciodn.

- Asistencia técnica para asegurar el buen éxito de las
iniciativas y proyectos.

- Coordinacién y gestién del programa, incluyendo el

seguimiento y evaluacién, gque permitan tomar decisiones
correctivas del proceso y medir los resultados del mismo.

4. RESULTADOS O PRODUCTOS FINALES

Identi NARRATIVO DE RESULTADOS INDICADORES FECHA

ficacion METAS DE LOGRO LOGRO

a. Identificacién de las demandas Identificadas de- 12/94
locales: mandas locales.
Identificacion, tipos de bene- Informes de las
ficiarios; Ubicacioén de grupos propuestas de pro-
organizados; Identificacidn de yecto. Definidas
propuestas de proyectos; Carac- entes auspiciantes.

terizacién de entes auspiciantes.

b. Revisién de los mecanismos de a Definidos mecanis- 12/94
probacién y canalizacidn de los mos de aprobacidn y
recursos: Elaboracion de regla- tipos de beneficiarios.
mentos para recursos de prein- Cuantificados los re-
versién, recursos de crédito, cursos de crédito.De-
de asistencia técnica, defini- finidos requerimien-
cién de requisitos de solicitu- tos de asistencia teéc
des, coordinacién y evaluacién nica. Establecido me-
de las responsabilidades de canismo de evaluacioén

\ trabajo. de responsabilidades.

/



Elaboracidén de los convenios
tipo ejecutor,co-ejecutor y aus
piciantes.Identificacion de las
instituciones publicas y priva-
das que puedan participar del
programa. Definidos los térmi-
nos de referencia del trabajo

a realizar.

Realizacidén de estudios espe-
cificos:

-Acceso al crédito por parte
de pequenios productores margi-

nales.

- Impacto del MERCOSUR sobre
pequenos productores especia-
lizados.

-Mercado de alimentos para
pequenos productores marginales.

-Disenados sistemas de capacita-
cién para PROINDER.

Identificadas Ins-
tituciones publi-
cas y privadas.
Establecido meca-
nismo de evalua-
cién y supervi-
sion. Estudios e-
laborados.

Estudio realizado

Estudio realizado

Estudio realizado

Sistemas de capa-
citacion disena-
dos.

12/94

12/94

12/94

12/94

12/94

RESPONSABILIDADES DEL IICA

a) Coordinar la

identificacion del

programa de

financiamiento (FIDA/BIRF) dirigido a la poblacion

rural pobre.

b) Seleccionar,

en consulta con la Subsecretaria de

Economia Agropecuaria - Direccion de Planeamiento y
Desarrollo Agropecuario, y contratar los servicios
de los consultores mencionados en esta actividad.

ejecucién de los

c) Supervisar la
brindaran los especi

referencia de los mismos.

servicios que
alistas, seqgun los términos de

d)

presentar los informes respectivos relacionados con
los productos esperados.
Seleccionar un Técnico, residente en Argentina,

quien sera el Coordinador, por parte del IICA Yy
responsable de la ejecucién de las actividades

previstas.




RESPONSABILIDADES DE LA SAGYP

a) Participar con el IICA en la seleccion de los
consultores previstos en este Anexo Técnico.

b) Colaborar en la supervisién de los servicios que
brindaran los especialistas contratados para
realizar los estudios especificos.

c) Aportar los recursos financieros comprometidos en
este Anexo Técnico.

d) Realizar la evaluacién final de la propuesta del
PROINDER con el FIDA y la formulacion definitiva

del PROINDER.

e) Proporcionar toda la informacion requerida por 1los
especialistas y darles las facilidades técnicas y
administrativas para el cabal desempeno de sus
funciones, asi como proporcionar los apoyos
requeridos para establecer los contactos
institucionales a nivel provincial y nacional.

£) Asignar los profesionales necesarios de probada
calificacién que trabajaran a tiempo completo, como
contraparte SAGYyP, en la realizacion de 1las
consultorias.

g) Nombrar un coordinador nacional, quien actuara en
forma coordinada con el IICA, en la ejecucidn de
las actividades previstas en este Anexo Tecnico.

ESTRATEGIA OPERATIVA

El proyecto va dirigido a identificar un nuevo programa de
financiamiento dirigido a la poblaciodn rural pobre, el cual ha
sido denominado como Programa de Iniciativas de Desarrollo
Rural (PROINDER). El IICA nombrara un técnico nacional, con
recursos propios de 1la institucién, para realizar 1la
coordinacién y dirigir los estudios técnicos requeridos para
la formulacién del Programa.

Se hara la contratacién de varios consultores para realizar
los estudios especificos dirigidos a la promocién,
organizacioén y fortalecimiento de grupos de productores en las
provincias seleccionadas y se caracterizaran las demandas que
dichos grupos presenten como parte de los objetivos que se
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propone el programa. Una vez ubicados los grupos organizados
se hara la identificacion de propuestas de proyectos,
hac1gnqose una caracterizacion de las instituciones que van a
parFl?%par, tanto en el financiamiento, como en la ejecucion,
definiéndose en cada caso especifico la responsabilidad que le
corresponde.

En bgse a las demandas identificadas y a 1los grupos
organizados ya definidos, se hara una estimacion de los
requerimientos financieros para implementar las iniciativas y
proyectos productivos, tanto agropecuarios como de pequena
agroindustria, asi como otros microemprendimientos rurales y
de comercializaciodn.

Cumplida esta etapa se debera haber organizado todo un
programa de asistencia técnica que asegure el buen éxito de
las iniciativas y de 1los proyectos. Para ello, seran
elaboradps una serie de reglamentos para el uso de recursos
para preinversién, recursos de crédito y de asistencia técnica
y se deberan haber elaborado los formatos de solicitud,
aprobacién, seguimiento y evaluacién de proyectos.

Una parte importante en la propuesta del programa sera la
realizacién de estudios especificos que permitan dar un mayor
apoyo a la ejecucion del proyecto. Los estudios estaran
dirigidos a temas tales como: acceso al créedito por parte de
pequenos productores marginales; impacto del Mercosur sobre
pequenos productores especializados; mercado de alimentos para
pequenos productores marginales.

Como resultado final y después de reuniones regionales que se
mantendran con lideres agropecuarios de organismos publicos y
privados y con las entidades financieras, se realizara una
propuesta de financiamiento para pequenos productores.

Para el cumplimiento de este Anexo Técnico el IICA utilizara
toda su experiencia lograda tanto a nivel de Argentina como a
nivel de América Latina, en todos aquellos aspectos
relacionados con la formulacidén de politicas sectoriales,
transferencia de tecnologia para pequenos productores,
politicas diferenciadas en el desarrollo rural, asi como la
formulacién de proyectos de preinversién y apoyo al
establecimiento de mecanismos modernizantes de los sistemas

comerciales.




RECURSOS POR FUENTE DE FINANCIAMIENTO Y OBJETO DE GASTO MAYOR
1993

7.a.

CODIGO Y
FUENTE DE 12 3 4 5 6 7 8 9 3-9 TOTAL
FINANCIAM.
SAGyP/ 10.000 5.000 50.000 65.000 65.000
Proyecto
IICA (Por definir)

10.000 5.000 50.000 65.000 65.000

TOTAL

RECURSOS POR FUENTE DE FINANCIAMIENTO Y OBJETO DE GASTO MAYOR

7.b.
1994

CODIGO Y
FUENTE DE 1 2 3 4 5 6 7 8 9 3-9 TOTAL
FINANCIAM.
SAGyP/ 20.000 19.714 56.000 95.714 95.714
Proyecto
IICA (Por definir)

20.000 19.714 56.000 95.714 95.714

TOTAL

RECURSOS POR FUENTE DE FINANCIAMIENTO Y OBJETO DE GASTO MAYOR

7.c.
1994
CODIGO Y
FUENTE DE 123 4 5 6 7 8 9 3-9 TOTAL
FINANCIAM. ,
SAGyP/ 30.000 24.714 106.000 160.714 160.714
Proyecto
IICA (Por definir)
TOTAL 30.000 24.714 106.000 160.714 160.714



ORIGEN DE LOS RECURSOS

La SAGYP Proyectos aportara $ 180.000
(incluye CATI/s).

La Oficina del IICA en la Argentina

1993. Por definir
1994 Por definir

JUSTIFICACION DEL GASTO EN CONSULTORES

Se contrataran consultores para realizar
especificos sobre iniciativas de desarrollo rural (PROINDER)

y para formular programas y proyectos del sector agropecuario.

los estudios




CUADRO DE CONBULTORES - ANEXO TECNICO NRO, | (PROINDER)

ol

JUNID 94

CONSULTORES OBJETIVO TERMINOS DE TIENPO FECHA DE COSTO ESTINADO
REFERENCIA CONTRATACION
1 COORDINADOR NACIONAL COORDINAR FORNULAR EL PROYECTO DE 8 a/h NOVIEMBRE 93 Ja.an
PROYECTO PROGRANA INICIATIVAS PARA EL JUNIO 9
DESARROLLO.
COORDINAR ESTUDIOS
ESPECIFICOS.
COORDINAR RELACIONES
INSTITUCIONALES
2 CONSULTORES POR ELABORAR ELABORAR REGLAMENTOS PARA 16 a/h NOVIEMBRE 93 52.080
RESULTADOS REELANENTOS PARA RECURSOS DE PREINVERSION JUNIOD 94
PROYECTOS DE Y ESTUDIOS ESPECIFICOS
PREINVERSION Y SOBRE MERCADOS AGRICOLAS.
ESTUDIOS
DE MERCADO
2 ESTUDIOS ESPECIALES ELABORAR A. MERCADO DE ALIHENTOS memess NOVIEMBRE 93 20.008
ESTUDIOS B. SISTEMAS DE CAPACITACION

Y
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PRESUPUESTO PARA ACTIVIDAD DE APOYO TECNICO AL
PROYECTO DE INICIATIVAS DE DESARROLLO RURAL

(PROINDER)

Contratos por resultados

Coordinador de Proyecto
$ 3.800 x 8 meses

2 Consultores por resultados
$ 3.300 x 8 meses

Estudios especiales

Personal apoyo secretarial y
digitacion

2 personas x $ 1.000 x 8 meses
Materiales, papeleria, teléfono
y otros costos

Alquiler equipo de computacion

Movilizacidn y viaticos
Subtotal
CATI's

TOTAL

30.400

52.800

20.000

16.000

7.236

160.714

19.286

180.000
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ANEXO TECNICO NRO. 2

APOYO TECNICO PARA EL PROGRAMA DE BEGUIMIENTO
DE LA POLITICA AGROPECUARIA
(CREDITICIA, IMPOSITIVA Y ARANCELARIA-FINAGRO)

IDENTIFICACION
Programa: Multiprograma coédigo:
Sede: Argentina

Ambito Geografico: Nacional
Diciembre 1994

Duracioén: Inicia: Octubre 1993 Término:

Financiamiento: Recursos regulares:Por definir
Recursos externos: SAGyP

Responsable: Gonzalo Estefanell

ANTECEDENTES Y JUSTIFICACION

Problema especifico

El Gobierno de la Republica Argentina, a traves del documento
del Ministerio de Economia "Argentina en Crecimiento 1993-
1995, Politicas Sectoriales" senala como objetivos
fundamentales de las politicas dirigidas al sector privado,
relacionado con la agricultura y ganaderia los siguientes:
mejorar la rentabilidad de la empresa agropecuaria y promover

1a inversioén; reconversion productiva de la pequena y mediana
y diversificacion de la oferta agropecuaria;

empresa rural
aumentar y consolidar 1la competitividad del complejo
agroindustrial; mejorar la situacion econémica y social de los
productores minifundistas, asi como promover la competencia en
los mercados agropecuarios.
Para cumplir con el objetivo de mejorar la rentabilidad de la
empresa agropecuaria y promover la inversion, el documento
sobre El Programa Argentina en Crecimiento 1993-1995 senala
la importancia de preparar un programa de refinanciamiepto
selectivo de pasivos agropecuarios; nuevas lineas de crédito
del Banco de la Naciodn Argentina; preparacion conjunta de
de consolidacion y asociacion de cooperativas
on el Banco de la

programa

agropecuarias de primer grado enqeudadas col
Nacién Argentina; la promocion de instrumentos de
financiamiento de mediano y largo plazo en el mercado de

1




capitales; la promocién de programa de crédito global para la
m1Cro y pequena empresa, asé como la inclusion del sector
agropecuar}o en programas de crédito multisectorial del Banco
de la.Naclén Argentina y el Banco de Inversién y Comercio
Exterior S.A.(BICE), con financiamiento del BID y del BIRF.

La Subsecretaria de Economia Agropecuaria es la responsable de
eStUdlaF Y analizar las diversas propuestas de programas
especificos y de estudiar las diferentes formas de realizar
las acciones conducentes a encontrar soluciones concretas, con
la participacién del sector privado. Dicha Subsecretaria ha
man1§e§tado su interés al IICA para que la acompane en el
seguimiento de 1la ©politica crediticia, impositiva Yy
arancelaria de la SAGyP.

Justificacidn

El IICA ha venido trabajando con el Gobierno argentino en el
desarrol%o de varios proyectos dirigidos hacia el logro de una
mayor eficiencia de los servicios agropecuarios, formulacion
¥, evaluacion de proyectos dirigidos a reestructurar los
a]ustgs establecidos en la implementacidén de 1las nuevas
politicas de 1liberacién de la economia y en el plan de
estabi%izacién de la economia, asi como en el analisis de 1la
compgtltividad de ramas de produccién agropecuaria Yy
agroindustrial para grupos de productos.

La Oficina del IICA en Argentina ha venido trabajando con las
instituciones nacionales en la formulacién y ejecucion de
politicas, programas .y proyectos para incrementar la
competitividad de los pequefios productores en la produccion
agropecuaria y agroindustrial.

Durante varios anos el IICA ha colaborado con la Unidad de
Seguimiento y Evaluacion de Proyectos y Programas (USE) para
la formulacioén y ejecucién del Programa de Crédito Global
Agropecuario. Recientemente, la USE colaboré con la Unidad de
Coordinacién del PROMSA/BID y PROMSA/BIRF en las tareas de
evaluacién y seguimiento de las actividades desarrolladas por
los componentes del Programa de Modernizacion de los Servicios

Agropecuarios.

El IICA, a través de sus Programas, apoya al mejoramiento de
la capacidad de los paises en analisis, diseno y manejo de las
politicas globales Yy sectoriales, y de los programas de
inversioén para la agriculturay el desarrollo rural, mediante
la realizacién y difusidn de investigaciones; capacitacion en
instrumentos de politica y programas de inversion. Hace
cooperacion para el desarrollo tecnologico en areas
estratégicas Y promociona el desarrollo agropecuario

sostenible.



agropecuario.

3. PROPOSITO
Se t;ata Qe apoyar técnica y administrativamente a la Unidad
de flngnc1am1epto agropecuario (FINAGRO) y a la Direccion de
Economia Agraria y Asuntos Internacionales, en el seguimiento
de la politica crediticia, impositiva y arancelaria de la
SAGYP en el sector agropecuario.

4. RESULTADOS O PRODUCTOS FINALES

I@ent§’ NARRATIVO DE RESULTADOS INDICADORES FECHA

ficacion METAS DE LOGRO LOGRO

a. Ideptificacién de nuevas alter Identificadas 12/94
nativas de financiamiento. nuevas alternati-

vas.

b. Seguimiento de la oferta credi- Realizado segui- 12/94
ticia bancaria y extra bancaria. miento e informes

realizados.

c. Adecuacidén de caracteristicas Alternativas de fi 12/94
y condiciones de alternativas nanciamiento apro
de financiamiento. badas y en fun-

cionamiento.

d. Disefio de instrumentos finan- Instrumentos fi- 12/94
cieros vinculados al mercado nancieros dise-
de capitales. nados.

e. capacitacién y difusidén de al- Realizada capa- 12/94
ternativas de financiamiento. citacién y difu

sion.

f. Elaboracién de propuestas de Elaboradas pro- 12/94
modificaciones impositivas y puestas modifi-
arancelarias. catorias.

g. Seguimiento de la politica Realizados infor 12/94

mes de segulmlen

La SAGyP, a través de la

Subsecretaria de

Economila

Agropecuari::-l,_ha manifestado su interés para que la acompane
en el seguimiento de 1la politica crediticia, impositiva y
arancelaria que debe realizar la SAGyP, dentro del sector

impositiva y arancelaria.

to.




b)

c)

d)

- Seguimiento de

RESPONSABILIDADES DEL IICA

Coordinar el seguimiento de 1las politicas crediticias,
impositivas y arancelarias al sector agropecuario

Selecciona?, en consulta con la Subsecretaria de Economia
Agropecuaria - FINAGRO y Direccion de Economia y Asuntos
Internacionales - y contratar los servicios de los consultores

mencionados en esta actividad.

Superyisgr la ejecucion de los servicios que brindaran los
especialistas, segun los términos de referencia de los mismos.

Presentar los informes respectivos relacionados con 1los

siguientes productos esperados:

Identificacion de nuevas alternativas de financiamiento,
desarrollando canales que permitan 1la afluencia de
capitales hacia el sector agropecuario.

- Seguimiento de 1la oferta crediticia bancaria Yy

extrabancaria.

Adecuacidén de las caracteristicas y condiciones de las
alternativas de financiamiento existentes a las
particulares caracteristicas del sector agropecuario.

- Disenno de instrumentos financieros para el sector
agropecuario vinculados al mercado de capitales.

- Capacitacién y difusion de 1las alternativas de
financiamiento existentes, interactuando con los
organismos vinculados a la asistencia técnica y a la
oferta bancaria como forma de potenciar la reconversion

productiva.

Seguimiento de las politicas impositivas, tanto a nivel
nacional, provincial y municipal (tasas).

Elaboracién de propuestas de modificaciones en materia
impositiva que mejoren los niveles de rentabilidad de los
productores agropecuarios.

Analisis macro y micro del impacto de las medidas
econdémicas en materia impositiva y arancelaria.

- Atencioén de la problematica coyuntural vinculada a temas
impositivos y arancelarios, implementando respuestas a
productores y entidades.

la politica arancelaria, en materia

legislativa, econdmico-financiera y administrativa.
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e)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

- Propuestas modificatorias a los regimenes arancelarios
para mejorar la comercializacion de productos
agropecuarios.

Seleccionar un técnico, residente en Argentina, quien sera el
Coordinador, por parte del IICA y responsable de la ejecucion
de las actividades previstas en el Anexo Técnico.

RESPONSABILIDADES DE LA SAGYP

Part@cipar con el IICA en la seleccién de los consultores
previstos en este Anexo.

Colaborar en la supervision de los servicios que brindaran los
especialistas contratados para realizar 1los estudios
especificos.

Aportar los recursos financieros comprometidos en este Anexo
Técnico.

Realizar la evaluacién final de los informes y propuestas
presentados por los consultores contratados.

Proporcionar toda 1la informacién requerida por 1los
especialistas y darles las facilidades técnicas Y
administrativas para el cabal desempeno de sus funciones, asi
como proporcionar los apoyos requeridos para establecer los
contactos institucionales a nivel provincial y nacional.

Asignar los profesionales necesarios de probada calificacion
gue trabajaran a tiempo completo, como contraparte SAGyP, en
la realizacién de las consultorias.

Nombrar un coordinador nacional, quien actuara en forma
coordinada con el IICA, en la ejecucion de las actividades

previstas en este Anexo.

ESTRATEGIA OPERATIVA

El proyecto va dirigido a apoyar técnica y administrativamente
la continuacién del programa de seguimiento de la politica
agropecuaria por parte de la Unidad de financiamiento
agropecuario (FINAGRO) y a la Direccidn de Economia Agraria y

Asuntos Internacionales.



El IICA nombrara un técnico nacional, con recursos propios de
la institucion para realizar la coordinacion Y la
implementacidén de mecanismos de seguimiento del programa.

Se contara con la colaboracion de los técnicos nacionales de
la SAGyP, los cuales se complementaran con trabajos
especificos realizados por el coordinador nacional del
proyecto y consultores especialistas en crédito, impuestos y
aranceles, para realizar 1la identificacién de nuevas
alternativas de financiamiento que permitan la afluencia de
capitales hacia el sector agropecuario.

Una accién permanente del programa sera el seguimiento de la
oferta crediticia bancaria y extra bancaria, asi como el
disefio de instrumentos financieros para el sector agropecuario
y el seguimiento de las politicas impositivas, tanto a nivel
nacional, provincial y municipal.

Este programa debera atender acciones coyunturales vinculadas
con temas impositivos y arancelarios como respuesta a
inquietudes a productores y entidades del sector agropecuario.

El programa debera elaborar e instrumentar mecanismos
apropiados para cumplir con las politicas establecidas en el
plan estratégico del Gobierno en materia crediticia,

impositiva y arancelaria.

Este Programa se complementa con esquemas y métodos de
capacitacién y difusién sobre las diferentes alternativas de
financiamiento y de disponibilidad arancelaria e impositiva
que mejoren los niveles de rentabilidad de los productores
agropecuarios y logren mejoras en la comercializacidén de los

productos agropecuarios.

Los recursos inicialmente programados para este proyecto se
incrementaran durante 1994 para cumplir con las metas

indicadas.

para el cumplimiento de este Anexo Técnico el IICA utilizara
toda su experiencia lograda tanto a nivel de Argentina como a
nivel de América Latina, en todos aquellos aspectos
relacionados con la formulacién de politicas sectoriales, asi
como la instrumentacidén de politicas econdmicas para la
modernizacién de la agricultura y su experiencia en el
analisis y asesoramiento sobre politicas del sector.



7.a RECURSOS POR FUENTE DE FINANCIAMIENTO Y OBJETO DE GASTO MAYOR

1993
CODIGO Y
FUENTE DE 1 2 3 4 5 6 7 8 9 3=9 TOTAL
FINANCIAM.
SAGyP/ 3.000 7.000 20.000 30.000 30.000
Proyecto
IICA (Por definir)
TOTAL 3.000 7.000 20.000 30.000 30.000

7.b RECURSOS POR FUENTE DE FINANCIAMIENTO Y OBJETO DE GASTO MAYOR

1994
CODIGO Y
FUENTE DE 1 2 3 4 5 6 7 8 9 3-9 TOTAL
FINANCIAM.
SAGyP/ 7.000 24.428 260.000 291.428 291.428
Proyecto :
IICA (Por definir)
TOTAL 7.000 24.428 260.000 291.428 291.428

7.c RECURSOS POR FUENTE DE FINANCIAMIENTO Y OBJETO DE GASTO MAYOR

TOTAL
CODIGO Y
FUENTE DE 12 3 4 5 6 7 8 9 3-9 TOTAL
FINANCIAM.
SAGyP/ 10.000 31.428 280.000 321.428 321.428
Proyecto
IICA (Por definir)
TOTAL 10.000 31.428 280.000 321.428 321.428
7
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ORIGEN DE LOS RECURSOS
La SAGYP Proyectos aportara $ 360.000
(incluye CATI/s).

La Oficina del IICA en la Argentina
1993. Por definir

1994 Por definir

JUSTIFICACION DEL GASTO EN CONSULTORES

Se contrataran consultores para realizar la identificacion de
nuevas alternativas y elaboracion de propuestas de
modificaciones en materia impositiva y arancelaria que mejoren
los niveles de rentabilidad de los productores agropecuarios.



CUADRO DE CONSULTORES - ANEXD TECNICO NRO. 2 (FINAGRO)

CONSULTORES OBJETIVO TERMINOS DE TIENPO FECHA DE COSTO ESTIMADO
’ REFERENCIA CONTRATACTON
1 COORDINADOR NACIONAL COORDINAR SUPERVISAR ESTUDIOS Y 8 a/h NOVIEMBRE 93 Jo.400
PROYECTO PROGRANA PROPUESTAS DE POLITICA JUNIO 94
CREDITICIA INPOSITIVA Y
ARANCELARIA.
SUPERVISAR SEGUIMIENTO
DE POLITICAS.
2 CONSULTOR ESPECIALISTA ELABORAR ELABORAR ALTERNATIVAS 16 a/h NOVIEMBRE 93 52.008
~ CREDITO ALTERNATIVAS DE FINANCIANIENTO. JUNID .~ 94
| FINANCIERAS DISENAR INSTRUMENTOS
FINANCIEROS.
3 CONSULTOR ESPECIALISTA ELABORAR ELABORAR PROPUESTAS 32 a/h NOVIEMBRE 93 80.008
TRIBUTACION PROPUESTAS HODIFICATORIAS DE JUNIO 9%
TRIBUTARIAS Y TRIBUTACION
ARANCELARIAS ARANCELES.
DISERAR MECANISHOS
OPERATIVOS
3 ESTUDIOS (CONSULTORES) REALIIAR ASISTIR AL PROGRAMA S NOVIEMBRE 93 70.800
3 ESTUDIOS DE CREDITO, JUNID 94
ESPECIFICOS TRIBUTACION Y
ARANCELANIENTO,
1 CONSULTOR ER SEGUINIENTD ESTABLECER MECANISMOS DE 8 a/h NOVIEMBRE 93 26.4080
SEGUINIENTO AL CREDITO SEGUIMIENTO CREDITICIO ~JUNIO 94

\

IMPOSITIVO Y ARANCELARIO.

\
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PRESUPUESTO PARA EL PGROGRAMA DE
SEGUIMIENTO DE LA POLITICA AGROPECUARIA
(CREDITICIA, IMPOSITIVA Y ARANCELARIA)

Contratos por resultados

Coordinador de Proyecto
$ 3.800 x 8 meses

1 Consultor en seguimiento
$ 3.300 x 8 meses

2 Consultores en crédito
$ 3.300 x 16 meses

3 Consultores en politica
impositiva y arancelaria
$ 2.500 x 32 meses

3 Estudios especificos

Personal apoyo secretarial y
digitacion
2 personas x $ 1.000 x 8 meses

Materiales, papeleria, teléfono
y otros costos

Alquiler equipo de computacidn

Movilizacién y viaticos

Subtotal

CATI's

TOTAL

30.400

26.400

52.800

80.000

70.000

16.000

7.236

13.264

360.000
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ANEXO TECNICO Nro. 3

PREPARACION DE UN PROGRAMA DE BERVICIO8 AGRICOLAS Y
CAPACITACION

IDENTIFICACION

Programa: Multiprograma Cédigo:

Ambito Geografico: Nacional Sede: Argentina

Duracién: Inicia: Octubre 1993 Término: Diciembre 1994

Financiamiento: Recursos regulares:Por definir
Recursos externos: SAGYP

Responsable: Gonzalo Estefanell

ANTECEDENTES Y JUSTIFICACION

Problema especifico

El Gobierno de la Republica Argentina, a través del documento
del Ministerio de Economia "Argentina en Crecimiento 1993-
1995, Politicas Sectoriales" senala como objetivos
fundamentales de las politicas dirigidas al sector privado,
relacionado con la agricultura y ganaderia los siguientes:
mejorar la rentabilidad de la empresa agropecuaria y promover
la inversion; reconversién productiva de la pequeia y mediana
empresa rural y diversificacion de la oferta agropecuaria;
aumentar y consolidar la competitividad del complejo
agroindustrial; mejorar la situacion econdmica y social de los
productores minifundistas; promover 1la competencia en los
mercados agropecuarios, Yy aumentar la eficiencia en 1la
prestacion de servicios publicos  agropecuarios para
incrementar la calidad y sanidad de la produccioén agropecuaria
y su competitividad en los mercados externos.

Para cumplir con el objetivo de aumentar la eficiencia en la
prestacion de servicios publicos agropecuarios, la Secretaria
de Agricultura, a través de la Subsecretaria de Economia
Agropecuaria, es responsable de la preparacion de un Programa
de Servicios Agricolas y de la formulacioén y ejecucioén de un
Programa de Capacitaciodn en Microeconomia, Proyectos y Cadena
Agroalimentaria. Dicha Subsecretaria, ha manifestado su
interés al IICA para que la acompane en la formulacion e
implementacién de programas y proyectos para el sector

agropecuario.
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Justificacion

Bl IICA ha venido trabajando con el Gobierno argentino en el
desarrollo de varios proyectos dirigidos hacia el logro de una
mayor eficiencia de los servicios agropecuarios, formulacion
Y evaluacion de proyectos dirigidos a reestructurar los
ajustes establecidos en la implementacién de las nuevas
politicas de desregulacion de la economia y en el plan de
estabilizacidén de la economia, asi como en el andlisis de la
compgtitividad de ramas de produccién agropecuaria vy
agroindustrial para grupos de productos.

El IICA, a través de sus Programas, apoya al mejoramiento de
la capacidad de los paises en analisis, diseno y manejo de las
politigas globales y sectoriales, y de 1los programas de
inversion para la agricultura, mediante la realizacién y
difusion de investigaciones; capacitacion en instrumentos de
politica y programas de inversion. Hace cooperacién para el
desarrollo tecnolégico en areas estratégicas y promociona el
desarrollo agropecuario sostenible.

Al mismo tiempo apoya a los paises para el perfeccionamiento
de la capacidad técnica para elaborar estrategias nacionales,
politicas diferenciadas y programas para el fortalecimiento de
sistemas institucionales. Como mecanismo operativo, da
respaldo técnico en la armonizacion de politicas comerciales
y en la solucion de los problemas que limitan el comercio y la
integracion regional, da seguimiento a las negociaciones
comerciales y apoya el esfuerzo de los paises en los estudios

de competitividad y complementariedad.

La SAGyP, a través de 1la Subsecretaria de Economia
Agropecuaria, ha manifestado su interés para que se le apoye
técnica y administrativamente en actividades relacionadas con
la formulacion e implementacion de programas, proyectos y
estudios para el sector agropecuario.

PROPOSITO

Apoyar técnica y administrativamente a la Direccion Nacional
de Economia, Planeamiento y Desarrollo Agropecuario de la
SAGyP, a través de su Unidad de Proyectos de Desarrollo
Agricola, en la preparacion del PROGRAMA DE SERVICIOS

AGRICOLAS Y CAPACITACION.

El programa estaria dirigido a desarrollar las siguientes
actividades:
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-preparacion de un Programa de Servicios Agricolas vy
Capac%tacién dirigido a mejorar los servicios que prestan los
organismos publicos al sector agropecuario, atendiendo todos
sus aspectos técnicos, econdémicos, financieros, ambientales,
legales, institucionales y operativos.

-realizacién de diagndsticos del sector econdémico de
referencia y de las politicas y estrategias gubernamentales
adoptadas para superar los obstaculos y aprovechar las
oportunidades de desarrollo de la produccién agropecuaria.

-formulacioén de Proyectos para las siguientes areas: Sanidad
Animal; Sanidad Vegetal; Sistemas de Informacidén Agropecuaria;
Desarrollo Tecnoldgico y Extension; Riego y Drenaje; Manejo de
Recursos Hidricos y Titulacion de Tierras

-;dentificacién de demandas de capacitacion regional en
microeconomia, proyectos y cadena agroalimentaria.

-Preparacioén y duplicacion de material para el dictado de
los distintos cursos.

-Identificacion de instituciones publicas o privadas que
puedgn participar del Programa como auspiciantes,
participantes o docentes.

-Preparacion de informes de evaluacién de cada uno de los
cursos dictados.

4. RESULTADOS O PRODUCTOS FINALES
Identi NARRATIVO DE RESULTADOS INDICADORES FECHA
ficacion METAS DE LOGRO LOGRO
a. Programa de Servicios Agricolas
para el mejoramiento de los ser-
vicios prestados por organismos Programa formula-
publicos al sector agropecuario do. 12/94
b. Diagnésticos sectoriales y de Diagndsticos rea- 12/94
politicas y estrategias guberna- lizados.
mentales.
/
3



Proyectos especificos para las
areas de Sanidad Vegetal, Sis-
temas de informacion, Desarro-
llo Tecnologico y Extension,
Riego y Drenaje, Manejo de Re-
cursos Hidricos y Titulacion de
Tierras.

Identificacién de demandas de
capacitacién en microeconomia,
proyectos y cadena agroalimen-
taria.

Preparacion de material para
los cursos.

Identificacion de instituciones
participantes.

Evaluacion de actividades de
capacitacion.

RESPONSABILIDADES DEL IICA

a)
del Programa de

Preparacion Yy
Capacitacion.

b) Seleccionar,

Proyectos elabora- 12/94

dos.

Identificaciodn 12/94
realizada.

Material preparado
y duplicado 12/94

Instituciones iden-

tificadas. 12/94
Actividades eva- 12/94
luadas.

Realizar cooperacién técnica para la Preparacion
Servicios
Ejecuciodn del

Agricolas Yy la
Programa de

en consulta con la Subsecretaria de

Economia Agropecuaria - Direccién de Planeamiento y
Desarrollo Agropecuario, y contratar los servicios
de los consultores mencionados en esta actividad.

c) Supervisar la ejecucion

de 1los servicios que

brindaran los especialistas, segun los términos de
referencia de los mismos.

d)

e) Seleccionar un Técnico,
quien sera el Coordinador,

Presentar los informes respectivos relacionados con
los productos esperados.

residente en Argentina,
por parte del IICA Yy

responsable de la ejecucion de las actividades

previstas.



RESPONSABILIDADES DE LA SAGYP

a) Participar con el IICA en la seleccidn de 1los
consultores previstos en este Anexo Técnico.

b) Colaborar en la supervision de los servicios que
brindaran los especialistas contratados para
realizar los estudios especificos.

C) Aportar los recursos financieros comprometidos en
este Anexo Técnico.

d) Realizar la evaluacion final de 1los documentos
formulados y actividades realizadas.

e) Proporcionar toda la informacién requerida por 1los
especialistas y darles las facilidades técnicas y
administrativas para el cabal desempeno de sus
funciones, asi como proporcionar los apoyos
requeridos para establecer los contactos
institucionales a nivel provincial y nacional.

f) Asignar los profesionales necesarios de probada
calificaciodn que trabajaran a tiempo completo, como
contraparte SAGyP, en la realizacién de las
consultorias.

q) Nombrar un coordinador nacional, gquien actuara en

forma coordinada con el IICA, en la ejecucidn de
las actividades previstas en este Anexo Técnico.

ESTRATEGIA OPERATIVA

El Proyecto va dirigido a preparar un nuevo programa de
servicios agricolas y a formular y ejecutar un programa de
capacitacién. E1 IICA nombrara un técnico nacional, con
recursos propios de la institucidn, para realizar 1la
coordinacioén y dirigir los estudios técnicos requeridos para
la formulacién y la ejecucién de acciones.

Se hara la contratacioén de varios consultores para formular
documentos, realizar estudios especificos y capacitar
técnicos. Se hara una caracterizacion de las instituciones que
van a participar, tanto en la formulacién como en la ejecucion
de acciones, definiéndose en cada caso especifico la
responsabilidad que les corresponda.

Cumplida esta etapa se debera haber organizado un programa de
servicios agricola y se contara con un conjunto de técnicos
locales capacitados.
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Una parte importante del programa de servicios agricolas sera
la realizacion de estudios especificos que permitan dar un
mayor apoyo a la ejecucion futura de acciones. Los estudios
estaran dirigidos a temas tales como diagnosticos sectoriales;
de politicas y estrategias gubernamentales y sobre temas
técnicos, econdmicos, financieros, ambientales, legales,

institucionales y operativos.

Para el cumplimiento de este Anexo Técnico el IICA utilizara
toda su experiencia lograda tanto a nivel de Argentina como a
nivel de América Latina, en todos aquellos aspectos
relacionados con la formulacion de politicas, formulacioén de
proyectos de preinversion Yy apoyo al establecimiento de
mecanismos de servicios agricolas y capacitacion.

7.a. RECURSOS POR FUENTE DE FINANCIAMIENTO Y OBJETO DE GASTO MAYOR

1993
CODIGO Y
FUENTE DE 1 2 3 4 5 6 7 8 9 3-9 TOTAL
FINANCIAM.
SAGyP/ 1.000 2.570 20.000 23.570 23.570
Proyecto
IICA (Por definir)
TOTAL 1.000 2.570 20.000 23.570 23.570

7.b. RECURSOS POR FUENTE DE FINANCIAMIENTO Y OBJETO DE GASTO MAYOR

1994
CODIGO Y
FUENTE DE 12 3 4 5 6 7 8 9 3-9 TOTAL
FINANCIAM.
SAGYP/ 9.000 6.000 140.000 155.000 155.000
Proyecto
IICA (Por definir)
TOTAL 9.000 6.000 140.000 155.000 155.000

6




7.c. RECURSOS POR FUENTE DE FINANCIAMIENTO Y OBJETO DE GASTO MAYOR

TOTAL

CODIGO Y
FUENTE DE 1 2 3 4 5 6 7 8 9 3-9 TOTAL
FINANCIAM.
SAGYP/ 10.000 8.570 160.000 178.570 178.570
Proyecto
IICA (Por definir)
TOTAL 10.000 8.570 160.000 178.570 178.570
8. ORIGEN DE LOS RECURSOS

La SAGyP Proyectos aportara $ 200.000

(incluye CATIs).

La Oficina del IICA en la Argentina
1993 Por definir

1994 Por definir

9. JUSTIFICACION DEL GASTO EN CONSULTORES

Se contrataran consultores para formular proyectos, realizar
estudios especificos y capacitacion.



CUADRO DE CONSULTORES - ANEXD TECNICO NRO. 3 (SERVICIOS)

6%16

CONSULTORES 0BJETIVO TERNINOS DE TIENPO FECHA DE C0STO ESTINADO
REFERENCIA CONTRATACION
|
)
1 COORDINADOR NACIONAL COORDINAR SUPERVISAR ESTUDIOS Y 8 a/h NOVIEMBRE 93 38.408
PROYECTO SERVICIOS PROYECTO FORNULACION DE PROYECTO JUNIO 94 l
AGRICOLAS DE SERVICIOS ASRICOLAS !
ARANCELARIA.
SUPERVISAR REALIZACION DE
DIAGNDSTICOS.
1 COORDINADOR NACIONAL COORDINAR SUPERVISAR IDENTIFICACION b a/h NOVIEMBRE 93 22.898
PROYECTO CAPACITACION PROYECTO DE DEMANDAS, IDENTIFICACION ABRIL 94
DE INSTITUCIONES PARTICIPAN-
TES, PREPARACION DE NATERIAL
Y ACTIVIDADES DOCENTES.
2 CONSULTORES ESPECIALIS-|  ELABORAR ELABORAR DIAGNOSTICOS Y 8 a/h DICIEMBRE 93 28.808
TAS EN ANALISIS DE DIAGNDSTICOS Y PROPUESTAS PARA SUPERACION NARZO 94
POLITICAS GUBERNAMENTA-|  PROPUESTAS DE OBSTACULOS A LA PRODUC-
LES Y DIAGNOSTICOS SEC- CION AGROPECUARIA Y LA
TORIALES INPLEMENTACION DE SERVICIOS
AGRICOLAS PARA AREAS DE SA-
NIDAD VEGETAL, ETC.
2 ASISTENTES TECNICOS APOYAR AL ASISTIR AL PROYECTO 6 a/h DICIEMBRE 93 10.808
PROYECTO DE _ DE SERVICIOS AGRICOLAS FEBRERO 94
SERVICIOS AGRI-
COLAS
5 ASISTENTES TECNICOS APOYAR AL ASISTIR AL PROGRANA 12 a/h NOVIEMBRE 93 48.209
PROGRANA NOVIEMBRE 94
: ENERO 93
DICTAR CURSO0S ASISTIR AL PROYECTO 4 a/h ABRIL 94 16.009

b2



ANEXO

PRESUPUESTO PARA EL PROGRAMA DE SERVICIOS AGRICOLAS Y
CAPACITACION

A. Contratos por resultados

Coordinador de Proyecto
Servicios Agricolas

$ 3.800 x 8 meses 30.400
Coordinador de Proyecto

Capacitacion

$ 3.800 x 6 meses 22.800

Consultores por resultado
$ 2.500 x 8 meses 20.000

LB R

Consultores por resultado

$ 1.800 x 6 meses 10.800

Docentes

$ 4.000 x 4 meses 16.000

Preparacién de material

$ 2.000 x 3 actividades 6.000
B. Personal apoyo secretarial y

digitacion

$ 1.000 x 14 meses 14.000
C. Duplicacién de material, papeleria,

teléfono y otros 13.570
D. Alquiler equipo de computacion 5.000
E. Movilizacién y viaticos 40.000

Subtotal 178.570

CATI's 21.430

\} TOTAL 200.000
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DE ASUNTOS AGRARIOS DE LAS PROVINCIAS DE MENDOZA Y SAN JUAN Y EL
INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOFERACION PARA LA AGRICULTURA
(IICA) PARA APOYAR ADMINISTRATIVAMENTE EN EL PROCESO DE DECLARA—
CION DE ZONAS LIRRES DEL NEMATODO (GLOBODERA ROSTOCHIENSIS) .

I. CONSIDERANDO

i I Que es necesario dotar de recuwrsos Tinancieros para
continuar el pregrama de Declaracidn del Area Libre de
Globodera Rostochensis y Globodera Fallida, indciada
con la Carta de Entendimiento y el Addendum Mo. 1.

ADDENDUM NRO. S A LA CARTA DE ENTENDIMIENTO ENTRE EL INSTITUTO

ARGENTINO DE SANIDAD Y CALIDAD VEGETAL (IASCAV) Y LAS SECRETARIAS

o Que cantinta el interés nacional para llevar a cabo la
prospeccidn ¥ andlisis nematoldgicos del Area balio
cultiva de papa en las Frovincias de  PMendoza y  San
Juan, suwieta a rotacidn con ajio y cebolla.

e Que dicha accian Torma parvte del acuardo  bilateral

Argentina—-Chile.

a. Due la Carta de Entendimiento tiene vigencia hasta mayo
;1 de 1994.
8 II. ACUERDAN

1. Aumentar los recursos para continuar las acciones de
retrospeccian ¥y andlisis nematoldgi en las Frovin-
cias de Fendoza y San Juan, por la cantidad de $113.841
(Cienta trece mil ochocientos gesanta Y un pesos).,
seqgun distribucidn detallada en el Anexo 1 gque forma
parte del presente Addandumn .

Plantener vigentes todos los dends tédrminos pactados an
1a Carta de Entendimiento.

indad de Buenos Alres a los dias del mes de

Carlod Lehmacher
Ta Fresidencia

’] Firmado en
L] dé For la Secretaria cde

{;
: For la i
' Heuntos Aorarios-Frovincia Aauntos AgLra yo
. : s hglrarl
ce Flendoza Frovincia de San Juan
Trg.fgr. Rall Orlando MQLLAN Trg W Agr o Ene b gue Fon temachil

woaouoa s

Secrelh




ANEXO AL ADDENDUM 3
Financiamiento del Programa hasta febrero de 1994

E
.
'
.

Coordinacion General 3.06d
Supervisores 7.204
Qarvicio de Frospeccidn 57 .080
Vehiculo de apoyo supervision £.860
Servicio de Anadlisis de Laboratorios B2 227

Subhitotal I;;=427

CAaTI "w 2.434
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ADDENDUM NRO. 7 A LA CARTA DE ENTENDIMIENTO ENTRE EL INSTITUTO DE
INVESTIGACION Y DESARROLLO PESQUERO (INIDEP) Y EL INSTITUTO
INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA (IICA) PARA
BRINDAR APOYO ADMINISTRATIVO A LAS ACTIVIDADES DE EVALUACION DE
RECURSOS PESQUEROS PREPARATORIAS PARA LA EJECUCION DEL PROGRAMA
DE MODERNIZACION DE LOS SERVICIOS AGROPECUARIOS, COMPONENTE
PESCA. (SAGyP/INIDEP).

(REALIZACION DE LAS ACTIVIDADES PREPARATORIAS PARA LA INSTALACION

DE EQUIFOS DE INVESTIGACION PESQUERA —INSTALACIONES COMPLEMENTA-
RIAS)

I. CONSIDERANDO:

;
:

a) Que el Instituto Macional de Investigacion y Desarrollo
Fesquero — INIDEF, estd recibiendo asistencia ‘técnica por parte
del TIICA, destinada a mejiorar sus sisltemas de investigacidén de
los recursos pesqueros argentinos.

b) Que dicha asistenclia se ha visto refleiada en el
mejoramiento de los resultados de dicha investigacidn a través
del equipamiento de los buques de investigacion y de sus
laboratorios instalados en tierra.

c) Que la asistencia sefalada se ha realizado no solamente a
través de una Carta de Entendimiento directa entre el INMIDEF y el
IICA, sino también a través del Frograma de Meioramiento de los
Servicios Agropecuarios y Fesqueros de la Secretaria de
Agricultura, Ganaderia y Fesca.

ad) Que continGa siendo prioritario la ejecucién de
instalaciones complementarias de soporte de los equipos
adquiridos con el obieto de habilitar @l normal funcionamiento
del equipamiento de la entidad.

II. ACUERDAN:

1 Modificar el FPunto 7. Fresupuesto y maneio de recursos.
Inciso 7.1, incrementando el aporte del INIDEF en eata
oportunidad en ¢ 100.000 (cien mil pesos argentinos).

Y Extender la vigencia de la Carta de Entendimiento hasta el
31 de diciembre de 1994.

S Mantener vigentes todos los demds términos pactados en la
presente Carta de Entendimiento.




R Aan s e

[P

L

En la ciudad de Ruenos Aires., a los 4 dias de mes de noviembre de

1993.

/Fﬁ“ SAGyFR

Georgiadis
tituto

cional de Investigacion
y Desarrollo Fesquero

Martin Fifneiro

Director General

For delegacidn

Ing. Agr. Gonzalo Estefanell
Representante en la Argentina




ANEX()

Instalaciones y servicios adi-
cionales de soporte para el co-
rrecto funcionamiento del equi-
pamiento y de la investigacion
de ina institucidn.

O;ka

CATI s
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0 ENTRE EL SERVICIO AGRICOLA Y GANADERO

ADDENDUM A CARTA DE ENTENDIMIENT
PARA LA AGRICULTURA

(SAG) Y EL INSTITUTO INTERAMERICANO _ DE COOPERACION
(IICA), SUSCRITO EL 13 DE ABRIL DE 1993.

(SAG) del Ministerio de Agricultura,
Sr. Leopoldo Sénchez Grunert y el

Instituto Interamericano la Agricultura (IICA),
1 representante de IICA en Chile, Sr. Alfredo Alonso
carta de Entendimiento

Entre el Servicio Agricolay Ganadero

Aquaﬂ hl ‘7“' Tl o

representado por su Director Nacional,
de Cooperacibn para

|

representado por €

e suscribe el siguiente addendum a la
1 de 1993, aprobada por

la operacibn del Convenio

Elizondo, s

que las partes firmaron con fecha 13 de Abri

cién N2 98, de 26 de Abril de 1993, para

resolu
3 de Marzo de 1988:

de Colaboraci6n Técnica suscrito el 2

Cooperacibn a la Divisibn de Proteccibn Pecuaria, hoy

1ICA cooperard con el SAG en el
lancia epidemiol6gica de

' {.- En el Area de

Departamento de Proteccibn Pecuaria,

lo de actividades de control y vigi

desarrol
o afectados por la enfermedad

bre aftosa en pafses limitrofes

propbsito de evitar su introduc
SAG aportard al IICA,
la suma de $ 30.000.000.-

la fie
con el ci6n al territorio chileno, a
cuyo efecto el

presupuesto para 1993,

via transferencia de su

formidad con 1o expuesto en el presente instrumento,

En sefial de con
inales de igual tenor, 3 quince de

santiago cuatro orig

se firman en
‘ Octubre de

mil novecientos noventa y tres.

REPRESENTAnIt DEL
11ICA EN CHILE

s lcd
e WA e el Ll L Ly L 3 i)
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DONACION de A.T. NO.256-IICA

CONTRATO DE ASISTENCIA TECNICA FINANCIERA

(Programa Regional de Desarrollo de Camelidos Sudamericanos)

entre el

FONDO INTERNACIONAL DE DESARROLLO AGRICOLA
y el

INSTITUTO INTERAMERICANO
DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA

Fechado el 9 de noviembre de 1993




CONTRATO DE ASISTENCIA TECNICA FINANCIERA

Convenio fechado el 9 de noviembre de 1993 entre el Fondo

Internacional de Desarrollo Agricola (denominado en adelante FIDA) y el
Instituto Interamericano de Cooperacién para la Agricultura (denominado en

adelante IICA).

POR CUANTO:

A) el FIDA ha identificado y realizado los estudios de
factibilidad de wun Programa Regional de Desarrollo de Camélidos
Sudamericanos descrito en el Anexo 1 de este Convenio (denominado en

adelante el Programa);

B) existe una poblacién objetivo y una masa ganadera de camélidos
que son de importancia para los planes de desarrollo rural regional de
Argentina, Bolivia, Chile y Peru (denominados en adelante los "Paises
Participantes") cuyo desarrollo productivo es urgente como medio para
mejorar las condiciones de vida y su capacidad para insertarse en las

economias de los respectivos paises;

c) se han identificado instituciones oficiales, no gubernamentales
y universidades (denominadas en adelante vInstituciones de Enlace") con
experiencia en acciones de desarrollo rural en 4reas con
poblaciones que crian camélidos y utilizan sus productos, de tal manera
que puedan formarse redes nacionales de instituciones de investigacion y
desarrollo que contribuyan a ejecutar un Programa de relativa amplia

amplia

coberturaj;
D) el IICA, organismo del sistema interamericano, especializado en
agricultura, tiene amplia experiencia en capacitacién, asistencia técnica,
evaluacién de proyectos de desarrollo agropecuario,

seguimiento Yy
destacandose las act
Centro América;

ividades realizadas en paises miembros del Sur y

el IICA lleva a cabo acciones de cooperacién técnica en los
y tiene una capacidad técnica establecida a través
icos y un numero amplio de redes que involucran
a mayoria de los paises del continente;

E)
paises seleccionados,
de cinco programas técn
instituciones y técnicos de 1

F) el IICA posee la necesaria estructura administrativa para
manejar y ejecutar el Programa durante la duracién del mismo;

o Internacional (en adelante

G) la Agencia Canadiense de Desarroll
para este Programa de

denominada "ACDI") proporcionard un aporte
cdn$ 500.000 (quinientos mil délares canadienses).

POR LO TANTO, en el presente Convenio las partes acuerdan lo siguiente:




ARTICULO I
Objetivo y Monto del Convenioj; Definiciones

1.01. Este Convenio tiene por objeto ejecutar un Programa Regional de
Desarrollo de Camélidos Sudamericanos en los Paises Participantes conforme
a las disposiciones de este Convenio.

1.02. La ejecucidén del Programa estara a cargo del FIDA, IICA, los Paises
Participantes y las Instituciones de Enlace.

1.03. Las Instituciones de Enlace en cada Pais Participante seran las
siguientes: (i) en Argentina: Consejo Federal de Inversiones (CFI);
(ii) en Bolivia: Unién Nacional de Instituciones de Accién Social
(UNITAS); (iii) en Chile: Corporacién de Estudios de Desarrollo del Norte
Grande (CODESDEN); (iv) en Peru: Coordinadora Interinstitucional del
Sector Alpaquero (CISA).

1.04. Siempre que se use en este Convenio, salvo que el contexto requiera
otra cosa, los términos definidos en el Preimbulo de este Convenio
mantienen aqui los mismos respectivos significados alli expresados y los
términos adicionales tienen los siguientes significados:

a) "Unidad de Coordinacién" significa: la Unidad referida en el
parrafo 1 del Anexo 3 de este Convenio; y

b) "Comité de Coordinacién del Programa" significa: el Comité
referido en el parrafo 2 del Anexo 2 de este Convenio.

ARTICULO II
La Donacién

2.01. Para llevar a cabo el Programa, el FIDA conviene en efectuar una
donacién (denominada en adelante la "Donacién") al IICA por un monto de
Us$ 800.000 (ochocientos mil délares de los Estados Unidos de
Forteamérica). E1 IICA utilizard 1la donacién conforme a los términos

establecidos en el presente Convenio.

2.02. Excepto que el Fondo lo acuerde de otra forma, los recursos de la
Donacién deberdn ser usados exclusivamente para financiar 1los gastos
correspondientes a los rubros siguientes Yy hasta los montos sefialados a
continuacioén:




Rubros Montos asignados en ddlares de
los Estados Unidos de Norteamérica (US$)

I Fondo de Promocién
de Tecnologia:

(a) Costos de Operaciodn 72.000

(b) Fondo de Promocidén
de Tecnologia 320.000
II Direccién y Administracién 308.000
III Evaluacién y Auditoria 69.000
Iv Sin Asignacién 31.000
Total Us$ 800.000

2.03. Excepto que el FIDA lo acuerde de otra forma, y sin perjuicio de lo
dispuesto en el parrafo 2.01 de este Convenio, el FIDA desembolsara el

monto de la Donacidén a solicitud del IICA de la siguiente manera:

i) un anticipo de US$ 200.000 (doscientos mil délares de los
Estados Unidos de Norteamérica) a la fecha de entrada en vigor

de este Convenio; y

ii) reposiciones del anticipo a la Cuenta de la Donacién en base a
las justificaciones de gasto entregadas por el IICA.

2.04. Si el Fondo, a solicitud del IICA, determina que el monto asignado
1a Seccién 2.02. de este Convenio, para financiar el gasto de algin rubro
sera insuficiente, el FIDA podrd reasignar tales montos como sea necesario
para cubrir este déficit con cargo a los montos asignados a otro rubro o
rubros, pero no utilizados o no necesitados para cubrir esos gastos.

ARTICULO III
Retiros de los Recursos de la Donaciédn

3.01. Salvo que el FIDA lo acuerde de otra forma, los retiros deberdn ser
hechos de la Cuenta de la Donacién sélo para gastos relacionados con el

Programa.

3.02. Antes de solicitar retiros de fondos, el IICA debera proporcionar
las evidencias, satisfactorias para el FIDA, sobre la autoridad de 1la
persona o personas autorizadas para firmar la solicitud de retiro y el
espécimen autenticado de la firma de cada una de tales personas.

3.03. Cuando el IICA desee retirar algun monto de 1la Donacién, debera
entregar al FIDA una solicitud en que indique:




a) referencia de este Convenio;
b) el monto a retirar;

¢) si se presentan Vvarias solicitudes, ellas deberan ser
enumeradas en orden consecutivo;

d) el nombre y direccién del banco u otra institucién depositaria
del IICA, y de su banco u otra institucién corresponsal en Estados Unidos
de Norteamérica, cuando el pago es solicitado en délares de los Estados
Unidos de Norteamérica, asi como también el numero y nombre de la cuenta a
ser utilizada por el IICA;

e) una descripcién de los rubros para los cuales se solicita el
pago, con referencia al rubro respectivo del parrafo 2.02 anterior; y

f) una declaracién satisfactoria para el FIDA, certificada por el
Director del Programa, con respecto a los gastos realizados o compromisos
de gastos, garantizando que los gastos han sido o seran exclusivamente
utilizados para la ejecucion del Programa.

3.04. Excepto que el FIDA lo acuerde de otra forma:

a) no se deberadn efectuar retiros de la Cuenta de Donacién después
del 31 de diciembre de 1997; ¥y

b) si el FIDA determinara que a la fecha mencionada en el
subparrafo a) anterior, una cantidad destinada a cubrir alguna de las
categorias de rubros referidos en la seccién 2.02 de este Convenio, no se
requerird para cubrir nuevos pagos para esos gastos elegibles, el IICA
deberd, inmediatamente luego de ser notificado por el FIDA, devolver al
FIDA dichas sumas en la moneda desembolsada por el FIDA.

3.05. E1 IICA hara que los recursos de la Donacidén no sean usados para el
pago de derechos aduaneros, de importacién o de otros derechos o
gravamenes con respecto a tal importacién o en relacién con la firma,
distribucién o registro de este Contrato si es requerido por la ley del
pais en el cual el Contrato ha de ser ejecutado.

3.06. Los montos de la Donacién retirados por el IICA conforme a las
disposiciones de este Articulo III seran empleados en el financiamiento de
las actividades establecidas en los Planes Anuales de Trabajo aprobados de
acuerdo con el parrafo 4 del Anexo 2 de este Convenio.

ARTICULO IV
Responsabilidad del IICA

4.01. E1 IICA sera el organismo coordinador del Programa. Para estos
efectos, el IICA pondra a disposicion del Programa: las oficinas y el
apoyo de estructura fisica, de personal ¥y administrativa que cuenten en
los Paises Participantes; los mecanismos para importar y exportar equipos
y materiales desde y entre los Paises Participantes; los mecanismos de
reclutamiento y contratacién de personal profesional asociado al IICA con
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los beneficios, privilegios e inmunidades correspondientes; las redes
nacionales y multinacionales que faciliten la cooperacién horizontal entre
las Instituciones de Enlace en el Programa; Yy aquel mecanismo de
coordinacién administrativa que asegure la continuidad del Programa.

4.02. En el cumplimiento de sus funciones de organismo coordinador, el

IICA:

a) conducirda los intercambios de tecnologias bajo 1la modalidad
denominada  "cooperacién horizontal™ entre instituciones,
técnicos, organizaciones de productores, comercializadores,
procesadores y otros actores del Programa;

b) intermediara la cooperacién técnica internacional necesaria

para el correcto desempefio del Programa;

c¢) establecerd una Unidad de Coordinacién conforme al parrafo 1
del Anexo 2 de este Convenio;

ncionamiento del Comité Técnico del

d) asegurara la creacién y fu
nexo 2 de este

Programa segin se sefiala en el parrafo 2 del A
Convenio;

e) prepararda y presentara informes técnicos y financieros de

progreso anuales del Programa al FIDA;

f) hara los aportes presupuestarios estipulados en el presupuesto
general del Programa, que en total alcanzan la suma de
Us$ 125.000 (ciento veinticinco mil délares de 1los Estados
Unidos de Norteamérica), monto que sera aportado por el IICA a
través del pago de servicios, cancelacién de alquileres,
entrega de vehiculos, maquinarias y equipos y otros aportes
acordados entre el IICA y el FIDA para dar cumplimiento a este

Convenio; y

llevara a cabo aquellas otras tareas que el FIDA y el IICA
acuerden mutuamente.

g)

4.03. Para poner en marcha y operar la Unidad de Coordinacién, el IICA
seleccionara y contratara un técnico internacional con fondos del
Programa, a plena satisfaccién del FIDA, sobre la base de una terna de
candidatos, y un administrador-contador, en la categoria de personal
profesional local, quien tendrd a su cargo el seguimiento y control de los
recursos transferidos por conceptos de cooperacién horizontal y Fondo de
Promocién Tecnolégica a las Instituciones Participantes. Esta Unidad
estara asistida por un conductor-mensajero, quienes seran contratados por
el IICA. Esta Unidad preparara planes anuales que seran aprobados por el
FIDA. E1 personal financiado por la ACDI tendra el caracter de personal

asociado al IICA.
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ARTICULO V
Responsabilidades del FIDA

5.01. ’El FIDA hara disponible al IICA la Donacién conforme se sefiala en
el Articulo 2 de este Convenio.

5.02. E1 FIDA ejercera la supervision de la operacién del Programa en

materias técnica, administrativa y de ejecucién presupuestaria,
compartiendo con el IICA los resultados y discutiendo las sugerencias que
puedan derivarse del cumplimiento de esa supervisién.

ARTICULO VI
Responsabilidades Conjuntas

6.0%. La evaluacién general de los progresos Yy resultados del Programa se
haréd cada afio y medio a partir de la Efectividad de este Convenio, segun
la Seccidén 8.01, en un ejercicio conjunto de un equipo técnico de dos
personas, una de las cuales sera designada por el FIDA y una por el IICA.
Esta evaluacién analizard medios y resultados ¥y sugerird acciones para
apoyar la mejor ejecucién del Programa, haciendo uso de informacién
recolectada en forma permanente por la Unidad de Coordinacién, mediante

una metodologia disefiada para el efecto.

ARTICULO VII
Auditoria y Cuentas

7.01. E1 IICA realizard o contratard las labores de auditoria de 1la
Unidad de Coordinacién y de las Instituciones de Enlace en cada Pais

Participante.

7.02. E1 IICA presentara informes financieros y de ejecucién presupuestal
al FIDA cada afio, de conformidad con las partidas presupuestales
establecidas y los procedimientos contables pertinentes. La moneda de
cuenta sera el délar de los Estados Unidos de Norteamérica.

abores de control general respecto al manejo

7.03. El FIDA ejercerd 1
la Unidad de Coordinacién, si se estimara

global del presupuesto y a
necesario.

FIDA determine la devolucién de los fondos remanentes,
nente al finalizar la ejecucion del Programa podrd ser
stancialmente a este Convenio y

7.04. Salvo que el

cualquier saldo rema
utilizada para fines que se ajusten sub
conforme a la utilizacién especifica que acuerden las partes.
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ARTICULO VIII
Efectividad; Vigencia

8.01. Este Convenio entrarid en vigencia al momento de su firma por ambas
partes, y salvo que se acuerde otra cosa, permanecerd en vigencia hasta el

31 de diciembre de 1997.

ARTICULO IX

Plan y Flujo de Operaciones

El Programa contempla la organizacién
Paises Participantes y un

9.01. Intercambio de experiencias.
de ejecuciodn. Se prevén

de cuatro mesas redondas nacionales en los

Seminario Regional durante el primer ano
intercambios de experiencias nacionales (una el primer afio de ejecuciodn

del Programa, dos el segundo afio y tercer afio) e internacionales entre
Paises Participantes (tres el primer afio, siete el segundo afio y cuatro el

tercer afio).

9.02. Fondo de Transferencia Tecnolégica.

Instituciones de Enlace para la ejecucién de proyectos piloto
Paises Participantes (16 el primer afio, 40 el segundo afio y 24 el tercer
afio) por un monto que no sobrepase los US$ 4.000 (cuatro mil délares de

los Estados Unidos de Norteamérica) por cada proyecto.
Se financiardn los equipos de oficina y

9.03. Administracién y Gestiédn.
estipuladas en el

transporte que seran cargados a las fuentes financieras
presupuesto ¥y serdn de uso exclusivo del Programa. Al finalizar el

Programa, estos equipos permaneceran en el IICA.

a las

Se otorgaran fondos
en los

ARTICULO X
Enmiendas; Terminacion

10.01. Cualquier modificacidén de las estipulaciones de este Convenio se
efectuara mediante acuerdo entre las partes contratantes.

10.02. Este Convenio podra darse por terminado por cualquiera de sus
partes por consideraciones motivadas en el incumplimiento, inconveniencia

o fuerza mayor, previa discusién de las circunstancias entre las partes ¥y
por notificacién por escrito realizada con al menos 90 dias de

anticipacién.

10.03. En caso de terminacién de este Convenio conforme al parrafo 10.02
de este Convenio, dicha terminacién no afectard el cumplimiento de las
obligaciones que hubiera adquirido el FIDA o el IICA bajo cualquier
contrato que estuviera vigente en ese momento y que se hubiera celebrado

en cumplimiento de este Convenio.




ARTICULO XI
Arbitraje

11.01. En caso de desaveniencias surgidas respecto a la aplicacién o
interpretacién de las normas de este Convenio, a falta de un entendimiento
amigable entre las partes, las partes someterdn éstas a 1la decision
inapelable de tres arbitros actuando conjuntamente, dos de los cuales
seran nombrados, uno por cada parte, y el tercero de comun acuerdo entre
las partes. Los costos que resulten de este arbitraje seran pagados por

las partes en iguales proporciones.

ARTICULO XII
Notificaciones

12.01. Toda notificacién o solicitud obligatoria o facultativa hecha en
virtud de este Convenio, sera formulada por escrito. Se estimard que tal
notificacidén o solicitud ha sido debidamente entregada o efectuada cuando
haya sido entregada en mano O PpoOr COITEO, telégrafo, cable, télex,
radiograma o facsimile al representante de la parte a quien obligatoria o
facultativamente se dirige conforme se sefiala mds abajo y en el domicilio

de ésta que se especifica a continuacién:

Para el Fondo:
Fondo Internacional de Desarrollo Agricola
107 Via del Serafico
00142 Roma, Italia
Direccién Cablegrafica:
IFAD ROME

Nimero de télex:

620330 IFAD I

Fascimile:

5043463

Para el Beneficiario:

Instituto Interamericano

de Cooperacién para la Agricultura
Apartado 55-2200
Coronado, Costa Rica
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Numeros de télex:

2144 IICA

Facsimile:

(00506) 294741

12.02. Las notificaciones tendran vigencia cuando sean recibidas por 1la
otra parte contratante o en la fecha en que entre en vigor 1la
notificacién, segin la que sea posterior.

EN FE DE LO CUAL, las partes contratantes, actuando por intermedio
han dispuesto que el

de sus representantes debidamente autorizados,
presente Convenio se firme en Roma, Italia, en la fecha consignada en el
Predmbulo.

FONDO INTERNACIONAL DE
DESARROLLO AGRICOLA

Presidente

INSTITUTO INTERAMERICANO
DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA

A

Representante Autorizado
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ANEXO 1
DESCRIPCION DEL PROGRAMA

L El Programa persigue mejorar el nivel de vida del pequefio criador o
comunero, artesano o pequefio empresario que depende de la ganaderia
altoandina o de sus procesos de transformacién o comercializacién. El
Programa espera: 1) elevar indices de produccién y productividad;
ii) mejorar condiciones de negociacién y mercadeo; 1ii) apoyar 1la
consolidacién de organizaciones de Dbase Y; iv) incentivar una
participacién mis activa de dichas organizaciones en la vida nacional.

2. Especificamente el Programa tiene por objetivos:

i) crear condiciones de cardcter técnico productivo, econdémico y
de organizacién campesina que faciliten 1la promocién de un
desarrollo sostenible y duradero de la ganaderia de camélidos;
beneficiando directamente alrededor de 4.800 familias de
criadores y artesanos;

ii) impulsar 1la transferencia y adopcién de tecnologias, de
modalidades de comercializacién los cuales, en conjunto, se
traduzcan en un mejoramiento del precio que recibe el
productor por los productos de ganaderia altoandina y, en
especial, para los derivados de los productos de la crianza de
camélidos sudamericanos;

iii) relevar el papel importante que juega la mujer rural en la
crianza de camélidos y en la comercializacion de sus productos
con el objeto de concederle iguales oportunidades para acceder
a los beneficios del Programa;

iv) propiciar el fortalecimiento de las organizaciones de base
capitalizidndolas, como un elemento clave para lograr la fluida
canalizacién de ‘propuestas de caracter productivo, de
comercializacién y de transformacidn;

v) facilitar que otros estratos involucrados en el sector (como
artesanos y comerciantes), coordinen o se asocien con los
productores para facilitar una mas expedita y remunerativa
comercializacién de sus productos;

vi) incentivar la cooperacién y coordinacién interinstitucional
entre los organismos de gobierno, Organizaciones no
Gubernamentales y organizaciones de base; y

vii) favorecer 1la formulacién de proyectos que puedan obtener
financiacién de fuentes de la cooperacién internacional.

3. El Programa consta de las siguientes partes:

Parte A: Transferencia de Tecnologia por Cooperacién Horizontal: incluye

Bl I T S S T Py A R AUl S ARV A M

seminarios y talleres de promocién del Programa, visitas e intercambios
entre organizaciones de productores y técnicos en la regidén, difusion del
conocimiento tecnolégico y de mercado.
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Parte B: Fondo de Promocidén Tecnolégica: es un instrumento de apoyo
financiero a los beneficiarios del Programa destinado principalmente a
facilitar la adopcion de tecnologias y a aumentar el valor agregado de los
productos de camélidos. Se estima que este Fondo financiard unos 80

microemprendimientos.

gson las actividades

Parte C: Administracién, Evaluacién y Auditoria:
e sus resultados

necesarias para la ejecucién del Programa, la evaluacion d
y el control de los gastos por éste efectuados.

4, Se espera completar el Programa el 30 de junio de 1997.
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ANEXO 2

EJECUCION; OTRAS MATERIAS

ademas de las

b [#% Salvo que el FIDA y el IICA acuerden otra cosa,
el Programa

dis?osiciones contenidas en otras partes de este Convenio,
serd llevado a cabo de acuerdo con las siguientes disposiciones.

2 Unidad de Coordinacién del Programa

La Unidad de Coordinacién del Programa estard localizada en la
Ciudad de La Paz, Bolivia, y tendrd a su cargo las siguientes funciones:

a) programar, dirigir , coordinar y ejecutar las acciones globales
del Programa;

b) coordinar con otras dependencias, programas ¥y proyectos del
IICA y de otros organismos competentes en el tema, las tareas de operacion
y cooperacidén técnica incluidas dentro de las actividades del Programa;

¢) mantener las relaciones técnicas, financieras y administrativas
con las entidades nacionales en cada pais que ejecuten acciones de campo
como parte del Programa;

d) coordinar, convocar y preparar las reuniones periddicas del
Comité Técnico del Programa referido en el pirrafo 3 de este Anexo;

e) coordinar y dar soporte administrativo a las actividades de
seguimiento y evaluacién de las acciones de campo del Programa; y

f) ordenar el funcionamiento y ejecucién presupuestal del Fondo de
Promocién Tecnolégica de conformidad con las decisiones del Comité Técnico
referido en el parrafo 3 de este Anexo y las actividades de campo de las

Instituciones de Enlace.

3. Comité Técnico del Programa

designado por el Director

a) E1 Comité Técnico del Programa sera
siguientes

de 1la Unidad de Coordinacién del Programa Yy tendra las
funciones:

i) asesorar a la Unidad de Coordinacién referida en el
parrafo 2 de este Anexo en el disefio y ejecucidén técnica

del Programa;

evaluar, aprobar o rechazar las propuestas de
trabajo de campo que sean incluidas en los planes anuales
operativos de las entidades nacionales, de conformidad
con los objetivos del Programa Yy las necesidades
especificas de los beneficiarios del Programa;

ii) analizar,

iii) colaborar en la revision anual del desempeno técnico y
financiero del Programa ¥y sugerir cambios que mejoren la
eficiencia del mismo; ¥
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iv) aprobar las asignaciones de fondos a las entidades

nacionales ejecutoras de las acciones de campo.

por: ocho

b) El1 Comité Técnico del Programa estara formado ‘
as

miembros, que deberdn ser satisfactorios para el Fondo ¥y reunir 2
siguientes condiciones: tres técnicos de reconocida  trayectoria
profesional de las Instituciones de Enlace, con amplio conocimiento sobre
camélidos y las condiciones socioeconémicas de la regién andina; cuatro
representantes, uno por cada pais, de las organizaciones de productores
que participan en el Programa; y por el Director de 1la Unidad de
Coordinacién. E1 FIDA, ACDI y eventuales cofinanciadores del Programa
participardn en las reuniones de este Comité.

4, Planes Anuales de Trabajo

Tanto la UCC como las INE presentaran planes anuales de trabajo al
FIDA y a la ACDI tomando en cuenta los requerimientos de las
organizaciones beneficiarias en cada uno de los Paises Participantes.
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CONTRATO DE ASISTENCIA TECNICA FINANCIERA

(Programa Regional de Desarrollo de Camelidos Sudamericanos)

entre el
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y el

INSTITUTO INTERAMERICANO
DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA

Fechado el 9 de noviembre de 1993




e . ] T

"

CONTRATO DE ASISTENCIA TECNICA FINANCIERA

Convenio fechado el 9 de noviembre de 1993 entre el Fondo
Inte;nacional de Desarrollo Agricola (denominado en adelante FIDA) y el
Instituto Interamericano de Cooperacién para la Agricultura (denominado en
adelante IICA).

POR CUANTO:

A) el FIDA ha identificado y realizado los estudios de
factibilidad de wun Programa Regional de Desarrollo de Camélidos
Sudamericanos descrito en el Anexo 1 de este Convenio (denominado en
adelante el Programa);

B) existe una poblacién objetivo y una masa ganadera de camélidos
que son de importancia para los planes de desarrollo rural regional de
Argentina, Bolivia, Chile y Peri (denominados en adelante los "Paises
Participantes") cuyo desarrollo productivo es urgente como medio para
mejorar las condiciones de vida y su capacidad para insertarse en las
economias de los respectivos paises;

c) se han identificado instituciones oficiales, no gubernamentales
y universidades (denominadas en adelante "Instituciones de Enlace'") con
amplia experiencia en acciones de desarrollo rural en dreas con
poblaciones que crian camélidos y utilizan sus productos, de tal manera
que puedan formarse redes nacionales de instituciones de investigacion y
desarrollo que contribuyan a ejecutar un Programa de relativa amplia

cobertura;

D) el IICA, organismo del sistema interamericano, especializado en
agricultura, tiene amplia experiencia en capacitacién, asistencia técnica,
seguimiento ¥y evaluaciéon de proyectos de desarrollo agropecuario,
destacandose las actividades realizadas en paises miembros del Sur vy

Centro América;

E) el IICA lleva a cabo acciones de cooperacién técnica en los
paises seleccionados, ¥y tiene una capacidad técnica establecida a través
de cinco programas técnicos y un nimero amplio de redes que involucran
instituciones y técnicos de la mayoria de los paises del continente;

F) el IICA posee la necesaria estructura administrativa para
manejar y ejecutar el Programa durante la duracién del mismo;

G) la Agencia Canadiense de Desarrollo Internacional (en adelante
denominada "ACDI") proporcionarda wun aporte para este Programa de
Cdn$ 500.000 (quinientos mil délares canadienses).

POR LO TANTO, en el presente Convenio las partes acuerdan lo siguiente:



Q

ARTICULO I
Objetivo y Monto del Convenio; Definiciones

1.01. Este Convepio tiene por objeto ejecutar un Programa Regional de
Desarrollo de Camélidos Sudamericanos en los Paises Participantes conforme
a las disposiciones de este Convenio.

1.02. La ejecucién del Programa estara a cargo del FIDA, IICA, los Paises
Participantes y las Instituciones de Enlace.

1:03: Las Instituciones de Enlace en cada Pais Participante seran las
siguientes: (i) en Argentina: Consejo Federal de Inversiones (CFI);
(ii) en Bolivia: Unién Nacional de Instituciones de Accidén Social
(UNITAS); (iii) en Chile: Corporacién de Estudios de Desarrollo del Norte
Grande (CODESDEN); (iv) en Peru: Coordinadora Interinstitucional del
Sector Alpaquero (CISA).

1.04. Siempre que se use en este Convenio, salvo que el contexto requiera
otra cosa, los términos definidos en el Preambulo de este Convenio
mantienen aqui los mismos respectivos significados alli expresados y los
términos adicionales tienen los siguientes significados:

a) "Unidad de Coordinacién" significa: la Unidad referida en el
parrafo 1 del Anexo 3 de este Convenio; y

b) "Comité de Coordinacién del Programa" significa: el Comité
referido en el parrafo 2 del Anexo 2 de este Convenio.

ARTICULO II
La Donacidn

2.01. Para llevar a cabo el Programa, el FIDA conviene en efectuar una
donacién (denominada en adelante la "Donacién") al IICA por un monto de
Us$ 800.000 (ochocientos mil délares de los [Estados Unidos de
Norteamérica). El1 IICA utilizaréd 1la donacién conforme a los términos

establecidos en el presente Convenio.

2.02. Excepto que el Fondo lo acuerde de otra forma, los recursos de la
Donacién deberan ser usados exclusivamente para financiar los gastos
correspondientes a los rubros siguientes y hasta los montos senalados a

continuacioén:
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Rubros Montos asignados en délares de
los Estados Unidos de Norteamérica (US$)

I Fondo de Promocidn
de Tecnologia:

(a) Costos de Operacién 72.000

(b) Fondo de Promocidn
de Tecnologia 320.000
II Direccién y Administracién 308.000
11X Evaluacion y Auditoria 69.000
v Sin Asignacién 31.000
Total UsS$ 800.000

2:03. Excepto que el FIDA lo acuerde de otra forma, y sin perjuicio de lo
dispuesto en el parrafo 2.01 de este Convenio, el FIDA desembolsard el
monto de la Donacidn a solicitud del IICA de la siguiente manera:

i) un anticipo de US$ 200.000 (doscientos mil délares de los
Estados Unidos de Norteamérica) a la fecha de entrada en vigor
de este Convenio; y

ii) reposiciones del anticipo a la Cuenta de la Donacidén en base a
las justificaciones de gasto entregadas por el IICA.

2.04. Si el Fondo, a solicitud del IICA, determina que el monto asignado
la Seccidén 2.02. de este Convenio, para financiar el gasto de algin rubro
serd insuficiente, el FIDA podra reasignar tales montos como sea necesario
para cubrir este déficit con cargo a los montos asignados a otro rubro o
rubros, pero no utilizados o no necesitados para cubrir esos gastos.

ARTICULO III
Retiros de los Recursos de la Donacidn

3.01. Salvo que el FIDA lo acuerde de otra forma, los retiros deberan ser
hechos de la Cuenta de la Donacién sélo para gastos relacionados con el
Programa.

3.02. Antes de solicitar retiros de fondos, el IICA debera proporcionar
las evidencias, satisfactorias para el FIDA, sobre la autoridad de 1la
persona o personas autorizadas para firmar la solicitud de retiro y el
espécimen autenticado de la firma de cada una de tales personas.

3.03. Cuando el IICA desee retirar algin monto de la Donacidén, debera
entregar al FIDA una solicitud en que indique:
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a) referencia de este Convenio;
b) el monto a retirar;

c) si se presentan varias solicitudes, ellas deberan ser
enumeradas en orden consecutivo;

d) el nombre y direccién del banco u otra institucién depositaria
del IICA, y de su banco u otra institucién corresponsal en Estados Unidos
de'Norteamerica, Fuando el pago es solicitado en délares de los Estados
Unidos de Norteamérica, asi como también el nimero y nombre de la cuenta a
ser utilizada por el IICA;

e) una desFripcién de los rubros para los cuales se solicita el
pago, con referencia al rubro respectivo del parrafo 2.02 anterior; y

) f) una declaracién satisfactoria para el FIDA, certificada por el
Director del Programa, con respecto a los gastos realizados o compromisos
de gastos, garantizando que los gastos han sido o serdn exclusivamente
utilizados para la ejecucidén del Programa.

3.04. Excepto que el FIDA lo acuerde de otra forma:

a) no se deberan efectuar retiros de la Cuenta de Donacién después
del 31 de diciembre de 1997; y

b) si el FIDA determinara que a la fecha mencionada en el
subpdrrafo a) anterior, una cantidad destinada a cubrir alguna de 1las
categorias de rubros referidos en la seccién 2.02 de este Convenio, no se
requerird para cubrir nuevos pagos para esos gastos elegibles, el IICA
deberd, inmediatamente luego de ser notificado por el FIDA, devolver al
FIDA dichas sumas en la moneda desembolsada por el FIDA.

3.05. E1 IICA hard que los recursos de la Donacidén no sean usados para el
pago de derechos aduaneros, de importacién o de otros derechos o
gravimenes con respecto a tal importacién o en relacién con la firma,
distribucién o registro de este Contrato si es requerido por la ley del

pais en el cual el Contrato ha de ser ejecutado.

Los montos de la Donacién retirados por el IICA conforme a las
disposiciones de este Articulo III serin empleados en el financiamiento de
las actividades establecidas en los Planes Anuales de Trabajo aprobados de
acuerdo con el parrafo 4 del Anexo 2 de este Convenio.

3.06.

ARTICULO IV

Responsabilidad del IICA
El1 IICA serid el organismo coordinador del Programa. Para estos
el IICA pondra a disposicién del Programa: las oficinas y el
apoyo de estructura fisica, de personal y administrativa que cuenten en
los Paises Participantes; los mecanismos para importar y exportar equipos
y materiales desde y entre los Paises Participantes; los mecanismos de
ntratacién de personal profesional asociado al IICA con

4,01.
efectos,

reclutamiento y co



;z:ioziqizi;iiiat;::g;legios e inmunidades correspondientes; las redes

tas TosrPenclionss onales que faciliten la cooperacién horizontal entre

coordinacion admi e Enlace en el Programa; y aquel mecanismo de
administrativa que asegure la continuidad del Programa.

?igi: En el cumplimiento de sus funciones de organismo coordinador, el

a) conducird los intercambios de tecnologias bajo 1la modalidad
d€nowinada "cooperacién horizontal" entre instituciones,
tecnicos, organizaciones de productores, comercializadores,
procesadores y otros actores del Programa;

b) intermediard 1la cooperacién técnica internacional necesaria
para el correcto desempefio del Programa;

c) establecerd una Unidad de Coordinacién conforme al péarrafo 1
del Anexo 2 de este Convenio;

d) asegurard la creacién y funcionamiento del Comité Técnico del
Programa segin se sefiala en el parrafo 2 del Anexo 2 de este
Convenio;

e) preparard y presentard informes técnicos y financieros de

progreso anuales del Programa al FIDA;

f) hard los aportes presupuestarios estipulados en el presupuesto
general del Programa, que en total alcanzan la suma de
US$ 125.000 (ciento veinticinco mil délares de 1los Estados
Unidos de Norteamérica), monto que sera aportado por el IICA a
través del pago de servicios, cancelacién de alquileres,
entrega de vehiculos, maquinarias y equipos y otros aportes
acordados entre el IICA y el FIDA para dar cumplimiento a este

Convenio; y

llevara a cabo aquellas otras tareas que el FIDA y el IICA

g)
acuerden mutuamente.

4.03. Para poner en marcha y operar la Unidad de Coordinacioén, el IICA
seleccionara y contratard un técnico internacional con fondos del
Programa, a plena satisfaccién del FIDA, sobre la base de una terna de
candidatos, y un administrador-contador, en la categoria de personal
profesional local, quien tendra a su cargo el seguimiento y control de los
recursos transferidos por conceptos de cooperacién horizontal y Fondo de
Promocién Tecnolégica a las Instituciones Participantes. Esta Unidad
estara asistida por un conductor-mensajero, quienes serdn contratados por
el IICA. Esta Unidad preparard planes anuales que seran aprobados por el
FIDA. El1 personal financiado por la ACDI tendrd el caracter de personal

asociado al IICA.
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ARTICULO V
Responsabilidades del FIDA

5.01. El FIDA hard disponible al 5 i
21 Aotfcnln. 2 Ga mass D al IICA la Donacion conforme se senala en

5.02. E1l FIPA ejercerd la supervisién de la operacién del Programa en
materias tecnica, administrativa y de ejecucidn presupuestaria,
compartiendo con el IICA los resultados y discutiendo las sugerencias que
puedan derivarse del cumplimiento de esa supervisién.

ARTICULO VI
Responsabilidades Conjuntas

6.0%. La eYéluacién general de los progresos y resultados del Programa se
hara cad§ ano y medio a partir de la Efectividad de este Convenio, segun
la Seccidén 8.01, en un ejercicio conjunto de un equipo técnico de dos
personas, una de las cuales serda designada por el FIDA y una por el IICA.
Esta evaluacién analizard medios y resultados y sugerirda acciones para
apoyar la mejor ejecucién del Programa, haciendo uso de informacidén
recolectada en forma permanente por la Unidad de Coordinacién, mediante

una metodologia disefiada para el efecto.

ARTICULO VII
Auditoria y Cuentas

7.01. El1 IICA realizard o contratarda las labores de auditoria de 1la
Unidad de Coordinacién y de las Instituciones de Enlace en cada Pais

Participante.

7.02. E1 IICA presentara informes financieros y de ejecucién presupuestal

al FIDA cada afno, de conformidad con las partidas presupuestales

establecidas y los procedimientos contables pertinentes. La moneda de
1 délar de los Estados Unidos de Norteamérica.

ecto al manejo

El FIDA ejercera labores de control general resp
dad de Coordinacién, si se estimara

cuenta sera e

7.03.
global del presupuesto Yy a la Uni

necesario.

7.04. Salvo que el FIDA determine la devolucién de los fondos remanentes,
cualquier saldo remanente al finalizar la ejecucion del Programa podra ser
utilizada para fines que se ajusten substancialmente a este Convenio y
conforme a la utilizacién especifica que acuerden las partes.



-7 -

ARTICULO VIII
Efectividad; Vigencia

8.01. Este Convenio entrara en vigencia al momento de su firma por ambas
partes, y salvo que se acuerde otra cosa, permanecerd en vigencia hasta el
31 de diciembre de 1997.

ARTICULO IX
Plan y Flujo de Operaciones

9.01. Intercambio de experiencias. El1 Programa contempla la organizacion
de cuatro mesas redondas nacionales en los Paises Participantes y un
Seminario Regional durante el primer afio de ejecucién. Se prevén
intercambios de experiencias nacionales (una el primer afio de ejecucién
de% Programa, dos el segundo afio y tercer ano) e internacionales entre
Paises Participantes (tres el primer afio, siete el segundo afio y cuatro el

tercer afio).

9.02. Fondo de Transferencia Tecnoldgica. Se otorgardn fondos a las

In§tituciones de Enlace para la ejecucién de proyectos piloto en 1los
Pflses Participantes (16 el primer afio, 40 el segundo afio y 24 el tercer
afio) por un monto que no sobrepase los US$ 4.000 (cuatro mil ddélares de

los Estados Unidos de Norteamérica) por cada proyecto.

9.03. Administracidén y Gestién. Se financiardn los equipos de oficina y
transporte que seran cargados a las fuentes financieras estipuladas en el

presupuesto Yy seran de uso exclusivo del Programa. Al finalizar el
Programa, estos equipos permaneceran en el IICA.

ARTICULO X
Enmiendas; Terminacién

10.01. Cualquier modificacién de las estipulaciones de este Convenio se
efectuara mediante acuerdo entre las partes contratantes.

10.02. Este Convenio podrda darse por terminado por cualquiera de sus
partes por consideraciones motivadas en el incumplimiento, inconveniencia
previa discusién de las circunstancias entre las partes Yy

o fuerza mayor,
escrito realizada con al menos 90 dias de

por notificacién por
anticipacion.

10.03. En caso de terminacién de este Convenio conforme al parrafo 10.02
de este Convenio, dicha terminacién no afectara el cumplimiento de las
obligaciones que hubiera adquirido el FIDA o el IICA bajo cualquier
contrato que estuviera vigente en ese momento y que Sseé hubiera celebrado

en cumplimiento de este Convenio.



ARTICULO XI
Arbitraje

11.01. En caso de desaveniencias surgidas respecto a la aplicacién o
interpretacién de las normas de este Convenio, a falta de un entendimiento
amigable entre las partes, las partes someterdn éstas a la decisidn
inapelable de tres 4arbitros actuando conjuntamente, dos de los cuales
seran nombrados, uno por cada parte, y el tercero de comun acuerdo entre
las partes. Los costos que resulten de este arbitraje seran pagados por

las partes en iguales proporciones.

ARTICULO XII
Notificaciones

12.01. Toda notificacién o solicitud obligatoria o facultativa hecha en
virtud de este Convenio, serd formulada por escrito. Se estimard que tal
notificacién o solicitud ha sido debidamente entregada o efectuada cuando
haya sido entregada en mano o por correo, telégrafo, cable, télex,
radiograma o facsimile al representante de la parte a quien obligatoria o
facultativamente se dirige conforme se sefiala mds abajo y en el domicilio

de ésta que se especifica a continuacién:

Para el Fondo:

Fondo Internacional de Desarrollo Agricola
107 Via del Serafico
00142 Roma, Italia

Direccién Cablegrafica:
IFAD ROME

Nimero de télex:
620330 IFAD I

Fascimile:

5043463

Para el Beneficiario:

Instituto Interamericano

de Cooperacién para la Agricultura
Apartado 55-2200
Coronado, Costa Rica



Nimeros de télex:
2144 IICA
Facsimile:

(00506) 294741

li.OZ. Las notificaciones tendrdn vigencia cuando sean recibidas por 1la
0 ré par?g cont;atante o en la fecha en que entre en vigor 1la
notificacion, segun la que sea posterior.

2 EN FE DE LO CUAL, las partes contratantes, actuando por intermedio
e sus rePreS§ntantes debidamente autorizados, han dispuesto que el
Pre§ente Convenio se firme en Roma, Italia, en la fecha consignada en el
Preambulo.

FONDO INTERNACIONAL DE
DESARROLLO AGRICOLA

e e e

Presidente

INSTITUTO INTERAMERICANO
DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA

\ A

Representante Autorizado
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ANEXO 1
DESCRIPCION DEL PROGRAMA

1. El Programa persigue mejorar el nivel de vida del pequetio criador’o
comunero, artesano o pequefio empresario que depende de la ganaderia
altoandina o de sus procesos de transformacién o comercializacién. E1
Programa espera: 1) elevar indices de produccién y productividad;
ii) mejorar condiciones de negociacién y mercadeo; 1iii) apoyar 1la
consolidaciodn de organizaciones de base y; iv) incentivar una
participacion mds activa de dichas organizaciones en la vida nacional.

2. Especificamente el Programa tiene por objetivos:

1) crear condiciones de caricter técnico productivo, econdémico y
de organizacién campesina que faciliten la promocién de un
desarrollo sostenible y duradero de la ganaderia de camélidos;
beneficiando directamente alrededor de 4.800 familias de
criadores y artesanos;

ii) impulsar 1la transferencia y adopcién de tecnologias, de
modalidades de comercializacién los cuales, en conjunto, se
traduzcan en un mejoramiento del precio que recibe el
productor por los productos de ganaderia altoandina y, en
especial, para los derivados de los productos de la crianza de
camélidos sudamericanos;

iii) relevar el papel importante que juega la mujer rural en la
crianza de camélidos y en la comercializacidén de sus productos
con el objeto de concederle iguales oportunidades para acceder
a los beneficios del Programa;

iv) propiciar el fortalecimiento de 1las organizaciones de base
capitalizandolas, como un elemento clave para lograr la fluida
canalizacién de ‘propuestas de caracter productivo, de
comercializacién y de transformacion;

V) facilitar que otros estratos involucrados en el sector (como
artesanos y comerciantes), coordinen o se asocien con los
productores para facilitar una mas expedita y remunerativa
comercializacién de sus productos;

vi) 1incentivar 1la cooperacién y coordinacién interinstitucional
entre los organismos de gobierno, Organizaciones no
Gubernamentales y organizaciones de base; y

vii) favorecer 1la formulacién de proyectos que puedan obtener
financiacién de fuentes de la cooperacion internacional.

3. El Programa consta de las siguientes partes:

Parte A: Transferencia de Tecnologia por Cooperacién Horizontal: incluye
seminarios y talleres de promocién del Programa, visitas e intercambios

entre organizaciones de productores y técnicos en 1la region, difusién del
conocimiento tecnolégico y de mercado.
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Parte B: Fondo de Promocién Tecnoldgica: es un instrumento de apoyo
financiero a 1los beneficiarios del Programa destinado principalmente a
facilitar la adopcién de tecnologias y a aumentar el valor agregado de los
productos de camélidos. Se estima que este Fondo financiara unos 80
microemprendimientos.

Parte C: Administracién, Evaluacién y Auditoria: son las actividades
necesarias para la ejecucién del Programa, la evaluacién de sus resultados
y el control de los gastos por éste efectuados.

4, Se espera completar el Programa el 30 de junio de 1997.
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ANEXO 2

EJECUCION; OTRAS MATERIAS

j b= Salvo que el FIDA
disposiciones contenidas
sera llevado a cabo de acu

y el IICA acuerden otra cosa, ademas de las
én otras partes de este Convenio, el Programa
erdo con las siguientes disposiciones.

2. Unidad de Coordinacién del Programa

La Unidad de Coordi

nacién del Programa estard localizada en la
Ciudad de La Paz,

Bolivia, y tendrd a su cargo las siguientes funciones:

a) programar, dirigir

» coordinar y ejecutar las acciones globales
del Programa;

b) coordinar con otras dependencias, programas y proyectos del
IICA y de o

tros organismos competentes en el tema, las tareas de operacidn
Y cooperacion técnica incluidas dentro de las actividades del Programa;

c) mantener las relaciones técnicas, financieras y administrativas

con las entidades nacionales en cada pais que ejecuten acciones de campo
como parte del Programa;

d) coordinar,

convocar y preparar las reuniones peridédicas del
Comité Técnico del Pro

grama referido en el parrafo 3 de este Anexo;

e) coordinar y dar soporte administrativo a las actividades de
seguimiento y evaluacién de las acciones de campo del Programa; y
£)

ordenar el funcionamiento Yy ejecucién presupuestal del Fondo de
Promocidén Tecnolégica de conformidad con las decisiones del Comité Técnico

referido en el parrafo 3 de este Anexo y las actividades de campo de las
Instituciones de Enlace. ’

3. Comité Técnico del Programa

a) El1 Comité Técnico del Programa sera desi

de 1la Unidad de Coordinacién del Programa y
funciones:

gnado por el Director
tendra las siguientes

i) asesorar a la Unidad de
pirrafo 2 de este Anexo en
del Programa;

Coordinacién referida en el
el disefio y ejecucidén técnica

ii) analizar, evaluar, aprobar o rechazar las propuestas de
trabajo de campo que sean incluidas en los planes anuales
operativos de las entidades nacionales, de conformidad
con los objetivos del Programa y 1las necesidades
especificas de los beneficiarios del Programa;

1ii) colaborar en 1a revisién anua

financiero del Programa y suge
eficiencia del mismo; y

1 del desempefio técnico y
rir cambios que mejoren la
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iv) aprobar las asignaciones de fondos a las entidades
nacionales ejecutoras de las acciones de campo.

b) E1 Comité Técnico del Programa estara formado por: ocho
miembros, que deberdn ser satisfactorios para el Fondo y reunir las
siguientes condiciones: tres técnicos de reconocida trayectoria
profesional de las Instituciones de Enlace, con amplio conocimiento sobre
camélidos y 1las condiciones socioeconémicas de la regién andina; cuatro
representantes, uno por cada pais, de las organizaciones de productores
que participan en el Programa; y por el Director de 1la Unidad de
Coordinacién. E1 FIDA, ACDI y eventuales cofinanciadores del Programa
participardn en las reuniones de este Comité.

4. Planes Anuales de Trabajo

Tanto la UCC como las INE presentaran planes anuales de trabajo al
FIDA y a 1la ACDI tomando en cuenta los requerimientos de las
organizaciones beneficiarias en cada uno de los Paises Participantes.
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CONVENIO QUE ENFRE 6T CLLEBRAK O GOVERNO DO
FETADO - DO MAMANNAO  coM O  INSTITUTO
INPERAMERICANO D) COOMEKACAO ~ PAIL I
NGRICULTURA ~ IICh, TENDO POR OBJETO 1
PRCUTAGAG  DE - COOPERAGAO  TECNICA NI
LMPLLMLHIAGLO DO PROGRAVA DE #POIO  AO
PEQUENO  PRODUTOK RURAL, HNO EGTADO DO
MARANIAO,

Aos 25 dias do mes de agosto de 1993 (um mil novecentos
¢ noventa e trés), por este termo, o Governo Go Estado do Karznhio,
doravante denominado simplesmente Loctedo, neste ato representado
pelo Lxm® Er. Governador, Dr. Edison Lob&o, e dec outro lado, o©
Instituto  Interamericano de Cooperagao para a Agricultura,
deravante denominado cimplesmente IICAL, neste ato representado pelo
seu Diretor Geral, Dr. Martins Pificiro P., residente e domiciliaco
na cidade de San José, Costa Rica, gue delegou poderes ao secu
Reprezentante no Brasil, em exercicio, Dr. Mario Infante O. para
firmar este instrurento, nos termos do Memorando n¢ SC/DG-2816, de
27 ce maio de 1993, resolvem com base na Lel n2 £.666 de 22.06.92.
Decreto n¢ 93.872, de 23.12.86, e Instrucdo Normativa n2 02 de 19
de abril de 1993, da Secretaria do Tesouro Nacional, celebrar un
Convénio mediante cliusulas e condigées seguintes:

CLEZUSULZ: PRIKEIRA - DOS OBJETIVOS

O prescnte Convénio tem por objeto a prestacdo dea
Cooperagdo Técnica do JICA ao Estado, através da assisténcia
técnica, capacitacé@o, estudos e projetos, visando a implementacio
dc "Programa de Apoio ao Pequeno Produtor Rural do Maranh&o",
doravante denominado PAPP-MA, nas &reas de atuacio desse Programa,
observadas as diretrizesz contidas no documento “Diretrizes e
Critérios RBésiccs para a Implementagdo do Programa Reformulado de
kpoio ac Pegueno Produtor Rural", de 12 de margo de 1993, aprovado
pcla SEPLANTEC-YA, em 06 de maio de 1993, através da Portaria ne
029/93, publicada noc Dié&rio Oficial do Estado de 14 de maio de
1993, que faz parte deste instrumento independente de transcricio.

~
Cf\V{Qr“{

Parégrafo Unico: As partes de comum acordo poderao estabelecer
novas atividades para a cocperagdo técnica do IICA ao Estado.
CLAUSULZ SEGUNDA - DA OPERACIONALIZAGAO

Para a operacionalizado presente Convénio, o Estadc
estaré representado pela Secretaria de Planejamento, Coordenagéo,




ci¢necia ¢ Tecnologia, doravante denominada SEPLANTEC-MA, através da
Unidade Tecnica do PAPP (UT), que agird dentro das normas
cotubelecidac para o PAPY-MA, c portanto, normatizara ¢ coordcnard
junto ao IICA as agoes deste Convénio Fara oc objctivos acina
indicados.

Parigrafo Princiro: o IICA prestara cervigos técnicos
cspecialicados em conformidade com o Plano Geral de Trabalho da
Coopcragao Tecnica ao PAPF-MA, elaborado conjuntamente com a UT ¢

aprovado pelo Estado, que faz parte integrante deste instrumento,
independente de transcrigao.

raragraufo Segundo: As atividades do Convénio desenvolver—sc-do Com
base nos Planos Operativos Anuais de Cooperagao Técnica claborados
pelo Estado e o IICA, que serao revisados semestralmente.

Parigrafo terceiro: Os Planos Operativos Anuais de Cooperagao
Técnica incluem um Plano de Trabalho e Orgamento para as atividades
a sceren realizados pela equipe do IICA designad2 para o Convénio,
fazendo parte do Plano Operativo Anual do PAPP como um todo e
submetido a consideracao do Banco Internacional para Reconstrugao
e Desenvolvimento (BIRD), o gual financia parcialmente o programa
atraves do Contrato de Empréstimo n® 2862-BR.

CLAUSULA TERCEIRZ - DAS OBRIGAQOES

Caberé ac Estacdo:

I.

a) Designar técnico de seu quadro para coordenar e acompanhar os
assuntos e atividades dc Convénio;

b) designar técnicos de seu guadro para <trabalharem com os
técnicos dc IICA;

c) providenciar oportunamente a liberacdo dos recursos
financeiros para a execugdo do Convénio, em conformidade com
o5 FPlanos Operativos Anuals aprovados e previstos na
programagao financeira do PAPP;

d) fornecer instalagdes fisicas apropriadas, linha telefénica
direta, méveis e equipamentos de escritdrio, servigo de
secretaria, pessoal de apoio logistico e transporte, para a
realizagdo das atividades ligadas ao Convénio;

e) facilitar o acesso dos técnicos do IICA as Instituigédes

Estaduais, Municipais e Nao-Governamentais, onde se
desenvolverado os trabalhos relacionados ao objeto deste
Convénio;




—8

1)

b)

c)

d)

e)

Hh
A

g)

participar das atividades de intercimbio de experiéncias
cntre os LstaQo:.quc participan do PAYP, promovidas pelo IICA
dgentro dos objetivos do pPrecente Convénio.

7.o IICA

designar um técnico para, cntre outras atividades, coordenar
C &acomnpanhar as atividades do Convénio de acordo com OS
termos deste Instrumento e ag normas do IICA;

contratar especialistas e consultores, com recursosz do
convenlio, conforme suas pPropria:z normas e proccedimentos,
medlante prévia anuéncia do Estado, que agird scgundoc normas
acordadas com o BIRD apresentando os termos de referénciea
para o cargo, bem como o perfil de cada técnico a contratar;

colocar a disposicdo do estado, técnicos do seu quadro
regglar, além dos contratados pclo Convénio, desde cgue
solicitado pelc Estado ¢ aprovado pclo IICA. Nestes casos, as
despgsas do Convénio com a possivel participacao desses
técnicos serao exclusivamente con passagens e diarias;

contratar, com prévia anuéncia do Estado, outra instituigodes
pPara realizarem atividades especiais, tanto de consultoria
como de capacitagdo previstas no dmbito do Plano Geral de
Trapalho da Cooperagdo Técnica do PAPP-MA;

participar na orientagdo técnica e metodologia das atividades
de capacitagdo de recursos humanos referidas na alinea
anterior na forma prevista nos Planos Operativos Anuais de

cooperagao técnica;

promover atividades de intercambio de experiéncias entre os
técnicos dos Estados do Nordeste e os resporisaveis pela

implementagéo do PAPP;

utilizar as facilidades que dispde como organismo
internacional, para a cooperag¢ao técnica reciproca, desde
gue aprovadas pelo Estado, bem como, o intercambio de
informagbes e conhecimentos e aquisigdo de materiais e
eguipamentos de trabalho, necessarios para ¢ cumprimento do

cbjeto co Convénio;

apresentar relatorios técnicos de atividade, de viagen e
especiais, na periodicidade exigida pelas normas do IICA, e,
pelo menos, um relatdrio scmestral técnico-financeiro,
obrigando-se, ainda, a apresentar, dentro de 60 (sessenta)
dias apds o término da vigénecia deste Convénio, relatoérios
sobre o desenvolvimento das atividades do Convénio, bem como

dos resultados alcangados;
=
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; sentar ao Estado AT C = - i "
1) pprestiital —— Parcceres técnicos a a0 Lk o

pcla Unldade Técriica; B ©% quando solicitado
) prestar contac ao Estado dogs

rccurcos > vidosz ] corco
com as normas do PAPD, - reccbidos, de a

CLAUSULAG QUARTA - DOS RECURBCO

izade ‘tA jespesa com a execugiao do presente Convénio seré
mEelaacy Otalmgntg a conta de recursos financeiroc objeto do
contrato de empréstimo do PAPP-MA numero gBGa-BR, Ffirmade entre o

Gogﬁggo Brasileiro e o BIRD, de acordo com as normas aprovadas para
o .

Paragrzfo Primeiro: Para efeito do disposto no "caput" desta
Clausula, a SEPLANTEC-UT-PAPP, através da Secretaria co Tesouro
Nacional do Ministério ca Fazenda, solicitard ao Banco Mundial quc
sejam liberados recursos financeiros, em moeda estrangeira
airetamente ao IICA, dc conformidade com o5 orgamentos aprovados
para a execugao dos Planos Operativos Anucis do PAPP-MA.

Paragrafo Segundo: &s liberacgédes a que se refere o parégrafo
anterior dever&o ser feitas da seguinte forma: (i) um unico
pagamento inicial aoc IICA correspondendo a 12% do org¢amento total
do Plano Geral de Trabalho da cooperagao Técnica ao PAPP prevista
para os 24 (vinte e guatro) meses da vigéncia deste Convénio; e
(ii) a partir desse pagamento, o Estado providenciara na forma
indicada no paragrafo anterior, o ressarcimento mensal ao IICA dos
dispéndios elegiveis no contrato de empréstimo, mediante
demonstragao sumaria dos referidos dispéndios occ-idos no periodo.

CLAUSULA QUINTA - DA LDNINISTRAGAO DOS RECURSOS

O IICA tera a responsabilidade da gestao, administracac
e controle financciro dos recursos do Convénio, conforme suas
normas e procedimentos, mantendc registros de contabilidade

especificos.

CLAUSULA SIXTh - DA PRESTAGAO DE CONTAS

O IICA prestaré contas ao Estado dos recursos aplicados
em razao do presente Convénio, mediante~relat§r§os financeiros
apresentados mensalmente com demonstragao sumgrla das despesas
elegiveis realizadas durante o periodo. O Estado remeters as

&
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ae solicitagoes de ressarcimento dessau despesas, na forma indicada
na Clausula Quarta, paragrafo primeciro, dentro de cinco dias uteis,
contados a partir da data de entrega pelo I1I1Ch.

a apresentar reletdrio

Pardorafo Unico: O I1CA compromete-ce ainaa,
o térinino de vigéncia

financeiro tinal atc¢ 60 (sessenta) dias apou
ceste Convénio.

CLAUSULA BETIMA - DOS CUBTOS8 ADMINIETRATIVOS E TECNICOS INDIRETOSB

Para atender os Custos Administrativoz e Técnicos

Indirctos (CATI’s), o IICh recterd a inportincia correcepondente a %
(nove por cento) do valor dos recursos financeiros efetivamente
cplicados neste Convénio.

CLAUSULM OITAVL - DO PESSOAL E DOS CONSULTORES

consultores
¢o Convénio,
matéria, nio

O pessoal técnico especializado e
dos pelo IICA para desenvolver as atividades

conirata
serac regidos pelos regulamentos e normas do IICh na
tenco cow Estado relagao juricica de qua’quer ratureza.

CLAUSULA NONA - DO CREDITO 4 PARTICIPAGAC

Serd dado o devido registro & participag¢do que cada una
Cas partes convenentes tenha na elaboragdo de <trabalhos,
documentos, publicagbes e outros produtos da ccoperagdo técnica,

ben como na execugao de atividades deste Convénio.

CLLUSULA DECIMZA - DA MODIFICAGAO
O presente Convénio poderé ser modificadoc no todo ou cm

pertc, por assentimento de ambas as partes e mediante Termo

Lcitivo.
CLZUSULZ DECIFA PRIMEIRZ. - DI. RESBCIBLO

0 presente Convénio poderd ser rescindide por
inedimpléncia de qualquer de suas Clausulas, mediante aviso feito
por uma das partes com antecedéncia minima de 90 (noventa) dias.

e
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CLAUSULI DLCIMA SLGUNDL = DOE ENCARGOC FINANCEIROS PLELNDENTES

No caso de termino da vigéncia ou de rcoccisao deste
Convénio, o EIstado providenciara, na forma ectabelecida  no
pPardgrafo primeiro da Clausula Quarta, o ressarcimento ao 1ICA das
despesas por ele recalizadas, apuradcs om prestagio de contas finel,
inclusivc indenizagdes e gastos com repatriagdo de ecpecialistas
estrangeiros originalmente contratados pelo IICA para os trabalhos
deste Convénio.

CLAUSULMN DECIMA TERCEIRE -~ DOS BENS

No término da vigéncia ou de resciséo desse instrumento,
S 2 a : ” - a3
os bens remanescentes adguiridos com recursos do Convénio serao Ge

propriedade do Estado.

CLZUSULZ DECIMA QUARTL - DA DIVULGAGAO

Obriga-se o IICA a indicar, exprescsamente, a
participagdo da Republica Federativa do Brasil e do Estado, enm toda
a divulgagédo gue fizer das atividades desenvolvidas em decorréncia
da execugao deste Convénio, ficando expressamente vedado incluir, ou
de qualquer forma fazer constar, na publicagdo ou veiculagao dos
trabalhos relativos a execugdo dos mesmos ou dos resultados dele
decorrentes, nomes, marcas, simbolos, logotipos, combinag¢des de
cores e sinais ou imagens gue caracterizem ou possam caracterizar
promogao pessoal de quaisquer autoridades ou servidores publicos,
ex vi do paragrafo 1¢ do Artigo 37 da Constituicdo Federal.

CLAUSULA DECIMA QUINTA - DA VIGENCIZ

O presente Convénio entrard em vigor na data de sua
assinatura e terd a duracdo de 2 (dois) anos, condicionada sua
eficécia & publicagdo do seu extrato no Diario Oficial do Estado,
podendo o referido prazo ser prorrogado por assentimento das
partes, mediante Termo Aditivo.
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CLAUSULA DECIMA BEXTH - DA PRESTAGAO DE CONTLEC

Aplica-sc ao presente Convénio as Normas Administrativas
e Contdébeis do Dircito Publico brasileiro c, perc dirimir as
gucstoces dele originadas, o Lkstado ¢ o IICA instituirdao Juizo
Arbitral, custeado ecquitativamente entre si, cujo laudo arbitral
homologado produzird eficacia de titulo executivo dec scntenga
judiciaria.

E por estarem acordes os representantes das partes
Convenentes assinam o presente instrumento, em 02 (duas) Vvias,
juntamente com as testemunhas abaixo indicadas.

€ao Luis(MA), 10 de agosto de 1993

7
> ,// '
@‘ﬂ’\’"/\»\A 7 WX R AN

EDISON LOBAO /GASTAO DIAS VIEIRA
Governador do Estado do Maranhdo Secretario de Planejamento
Coordenagao, Ciéncia e
Tecnologia

N K

MARIO INFANTE O.
Representante no Brasil,
em exercicio

TESTEMUNHAS :
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COOPERAGAO TECNICA DO INSTITUTO INTERAMERICANO DL COOPLRAGAO
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PARM A AGRICULTURA - IICA, AO ESTADO DO MARANIAO

PLANO GERAL DE TRABALKO 1993-16%4

INTRODUCAO

De acordo com as condigées gerais estabelecidas no Convénio
de Cooperagao Técnica entre o Estado do Maranhdo € o©
Instituto Interamericano de Cooperagdo para a Agricultura -
IICA, o presente Plano Geral de Trabalho delimita as
atividades de cooperagao técnica a serem efetuadas pelo IICA
Cm apoio a execugao do Programa de Apoio ao Pecgueno Produtor
Rural - PAPP 93/94.

A ecuipe de cooperado IICA se relacionara com a Secretaria de
Planejamento, Ciéncia e Tecnologia - SEPLANTEC, orgao
estadual gerenciador do Programa PAPP, através da Unidade
Técnica responsavel pela implantagdo e execugdo do Programa
PADPP.

ARERS DE COMPETENCIA DA COOPERACAO TECNICA

O IICA proporcionara cooperagdo técnica & Unidade Técnica do
PAPP visando os seguintes aspectos basicos:

Adaptagdo das estruturas institucionais as novas exigéncias
e diretrizes para a implementados programas reformulado.

0 aperfeigoamento dos sistemas operativos de programacao,
gerenciamento e monitoramento do Programa, e dos
empreendimentos executados através do Programa de Apoio
Comunitério (PAC) e do Fundo Municipal de Apoio Comunitario

(FUMAC) .

O fortalecimento dos processos de mobilizagdo, organizacac e
participagcdo dos beneficidrios para fins de identificacéo,
planejamento, implementagao e fiscalizagdo, dos projetos
oriundos do PAC e do FUMAC.

O fortalecimento institucional de um numero 1limitado de
Municipios e conselhos municipais para a mais efetiva
operagéc do Programa. Tal apoio serd realizado através de
atividades de pesquisa e difusao, capacitagdo; e assisténcia
técnica.



A reculizagio de pecquincn. € entucos nas drcac  de ‘FCIO
ambicnie, ¢ dcsenvolvimento rural, tanto para o apolo o
inplenentagio Gos cemprecdinentos plancjados, quanto para
geragio de  politicas  publices c¢/ou fortalccimento S
capacidade futuria de investimento do Bstado i beneliclo de
contnidaedes rurcis e no campo da PCGUCTie Produgas rurcl. o:
terworn dc referéncia acsses ¢sludos GOVErao “eil Connecladh o
aprovedos previamente pelo BiRD.

VODALLIDADE DE COOPERACﬂO TLECNICH

£, Cooperagido Técnicu serd realizage mediante s pfculﬁhu~
modalidades basicas  de trabeliho: Acocistencla TUChilCu,
Capacitagéio, Estudos ¢ Avoio Adainictrativo.

A assisténcia técnica consicte ne recalizaglo de servagon G
acscssoranento C consuitoria cia tres Lreas xal.
fortalecimento institucional, cerenciuncnto do

paLicas:
projeceos ¢
aspectos tecnoldgicou.

a) Mo campo do fortclecimento, atuar-se-a & navel  da
Unidade Técnica do PAXP, pOSUibilllinad SUGL GLpWOGaw
& nova escratégia G0 rogrena, ¢ gcrando c aGupounud
nctoaos c Froceaincnios ac desenvolvinento
organirvacional, apareihamento fisico, cumucitagao
recursos huiano:s, ¢  incorporagueo  Ge  experidncias
nacionails e intcrnacionais, visanco oster um elicicntc
desempenho de suas tarefas de andlise, aprovagao,
monitoramento e avaliagio cos projctos submetidos pelas
comunidades, via PAC e FUNAC. Complementarmente, poder-
se-d atuar & nivel dos odrgéos publico:. ¢ nao
governamncntais envolvidoc na execugdo cesses prejetos.

Tamb¢r no ambito do fortalecimente institucicnal, o
IICA apoiard a elaboragic €e um Piano Comunicocionu:
visando & promogao ¢ propagandizagio dos objectives ¢
rocedimentos do Programz a nivel dus conunicadcs
beneficidrias, assin come os seus resultados.

lio caso dos Programas PAC e FUMAC, a cocperacac deaver
apoiar os processos tecnicos dua mobilizacio ac
peneficiarios, para sua organizacac, perticipacio «
gestdo no processo de planejamento, implerentagio e
controle dos erpreendimentos comunitiarios. No cznzo co
gerenciamento, & cooperac¢io técnica devera contribuir
ao desempenho de modelos de gestao empresariel de
projetos para &s unidades ccondmicas assoclativas =
seren 1mplantadas através dos subprojetos produtivos.
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consultirisg Jde ourke okl Gl Vil G ad T urian
pelo 15Ch coum recursun, S0 Cuntiniio.

Quanto & capacitocio distingucii-ge:

a) 0 treinamento en servico, gue conointe 6 Lr.n,; N e
ac conbecinentos ¢ *“n,njjchQ(”, s s e Gl W s by
rornil & scl desenvolvido peion eopfCinl Lt 0§ i
consultorcs ac curito 1D YA Clil f s onGs il

ontrapaxrtes; c

b) Treinamento  especificos & oer cictou,' x'ulan§h
cursos, scainiriocs e outron cvenioo, realld nnGGs jiest
IICh, ou pox outras Inctituicdes CopeCind inital, G
Convénio com o I1C/L.

Os LEstudous realizar-se-ado, dc acoruo con &5 necol
Ectado ewm conte com oz objetives cg P/'” 4
Promover-se-aoc estudoe a nivel ce

(Yloracste), facilitando a troca de infori: £CGiE
de preriGDClaa e a cooperacio horizontzl entre oo Lolauil

participantes éa erxccugao dGo PAVi. 0o terncz de reicr 4
desses estudos deverao ser conhecidos e aprovados provicichte
pelo BIRD.

O 2Apocio Administrativo consiste na administragdo de recursos
para a contratagédo de servigos técnicce e consultorec ac
curto prazo, € na compra Cce bens necessérioe ao Progrand
conforme as normas e procedimentos edminictrevives Gu 11074 ¢

de acordo com ag demandaz da Superintendéncia de Programzo
cpecciails da SEPLANTEC.

INCTITUICOEC DE COXTRAPARTL

Secretaria de Hlancjamento Coorderiagéc, Ciéncia ¢ Tecnclocia

do Estado do Maranhio, SLPLANTE upfaVég dea Superintendéncia

de Programas LoD uluj Sy Dn-cadc Téecnica recoonzével pcle
impiantagao ¢ execugac do Progrefia rPLPP.

RECUKLCOS TECHICOE D2 COOP ZP.yhO iy o) den e )

Un técnjco internacional (pPI), Eszecialista (Do
ﬂ?cnvolv1mento.rglal experiente cn orga .;zaqéo € erxececao o

programas ¢ projctos ussentados cu iniciatives comurnitérizs

ruraas, LNcltodoleyias de orgenizacac ¢ fork: le imento Go

-0

inf“;tu1¢ocf paere & operagéc no Culpe € ca
funcionérios e produtorcs do sctor rural, coauni

s
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Ui teenico internacional (I'r1x), Ingenbeiro copecicliate o
acsenvolvimento ¢ rocursos hidricon, cxpericnte na uvall?qQo
¢ dwpleacntagao de projeton  de investinentos guce cnvo*Y$m
obras (pcgucnos projetos de irrigagado, ciiradus, buirragens,
cta) .

I

Concultores eventuaisz: para apoiar o trabulho dc cooperagdo
& nivel cestadual, podcrio ser contratados conuultO?CS ?S
curto prozo, prioritariamente nacionais, peaera atcnugf B8
areas de educagao e saude, ecstradcs, barragcns, unidaces
processadoras, e outras de natureze similar; argaliizagao €
Capuacitagdv empresarial de produtorecs, comercializagao
égroprocessamento, desenvolvimento inctitucional voltado bara
© gerenciamento de programas de desenvolvimento rural, e
outras dreas que sejar objcto de demendas no narco d?
rrograma PAPP. & guantificag¢ao do numero de mcscs/nomom a
screm utilizados en consultorias de curto prazo devera scr
indicada nos respectivos Planos Opcrativos Anuais.

PL7NO CPERATIVO IUAL Dz COOPEXAGHO TECNICI DC IICAh

N

shualmente, com ajustes scmestrais, o 1ICH, conjuntamante.cqm
Unidade Técnica da Superintendéncica dos Programas Zsnecilais

a d

Ca SEPLANTEC preparard um Planc Operativo tnual, detalhando:
a és atividades a seren desenvolvidas no periodc;

b, & previsao dos recursos necessarios (orgamentoc) ;

c) as metas e r-suiltados a serem cktidos, e os

instrumentos indispensdveis para alcanga-los.

C P.O.2 da cooperagao Tdécnica faz parte do P.0.A do PAPP como
Un todo e serd submetido ao BIRD.

Para o adeguado desempenno de  suas atividades, cs
especialistas do IICA dispcriao dec facilicades materizie,
pessoal de apoio, transporte ¢ comunicagdes e auToNnomiz

térnica.
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7. ORCAMENTO
s curesi S L) Ao 1 ANO 2 TOTAL
L meismee iz s emmemesem = mmsmme T s e TS ‘—— .;
5 [ Pescoul Profiscional 140 140 | 260 "|
Internacional (PI'I) X ,|
il
. Vs e . oihici K . W k
2. I'cccoal vrofjicsional Nacional = = = ii
(Vri.) l
2 Buleas para treinamento 10 10 10 "
: . ] i
4. Viagens i1ntcernas e KReserva 18 1o 30 |‘,
Repatriacao #* .
- : ! _ |
Ds Docunciitos e materiais de 2.5 2,5 I 5 1;
cscritério _l Q;i
. N i - |

O Equiparento novo *4#* 18 ! b 1s b

e Ccaunicagodes e manutengaoc de 2 2 4 {:

4 €Tl ")(-T-I\‘flt [ ) |

'

I ¥

s Contratos por reczsultados *#¥%#% 50 325 85 .

| 9. qu;:‘ 4/111 I240' !237'5 4[8 i
g

1Ol Custos de ~rpoio Técnico 21.645 18.675 40.32 |
; Irdireto (CATI) (9%) |
: .

! y . [ i

11, Outros Custcos *#**% 10 i 10 i

I: !

L TOTEL 272145 226.17% 498.32J§

- 2 especialistas por US$ 70.000 c/a

# A Pzssagens e diérias eventuais da Ccopcragad Técnica
(US$ 2.0600 arnc c/u) e rescrva para irepatriagao" cos
esp ec1a,ustas e sua familia (Uu$ 6.0C0 ano c/u)

AFE compradc através da Cooperagao Técnica para uso ca
Unidade Técnica (6 comp, tipo 486, 5 imp. de ponto, 2
imp. laser, 1 fotocopiadora)

K%k JTrnciul consultores de cursos, reunides e palestras e

IV RKT

servigos secretariais P
CapaCltc.QGO GTZ _//\/C\:
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| GOVERNO DO ESTADO DE PERNAMBUCO

1

i PRIMEIRO TERMO DE ADITAMENTO AO CONVENIO SEPLAN NO 006/93

|

| PRIMEIRO TERMO DE ADITAMENTO  AO
CONVENIO DE COOPERAGCAO TECNICA NA

2 IMPLANTACZO DO PROGRAMA DE APOIO AD

| PEQUENO PRODUTOR RURAL, NO ESTADO DE

i PERNAMBUCO - PAPP, QUE ENTRE SI

- CELEBRARAM, EM ©05.05.1993, 0 GOVERNO

: DO ESTADO DE PERNAMBUCO, COM A

- INTERVENIENCIA DA SECRETARIA
ESTADUAL DE PLANEJAMENTO, E 0
INSTITUTO INTERAMERICANO DE
COOPERACX0 PARA A AGRICULTURA -
IICA.

]

- A e e e dias do més de

. et do ano de 1993 (hum mil novecentos € noventa € trés ),

N por este instrumento, o GOVERNO DO ESTADO DE PERNAMBUCO,

doravante denominado simplesmente ESTADO, neste ato representado
pelo Exmo. Sr. Governador, o Dr. JOAQUIM FRANCISCO DE FREITAS
o CAVALCANTI, assistido pelo Exmo. Sr. Secretario Estadual de
Planejamento, o Dr. LUIZ ALBERTO DA SILVA MIRANDA, e, de outro
lado, o INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERAGCAO PARA A
AGRICULTURA, organismo internacional, com sede em SRo Isidro de
Coronado, Provincia de S3o José, na Costa Rica, onde tem registro
de pessoa juridica sob o nimero trés—-zero zero trés—-zero quatro
cinco dois um oito-um cinco, na Se¢30 de Pessoas do Registro
Publico, livro numero noventa e nove, folhas oito, assentamento
niimero oito, no Tabelifo de S3o José, Costa Rica, doravante
denominado <simplesmente IICA, neste ato representado pelo seu
representante no Brasil, o Dr. VICTOR EDUARDO MACHINEA, de
nacional idade argentins, casado, engenheiro em pradugao
zgropecudria, domiciliado € residente em Brasilia, Distrito
Federal, portador do pascsaporte numero seis um oito seis dois
quatroc seis, com os poderes para tanto, outorgados pelo Diretor
Geral do IICA mediante os anexos instrumento de procuracio,
lavrado em onze de junho de Um mil e novecentos € noventa e um,
nas notze de Rodrigo Mandieta Garcia, Tabeli&o de S%o José&, Costa

Rica, devidamente legalizado e traduzido, consoante a lei
g brasileira, € Memorando IICA n@ SC-D04-154, de 27 de abril de Um
. mil e novecentos e noventa € trés, RESOLVERAM celebrar o presente
Termo de aditamento @ao Convénio de Cooperacdo Técnica na
Implantagfo do Programa de Apoio ao Pequeno Produtor Rural, no
Estado de Pernambuco — PAPP, que entre si celebraram, em cinco
(05) de maio de 1993 (um mil e novecentos e e trés), ,\é
mediante as cliusulas € condi¢yg seguintes:

~4 A ) Lo | L e |

<)
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GOVERNO DO ESTADO DE PERNAMBUCO

CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO

Tendo em vista as recomendagoes do Banco

; Internacional Para Reconstruglo e Desenvolvimento - BIRD/
Banco Mundial, objetivando adequar a Cooperacio Técnica & Ser
prestada pelo IICA As modificagoes introduzidas atraves da

reformulagiao do Programa de Apoio ao Pequeno Produtor Rural -

PAPP, a parte dispositiva do Convénio SEPLAN nQ ©006/93 , objeto
deste termo de Aditamento, passa a ter a seguuinte redagao:

*CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO

0 presente Convénio tem por objeto a
prestacio de Cooperagio Técnica do IICA ao ESTADO,
visando apoiar a implementagio do "Frograma de Apoio

ao Pequeno Produtor Rural em Pernambuco-” doravante
denominado PAPP-PE, observadas as diretrizes
contidas no documento "Diretrizes e Criterios

Basicos para a Implementaglo do Programa Reformulado
de Apocio ao Pequeno Produtor Rural (PAPP) " ,de 12 de
marco de 1993, aprovado pela SEPLAN/PE em data de 02
de abril de 1993, atraves da Portaria no Q67/93,
parte integrante deste instrumento,
independentemente de transcricio.

CLAUSULA SEGUNDA - DA OPERACIONALIZACAO

Para a operacionaliza¢so do presente
Convénio, o ESTADD estard representado pelo dra3o
administrador do PAPP-PE, a Secretaria de

Planejamento, doravante denominada SEPLAN, através
da Unidade Técnica do PAPP-PE, denominada Unidade
Técnica do PRORURAL, que agird dentro das normas
estabelecidas para o PAPP-PE, e, portanto,
normat izard e coordenard, junto com o IICA, as acGes
deste Convénio para o objetivo acima indicado.

Paragrafo Primeiro: 0 TIICA prestarza servigo
técnicos especializados em conformidade com o )
Geral de Trabalho Cooperacio Técnica ao Paf b /X,
aprovado pelo E DO, aque faz parte integrantl?
instrumento, #idependentemente de transcric3o\>
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Pardgrafo  Segundo: As atividades do Convénio
deseﬁvo]ver»se-ao com base em Planos Operativos
Anuans.melaborados em conjunto pelo ESTADO e o IICA,
“UE serao revisados semestralmente.

Pardgrafo Terceiro: 0 Plano Operativo Anual inclui
um Plano de Trabalho e Orcamento, para as atividades
QE CooPeracido técnica a se realizarem pela equipe do
IICA designada para o Convénio, os quais deverdo ser
Parte integrante do Planc Operativo Anual para o
PAPP-PE, como um todo, a ser anualmente preparado
Pela Unidade Técnica do PRORURAL € considerado
satisfatdorio pelo Banco Mundial.

CLAUSULA TERCEIRA - DAS OBRIGAGGES

Na operacionalizag8o do presente Convénio,
caberas:

I - ao ESTADO:

a) designar um técnico de seus quadros para, em
sua representag¢io, coordenar e acompanhar, os
assuntos € atividades do Convénio;

b) designar as equipes de contra—parte para
trabalharem com técnicos do IICA:

c) contribuir, oportunamente, com rFecursaos
financeiros para a execugao do Convénio, en
conformidade com Planos Operativos Anuais aprovados,
nos termos da Clausula Segunda, Paragrafo Terceiro:

d) proporcionar instalacoes fisicas apropriadas,
linha telefdnica direta, miveis € equipamentos de
escritério, pessoal de apoio logistico e transporte
para a realizagiao das atividades ligadas

Convénios

facilitar o acesso dos té€cnicos do IICA
hetituicdes estaduais onde se desenvolverio
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f) analisar e emitir parecer sobre @ PpProgramacao
acerca da

elaborada e apresentada pelo IICA,

articulacio, cooperacio horizontal € o interc@mbio
de experiéncias entre os técnicos nacionais %
internacionais contratados pelo IICA para a €xECUGAO
tdo presente Convénios

89 participar das atividades de articulagio
€ Cooperagio entre os Estados participantes do PAPP,
promovidas pelo I1CA, dentro do objeto do presente
Convénios

h) cooperar com o IICA, sobre outras modalidades, da
forma que for ajustada especificamente entre as
partess;

I1. ao IICA:

a) designar um técnico da equipe contratada com
recursos do Convénio para, entre outras atividades
técnicas, em sua representagao, coordenar, as

atividades do Convénio, de acordo com o< termos
deste instrumento € as normas do IICA;

b) além dos técnicos alocados com recursos do
Convénio, o IICA contribuirsa com especialistas do
cen quadro proprio, de acordo com <olicitagdes do
ESTADO, compatibilizadas com as fungoes normais dos
técnicoe alocados pelo Convenio, € com as atividades
¢ recursos definidos nos Planos Operativos Anuais do

PAPP—PE;

c) contratar especialistas € consultores, com
recursos do Convénio, conforme suas prdéprias normas
e procedimentos, mediante prévia consulta ao ESTADO
e a0 BIRD - Banco Mundial, apresentando a ambos os
termos de referéncia de cargos, bem como o perfil deg
cada técnico a contratary

d) contratar, com prévia anuéncia do ESTADO e
BIRD - Banco Mundial, outras instituigbes p
realizarem atividades especiais, tanto

consultoria como de capacitagfo, prevista no AaAmjY
do Plano Gerxl de Trabalho da Cooperaglo Técnica

PAPP-PE;




1

LQn

[ e

i B
b\- _ - \f.. ] Radasln

o e

0o

GOVERNO DO ESTADO DE PERNAMBUCO

€) participar na orlentagio técnica e metodoldgica
an atividades de capacitagio de recursos humanos,
inclusive referidas na alinea anterior, na forma que
?S partes ajustarem especificamente nos Planos
Operativos Anuais do PAPP-PE;

f) promover a articulacio, cooperagio horizontal €
(@] intercambio de experiéncias, entre os Estados

abrangidos pelo PAPP, para cumprimento do objeto do
presente Convénio;

g) utilizar as facilidades que dispde, como
organismo internacional, para a COOPEraGaon técnica
reciproca, desde que aprovadas pelo ESTADO, (o]
intercambio de informagoes € conhecimento € @
@quisicio de materiais e equipamentos de trabalho,
necessar ios para o cumprimente do objeto do

Convénio;

h) apresentar pareceres técnicos, quando
solicitados pela Unidade Técnica do PAPP-PE;

CLAUSULA QUARTA - DOS RECURSOS

A despesa com @& EMECUGAO do presente
Convénioc sera realizada totalmente a conta de
recursos financeiros objeto do Contrato de

Empréstimo do PAPP, niimero 2718-BR, firmado entre o
Governo Brasileiro € O BIRD-Banco Mundial, de acordo

com as normacs aprovadas para o PAPP .

Paragrafo Primeiro - Para efeito do disposto no
“caput” desta Clausula, o ESTADO, atragés da
Secretaria do Tesouro Nacional do Ministério d=a
Fazenda, colicitard =ao BIRD - Banco Mundial que
liberados Frecursos financeiros, e€m moeda

sejam :
estrangeira diretamente ao IICA, de conformidade com
65 orgamentos aprovados para a execugldo dos Planos

Operat ivos Anuais do PAPP-PE.

Zgrafo Segundo — O Estado providenciara, na fgpm
{grafo anterior, as liberagoes

hdicada no para S _p
seguinte manelras a) um unico pagam

-ursos da
recur s~ T1~A eauivalente a 10% (dexz par cen

.

Uy
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do or¢amento bianual aprovado para a execugan do
Plano Geral de Trabalho a que se refere o rardgrafo
Primeiro, da Clausula Segunda, retros € b)
ressarcimento mensal dos dispéndios elegiveis
efetuados pelo IICA, mediante demonstragdo sumaria
dos referidos dispéndios ocorridos no periodo.

CLAUSULA QUINTA - DA ADMINISTRACAO DOS RECURSOS

0 I1ICA terd a responsabilidade da gestidao,
administracio e controle financeiro dos recursos do
Convénio, conforme suas normas € procedimentos,
mantendo registros € contabilidade especificos.

CLAUSULA SEXTA - DA PRESTACAO DE CONTAS

0 1IICA prestara contas =ao ESTADO, dos
recursos aplicados em razfo do presente Convénio,
mediante relatorios financeiros apresentados

mensalmente com demonstragao sumaria das despesas
elegiveis realizadas durante o periodo. O ESTADO
remetera as solicitactes de ressarcimento descas
despesas, na forma indicada na Clausula Quarta,
Paragrafo Primeiro, dentro de ©3 (cinco) dias teic,
contados a partir da data de entrega pelo IICA, de
cada wuma das referidas demonstragoes sumario de

despesas.

parzgrafo Primeiro: 0O IICA compromete-se, ainda, a
apresentar Relatdrio Financeiro Final ate 60
(sessenta) dias apés o término de vigéncia deste

Convénio

CLAUSULA SETIMA - DOS CUSTOS ADMINISTRATIVOS
TECNICOS INDIRETOS

Para atender os Custos Administrativod
s Indiretos (CATI), o IICA retera importhR
orrespondente a 9% (nove por cento) do wvalo :

fursos financeiros efetivamente aplicados
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CLAUSULA OITAVA - DO PESS0AL E DOS CONSULTORES

. 0 pessoal € os consultores contratados pelo
IlCﬁ para desenvolver as atividades do Conveénio
$Eerao regidos pelos regulamentos e normas do IICA na
matéria, nio tendo com o ESTADO relacio juridica de
qualquer natureza.

CLAUSULA NONA - DO CREDITO A PARTICIPACAO

Sers dado o devido crédito & participacso
que cada uma das partes convenentes tenha na
elaboragcio de trabalhos, documentos, publicagoes €
outros produtos da cooperagiao técnica, bem como na&
execugao de atividades do Convénio.

CLAUSULA DECIMA - DA MODIFICACAQ

0 presente Convénio podera ser modificado
por assentimento de ambas as partes, mediante Termo

de Aditamento.

CLAUSULA DECIMA-PRIMEIRA - RESCISAOD

0 presente Convénio poderda ser rescindido
urnilateralmente por qualquer das partes, mediante
aviso  prévio, com antecedencia minima de 99

(noventa) dias.

DECIMA-SEGUNDA - DOS ENCARGOS FINANCEI

CLAUSULA
PENDENTES

Ao término da vigéncia do pPres
no caso de sua rescis’io, o E
forma estabelecida no Paragrafo

“onvénio, ou
srovidenciara, na
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Primeiro da Cldusula Quarta, o ressarcimento do
saldo, a0 lIcA, das despesas por ele realizadas,
apuradas em prestacio de contas final, inclusive
indenirzacdes e gastos com repatriacio de técnicos
estrangeiros contratados pelo IICA para os trabalhos
deste Convénio.

CLAUSULA DECIMA-TERCEIRA - DOS BENS

Ao término da vigéncia do presente
Convénio, o4 no caso de suUa Frescisao, os bens
adquiridos para o desenvolvimento de suas atividades
serfio transferidos para o patrimonio do ESTADO.

CLAUSULA DECIMA-QUARTA - DA DIVULGACAO

Obriga-se o IICA a indicar, expressamente, a
participagaoc do Governo Federal e do ESTADO em tod=a
a divulgagldo que fizer das atividades desenvolvidas
em decorréncia da execucio deste Convénio, ficando
eypressamente vedado incluir, ou de qualquer forma
fazer constar, na publicagiao ou veiculagioc dos
trabalhos relativos a execugao deste ajuste ou dos
resultados dele decorrentes, nomes,  mMarcas,
si{mbolos, logotipos, combinag0es de cores ou sinais,
ou imagens que caracterizem ou possam caracterizar
pPromoGao pessoal de quaisquer autor idades ou
cervidores piblicos, €x vi do paragrafo 19 do artigo
37 da Constituicio Federal do Brasil.

CLAUSULA DECIMA-QUINTA - DA VIGENCIA

0 presente convénio entrarda em vigor a
partir de 19 (primeiro) de junho de (mil novecentos
e noventa € trés) e vigorara por 02 (dois) anos,

condicionada sua eficdcia a publicag3o do <seu
texto, €m resumo, no Diario Oficial do ESTADO,
podendo o referido prazo ser prorrogado por

=nto das partes,
ento & este instrumento.

€ Termo d
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CLAUSULA DECIMA-SEXTA - DANS DUVIDAS E CONTROVERSIAS

ao presente Convénio @as normas

Aplica-ce
Direito Piiblico

administrativas e contabeis do

brasileiro ¢, para dirimir as questoes dele
originadas, o ESTADO e o IICA instituirao Juizo
Arbitral, custeadoc equitativamente entre si, CuUJjo
laudo homologado produzira @& eficacia de titulo
execut ivo de sentenga judiciaria.’

CLAUSULA SEGUNDA - DA PUBLICACAEO

A publicagio recsumida do presente Instrumento Sera

Oficial do Estado de

providenciada, pela SEPLAN, no Diario
ser efetivada no

Pernambuco, na data da swua assinatura, para
prazo de 20 (vinte) dias.

E, por estarem assim acordes, 0OS representantes das
partes convenentes assinam o presente instrumento, em ©4 (quarto)
vias, Jjuntamente com as testemunhas abaixo indicadas.

Recife, de 1993.

lvacant i
nambuco

TESTEMUNHAS:

o) GF.
Proeser Lo~
GARRE Tudd
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PLANO GERAL DE TRABALHO DE COOPERACAD TECNICA DO I1CA EM
APOIO AD ESTADO DE PERNAMBUCO

19931994
1.  INTRODUCAD
i.1 0 Presgnte Plano Geral de Trabalho consiste na definicdo
dac atividadec de cooperagfio técnica a SEreEm realizadas
pelo IICA em apoio ao estado de PE, na implementacdo de

pProgramas e projetos de desenvolvimento rural, de acordo as
and!coes gerais estabelecidas no conveénio de Cooperagao
Técnica entre o Estado de PE e o IICA, do qual este Plano
Geral de Trabalho forma parte.

3 i No Estado de Pernambuco, a equipe de cooperagao do IICA s
relacionara diretamente com 6rgao estadual responsavel pela
execucao do Programa de Apoic &0 pequeno Produtor Rural
(PAPP), a Secretaria de Planejamento, Ciéncia, Tecnologia €
Meioambiente (SEPLAN/PE), através da Unidade Técnica (UuT)
do PAPP, que segundo as novas diretrizes do programa,
assume responsabilidade nas areas de aprovagao dos
projetos, liberagdo de recursos, monitoramento € avaliagao
dos investimentos. O cumpr imento de tais responsabilidades

supoem esforgcos de cooperacio técnica nos campos de
promogao, analise, programacao, supervisio e avaliag8o de
um amplo leque de projetos, assim como dos estudos

necessar i0os para implementa-los.
2 AREAS DE COMPETENCIA DA COOPERAGCAD TECNICA

0 PAPP, em sua versfo reformulada, estd a exigir da
do I1ICA o fortalecimento institucional e o©O

cooperagio técnica
em cseis acpectos basicos®

aperfeigoamento técnico

2.4 A adaptacio das estruturas institucionais - S

exigéncias € diretrizes para a implementacg&o do Programa
reformulado. Dentro de um enfoque de luta contra a pobreza,
é fundamental @& descentralizacio da administracgio e do
manejo do Programa, fortalecendo as instdncias de gest o
estadual, municipal, comunitaria e associativa—-empresarial,
mediante O desenvolvimento das capacidades técnicas €

institucionais de pPromoGcao € condugiao dos projetos.

2.2 0 aperfeicoamento dos sistemas operativos de programagao,
gerenciamento e monitoramento do Programa, € das atividades
de Promocﬁo e finaciamento dos SgbprOJetos.(SP's), e dos
empreendimentos executados atraves dos ProJetOS de Apoio
Camfinitario (PAC’s) € dos Fundos Municipais de  Apoio
omunitario (FUMAC’s). Procura-se-a dar resposta, entre
aos desafios relacionados com o aproveitamento e
1 dos recursos naturais, implantag8o e gestdo

outros,
uso raciona
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1 CMpr ey oo (i . .

| ‘sal1»§|lm1 o Bhat emang produt Tvos, comee lal lzngho,

- ;“L:LY¥Qmwntn dn o producio,  oraunlesnefio e mob i 1izaglo
LOmu nulu.'mhuutmulmnntm d " dogun, wamdde o oeducagfo raral.

i )

E AL O processo  de e or W AT cetende  fazmer A

e ‘ ' eformulagho do PAPI pretende Nt nH

‘i oman bdades o organiangtes  beneficltdrias o centro  do
|P99rumu, apnecogurando o sun responsab i lidade na geotiio  das
“t'vkﬂndwm. A Cooperacho Tdenicn do 1I10A dard  &nfase o
fartalecimento  do processe de organizacho € participacio
QO” beneficitdrios PR R finu de planejamento,
implementagiio, e fiscalizneho, dos SP's, PAC's ¢ FUMAC's,
awtraves de:

| P T S

a) formulacio e Validaclo de modelos de gestio empresarial-
comunitaria.

| gy |

b)) incorporagio de netodologias de planejamento
participativo e técnicas de autodiagnostico.

.4 A realizacio de atividades de fortalecimento institucional
Junto as prefeituras e @a comunidade municipal para
pPromover SILR transformacfo em agentes efet ivos do

desenvolvimento local, dentro de um contexto micro-regional.

P

] A realizagio de pesquisas € estudos nas areas de mneio-
ambiente e desenvolvimento sustentavel do semiarido, tanto
para o apoio & Iimplementacio dos emprendimentos planejados,
quanto para =a geracido de politicas pidblicas €/ou o
fortalecimento da capacidade futura de investimento dao
Eetado no campo da pequena producio. Dar-se-a apoio a estes
estudos e pesquisas, partindo dos principios de
heterogencidade do ambiente fisico, da diversidade de
alternativas tecnoldgicas € produtivas (n&o necessariamente
agropecuarias) € da necessidade de estabelecer um marco de
politicas publicas para o tratamento da pequena producio no
semiarido. 0s termos de referéncia especificos, serio
previamente analisados pelo Banco Mundial.

3. MODALIDADES DA COOPERACAO TECNICA

4 Cooperagfo técnica do IICA serd realizada mediante quatro
bdsicas de trabalhot assisténcia técnicas

e treinamento €m servico; estudos, pesquisas e
informagoes; € utilizag&o de sistemas informatizados.

SN 4 BN yamml A Y BT Ry emwm Y )

modalidades
capacitagio
difusfdo de

sisténcia técnica, consiste na realizagio de servigos
scessoramento € consultoria em trés dreas Dbasicast
<cimento institucional, gerenciamento de projetos, e

| R S

No campo do fortalecimento institucional, atuar-se-d a
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nivel da  Unidade Téenica do PAPP, possibilitando
n . g A ’ . -

adaptaclo & nova estratégia do programa, € gerando €
adaptando  mdtodos e procedimentos de desenvolvimento

organizacional, aparelhamento fisico, capacitacdo de

Fecursos

naci

humanos, € incorporagao de emperiéncias
onais e internacionais, visando a obter um eficiente

desempenho de suas tarefas de analise y ApProvacao,

mon i

toramento e avaliancHo dos projetos submetidos pelas

comunidades, via PAC e FUMAC. Complementarmente, poder—

se-d

ENVO

b)) No
cont
de
sere
caso
mob i
part

atuar nos drgfos piublicos e nio governamentals
lvidos na execu¢io desses projetos.

campo do gerenciamento, a cooperacao técnica deverza
ribuir ao desenho de modelos de gest&o empresarial
Projetos para unidades econdomicas associativas @
m implantadas através dos subprojetos produtivos. No
dos PAC’s e FUMAC’s, a cooperagiao devera apoiar @
lizagl0 dos beneficiarios, para & sua organizagao,
icipacio0 e gestio no processo de planejamento,

implementag®o € controle de empreendimetos comunitarios.

¢) QGuanto aos aspectos tecnoldgicos, dar—se-a énfase nos
aspectos de recursos hidricos, irrigagao,
comercializagio € agroprocessamento em areas de PEQUENOS
produtores, para o qual os especialistas dever—-se—-ao
envolver em atividades relacionadas com=

I)

1D

ITIO

AV

preparagio € analise de projetos.
instalacio e operacionalizagdao dos emprendimentos.

supervics&o e fiscalizagao d=z implementagdo dos
projetos.

organizagao dos produtores para fins de operagaoc e

manuten¢io dos investimentos.

V)

incorporagéo de tecnologias apropriadas para

sietemas produtivos e de servigos.

UI) outras necessidades mais especificas de assisténcia
técnica deverzo ser supridas atraves de
consultorias de curto Prazo, contratadas
diretamente pelo IICA com recursos do Convénio.

Quanto a

&) o trei
de co
normal

capacitacao distinguem-se dois niveiss®

namento em SErvico, que consiste na transferéncia
nhec imentos e habilidades resultantes do trabalho

a ser desenvolvido pelos especialistas residentes
¢ consultores de curto prazo; e

b4

bh) eventuais necessidades de treinamento especifico a ser
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atendido através de eventos de capacitacio de ambito
local e/ou regional, mediante atividades de divulgacao
de  pesquisas, cursos, seminarios € outros eventos,
fealizados ora diretamente pelo IICA, ora por outras
instituicBes especializadas em Convénio com o IICA.

Os estudos, pesquisas e divalgagio de informagoes
realilzadar-se-8o, de acordo @as necessidades do Estado,
Eendo em conta os objetivos do Programa e deste Convénio-
Promover-—se-=%o0 estudos € pesquisas @ nivel regional
(Nordeste), facilitando a troca de informagoes, o
intercambio de experiéncias, € a cooperagao horizontal
entre os Estadoc participantes da execucdo do PAPP.

A utilizag80 de sistemas informatizados, consist@ﬁé ems:

a) a conformagio € atualizagio de bases de dadosy

b) a elaboragfo e aplicagiao de operativos;

c) a definigao e utilizagio computadorizada de indicadores

€ parametros estatisticos para analise, monitoramento e
avaliagao dos empreendimentoss

NiVEIS DE ATUAGRAO

0 Plano de Trabalho esta estruturado com base nos seguintes

niveic de atuaglo:

4.1

Apoio a Unidade Tecnica Estadual

A UT € a instancia governamental responsavel pela promogao
andalise e aprovagio dos projetos comunitarios no a@ambito dos
PAC’c, pela informacdo sobre o andamento dos projetos e do
Programa. O trabalho do IICA junto a UT centrard o apoio
nos =aspectos gerenciais € técnicos para o cumprimento
destas funcoes, através das quatro modalidades de
cooperacio definidas no pardagrafo 3.

Apoioc aos processos de desenvolvimento municipal desde uma
perspectiva micro-regional. '

0 PAPP reformulado se propoe Promover MPEri€éncias de
desenvolvimento descentralizado, apoiado na gest3lo dos
municipios e demais atores da sociedade civil local, e
articulado ao redor dos Conselhos Municipais onde se

condensariam os interresses € Sse identificariam as
propostas prioritarias. O IICA contribuira tecnicamente na
geragio de novas capacidades técnicas, financeiras e

adminietrativas capaz€es, de transformar os municipios em
& efetivos e eficientes de desenvolvimento local,
vés das seguintes razoess
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) (2 “ T ) I ‘
‘ QLSth“r modelos e processos de gesto politico-
institucional, em cocala municipal €/ou micro-regionals

b)) Avaliar & ) . 7%
Avaliar og pPlanos de invest imentos dos municipios;

c) ?vallat as eventuals transformactes dos municipios c€omo
decorrencia da execucio do PAPP reformulado;

Tais ‘apoios serio realizadoe através de atividades de
pesqutsa € difusio, capacitacgio, e assisténcia técnica, e
Um - numero  limitado de municipios sob uma perspectiva de
desenvolvimento micro-regional.

APOio as unidades econdmicas associativas € as comunidades
carentes

Os Produtos da cooperacéo tecnica tém um propdsito
inequivoco: devem aportar um bom desempenho tanto dos
projetos especificos comunitarios quanto =«os subprojetos
produtivos, que por suz vez, devem ser o reflexo do
fortalecimento organizativo e da capacidade de gestao dos
beneficiarios. E fundamental definir uma propocsta
metodoldgica de desenvolvimento rural comunitdrio, Qque
possibilite o autodiagnocstico das comunidades carentes e @&
identificagS%0 de propostas que tenham condigdes para
incrementar os niveis de renda € emprego. Tais apoios serao
realizados através da execucio de atividades de assisténcia
teécnica e capacitagio, em um nuimero limitado de
comunidades, que SEF A0 utilizadas como casos

demonstrativos.

RECURSOS HUMANOS REQUERIDOS PARA A ASSISTENCIA TECNICA

evecutar ac atividades mencionadas nos 11t imos

Para
o apoio do IICA para fins da Cooperacio Teécnica ao

Ectado de PE, requer o seguinte quadro do pesso’al:

o §

t
]

Um técnico internacional (PPI), com experiéncia pratica em
planejamento, implantagao, supervisio, - -
manutengio de projetos de irrigagao, barragens, estradas,
pPassageENS molhadas, unidades processadoras, etc., a nivel
de subprojetos, PAC e FUMAC e dominio das modalidades de
CooperaGao indicadadas no paragrafo 3.

Um técnico internacional (PPI), especialista em gestdo de
projetos de desenvolvimengo rural,'com “periéncia pratica
em planejamento € promocao de prQJgtos de desenvolviment
municipal € comunitdario, € dominio das modalidades d

cooperacﬁo indicadas no paragrafo 3.

m técnico nacional (PPL), especialista em desenvolvimento
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ecconomico-social,
e avaliacido

com experiéncia pratica
de projetos de

comunitario, em especial

social,

tais

modalidades de cooperagio

coOmo

educagao

indicadas

cooperagao

dos

especia]ist

en mcompanhamento
desenvolvimento municipal €
para projetos PAC € FUMAC de cunho
e salde, € dominio da%
no paragrafo 3.
as

desempenho

para apoiar o trabalho de
permanentes a nivel estadual poder&o SE€r bl L ZpCe-
consultores de curto prazo, éYiDVitariamente nacionalss
para atender demandas especiflcas, tals oS
qgsenvo1vimento municipal, implantacao i BB
{financeiros locais, planejamento de microempreSaSv
agroprocescsamento, saude animal € vegetal., ete- °
quantificacio do nimero de meses/homem a serem ut | 1i=zmdos
em consultorias de curto prazo, devera SEN indicada nes
respect ivos Planos Operativos Anuais.

de su1as

adequado

() ANO 1: Um computador 386,
irrigacao,
ANO 2t Um

putador 386 e ace

Os especialistas, para O
?EiVidadeS' deverfo dispor de antonomia operaciona]
isponibilidade de material, pessoal de apoio»
flexibilidade para viagens, etc) € autonomia tecnica
(independéncia para emitirem oS parEecerers técnicos que
1hes cejam solicitados sobre matérias de sua competéncia
proficssional).
—
RUBRICA AND 1 ANO 2 TOTAL
{. Pessoal Profiss. Internac. (PPI) 140.000 140.000 280.9000
2, Pessoal Profiss. Local (PPL) 69.9000 60.000 120.009
3. Bolsas para Treinamento 32.090 32.009 64.900
4, Viagens Internas € Reservas 24.000 24.000 48.000
5. Documentos e Materiais 5.9000 5.000 10.000
4. Equipamento (%) 6.000 3.000 9.009
7. Comunicag0es € ganutengdo 2.000 2.000 4.000
8. Contratos por resultado 115.000 115.000 230.9000
SUBTOTAL 384.000 381.000 765.000
Custo Apoio Técnico‘Indireto (CATI) 34.560 34,299 68.850
TOTAL 418.569 415.290 833.850

un kit para produgdo de videos, €

scgrios, € uma iDPressora.

N EEE—

um kit para treinamento em
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. OPERACIONA = s
6 NALIZACAD DESTE PLANO GERAL DE TRABALHO
Anualme
COnJunetamente‘(zga' : UQOm ajustes semestrais, = L TG
(pOA), detalhando: ol T Preparario um  Plano Operativo Anual
as atividades a serem desenvolvidas no

periodo, & Previsio dos

metas @ SErEmM cumpr | - " .
' Pridas, oy resultados a serem obtidos, €

- umentos i isp e . :
instr ndispensdveis para o cumpr imentq dos—MeESMOS -

asn
05

Fecursos necessdrios (orgamento),

arg:gab.doc\plgeral.doc
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RESOLUCION EXENTA No 9 / VISTOS:

la Contraloria General
letra h) del

Republicajla facultad que me confiere el artfculo 5¢
Instituto de

la Resolucion N2 55/92 de
de la

Articulo primero de la Lev N2 18.910, Organica del
Desarrollo Agropecuario, modificada por la Ley N@
Carta de Entendimiento suscrita pof INDAP y el IICA

de Abril de 1993.

19.213, y la
con fecha 13

v V H
RESUELVO

Téngase por aprobado v pdngase en e.jecuciébn el Convenio celebrado

fecha 18 de Agosto de 1993, entre el Instituto de Desarrollo
Instituto Interamericano de Cooperacién

para administrar recursos destinados

apoyo al desarrollo lechero de los
organfzaciones con persona-
Xa. Regién,cuyo texto

con
Agropecuario (INDAP) y el

para la Agricultura (I1ICA),
a la efecucién de acciones de
pequefios productores agricolas y sus
11dad jurfdica, en la provincia de Chiloé,
es del siguiente tenor: ;
i
|
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APRUEBA CONVENIO
INDAP - TICA

£l gasto se imputara ) Subtitulo 25, Item 31-002 del Presupuesto
del Servicio, Correspondiente al aﬁo 19913,

|
|

A&OTES@é’C@MUN!OUH Ry &
| /// _‘_"__’_,_& /
/(f/ - .
1’ /" ‘ ‘ St
s ,
v 14 ""\
3,/ IUGO ORTEGA TELLO

INGENIERO AGRONOMO
DIRECTOR NACIONAL

Lo que transcribo a Ud.. para su conocimie
|

Encargado de Oficin
1

TRANSCRIBASE A __: DIRECCION NACIONAL, SUBDIRFCTOR NACIONAL, ©PTO.
FISCALIA. DPTO. DESARROLLO AGRICOLA. DPTO. FINANZAS Y ADMINISTRA-
CION, DPTO. ESTUDIOS Y PROYECTOS. COORDINADOR DE CONVENIOS, DPTO.
CONTRALORIA INTERNA, DPTO. CONTABILIDAD (SD), DPTO. RECURSOS
FINANCIEROS (SD), DPTO. COMERCIALIZACTON Y  AGROINDUSTRI A (SD),

OFICINA DE PAKTES Y ARCHIVOS.
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CONVENIO DE COOPERACION ENTRE
TO DE DESARROLLO AGROPECUARIO (INDAP) Y
RAMERICANO DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA,

EL INSTITU
EL INSTITUTO INTE

PARA ADMI]
L.OS PE
CHILOK

NISTRAR RECURSOS EN APOYO AL DESARROLLO LECHERO DE
QUEROS PRODUCTORES AGRICOLAS DE LA PROVINCIA DE
Y SUS ORGANIZACIONES CON PERSONALIDAD JURIDICA

|

J
hile a 18 de Agosko de 1993, entre el Instituto
gropecuario, en adelante el INDAP, representado
Nacional, don HUGO ORTEGA TELLO y el Instituto
Cooperacioén para la Agricultura , en adelante
ado por su Representante en Chile, seffor ALFRE-
» Segun consta en el Poder General N2 898285
extendido por el Director General del Instituto en San José de
Costa Rica el 22 de agosto de 1990 y legalizado en el Consulado
de Chile en Costa Rica y el Ministerio de Relaciones Exterfores

de Chile, se suscribe el presente Convenio de Cooperacién Técnica
sujeto a los considerandos y clausulas sigulientes:

En Santiago de ¢
de Desarrollo A
pPor su Director
Interamericano de
el TIcCa, represent
DO ALONSO E11Z0NDO

CONSIDERANDO:

3 (1 Gue la Republica de Chile, como signataria de la actual
Convencién del Instituto Interamericano de Cooperacién para
la Agricultura,segin Decreto Supremo 169 de RR.EE. del 20 de
febrere de 1980, tiene el caracter de Estado Miembro del
IICA. }

2. Oue en el Acuerdo BAsico establecido entre la Republica de
Chile y el IICA se ha previsto la posibilidad de suscribir
Convenios Especificos destinados a facllfitar y fortalecer al
desarrollc de las actividades de cooperacién técnica entre
el Instituto y el Pais. )

|

3. Cue el Ministerio de Agricultura estd debidamente autorizado
para suscribir Convenios Especificos con el [ICA, en virtud
del Acuerdo Basico aprobado por Decreto Supremo de RR.EE. N©
596 de 1970 y del Acuerdo de Dperacién celebrado entre ambas
partes el 22 de septiembre de 1971, complementado por el del
9 de abril de 1974, ratificado este Ultimo por Decreto
Supremo N2 124 del 27 de Junio de este mismo afio.

4, Oue de acuerdo a su Convencién, el IICA (capitulo I, Articu-

lo 4, letra d) tiene como funciones "actuar como érgano de
consulta, ojecucidn técnica y administraciédn de programas vy

Wb

,4
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prove o )
orgén?EOb o5 el‘ sector agricola, mediante acuerdos con
mos vy entidades nacionales, interamericanos o inter-

Nacionales',

> ?383IN8ﬁ£ Cy sl I'TCA  suscribferon con fecha 13 de Abril de

entre las gr.a de Entendimiento para la cooperacién técnica

Ap de o °S Instituciones, donde se incluye entre las

eas de Colaboracxén el apoyo en el disefio, administracién

Vv eJegucién de Provectos, estableciéndose asimismo entre las

modalidades ge Colaboracién, 1la prestacién de servicios

administrativos Para la movilizacién de recursos nacionales

? I“ternac'ionales a través de proyectos especificos, inclu-
vendo el disefio y administracién de los mismos.

6. Que en la Carta de Intencién que suscribieron el IICA y el
INDAP _€on fecha 9 e septiembre de 1988 y en la Carta de
Entendimiento fijrmada por las partes el 13 de Abril de 1993,
Se establece que de conformidad a lo establecido en el
Articulo 5 de] Acuerdo Especifico Ministerio de Agricultura-
TICA del 9 de abril de 1974, el Director Nacional del INDAP
encomendar4d expresamente al ITCA 1la administraciébn de los
fondes que las partes determinan aportar, reconociendo el
pago de costos administrativos y técnicos correspondientes a

favor del 1ICA.

Que, dentro de los instrumentos de cooperacién técnica que

tiene el I1ICA para apoyar a los paises se cuenta con las
acciones de apoyo administrativo a través del cual el 1ICA
proporciona a sus paises miembros servicios para apoyar la
administracion de recursos destinados a la ejecucidén de
acciones y proyectos, que por su propia naturaleza, no
conllevan responsabilidad de tipo técnico para el Instituto.

~

ACUERDAN:

CLAUSULA PRIMERA: objetivos

Convenio serd administrar los recursos
ejecucién de acciones de apoyo al
agricolas y sus

provincia de

El objetivo central del

que dispone INDAP para la
desarrollo lechero de los pequeffos productores

organizaciones con personalidad .jurfdica en la
Chiloé, X Regién.

CLAUSUILLA SEGUNDA: Actividades y Responsabilidades

lo acordado se realizaran las actividades que se

Para cumplir
seflalan g continuacidn a cargo de las partes contratantes:

Va4



a)

1)

b)

[}

De 1la Ceésponsabilidag del TICA

féoiégAINéfgé QUlen administre los recursos financieros que
aplicando | A través deo una accioén de apoyo administrativo,
trativ Mnited reglamentos, normas y procedimientos adminis-
r VOS vigentes de 1a Institucioén.

?:i Eé:i;; q?e genere ¢) Convenio, seran utflizados segin
T Vigentes en el IICA para cubrir los costos Indi-
rectos de operacijén., P

El Pérsonal técnico, administrativo y consultores que se
contraten para ja ejecucion del proyecto seran vinculados al
Instituto con caracter temporal y a plazo fijo y estaran
sometidos a )qg reglamentos IICA sobre personal. Se deberé
Proveer con recursos de} Convenio los fondos requeridos para
cubrir la totalidad de los beneficios que correspondan al
personal temporal que se contrate y que debe retirarse al
completar el periodo de ejecucién de la accibn acordada.

Al finalizar el Convenio, el IICA rendira al INDAP cuenta
pormenorizada sobre 1a forma en que se utilizaron los recur-
SOSs encargados a suy administracién.

De la responsabilidad de]l INDAP

El INDAP sera responsable de;la ejecuciébn de las activida-
des. ;

|

El INDAP aportarA recursos equivalentes a la cantidad de $
8.000.000. (ocho millones de pesos), contra el cual se
girardn los gastos correspondientes a las solicitudes reall-
a 1o establecido en 1a Cléusula Segunda,

zadas de acuerdo a
letra b) Ne 3 y asegurarid la entrega oportuna de estos

recursos al IICA.

Por la administracién de los recursos efectivamente ejecuta-
dos y de acuerdo a las normas aprobadas por la Junta Intera-
mericana de Agricultura (Resolucién [IICA/JIA/Res. 70 (I11-
0/85) del 23 de octubre de 1985), el IICA retendri del monto
del aporte un 8% destinado a cubrir los costos administrati-

vos y técnicos indirectos (CATI's.)
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3, E1 INDAP PCr inter
por comunicaciésl' g vl de o5 Genteakas s
ey e escrita o) detalle de 1o0s contratos de
Contraty ks i Preparar, indicando nombre del
i forma’ ,; m{nog _de referencia, monto y plazo. De la
jndispensabies € Solicitarap otros servicios que resulten
para la f Para |, ejecucién de las tareas necesarias

OTrmulacien de] Proyecto

o~

El INDAP Colaborar
documentacién,
del trabajo

& con log ‘consultores, en la entrega de

Informacisn vy orientaciones para la ejecucién

¢)  De la Responsabdilidag conjunta
" égfisa:Fes S€ comprometen a cumplir a cabalidad con las
L S3cClones que eg correspondan de conformidad con el
presente Convenio, a ng Ser | que motivos de caso fortuito o
tuerza mayor ge lo imptdan. s tales situaciones llegaran a
bresentarse y fueran debidamente comprobadas por la parte
interesada, ésta Se vera eximida de toda culpa.

|
CLAUSULA TERCERA: Vigencia, Duracién y Modificaciones

El presente Acuerdo entrara en vigor a la fecha del acto admi-
nistrativo que 1o apruebe, vy tendrd wuna duracién de diez (10)
meses, a menos que una de la Partes comunique a 1a otra, por
notificacién ofjcial razonada, mediante carta certificada, con
tres meses de anticipacion, su deseo de finalizarlo. La termina-
cién anticipada del presente Acuerdo no afectara la marcha y
conclusién de los Convenios o Contratos de Operacioén especificos
que se encuentren en ejecucién. i

Los términos del presente Acuerdo podran ser modificados por
acuerdo expreso de las partes, que se anexaran Y pasaran a formar
parte de mismo y se aprobaran por el correspondienta acto admi -

nistrativo. i

1

CLAUSULA CUARTA: Solucién de contﬁoverSiaS

. it u las Partes en relactén
Cualqu dificultad que se suscite entre

a esggleéonvenlo o con motivo de su interpretacio6n, aplicacién,
cumplimiento o incumplimiento durante su vigeycia o terminacién,
sers r;suelta per un arbitro designado de comGn acuerdo entre las

Partes, qulen resolvera en Unica lﬁstanCla'

9

o
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CLAUSULA QUINTA: Otras Dispesiciones
Los comparecientes

seislates de fenni firman e) presente instrumento en cuatro

tenor y fecha, quedando dos en poder de cada

parte.
Dezg;riillnstltuto de . Por el Instituto
: 'IS Agropecuario Interamericano de Cooperacién
(INDAP) para la Agricultura (IICA).

| Por Delegacitn
i
|

IUGO ORT ALERE ALONSO E.

IRECTOR // NAGIONAL REPRESENTANTE DEL IICA EN CHILE
|
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MEMORANDO DE ENTENDIMENTO ENTRE A EMPRESA
ENIRAPA CLD. BRASILEIRA DE PESQUISA AGROPECUARIA =
LJ20ue 93 /g ca g EMBRAPA E O INSTITUTO INTERAMERICANO DE
COOPERARAO PARA A AGRICULTURA - IICA, PARA
0S5 FINS QUE MENCIONA:

EHORADE A Empresa Brasileira de Pesquisa Agropecudria

X . empresa piblica federal, vinculada ao Ministério da
Agricultura, do Abastecimento e da Reforma Agrdia, institufda por
for¢a do disposto na Lei no 5.851, de 07.12.72, Estatutos
aprovados pelo Decreto no 75.374, de 14.02.75, sediada no sAIN -
Parque Rural, Av. W/3 Norte (final), Brasflia - DF, neste &to
representada pelo seu Presidente, Dr. MURILO XAVIER FLORES, € ©O
Institute Interamericano de Cooperaglo para a Agricultura - I1ICA,
itrgvés da sua Representagio no Brasil, sediada na SHIS QI 95
Conj. ©9 Bloco “D”, Comercial Local, Brasflia - DF, neste ato
rgpresentado pele Dr. Victor Eduardo Machinea, com base no
dlSPDStON na alfnea “b” da Clfusula Terceira, do Acordo de
Cooperac3o Geral, celebrado entre as partes, em 12 de maio de
19938, ajustam € celebram o presente Memorando de Entendimento,
mediante a seguintes cldusulas e condigdes:

CLAUSULA PRIMEIRA - Do Objeto

0 objetivo deste instrumento & possibilitar, com
fundamento na alfnea “e” da Cldusula Primeira do Acordo descrito
no prefmbulo, a importagio de reagentes, Pegas, PEqQUENOS
equipamentos, hardware € software, com recursos da United Nations
Industrial Development Organization - UNIDO, no valor de US%
25,000.99, para o Centroa Nacional de Pesquisa de Recursos

Gendt icos e Biotecnologia = CENARGEN.

PARAGRAFO UNICO

Os recursos deverio ser utilizados respeitando os

termos do mcordo celebrado entre a EMBRAPA e a UNIDO.

CLAUSULA SEGUNDA - Da Vigéncia

de vigéncia dz presente instrumento € de

pPrazo
__tu_/__u___,,m&_,_ S iy v e U | Seity




CLAUSULA SEGUNDA - Das Disposicoes Gerais

g inam O
E, por estarem de acordo, as partes == ! Thaua

presente instrumento em 95 (cinco) vias, escritas ez;e fr

portuguesa, de igual teor e forma, n& Presenca

: 2 o cgiclagaon
testemunhas abaino subscritas, conforme requerido pela leg
brasileira.

Brasilia-DF,

—— qmmm

0L ¢ Nome 2
End.: g ppcty . End.: Cmenafs - S€OC
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MINISTERIO DA
A
SECRETARIA.GeRk, ol LA

COORDENADORIA DE CONVENIOS

PUBLICADO NO D.O.U. DE 0 L, £
PAGlNAt.Z.«,_j: jS 8 2 } Z"jy

*sseseststeneane

OG0 00_Coitun / WOsTE
[ StQUELCIA | T. ADIT]

f;if O,

MINISTERIO DA AGRICULTURA, DO ABASTECIMENTO
E DA REFORMA AGRARIA v

Secretaria-Executiva

EXTRATO DE TERMO ADITIVO
MARA/1I1CA/SPA No.30e8/92,
do Abatecimento € da

a) ESPECIE: Primeiro Termo Aditivo ao Convénio
de Cooperacao Ppara

entre si, celebram o Ministério da Agricultura,
Reforma Agraria, € © Instituto Interamer icano
Agricultura, assinado €m 06/190/93-

b) OBJETIVO: Visando a Cooperacao Técnica par
da Secretaria de Politica Agricola.

c) CREDITO: MARA - a conta da At ividade 22101.04009002020&5.0046 -
Coordenagdo € or ientacio das Politicas Governamentais. -~ Politica
Agricola - Elemento de Despesa ~ 3450-39 - Outras Despesas Correntes -~
Transferéncia @ InstituicSes Privadas ~ Outros Servicos de Terceiros —
Pessoas Juridicas 0096 de 06/10/93 - SPA-
d) valor @ Minis 00 (Onze milhGes €

mil cruzeiros reais).
€) PRAZO DE VIGENCIA: 04/06/96-
Secretario Executivo 6O

a ApoiO € fortalecimento

_ ‘Empenho No. 93NE

tério - Cr% 11.800.000, oitocentos

£) ASSINATUR&S: Alberto Duque Portugal
Ministério da Agricultura, do Abactec imentd € da Reforma Agraria - Cl
20 - Victor Eduardo Machinea -~

- sSP/GO, ' CPF 021.376.661-2

No.378.585
o Brasil - CI No

Representante do IICA N P 10%/91 MRE, isento de CPF.

(0. ne 62/93)
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l“ TERMO ADITIVO NC ©1/93
P

CONVENIO MAARA/IICA/SPA/IICA N2 308/92-DF

PRIMEIRO TERMO ADITIVO AOD CONVENIO
CELEBRAM

NO 308/92-DF, QUE ENTRE SI
O MINISTERIO DA AGRICULTURA, DO
ABASTECIMENTO E DA REFORMA AGRARIA E

0 INSTITUTO INTERAMERICANO DE
PARA A AGRICULTURA,

- COOPERAGAD
| VISANDO A COOPERACAOD TECNICA PARA
" APOIO E FORTALECIMENTO DA SECRETARIA
. DE POLiTICA AGRICOLA. \Lo[Q";)
iy
=4

s .. . do ano de mil

Aos dias do més de

e trés o Ministério da Agricultura, do
Abastecimento € da Reforma Agraria, CGC n@ 00396895/0001-25,
cituado na Esplanada dos Ministérios, Bloco 'D’, nesta Capital,
doravante denominado MINISTERIO, representado neste ato pelo seu
Secretar io-Executivo, Doutor ALBERTO DUGUE PORTUGAL, domicilio
ecpecial & Esplanada dos Ministérios Bloco °D°, 92 andar,
= portador da Carteita de Ident idade n2@ 378.585 - SSP/GO, CPF n@

021.376.661-20, conforme delegacio de competéncia conferida pela 5
0o 277 de ©3/4i/92, publicada no D.0.U. de 5

novecentos € noventa

af Portaria Ministerial n

o 05/11/92, € O Instituto Interamerjcano de Cooperagao para a

E Agricultura, organismo vinculado & Organiza¢do dos Estados

4 Aamer icanos, CGC n@ 00.640.110/0001-18, situado a SHIS - QI 5,
Bloco "D° - Brasilia-DF, doravante denominado IICA

Conjunto ©9,

representado pelo seu Representante no Brasil Sr. Victor Eduardo

Machinea, residente € domiciliado a S@S 3ii - Bloco "H* - Apto

1e5 - Brasilia-DF, portador da Carteira de Ident idade n2 P-

i08/941, drgdo expedidor MRE € CPF isento, no uso das atribuigoes

conferidas pelo Acordo Bisico entre o Governo do Brasil e do
Decreto n@ 3641, de 10.12.94, resolvem

11CA, aprovado pelo Ly
celebrar o presente TERMO ADITIVO, sujeitando-se os convenentes,
naquilo que n&o conflitar com @& legislag&o superior, as normas da

Lei n@ 8.666, de 24.06.93, no que couber bem como do Decreto n@
93.872, de 03.412.86 € da IN-STN/MF n2 02, de i{9.04.93, mediante

as clausulas € condigdes seguintes:

e o o
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CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO

O presente TERMO ADITIVO visa:

i ;i:iSSar Fecursos, conforme o Cronograma de Desembolso, em
intho' que passa a fazer parte do Plano de Geral de Trabalho
€grante do CONVENIO MAARA/IICA/SPA nQ 308/92-DF.

b) acrescentar e alterar a redagio de cldusulas do CONVENIO ora

?d'tadov visando maior clareza, atualizacio € adequagidao aos
interesses das partes convenentec.

CLAUSULA SEGUNDA - DAS ALTERAGSES

Acs cldusulas do CONVENIO MAARA/SPA/IICA N2 308/92-
DF, celebrando em 03 de dezembro de 1992, passam & vigorar com @&
seguinte redagao:

CLAUSULA SEGUNDA - DO PLANO DE TRABALHO

Para a consécucﬁo do objetivo pactuado, os
convenentes se obrigam a cumprir o respectivo Plano de Trabalho,
que passa a fazer parte integrante deste CONVENIO,

independentemente de transcriGao.

Paragrafo Unico - Serdo elaborados Termos de
Referéncia relativos as etapas ou projetos previstos no Plano de
Trabalho, nos quais constardo a especificaclo do produto

ccperado, =a metodologia @& Ser utilizada, o cronogramam de

execucio e a estimativa dos recursos financeiros necessar ios.

CLAUSULA QUARTA - DAS OBRIGACGES

0 prazo previsto na letra "J° do item "2° desta
4dusula passa a ser de 30 (trinta) dias.

T ey
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L CLAUSULA QUINTA - DOS RECURSOS FINANCEIROS:
) . O MINISTERIO concorrerd, no presente exercicio, com
— a lmpgrtanCIa de Cr$ 11.800.000,00 (onze milhGes € oitocentos mil
cruz€eiros reais) - Elemento de Despesa 3450-39 -~ Empenho' ng
¥ /93. Para os exercicios seguintes cerio firmados Termos Aditivos
3 egpecuflcos, redefinindo o Plano de Trabalho, S€ for o €asos "€
fixando os valores a serem repassados, 0S5 quais BEr a8
- orcamentariamente identificados, bem assim OS empenhos.
p=
o CLAUSULA SEXTA - DOS RECURSO0S FINANCEIROS
N 0 paragrafo segundo desta clsucula passa a vigorar
A com a seguinte redagdo:

Paragrafo Segundo - A liberaglo dos recursos de que
trata este CONVENIO, a partir d=a terceira parcela, ficara
condicionada & apresentagdo dos Relatérios de Execugio Fisico-
Financeira € de Resultados, demonstrando o cumpr imento da -etapa
ou fase referente A primeira parcela (e assim sucessivamnente),
com o detalhamentos doc gastos por itens, projetos, eventos ou
modal idade das despesas efetuadas no per iodos;

CLAUSULA DECIMA - DA PRESTACA0 DE CONTAS

0 I1ICA ficarad sujeito a prestaglc de contas do
total dos recursos recebidos, no Prazo maximo de 30 (trinta) dias
do término da vigéncia do presente CONVENIO, acompanhada do

Relatdr io de atingimentos do objetivo.

Paragrafo Primeiro - Quando a prestagio de contas
nZ%o for encaminhada no prazo convenc ionado, o MINISTERIO podera
prorrogar POV até 30 (dias) o Prazo originalmente pactuado, findo
o qual o IICA se obriga ao recolhimento dos rFeECUrsos
transferidos, acrescidos de juros € correcio monetaria, segundo
{ndice oficial, salvo quando decorrente de caso fortuito ou forga

mMaior,y devidamente comprovado.

segundo - No término da vigéncia ou  em

caso de rescisfo do CONVENIO, o IICA devera devolver a0

MINISTERIO o© saldo dos recursos financeiros em seu poder, apés

saldados ©0S compromissos pendentes, inclusive indenizagl%o por

rescisio de contratos e gastos com repatriacio de teécnicos

estrangeiros contrados pelo I1ICA para os trabalhos deste /jz
(4

CONVENIO. el

y

Paragrafo
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CLAUSULA TERCEIRA - DA CLASSIFICACAD FUNCIONAL PROGRAMATICA E
ECONSMICA DA DESPESA

A despesa do MINISTERIO com execuc¢ido do CONVENIO
”AA:A/ IICA/SPA no 308/92, para o prescnte evercicio correra a
Conta da dotac8o alocada no Projeto 22101.04.009.0020.2015.0046 —
Coordena%o € OrientacXo das Politicas Governamentais — Politica
Agricola, Elementos de Despesa 3450.39 - Outras Despesas
Correntes - Transférencias a Instituicles Privadas - Outros
Servicos de Terceiros -  pPessoa Juridica - Empenho
n2 600969€ 06710 7/ 93 + - SH4
CLAUSULA QUARTA - DA RATIFICAGCAO

Todas as demais clausulas do CONVENIO

MAARA/IICA/SPA nQ 308/92, nio atingidas pelo presente instrumento

ficam ratificadas.

CLAUSULA QUINTA - DA PUBLICACAD

0 presente TERMO ADITIVO sera publicado, em
extrato, no Diario Oficial da Uni%o, no prazo de 20 (vinte) dias,
contados da data de sua assinatura.

foi aveng¢ado,
teor € forma,

E, para firmeza e validade do que
firma-se este instrumento em 3 (trés) yvias de igua

P
na presenga das testemunhas que ti;pzm o sub

RTO DUQUE PORTUGAL
Secreté&rio-Executivo do Ministéri " epresentante do IICA
da Agricultura, do Abastecimento no Brasil

e da Reforma Agraria

Testemunhas

v 0 V= e
Nome & Q Nuco Venturelli
CPF: 28~04

{ <
TULIO UBYRAJARA LEITE
CPF: 004845471-00

{ws/trbii9)
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{ KINISTERIO DA AGRICULTURA, po A

{ SECRETARIA OF ADNINIS) et G{R:fSTECIHENIO E DA REFORMA AGRARIA PLANO DE TRABALHO '

$ COOROENACAD GERAL DE ORCANTNTO € Finamgas 10ENTIFICACEO ;

:ff:_???fff?f?f-f__f_f_???”g”lo (0 TERKO ADITIVO ( ) RePRoGRMACR) ! P1-0§ ! FOLHA !
B . —mebaaE S =) DE '

102- CONTROLE ¢ DATA .

; P D; / PROPONCNTE IICA  P1.Nr0037/93: '

PROCESS0 21000.002363/93-69 |

t Enderego
:SBIS - QI 05 - Ccj. 9 - Bloco D

Cidade Brasillia UF DF ! CEP  DDD/Telefone ! Esfera Ada.

' ! .INTER:
71.615-900(061) 248-5477 QRCTONAL- .

(]

: Conta Corrente ! Banco ! Agéncia ! Praga de Pagamento '
: 75.392-0 ’ BB ' 3.129-1 ! Brasilia, DF f
! Nome do Responsavel ' C. P. F. :
' VICTOR EDUARDO MACHINEA ' Isento

¢ C.1./0rg3o Exped. ! Cargo ! Fung3o ! Matricula :
;P-031/91 'Representante | - : - :
! Enderego ) 1 CEP !
'sQs 314 - Bloco D - Apt. 105 $70.000 f
! Orgdo/Entidade Interveniente i C.G.C. v Esfera Ada. -
| secretaria de Politica Agricola '00.396.895/0067-51 MAARA '

Enderego i CEP !

! Esplanada dos Ministérios - Bloco D ! :
Periodo de Execugdo

Inicio ! Teraino

OUT/93 ' NOV/93

iCidigo - Especificacdo do Projeto/Atividade/Subtitulo . .
122.101.04.009.0020.2015.0046 - Coord.e Orientacao

'das Politica Governamentais - Politica Agricola
1

]
'
'
'
"
'

104-JUSTIFICATIVA DA PROPOSICZO
:

! Descricio Apoiar a Secretaria de Politica Agricola, para melhor desempenho
!de suas tarefas, visando a tomada de decisoes de Politica Agricola pelo

,%

'
'
[
'
]
'
'
'
)
1
]
'
]

05-IDENTIFICACRO DO OBJETO

Descrisio Projetos de trabalho nas'éxeas do Sub-Grupo 8 - @gsicultura - do;
MERCOSUL, de integracao institucional com Estados e Municipios, de pla-:
o e formento pesqueiro e de seguranca alimentar. :

A R




:HINIS1€RIO DA AGRICULTURA, DO ABASTEC]
1GECRETARTA DE ADMINISTRACZO GEPe:

HENTO € DA REFORNA AGRARTA

1COORDENACRO GERAL DE ORCAMENTO E FINANCAS

1. Secretaria de Politica Aqr]
: . gricola-SPA
Instituto Interamericano de Cooperacao para a Agricultura-IICA

LA
L b
e
o dey
2. :
8. ;

Unidade

Indicador Fisico
\ Qtde

PLANO DE TKABALHU

PROGRAMAGAO FISICA

Duragao
Inicic § Tersino

ég?%gig Coxrdgnacao Nacional do SGT n0 8 -

'cas Agricolas, do MERCOSUL para dar
cumprimento aos compromissos derivados do
cronograma de medidas aprovadas am Las Le
nas, e os modificativos; e da realizacao de
e Suas atividades_no ambito nacional nas
areas de reconversao, competitividade e pe
quenos produtores, assim como na reorgani

zacac administrativa e operacional do  Sub
grupo. -

Produtos e areas afetadas pela integracao:
avaliacao e analise das propostas apresen
tadas ao Subgrupo e proposta de acompanha
mento e cooperacao do BID. -

Recopilacao e analise dos estudos e pesqui
sas em materia de competitividade da agrope
cuaria_e proposta de acompanhamento a co
operacao do BID. -

Formulacao da proposta a ser apresentada_ao

Subgrupo, para o atendimento da problemati '

ca da pequena agricultura.

Apoio a reorganizacao administrativa e ope
racional do SGT n2 8 na reformulacao de pre
cessos, rotinas e registros de dados e in
formacoes, bem como no equacicnamento de
compromissos com o cronograma estabelecido.

Apoio a implementaczo da integracao institu
cional do MAARA como os Estados, Distrito
Federal e Municipios, segundo o  demandado
pela Lei Agricola e legisiacao especifica.

Apoio & formulacao de propostas para a ade
quacao institucional do MAARA nas areas de
planejamento e de_fomento pesqueiro, e para
a operacionalizacao dos_dispositivos — cons
titucional e da Lei Agricola aplicaveis aos
setores da pesca e da aquacultura.

¥ Uilizar Apenas

o

Para Obra /

'
'
'
|
[
'
'
'
]
A
]
|
[}
'
’
'
1
'
'
)
'
'
'
1
'
'
1

0UT/92NOV/93

OUT/93NOV/93

UT./93 'NOV /93

—
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UT./93 NOV./93

—
- -0

'
'
]
]
)
)
1
)
)
)
]
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]
1
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'
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1 QUT/93 NOV/93

0
1 QUT/93
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10 Dk AGRICULTURA, DO MBASTECINENTO £ DA Rerozme a
:”gfum DE ADNINISTRACEO GERAL GRARIA
15 ROTHAGBO GERA. DE ORCANENTO € FINANGAS

PLANO DE TRABALHO

PROGRAMACAO FISICA

51dcnti‘i“‘;° das Partes: ' pP1-02

: aria de Politj 3 P

i 1. Secret tice Agricola-spa T o

: 2. Instituto Interamericanc de Cooperacao para a Agricultura-I1iCA : Dt

o CINGRAM EXECUCRO (heta, Etapa, ouFaso) :

:';eli ; Etaps/ | Especificacio ! Indicador Fisico & Duragdo

; PFase ¥ ! Unidade : Qtde ! Inicio i Término

4. Analise de alternativas de politica de sequ- ie]até ;

! ranca alimentar e suas vinculacoes com os ' tio | 1 0UT/93NOV/93
combate a fome e a miseria. : :

' 5, Coordenacao das aceos previstas neste p]ano:f ;
elaboracao dos termos de referencia e contra 'oo1ato '
tacao de consultorias; orientacao, supervi:rio = 1 0UT/93§0V./93
sao e acompanhamento das tarefas e organiza'’ ;

Y Uilizar Apenas Para Obra

cao e _participacao em reunioes tecnicas
seminarios.
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'SECRETARTA DL ADNINISTRACZO GERAL
{COORDENACEO GERAL DE ORCANENTO E F INANCAS

i1dentificagao das Partes:

1. Secretaria de Politica Agricola-SPA

PROGRAMACAO Fi5ICA

2. _Instituto Interamericano de Cooperacao para a Agricultura-1ICA

PLANO DE TRABALHO

i Codigo ! Especificagdo !
:3450'39; Outras Despesas Correntes - Transfarencias a ° : f :
X Inst1§u1coes Privadas - Outros Servicos de 51.800.000 11.800.000 :
' , 1erceiros - Pessoa Juridica. : . ; :
TOTAL GERAL ! ’ ’ :
1#8-CRONOGRAMA DE DESENBOLSO (Cr$ 1.000,00) 5
! ar. ! Proponente ! Total ; HeEs '
' da ! Ninistério ' da ' '
¢ Keta 1 (Sigla) ¢ Participacio ! quy/93 « NOV/93 i DEZ/93 ! /93
{1A : MAMARA ;944 661 i 283 - D- :
‘1B ' MAARA ; 944 661 ! 283 - b ;
+ 1C 1 MAARA - 1.876 H 1.313 ] 563 : N ! - :
P 1D | MAARA o791 554 237 - - f
{2 i MAARA . l22r 855 366 - b - ;
3 ' MAARA ' 3.994 : 2.795 ' 1.199 ' - " - :
4 ' MAARA P 40 0 315 135 - - !
3 @ MAARA : 1.580 ¢ 1.106 ! 478 - - :
P : : : E : E
: ! : r
! Proponente ' '
TOTAL !
! Hinistério i 11.800 '

iptstérlo da Agricultura, do
Abastécimento e da Reforma Agrarla
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203/93
BOLETA

ADDENDUM NRO. 2 A LA CARTA DE ENTENDIMIENTO ENTRE EL INSTITUTO
NACIONAL DE ESTADISTICA Y CENSOS DE LA REPUBLICA ARGENTINA
(INDEC) Y EL INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA
AGRICULTURA (IICA) PARA UN ESTUDIO SOBRE LA REFORMULACION DE LA
METODOLOGIA PARA LA ELABORACION DE ESTIMACIONES AGRICOLAS

I. CONSIDERANDO:

1) Que el INDEC estd desarrollande un programa para la
reermulacién de la metodologia para la elaboracién de  las
estimaciones agricolas, en el marco establecido por el decreto
2284/91 del Foder Eiecutivo Macional.

<) Que el IICA ha desarrollado en la Reptblica Argentina,
en cooperacién  con el INDEC, la Secretaria de Agricultura,
Ganaderia y Fesca, el Instituto Macional de Tecnologia

Agropecuaria, gobiernos provinciales y entidades representativas
del sector agropecuario, estudios vinculados con la elaboracion
de datos bdsicos correspondientes a ese sector.

3) Que el Ministerio de Economia ha solicitado a traves
del INDEC la cooperacién del IICA para el programa mencionado.

4) Que el INDEC continuard con el fortalecimiento,
mejioramiento Y coordinacioén interinstitucional de las
estadisticas agropecuarias del pais, a partir de 1las bases
metodolégicas y conceptuales puestas en prdctica en la eiecucion
del dltimo Censo Macional Agropecuario.

I11. ACUERDAN?:

1) Incrementar los recursos en $ 250.000 (doscientos cincuenta
mil pesos). Los mismos serdn utilizados de acuerdo al Anexo
1 que forma parte del presente Addendum.

2) Extender la vigencia de 1la Carta de Entendimiento bhasta el

31 de diciembre de 1994.
2) Mantener vigentes todos los demds términos pactados en la
Carta de Entendimiento.
En la ciudad de EKEuenos Aires a los 1@ dias del mes de
noviembre de 1993.

For el IMDEC Por el TICA

Dr./Martin FiReiro
Director Diector General

For delegacidn
InguAgr.Gonzalo Estefanell
Representante en la Argentina

22097




ANEXO 1

CONTRATOS FOR RESUL.TADOS

Coordinador Técnico 36 .000
Consultores Senior 60.800
VIATICOS Y VIAJES 5.000
EQUIFOS 12%.000
5.4681

231 .481
18,519

250.000

AFOYO SECRETARIAL Y MATERIALES

CATI s
TOTAL

L




MEMORANDO

A4/ AR=1213

N:
OFICINA EN ARGENTINA o Moviembre 17 de 1993
FECHA:
A: Luis Guillermo Farra, Director de Operacioneds
del Area Andina Al purr
X P ¥ Y —
DE: Gonzalo prrdsentante @n la
Argentina
ASUNTO: Addendum Nro. 2 Carta de Entendimiento IASCAV
1e Adiunto tengo el agrado de enviar el Addendum Nro. 2 a
entre el Instituto Argentino

la Carta de Entendimiento
de Sanidad y Calidad Vegetal (IASCAV) y el IICA para

apoyar administrativamente el proceso de organizacidn y
equipamiento del IASCAV.

2 Agradeceré tenga & bien disponer que uwuno de los
eiemplares sea remitido a la Asesoria de Asuntos
Juridicos para su registro y archivo correspondiente.

Atentos saludos

GE/HT/mct. i T
R TR ety
2 exe PR
- i
i v )
- ? ]
- "-:‘--n’
:3 s
Ty ey
MR 574 i
2 C 0
vy . '.‘S‘S{f
S
‘ R~ -
~ ,:’_)
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ADDENDUM Nro. 2 A LA CARTA DE ENTENDIMIENTO ENTRE EL INSTITUTO
ARGENTINO DE SANIDAD Y CALIDAD VEGETAL (IASCAV) Y EL INSTITUTO
INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA PARA APOYAR
AgMINISTRATIVAMENTE EL PROCESO DE ORGANIZACION Y EQUIPAMIENTO DEL
1ASCAV

CONSIDERANDO

1w Que la Carta de Entendimiento firmada el 23 de iunio de
1992 y con vigencia hasta el 31 de diciembre de 1794
(Addendum Mro. 1), entre el IICA ¥ el IASCAV establece
que es necesario equipar al IASCAV para que pueda
desarrollar su labor con eficlencia ¥y con medios
acordes a los  compromisos existentes con el Sgctor
agropecuario, en todo lo referente a las producciones
vegetales. '

2o Que es necesario continuar con 1a readecuaciodn,
refacacion y equipamiento de las delegaciones
provinciales de control de calidad y sanidad vegetal,
asi como el establecimiento de controles sanitarios a
nivel de pasturas.

ACUERDAN

1. Incrementar los recursos en $ 600.000 (selacientos mil
pesos argentinos) para continuar la readecuacidn,
refaccién y equipamiento de hasta 7 delegaciones
provinciales encargadas del control de calidad y
sanidad vegetal, segin el Anexo 1 que forma parte de
este Addendum.

2. Mantener vigentes todos los términos pactados en 1la

Carta de Entendimiento.

ancia se firman 4 originales del presente Addendum a los
dias del mes de noviembre de 1993.

Fn const

For el IASCAV For el IICA

Dr/fe Martin Fifeiro

Tng.Agr.Carl

a cargo de la Fresidencias Director General
Instituto Argentino de For delegacidn
ganidad y Calidad Vegetal Ing.Agr.Gonzalo Estefanell

Representante en la Argentina




ANEXO 1
DISTRIBUCION PRESUPUESTARIA PROYECTO

Readecwacion y refaccion de
edificio principal 1ASCAV

Readecuacion y refaccién de 7
(siele) delegaciones

Establecimniento de controles
sanitarios a nivel de fronteras
principales: Faso de los Libres
(Corrientes); Rio Colorado, Mendozas,
Flo. ITguazai Clorinda (Formosa)i San
Javier (Misiones)

Equipamiento de delegaciones
a. Equipo de comunicaciones
b. Equipo de computacidn

c. Muebles

Subtotal

CATI s

TOTAL

1ASCAV

700 . 000

150 .000

150 .000

55.8%6



MEMORANDO

N: A4 /AR- 1920

. 3 I
Moviembre 18 de 1993

FECHA:

Luis Guillerme ;
A: Mmo Operaciones

. Parra” Director de
del Are

A Anglina Y Py

Gonzalo E 1Y

. esentante en la
DE: Argenting e oen
NTO: ﬁddeﬁdu@ Nro. 3 Carta de Entendimiento HNro. 2 ONG's
ASUNTO:  pirovinciales.
1. Adiunto tengo el agrado de enviar el Addendum Mro. 3 a

la Carta de Entendimiento Nro. 2 entre el Instituto

Forestal Macional, la Secretaria de Agricultura,
Ganaderia y  Fesca ¥ el IICA para apoyar
administrativamente la formulacidn de proyectos

forestales a nivel Provincial (ONG’s Frovinciales).

2 Agradecerd tenga a  bien disponer que wno de  los
ejiemplares sea remitido a la Asesoria de Asuntos
Jurdidicos para su registro y archiveo correspondiente.

Atentos saludos

GE/HT/mct .
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ADDENDUM NRO. 3 A LA CARTA DE ENTENDIMIENTO NUMERO 2 ENTRE EL
INSTITUTO FORESTAL NACIONAL Y LA SECRETARIA DE AGRICULTURA,
GANADERIA Y PESCA Y EL INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACION
PARA LA AGRICULTURA PARA APOYAR ADMINISTRATIVAMENTE LA

FORMULACION DE PROYECTOS FORESTALES A NIVEL PROVINCIAL. (ONG'S
PROVINCIALES)

I. CONSIDERANDO

1. Que en fecha 30 de diciembre de 1991 el IFONA/SAGyF
suscribié con el IICA la Carta de Entendimiento Nro. 2 para
apoyar administrativamente 1la formulacién de proyectos

forestales a nivel provincial (SAGyFP/ex—IFONA).

2. Que durante 1992 y 1993 se iniciaron las actividades
relacionadas con la cooperacién a las ONG's provinciales en
proyectos forestales y agroindustriales.

i, 4 Que la SAGyF se ha comprometido a preparar un proyecto
forestal, el cual seria financiado con recursos de una
donacién de Japén. el cual estudiaria las reformas del
sector politico, legal y regulativo, asi como la posibilidad
de fortalecer instituciones a&a 1los niveles nacional y
provincial, asi como las inversiones que podrian generar un
trabaio de esta naturaleza.

q. Que es necesario incrementar los recursos financieros para
realizar las actividades mencionadas.
I1I. ACUERDAN
1. Incrementar los recursos en US$ 6600.0080 para eiecutar
las actividades mencionadas.
2 Mantener vigentes todos los demds términos pactados en

la Carta de Entendimiento Nro. 2.

__En la ciudad de Buenos Alres a los ..ZC..... dias del mes de
Yolshiiide 1993.

For la SAGyF For el IICA

/'_—“

Yea 7
Ing.Felipe’ Sold pr/ Martin Fifeiro
Secretario de Agricultura, Director General
Ganaderia y Fesca For delegacidén

Ing.Agr.Gonzalo Estefanell
Representante en la Argentina




ANEXO 1

ONG'S PROVINCIALES

Qontratacién de consultores por
resultados para formulacién de
proyectos.

CATI ‘s
TOTAL
z/
—_ .
/‘]

600.000
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ACUERDO GENERAL DE COOPERACION
ENTRE EL INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACION
PARA LA AGRICULTURA (IICA) Y LA ASOCIACION
DE LATINOAMERICA Y DEL CARIBE
DE ECONOMISTAS AGRICOLAS (ALACEA)

El presente Acuerdo se celebra entre el Instituto Interamericano de Cooperacién
p.a_ra'la Agricultura (IICA), representado por su Director General, el Dr. Martin E.
Pifeiro y la Asociacién de Latinoamérica y del Caribe de Economistas Agricolas
(ALACEA), representada por su Presidente, el Dr. Carlos Pomareda Benel.

CONSIDERANDO:

Que el IICA y ALACEA comparten objetivos comunes dirigidos a mejorar el
conocimiento sobre la agricultura y el medio rural y su contribucién al desarrollo en
América Latina y el Caribe, a través del fomento de la investigacién agroeconémica,
el debate técnico sobre las alternativas de politicas y la difusién de sus propuestas;

Que el IICA es el organismo especializado en agricultura y desarrollo rural del
Sistema Interamericano que, dado su caracter de entidad intergubernamental con
oficinas, programas y vinculos institucionales en todos los paises miembros de
América Latina y el Caribe, brinda una base operativa sélida para el logro de los
objetivos antes mencionados;

Que el IICA orienta su accién hacia el desarrollo rural integrado, incluyendo la
planificacién sectorial, la comercializacién, gestién para el desarrollo, politica
agropecuaria, y la extensién, las cuales pueden complementar los programas de
eventos de discusién técnica que realiza ALACEA y las investigaciones que realizan

sus asociados;

.Que ALACEA es una organizacion regional de economistas agricolas,
profesionales afines e interesados en la economia agricola, cuyos objetivos son
promover la generacién de conocimientos, facilitar la comunicacién e intercambio
de informacién en el dmbito de la economfa agricola y fomentar la aplicacién de sus
conocimientos para lograr el mejoramiento de las condiciones econdémicas y
sociales de la poblaci6n y comunidades rurales y del medio ambiente; el uso
racional de los recursos naturales y la competitividad sectorial; y

Que, de muchas maneras, el esfuerzo conjunto y complementario del lICA y
ALACEA, puede resultar méas beneficioso que las acciones aisladas e

independientes de cada uno;

2060/93




ACUERDAN:
CLAUSULA PRIMERA: OBJETIVOS

El presente Acuerdo establece los siguientes objetivos:

1.a Contribuir en forma eficaz al proceso de generacion de propuestas para la
modernizacién del sector agropecuario en los paises de América Latina y
el Caribe.

1.b Contribuir al fomento de la investigacion agroeconémica, al debate sopre
ercambio de informacién

los temas de interés para la agricultura y al int v
entre personas preocupadas por el desarrollo de la agricultura y bienestar

rural de América Latina y el Caribe.

CLAUSULA SEGUNDA: AREAS PRINCIPALES DE COOPERACION

Las 4reas de cooperacién especificas, aunque no exclusivamente, serdn las

siguientes:
2.3 El fortalecimiento de instituciones nacionales de investigacién agropecuaria
y encargadas de la formulacién de politicas para la agricultura ampliada de
América Latina y el Caribe.

2.b La colaboracién en la elaboracién de proyectos para programas nacionales
de investigacién, que incluyan componentes sobre produccién y comercio

agropecuario, recursos naturales y manejo ambiental.

2.c La prestacién de servicios de asesoramiento y apoyo para la ejecucién de
proyectos o programas tales como los mencionados en 2.b.

2.d El apoyo reciproco en la realizacién de eventos de andlisis, debate e
intercambio de informacién sobre politicas, flujos y condiciones del
comercio agropecuario e investigaciones agroecondémicas.

CLAUSULA TERCERA: INSTRUMENTOS

Entre las diversas modalidades que podrén adoptarse para la ejecucién del
presente Acuerdo, se pueden considerar las siguientes:

3.a Estudios sobre politicas e instrumentos para el desarrollo de una agricultura
ampliada, competitiva, incluyente y sustentable.

3.b Cooperacién en actividades regionales de investigacién y desarrollo para
mejorar la formulacion y evaluacién de politicas de desarrollo para la
agricultura de América Latina y el Caribe.
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3.c Capacitacién mediante cursos, seminarios, pasantias y visitas de estudio.

3.d Cooperacién en la elaboracién y ejecucién de proyectos de investigacion
agroecondémica y comercio agropecuario.

3.e !ntercambio de informacién incluyendo libros, revistas, boletines y 0tros
instrumentos audiovisuales.

3.f FVentos de an4lisis, debate e intercambio de informacién y resultados de

investigaciones.

CLAUSULA CUARTA: EJECUCION DEL ACUERDO
Paf? la ejecucién del presente Acuerdo, en cuanto sea posible y conveniente,
se considerardn los siguientes procedimientos:

4.a Las operaciones seran ejecutadas por medio de Cartas de Entendimiento
entre las partes, que detallaréan, en cada caso, los objetivos, instrumentos,
formas de participacién y aportes de cada una de las instituciones

signatarias.

cipacién de una o mas

4.b Los acuerdos especificos podrén incluir la parti
6n técnica o ayuda

entidades multilaterales o bilaterales de cooperaci
financiera, cuando asi se acuerde mutuamente.

4.c La operaci6n cotidiana del Acuerdo por ALACEA y el IICA, ser4 realizada
por el Presidente de ALACEA vy la Direccién del Programa IV del IICA.

4.d ALACEA y el IICA se extenderdn mutuamente invitaciones para asistir,

como observadores, a las reuniones anuales de sus respectivos 6rganos

directivos.

CA facilitard a ALACEA el apoyo logistico y secretarial para el ejercicio

4.eEll
unda, en el pais sede de la primera, durante el

de la Presidencia de la seg
periodo 1993-1 996.

acilitar4 la distribucién de comunicaciones de ALACEA a través de

4.f EIICAf
e oficinas en los paises de América Latina y el Caribe.

suredd

4.g ALACEA proveerd al IICA referencias profesionales de sus afiliados cuando
sea asi solicitado por el IICA y hara de conocimiento de esta, los eventos
técnicos y publicaciones que sean de interés para su personal.

micos y técnicos de cada organizacion para actividades

4.h Los aportes econé
darén via Cartas de Entendimiento.

especificas, se acor




CLAUSU
LA QUINTA: DURAcION v VIGENCIA

El presente Acy
erdo entrarg
e
la segunda Parte y tengrs validez )
las Partes comunique a la otra ’

Vigor a partir de la fecha en que sea firmado por
os | or un pgrfodo de tres aflos, a menos que una de
finalizarlo. La decisién de term: c€on seis meses de anticipacién, su deseo de
la marcha y conclusign demllnar o Pad0i8l prgssnts Acugrda no ateclars
ejecucion. 0S convenios especificos que se encuentran en

CLAUSULA SEXTA: MODIFICACIONES

Los términos del presente A

cuerdo ifi reso
de las dos Partes, mediante int podrén ser modificados por acuerdo exp

ercambio de notas.

.EN FE DE LO. ANTERIOR, los representantes de las Partes contratantes
debldameqte autorizados, firman el presente Acuerdo en dos ejemplares, de igual
tenor y validez, en espaiiol, en Coronado, San José, Costa Rica, a los tres dias del
mes de diciembre de mil novecientos noventa y tres.

INSTITUTO INTERAMERICANO ASOCIACION DE LATINOAMERICA
DE COOPERACION PARA Y DEL CARIBE DE ECONOMISTAS
LA AGRICULTURA AGRICOLAS

- s

Z
MA . PINEIRO Q\RLO&%EDA B.
DIRECTOR GENERAL PRESIDENTE

Fecha y lugar: Fecha y lugar:
3 de diciembre de 1993

ini 1993
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CONVENIO DE COOPERACION ENTRE
EL INSTITUTO DE DESARROLLO AGROPECUARIO (INDAP) Y
EL INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA,

EN APOYD AL DESARROLLO DE LA AGRICULTURA CAMPESINA

En Santiage de Chile, a 2 de noviembre de 1993, entre el Instituto de
Desarreollo Agropecuario, servicio funcionalmente descentralizado del Estado,
en adelante el INDAFP, representado por su Director Nacional, don HUBD ORTEGA
TELFD, segin consta en el Decreto Supremo N2 21 del Ministerio de
Agricultura, de fecha 11 de marzo de 1990 y el Institutc Interamericano de
Cooperacién para la Agricultura, en adelante el 1ICA, representado por su
Representante en Chile, sefor ALFREDO ALONSO ELIZONDO, segan consta en el
Poder General No. 898285 extendido por el Director General del Instituto en
San José de Costa Rica el 22 de agosto de 1990 y legalizado en el Consulado
de Chile en Costa Rica y el Ministerio de Relaciones Exteriores de Chile,

conv?enen en celebrar el presente Convenic de Cooperacicén sujeto a los
considerandos y cldusulas siguientes:

CONSIDERANDO:

1. Que la Repiblica de Chile, como signataria de la actual Convencién del

Instituto Interamericano de Cooperacion para la Agricultura, segun
Decreto Supreme 169 de RR.EE. del 20 de febrero de 1980, tiene el
caracter de Estado Miembro del IICA.

c. flue en el Acuerdo Bisico establecido entre la Repiblica de Chile y el
1ICA se ha previsto la posibilidad de suscribir convenics especifices
destinados a facilitar y fortalecer el desarrolloc de 1las actividades
de cooperacién técnica entre el Instituto y el Pais.

3. Due el Ministerio de Agricultura estad debidamente autorizade para
cuscribir Convenios Especificos con el IICA, en virtud del Acuerdo
Bisico aprobado por Decrete Supremo de RR.EE. N° 596 de 1970 y del
Acuerdo de Operacién celebrado entre ambas partes el 22 de septiembre
de 1971, complementado por el del 9 de abril de 1974, ratificado este
Galtimo por Decreto Supremo N° 124 del 27 de junio de este mismo afo.

4. Que de acuerdo a su Convencién, el IICA (capitulo I, Articulo 4,
inciso d) tiene como funciones "actuar come dérgano de consulta,
ejecucién técnica y administracién de programas y proyectos en el
sector agricola, mediante acuerdos con organismos vy entidades
nacionales, interamericanos o internacicnales”.




on fecha 13 de abril de 1993, una

S.
g:ftaINggpgzt91d¥IFA suscribieron c ‘ _
i”Stitucionesen ;mlento para la cooperacién tecnica
apoyo en el, dgnds Se IHC}UYE en?fe las Qreas'?e
estableciéndose isefo, administracien vy ejecucicn de prgyectos,
prestacién de asimismo entre_lés Moéalxdades de Colaboracicn, la
recursos s servicios gdmlnxstratlvos para la movilizacién de
especificos Flonales e 1ﬁternac1ona}e§ a 'través de . proyectos

s incluyendo el disefio y administracién de los m1sSmos.

el TICA y el INDAP con
firmade

entre las dos
Colaboracién el

6. 2
f::h e; 1a Carté de Intencién que suscribieron
o T de septiembre de 1988 y en la Carta de Entendimiento
P as partes el 13 de abril de 1993, se establece que de conformidad

Zg:?ci?:abIECido en el Articulc 5 del Acuerdo Especifico Min?sterio de
INDAP enzra—IICA del 9 de abril de 1974, el Director Nacional del
e as omendara expre§amente al 1ICA la administracién de ios fondos
adming pértes deterwlnan aportar, reconociendo el pago de costos
inistrativos y técnicos correspondientes a favor del IICA.

de cooperacién técnica que tiene el
con las acciones de apcyo

paises
recursos

7. Que, dentro de los instrumentos

I;CG _para apoyar a los paises se cuenta
administrativo a través del cual el IICA proporciona a sus

3192§TDS servicios para apoyar la administracién de
e: inados a la ejecucién de acciones y proyectos, que por su propia
naturaleza, no conllevan responsabilidad de tipo técnico para el

Instituto.

ACUERDAN :
CLAUSULA PRIMERA: Objetivos

objetive central del Convenioc serd administrar los recursos que dispone
analizar las

El

INDAF, para la ejecucién de un programa de estudios para
Politicas de apoyo a la agricultura campesina, en especial a los
instrumentos disponibles en los servicios del Estado, dirigido a los

pequernios productores agricolas y campesinos.

CLAUSULA SEBUNDA: Actividades y Responsabilidades

para cumplir lo acordado se realizardn las actividades que se detallan a
e las partes contratantes:

continuacién a cargo d

a) De la responsabilidad del 1ICA

IICA serda quien administre los recursos financieros gue
accion de apoyo administrativo,
procedimientos

1. El
aporta INDAP a través de una
aplicando los reglamentos, normas y

administrativos vigentes de la Institucion.




b)

técnicos

costos administrativos 'y
las

ceran utilizado segun

Los CATIs, esto es, los
costos indirectos de

indirectos que genere el Convenio,
normas vigentes en el IICA para cubrir los
operacion.

El personal técnico, administrativo Yy consultores — que SE
contraten para la ejecucién del proyecto seran vinculados al
Instituto con caracter temporal y a plazo fijo y #etard somekiro
a los reglamentos IICA sobre personal. Se deberd proveer con
recursos del Convenio los fondos requeridos para cubrir la
totalidad de 1los beneficios que correspondan al personal
temporal que se contrate y que debe retirarse al completar el
periodo de ejecucién de la accién acordada.

Al finalizar el Convenio, el IICA rendira al INDAP cuenta
pormencrizada sobre la forma en que se utilizaron los recurscs

encargados a su administracion.

responsabilidad del INDAP

El INDAF sera la entidad responsable del Estudio.

equivalentes 2 la cantidad de
contra el cual se giraran

El INDAF aportara recursos
realizadas de

$6.000.000.~ (seis millones de pesos),
los gastos correspondientes a las solicitudes
acuerdo a lo establecido en la Cl&usula Segunda, inciso b.3.

E1 INDAP asegurara la entrega oportuna de los recursos al IICA.

Por la administracién de los recursos efectivamente ejecutados y

de acuerdo a las normas aprobadas por la Junta Interamericana de
Agricultura (Resolucién 1ICA/JIA/Res. 70 (III-0/85) del 23 de
octubre de 1985), el IICA retendrd del monto del aporte un 8%

destinado a cubrir CATI's.

E1 INDAP por intermedic de su Director Nacional, hara llegar por
comunicacién escrita con informacién sobre 1les contratos de
cervicios que se deberan preparar, indicando orientaciones sobre
referencia, monto y plazo. De la misma forma se
servicios que resulten necesarios para la

términos de
tareas necesarias para la formulacién del

solicitaran otros
ejecucién de las
proyecto.

E1 INDAP colaborard con los consultores, en la entrega de
documentacién, informacién y orientaciones para la ejecucion del
trabajo.




c) De 1la responsabilidad conjunta

1. Las partes se comprometen a cumplir a cabulidad com -8
cbligaciones que les correspondan de conformidad con el presente
Convenio, a no ser que motivos de caso fortuito o R e
se lo impidan. Si tales situaciones llegaran a presentarse y
fueran debidamente comprobadas por la parte interesada, ésta se
vera eximida de toda culpa.

CLAUSULA TERCERA: Vigencia, Duracién y Modificaciones

la fecha de toma de razén del acto

El presente Acuerdo entrara en vigor a
duracién de seis (6) meses, &

administrativo que lo apruebe, y tendrd una
Menos que una de las Partes comunique a la otra, por notificacién oficial
razenada, mediante carta certificada, con tres meses de anticipacién, su
deseo de finalizarlo. La terminacién anticipada del presente Acuerdo no
afectard la marcha y conclusién de los Convenios o Contratos de Operacién

especificos que se encuentren en ejecucién.

Los términos del presente Acuerdo podran ser modificados por acuerdo expreso
de las partes que se anexardn vy pasardn a formar parte del mismo y se
aprobaran por el correspondiente acto administrativo.

CLAUSULA CUARTA: Solucién de controversias

Cualguier dificultad que se suscite entre las Partes en relacién a este
o con motive de su interpretacién, aplicacién, cumplimiento o
vigencia o terminacién, serd resuelta por un
las Partes, quien resoclvera en

Convenio
incumplimiento durante su
Arbitro designado de coman acuerdo entre

danica instancia.

CLAUSULA BUINTA: Otras Disposiciones

EN FE DE LD CUAL, los Representantes de las Partes, legalmente autorizados,
firman el presente Acuerdo, en cuatro ejemplares de igual tener y validez,

quedando dos en poder de cada parte.

Por el Instituto

Por el Instituto de
Desarrollo Agropecuario Interamericanc de Cooperacién
(INDAF) _-==v para la Agricultura (IICA)
T Por Delegacisén:

,' "' / " 1. “\ .
N/

/
ALFREDD
REPRESE DEL IICA EN CHILE

DIRECTOR/NAPFORAL=
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CONVENIO QUE ENTRE st CELEBRAM O ESTADO
! A SECRETARIA DE

DA £BAHIA ATRAVES D
PLANEJAMENTO, CIENCIA E TECNOLOGIA, COM A

INTERVENIENCIA DA COMPANHIA DE
DESENVOLVINENTO E ACAO REGI

INSTITUTO INTERAMERICANO
PARA AGRICULTURA - I11ICA, TENDO POR OBJETO

A PRESTAGAO DE COOPERACAO TECNICA NA
IMPLEMENTAGAO DO PROGRANA DE APOIO AO

PEQUENO PRODUTOR RURAL .

Aos dois dias do més de setembro do ano de 1993, por este
instrumento, a Secretaria de Planejamento, Ciéncia e
Tecnologia, doravante denominada simplesmente SEPLANTEC, neste
ato representada pelo seu Secretdrio, o DR. WALDECK VIEIRA
ORNELLAS, com a interveniéncia da COMPANHIA DE DESENVOLVIMENTO E
ACKO REGIONAL, doravante denominada CAR, representada pelo seu
Diretor Executivo DR. PAULO FRANCISCO DE CARVALHO CAMERA, e, de
outro lado o INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACAO PARA
AGRICULTURA, organismo internacional, com sede em sao Isidro de
Coronado, Provincia de sio José, na Costa Rica, onde tem registro
de pessoa jurfdica sob o nimero 300304521815, na Segdao de Pessoas |
do Registro Pdblico, livto némero 99, folhas 8, assentamento E
ndmero 8, no Tabelido de S&o José, Costa Rica, doravante i
denominada IICA, neste ato representado pelo seu representante no
Brasil, o DR. VICTOR EDUARDO MACHINEA, de nacionalidade
argentina, casado, engenheiro em produgdo agropecudria,
domiciliado e residente em Brasflia, Distrito Federal , portador
do passaporte ndmero 6186246, com oOS poderes para tanto,
outorgados pelo Diretor Geral do IICA mediante os anexos
instrumento de procuragao, lavrado em 11 de junho de 1991, nas
notas de Rodrigo Mandieta Garcia, tabeliao de Sao Jose, Costa
Rica, devidamente legalizado e traduzido, consoante a lei
brasileira, e memorando [ICA nQ sC/D04-203, de 26 de maio de
1993, resolverem celebrar o presente Convénio, mediante as

cldusulas e condigdes seguintes:

/- ¢ =
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CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO

gécpnriecs:n;e Convénio tem por objeto a prestagao da Coope_raqio
Program : IICA ao Estado, visando apoiar a implementagao do
denomi ade Apoio ao Pequeno Produtor Rural na Bahia, dgravante
Docmmzmta O-PAPP..'BAv observados as diretrizes .contxdas no
do P nto Diretrizes e Procedimentos B&sicos para a implementagdo
o PAPP Reformulado de 13 de margo de 1993, aprovado pela
SEPLANTEC em 05 de maio de 1993, através da portaria NQ 038/93,
s faz_ parte deste instrumento, independentemente de
transcrigao.

CLAUSULA SEGUNDA - DA OPERACIONALIZACAO

Para a operacionalizagao do presente Convénio, a SEPLANTEC
atrgvés da Unidade Técnica a Companhia de Desenvolvimento e Agao
Regional - CAR que agiré dentro das normas estabelecidas para O
PAPP - BA, e, portanto, normatizard e coordenard junto com O I1ICA
as agoes deste Convénio para o objetivo acima indicado.

Parégrafo Primeiro - O IICA prestard servigos técnicos
especializados em conformidades com o Plano Geral de Trabalho da
Cooperagao Técnica ao PAPP-BA, aprovado pela CAR, que faz parte
integrante deste instrumento, independentemente de transcrigéao.

pardgrafo Segundo - As atividades do Convénio desenvolver-se-ao
com base em Planos Operativos Anuais, elaborados em conjunto pela
CAR e o IICA, que serao revisados semestralmente.

parégrafo Terceiro - O Plano Operativo Anual inclui um Plano de
Trabalho e Orgamento para as atividades de cooperacdo técnica e
que 3erao executadas pela equipe designada pelo IICA e pela CAR e
que seré submetido A& consideragao do Banco Internacional para
Reconstrugdo e Desenvolvimento (BIRD) na qualidade de agente

financiador parcial do programa. @

1
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CLAUSULA TERCEIRA - DAS OBRIGACOES
Na operacionalizagdo do presente Convénio, caberé:

I. SEPLANTEC-CAR:

a) designar técnico para coordenar e acompanhar, por parte

da CAR, os assuntos e atividades do Convénio;

b) designar as equipes de contra-parte para trabalharem
com os técnicos do IICA;

c) contribuir oportunamente, com recursos financeiros para
a execugdo do Convénio, em conformidade com oS Planos
Operativos Anuais aprovados;

d) fornecer instalagdes ffsicas apropriadas, méveis e
equipamentos de escritério, pessoal de apoio logfstico
e transporte para a realizagdo das atividades ligadas
do Convénio;

e) facilitar o acesso dos técnicos do IICA as Instituigoes
Estaduais, Municipais e Nao Governamentais, onde se
desenvolverao os trabalhos relacionados com o objeto
deste Convénio.

f) participar das atividades de articulagao e cooperagio
entre os Estados participantes do PAPP, promovidas pelo
1ICA, dentro do objeto do presente Convénio;

II. AO IICA:

a) designar um técnico para, entre outras atividades,
coordenar o Convénio e para realizar a sua
administragdo de acordo com os termos deste instrumento
e as normas do [ICA;

b) contratar especialistas e consultores, com recursos do
Convénio, conforme suas préprias normas e
procedimentos, mediante prévia consulta A CAR, que
agiré segundo normas acordadas com o BIRD, apresentando
os termos de referéncia do cargo, bem como o perfil de
cada técnico a contratar; o

S (>~
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c) cooperar através de especialistas de seu quadro
regular, lotados em outros programas no Brasil ou em
outros pafses, de acordo com as solicitagdes do Eatgdo.
compatibilizados com as fungdes normais desses técnicos
€ com as atividades e recursos definidos nos Pl§nos
Operativos Anuais. Nesses casos, O Convénio financiaré
apenas os gastos de passagens e didrias no Estado;

d) contratar, com prévia anuéncia da CAR, outras
instituigdes para realizarem atividades especliais,
tanto de consultoria como de capacitagdo, prevista no
dmbito do Plano Geral de Trabalho da Cooperagao
Técnica;

e) participar na orientagao técnica e metodolégica das
atividades de capacitagao de recursos humanos,
referidos na alfnea anterior na forma que as partes
ajustarem especificamente nos Planos Operativos Anuais
do PAPP-BA;

f) promover a articulagdao, cooperag¢do horizontal e o
intercdmbio de experiéncias, entre os Estados
abrangidos pelo PAPP, para cumprimento do presente
Convénio;

R S Nosesad L el bmmswd e

g) utilizar as facilidades que dispde como organismo
internacional, para a cooperagdao técnica recfproca,
desde que aprovadas pelo Estado, assim como a aquisigao
de materiais e equipamentos de trabalho, necessédrios
para o cumprimento do objeto do Convénio;

h) apresentar pareceres técnicos, quando solicitados pela
Unidade Técnica;

i) apresentar & CAR relatérios técnicos de atividades, de
viagem e especiais na periodicidade exigida pelas
normas do IICA, e pelo menos, um relatério trimestral
técnicos financeiro, obrigando-se, ainda, a apresentar
dentro de 60 (sessenta) dias, apés o término da
vigéncia do Convénio, Relatério Final sobre o
desenvolvimento das atividades do Convénio, bem como
dos resultados alcangados;

3) apoiar a CAR, com recursos do Convénio, na resolugdo
dos problemas relativos a instalagdes ff{sicas,
comunicagées, méveis e equipamentos de escritério,
pessoal de apoio logfstico, e transporte que afetem a
realizagdo das atividades ligadas ao Convénio e que nio
possam ser resolvidas através da CAR;

Pardgrafo Onico: Quaisquer das obrigagdes definidas para A
Cléusula Terceira ou outra que gere despesas financeiras seré
autorizada expressamente pelo Diretor Executivo da CAR.

€2
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CLAUSULA QUARTA - DOS RECURSOS

vénio seré realizada
bjeto do Contrato de

do entre o Governo
ovadas

As despesas com a execugdao do presente Con
totalmente a conta de recursos financeiros o
Emprfsﬁlmo do PAPP, ndGmero 2761-BR, firma
Brasileiro e o Banco Mundial, de acordo com as normas apr
para o PAPP.

Pardgrafo Primeiro: Para efeito do disposto no "caput" desta
o Nacional do

C!égsula. a CAR através da Secretaria do Tesour

Ministério da Fazenda, solicitard ao Banco Mundial que sejam
liberados recursos financeiros, em moeda estrangeira diretamente
ao 1ICA, de conformidade com os orgamentos aprovados para a

execugdao dos Planos Operativos Anuais.

Pardigrafo Segundo: A CAR providenciard, na forma indicada no
pardgrafo anterior, as liberagdes de recursos da seguinte

maneira:
(i) um dnico pagamento inicial ao TIICA equivalente a 12%
(doze por cento) do orgamento total aprovado para a
execugao do PGT;

(ii) ressarcimento mensal dos dispéndios elegfveis efetuados
pelo IICA, mediante demonstragido sumdria dos referidos

dispéndios ocorridos no perfodo.

CLAUSULA QUINTA - DA PRESTAGCAO DE CONTAS

f O 1ICA prestard contas a CAR, dos recursos aplicados em razdo do
presente convénio, mediante relatérios financeiros apresentados
mensalmente com demonstragao sumidria das despesas elegfveis
realizadas durante O perfodo. A CAR remeterd as solicitagdes de
ressarcimento dessas despesas, na forma indicada na Clé4usula
Quarta, parégrafo Primeiro, dentro de cinco dias dteis, contados

a partir da data de entrega pelo IICA.

pPardgrafo Primeiro: O IICA compromete-se, ainda, a apresentar
Relatério Financeiro Final até 60 (sessenta) dias apés o término

da vigédncia do convénio. _
/\ g ( J',,
e /
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CLAUSULA
SEXTA - pos CUSTOS ADMINISTRATIVOS E TECNICOS INDIRETOS

Para a .
(CATI,st)enge;- 03 Custos Administrativos e Técnicos Indiretos
’ ICA reterd importancia correspondente a 9% (nove por

cento) do valor ¢ , .
neste Convénio, ©s recursos financeiros efetivamente aplicados

i

CLAUSULA SETIMA - DO PESSOAL E DOS CONSULTORES

T

o pess.oa'l € 08 consultores contratados pelo IICA para desenvolver
[ as atividades do Convénio serao regidos pelos regulamentos e

normas do-IICA na matéria, nao tendo com o Estado da Bahia e

CAR relagao juridica de qualquer natureza. C

CLAUSULA OITAVA - DO CREDITO A PARTICIPACAO

Serd dado o devido crédito & participagao que cada uma das Partes
Convenentes tenha na elaboragado de trabalhos, documentos,
publicagdées e outros produtos da cooperagao técnica, bem como na
execugao de atividades do Convénio.

CLAUSULA NONA - DA MODIFICACAO

O presente Convénio poderd ser modificado por assentimento de
ambas as partes e mediante Termo Aditivo.

CLAUSULA DECIMA - DA RESCISAO

O presente convénio poderd ser rescindido por qualquer das
partes, mediante aviso feito com anteceddncia mfnima de 90

(nove_nta) dias. 2 /1 \
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CLAUSULA DECINA PRINEIRA - DOS ENCARGOS FINANCEIROS PENDENTES

:; ﬁiﬁﬁ::si de ndo verificagdo de saldo de recursos financeiros
ConsEnie 00 IICA, na ocorréncia da terminagao do presente
des u da sua rescisao, a CAR reembolsaréd ao

pesas, por ele realizadas A conta do convénio, nao cobertas
pelos adiantamentos na forma prevista pela Cléusula Quarta,
retro, apurados em prestagio da conta final, inclusive as
despesas de repatriagdo dos técnicos internacionais contratados
com base neste instrumento.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - DOS BENS

o do Convénio, oS

No caso de término da vigéncia ou de rescisa ot
s serao

bens adquiridos para o desenvolvimento de suas atividade
transferidos a CAR.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA - DA DIVULGACAO

Obriga-se o IICA a indicar, expressamente, a participagdao do
Governo Federal e do Estado, em toda a divulgagcao que fizer das
atividades desenvolvidas em decorréncia da execugao deste
ficando expressamente vedado incluir, ou de qualquer

Convénio,

forma fazer constar, na publicacdo ou veiculagdo dos trabalhos
relativos 2 execucdo deste ajuste ou dos resultados dele
decorrentes, nomes, marcas, s{mbolos, logotipos, combinagoes de

cores ou sinais, ou imagens que caracterizem ou possanm
caracterizar promogao pessoal de quaisquer autoridades ou
servidores pdblicos, ex-vi do parédgrafo 19 do Artigo 37 da

Constituigdo Federal.

CLAUSULA DECIMA QUARTA - DA VIGENCIA

o entrard em vigor na data de sua assinatura e
vigorard por 02 (dois) anos, condicionada sua eficd4cia &
publicagdo do seu texto, em resumo, no Didrio Oficial do Estado,
podendo o referido prazo ser prorrogado por assentimento das

partes mediante Termo Aditlvo a este instrumento.
Vol e

O presente Convéni
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CLAUSULA D¢
CIMA QUINTA - pas DOVIDAS E CONTROVERSIAS

Para dirimi . =
I as ddvidas e controvérsias originada na execugao

deste Convéni o Vi
Jufzo Argztgl? © Estado da Bahia a CAR e o IICA instituir2o
al, custeado equitativamente entre si, cujo laudo

arbitral homologado : . . i
sentencs j“dici:ria" produzird a eficdcia de tftulo executivo da

E

c&nzz:n:StareF de acordo, os representantes das pprtes
igual v les assinam o presente instrumento, em 03 (trés) vias de
g alor, juntamente com as testemunhas abaixo indicadas.

Salvador-BA. 02 de setembro de 1993

Ly
WAL&%CK VIEIRA ORNEL
Secretdrio

Secretaria/jz/gjanejamento. Ciéncia e

PAULO FRANCISCO DE CARVALHO CAMERA
Diretor Executivo

Comijztig/dg_nqsenvolvimento e Agdo Regional

' vI EA
\\\\ Representante do IICA no Brasil
S (_/

TESTEMUNHAS



AHIA
ESTADO DA B - PAPP

PROGRAMA DE APOIO AO PEQUENO PRODUTOR R
PROGRAMA DE COOPERAGAO TECNICA ESTADO DA BAHIA / IICA

AJUDA MEMORIA

Nos dias 28 e 29 de setembro, estiveram reunidos na Representagdo
do Instituto de Cooperagio Técnica para a Agricultura - IICA, em
Brasilia, representantes deste Instituto e da companhia de
Desenvolvimento e Agio Regional - CAR para a elaboragdo do Plano
Operativo Quadrimestral - POQ, referente ao periodo de setembro a
dezembro de 1993, que est& anexado a esta Ajuda Membéria.

Além do que consta no POQ, as partes concordaram nos seguintes

pontos:

a) a CAR colocard técnicos e pessoal administ.rativo do seu
quadro de funcionirios para trabalhar junto com ©OS

especialistas da Cooperagdo, além de todo o apoio logistico

necessirio para a realizagdo das agdes previstas no POQ;

b) a fungdo dos especialistas do IICA é a de assessorar a CAR
nos assuntos que trata o referido POQ adjunto;

evisado a qualquer momento, de comum

c) que este POQ poderd ser r
desde que as circunstancias assim o

acordo entre as partes,
exigirem.

Brasflia, 29 de setembro de 1993

“

L foumr w7

€16vis Ferraz Meira (SEP EC-CAR)

Anexo: Plano Operativo Quadrimestral
(setembro/dezembro - 1993)




be—d | S— | S—— | | A— ] | e [«

ESTADO DA BAHIA
PLANO OPERATIVO QUADRIMESTRAL DO CONVENIO EBTADO / IICA

BETEMBRO A DEZEMBRO DE 1993

1. Antecedentes:

Este documento descreve o plano de trabalho de cooperagdo entre o
IICA e o Estado da Bahia para o perfodo de setembro a dezembro de
1993, que compreende agdes de apoio técnico ao desenvolvimento das
atividades programadas dentro do PAPP. Os recursos necessarios &
implementagdo deste POQ s%o oriundos do Acordo de Empréstimo
BIRD/GOB N2 2761-BR, vigente a partir de setembro/1993.

Na Estado da Bahia a Unidade Técnica responsével pela administragdo
do PAPP & a Companhia de Desenvolvimento e Agdo Regional - CAR,
6rgdo vinculado A Secretaria de Planejamento, ciéncia e Tecnologia
- SEPLANTEC.

2. Problemas e instrumentos do Estado e produtos/atividadu da
Cooperaglo Técnica para o periodo:

(Vide Tabela 1).

3. Compromissos da CAR no que disz respeito i execugdo deste Plano:

As atividades de cooperagdo técnica s3o possiveis somente no caso
em que efetivamente se realizem as atividades indicadas nas
primeira e segunda colunas da Tabela 1: "Problemas e Instrumentos"”
e "Produtos/Atividades do Estado". Para tanto, o Estado deve contar
com equipes técnicas requeridas para a realizag3o dos trabalhos

tos.
Rrgggsproporcionara todas as facilidades de apoio logistico, tais
como transporte, apoio administrativo e materiais requeridos par
a execucdo das atividades, de modo que n3o se incorra em solugdote

continuidade.




4. Pessocal para execuglio das tarefas de cooperagho técnica

Um especialista em Projetos de Irrigagio e
Drenagem (operacio e manuteng&o de projetos

de irrigagso) (4.0 m/h)
= Um especialista em Projetos de Irrigagio e

Drenagem (licitag&o de obras em projetos

de irrigagdo e drenagem com vistas a

concorréncia internacional) (2.0 m/h) (2.0 m/h)

Dois especialistas em Projetos de Irrigacio e
Drenagem (montagens eletro-mec&nicas com
vistas a licitacio internacional) (2.0 m/h)

- Dois especilistas em Desenvolvimento Rural
(formulag3o e avaliagio de projetos) (5.0 m/h)

- Um especialista em Desenvolvimento

(fogmulaqao de Termo de Referéncia para o

Projeto ARIDAS) (3.0 m/h)
- Um especialista em organizagdo de pequenos

produtores rurais (elaborag3o de estratégias) (1.3 m/h)
- Um especialista em género (elaboragdo de

estudos) (1.3 m/h)

- Um especialista em comercializagio agricola
(elaboragdo de estudos) (1.3 m/h)

- Um especialista em meio-ambiente (elaboragdo
de estudos) (1.3 m/h)

s. Oorganisaglo

a) Responséiveis pela Execugdo do POQ:
- Consultores especialistas contratados para as diversas

atividades previstas no Plano, sendo que o contato ser
o Especialista em Desenvolvimento, apontado pelo IIC

para exercer a fungdo de Técnico de Enlace.




b) Responsavel no IIGA pelo Convénio SEPLANTEC - CAR / [ICA!
- Esta responsabilidade esta a cargo da Coordenadoria de
Desenvolvimento Rural - Programa 3.
c) Responsavel na CAR pelo Convénio SEPLANTEC - CAR / I1CA:
- A responsabilidade deste convénio esta @ cargo da
Geréncia Técnica,
6. Orgamento
RUBRICAS FINALIDADE VALOR USS$
Rubrica 3 Bolsas para treinamento
(dentro do Pais: US$ 20,000
fora do Pais : US$ 16,000 36.000,00
Rubrica 6 Equipamentos novos 50,000, 00
Rubrica 8 Contrato de servigos de .
consultoria 146 .800,00
Rubrica 9 Outros custos 53.000,00

SUB-TOTAL

285,800, 00

Custo Total

do Apoio Técnico / Inst, IICA

25.722,00

TOTAL

311.522,00

il
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Tabela 1.

atividade

4

Problemas e Instrumentos do Estado. Produtos e
da Cooperag&o Técnica.

Atividades da Cooperaglo

Problemas ¢ inmmm para I
o SO NGl purs solucioos. Atividades de tcnica (c,;‘l.)mpm‘;‘o Técnica
o (com apoio da Cooperagio responsabilidade do Estado Cédigo de atividade (8) e
Técnica) responsével (R)
1. Faha do experidncia
instituciooal, da CAR, para
implantacko de projetos de
irrigagho nos aspectos que se
seguem:
3) oa implantagko de TRs ¢ da
,‘x“m“m“‘iﬂ" Produto: . TR - Projeto hapera - . Revisio dos TRs existentes ¢
piiiasto de v - Licitagdes dentro das pormas do sdequagto ks pormas do BIRD -
realizadas BIRD, incluindo po idioma ingles - para o
specificagdes técnicas e projeto de lapera (900 hectares)
Atividade: quantitativas
. condugio do processo de . Elaboraglio dos TRs.
licitagBo dos projetos . Elaboragio de TRs pana
licitar a aquisiglio de bens . Responséveis:
scrvigos Esp. em irrigagho;
Previsio de consultoria:
b) Fiscalizagio t&cnica de obras Produto: . Metodologia do 3) Esp. em irrigagdo com
. Obras implantadas de fiscalizagfio técnica experidncia em LicitagSes
acordo com as normas concluida ¢ pessoal internacionais.
técnicas treinado. b) Esp. em projetos com
experidncia em montagens
. Fiscalizaglio da implantaglio eletromecinicas (a+b) = 6
das obras m/h)
. Apoio d CAR na fiscalizaglo
da implantagBo do projeto de
irrigaglo.
.Responséveis:
Esp. em irrigagio
.Previso de consultoria:
Esp. em fiscalizagio de obras
de irrigacho
(2 mh)
— —



Problemas ¢ Instrumeotos para Produtos/ Produtos da cooperscho técnica  Atividades da Cooperacho
que 0 Estado utilizard para . . Técnica
Sihiclinsion (com .p‘:: ph ::v;dodu de responsabilidade cn Cédigo de s ®
Cooperaclo Técnica) responsével (R)
2. Faha de informagBes bisicas
sobre a3 organizagSes de Definiclo de metodologia para . Responséveis: )
produtores rurais, sobre a Produto: realizagio dos estudos. Esp. nas freas de organizasho
comercializacho agricola, sobre realizados sobre cada de produtores, de
& conficlo da mulher rural ¢ um dos temas especificados . Elaborsc8o dos estudos sobre  comercializagBo de produtos
sobre 0 meio ambiente, na o8 temas especificados. sgricolas de gendro e meio-
Regilo Sudoeste do Estado da  Atividades: ambientes. )
Bahia com vistas ) implantaclo . Previsio de Comhoﬂl':
de projetos PAC/FUMAC. Provimento dos meios Esp. nas freas de coohecimento
necesadrios ) realizago dos citados acima (5,2 m/b)
dos(recursos h e
materiais)
3. FaRa de experitncia pana . RevisSo da proposta original
deseavolverum TR comvistas  Produto: . TR do Projeto Aridas do Projeto para adequachod
2 um projeto que procura TR do Projeto Aridas realizado. realidade sécio-econdmica do
estabelecer politicas e elaborado. Estado.
estratégas pan 0 . Estruturagio de uma proposta
descavalvimento da Regido Atividades: de gestio pana implementagio .Responsével:
Semi-Arida do Estado da Bahia . Provimento dos recursos do Projeto.
(Projeto Aridas). bumanos ¢ materiais Esp. em Deseavolvimeato
pecesafrios para © .Previsio de Consultoria:
descnvolvimento do trabalho. Esp. em Desenvolvimento 3,0
w/h)
4. Falta de experilncia na . Apoio A CAR na criagio de
moatagem de processos de Produto: . Estruturaglo de uma proposta  um sistema de
acompashamento e avaliaclo « de acompanhamento  de acompanhamento e acompanhamento ¢ avaliacio
de projetos de desenvolvimento ¢ de avalisgo do avaliagio do PAC/FUMAC. do PAC/FUMAC.
PAC/FUMAC.
. Responséveis:
Atividades: Técnicos em Deseav. Rural
. Provimento dos recursos . Previsio de coasultoria:
bumanos ¢ materiais Esp. em Deseav. Runal (5,0
necessfrios pars o m/h)
desenvolvimento do trabalho.

7.



ORCAMENTO TOTAL IICA/PAPP — BAHIA (USS 1,00)

AT l
RUBRICA | f | TOT..L
—— '—' . .
1. Posaocal Profinsional Internacional (PPI) 108.079,00 #2.072,0C, 156.000,00
2. Bolsa do Estudo l
— Troinamonto ne Extorior 48.000,00 4o.ooc.00: 8€.000,00
— Treinamento no Pais 22.0N0,00 18.000,00l 40.000,00
|
3. Viegens Internas, recrutamento e resorva para :
repatriagao
— viagens intornas 36.000,00 24,.000,00 60.000,00
— viagens externas &.000,n70 1.502,00° 4.500,00
— reserva para repatriagao 6.000,00 3.000,00 9.000,00
4. Aquisigao de Equipamentos 60.000,00 10.000,00 70.000,00
5. Manutengao de Equipamento 3.600,00 1.400,00 5.000,00
6. Contratos por resultado 573.500,00 350.500,00 867.000,00
6.1 Consultoria de Curto Prazo 464.000,00 280.000,00 707.000,00
6.2 Convénios/Subcontratos 59.500,00 40.500,00 100.000,C0
6.3 Conveénios/Subcontratos (GTZ) /1 50.000,00 30.000,00 80.000,00
854.100,00| " 60s.
72. 36900 43.181,00 117.080,00
S i 3 sy s o ‘_' TR LT e R S st
TOTAL Ry ' 826, 409 00/ 553.081.00 | -4:476.500,00.
_1/ Convonlo IICNGTZ para prosu:q&o do sorvlqos de Capaoltag&o ao PAPP
1ICA4

_2/ N&o Inolue o CATI do Sub—Item 6.3




PROPOSTA DE APDID PARA IMPLEMENTAGAD DE
EXPERIENCIAS DO DESENVOLVIMENTO MUNICIPAL

3
SUSTENTAVEL ND ESTADD DA BAHI1A

1. INTRODUGAD

1.1.

A presente proposta deline o enfogue € ab wtavidedit v
COOPRracaAn 1ECNICH @ LErem Smp)ement edas pelo 11Ch cm
apo1o a0 fatado da bahia, hé aplemizntagao do wn plant
pi1loto de desenvolvamento descentralazado e loculazedo
no &mbito municipal. VaeEtOo & Qerar epEr1ENLInt.
modelos de atuacao @ subeidiose metodolouicos  Que
pussibilatem a formulagaw do Ume cptrateuie mals anple
de decenvelvinento municipal sustentével, que posse sur
replicado de forma mails ampla NO estado.?

& proposta de apoio A geracao de g1 ocessoe 0
deccnvolvimento local e construcao de modeloy de ovctao
MUNMICIER) . Be concentraré&a em MUNi1ICrPIO
fundamcnt ar —sC-&a em intorvengLee tubre e
prioritarias  de combate a8 pobreza € promoc&o do
decenvolvimento ruréel., mediente as gquaic pretende-ce€
articular os esforcoe due preferturas € doe &lotres
Ul Canilzados da cociedade civil.

€ celecaionadoe €

ar et

& contribuicédo do 11CA neeta linha de atuacaoc t&c par te
ral estabelecado no Convenio ce CoopeEragac
e o Eetado d&a Bahie € O lnetituto. flen do
& decieao estadual parea decenvoulver. tais
eperienciacs de decenvolvimentio munl1cipeal . engusdra—se
de retormulacaoc do F&FE que defaine um
ecspaco Je€ part1c1pacéo e 1nfluencia nes decirsbese para
ac prefelturas € &S comunidadee carentes organizadas.
€ interecese€ da SEFLANTEC e & ChR. testar formas
institucion&als € CpEr&cion&als Novas para ativar
de decsenvolvimento municipal apciado pela
acé&o conjuntea d&as prefeitures € &c crcanizacbes de

sociedade caivil.

1.2,

1.3.
do acordo ae
lécnica entr
Mmal . &
no processc
DI OCEEE0E

a o d---nvclvl-.nta

dewenvolvim

© omprego @cs
® e mudenge® tnetit
e Nneoceossidades daw c€cO&

oento tundemen

wmunjctpald sustentéve) retere-se a proceossve @o

tedoO® -rln:!-ol-.nt. new potencialidades locatis, No qual

o destino dos fnvestimentos, o eplicagPo de tecnologie

ocureov.,
trtbuem a protleghbo do melo ambiente paera etender

uctioneis, con
unfdedes .-




JUSTIFICAT1IVAS

201.

0 tema de descentralizacdo © do d('st-r-volv:mer-tb lofki
a nivel municapal far par t¢ dO debatr suUbrE exLr at.o’r-
potd vedt prlc @F Lve

e Alternativas de dot chvelvamento.

impacto so0cin)l da craue
vontade de  KOEQuar &

economlcé. ¢ lamblm. UM
cetruture zm.t)tuc:orm) do
estorgos € recureos €

aparelho publico, de combinar

indciativaes male  prosamas D rec)rdade lotnl pare

enfrentar a pobretk dat cominidades cerontus, afaster-

oo dot. L ntamentor emer OENCIdIE e pontued .
licedes

age potencaé

racionalize«r ot recursosS, danamizar
publicoe ol @

locais. € articular OS® esforcos
participacéo social das comunidades.

Alén dO mise, & descentraliragd&c poesl bilata aprovel tar
e dinamizar os diversos poOtenclals € recursos antcrnos
dos municipioe, num marco de heterogeneldade. ampliando
as perspectivas 0o cresc imento € decenvol vimento.

a mUuniclIpelasegao

No Eracil esta oraentacho aque congus
o espectro

do desenvolvamento, para provocar mudancas
dac desiguealdades SOCI&1Sa articulando o economico Como
o social. esta definada na Constitwigéo de 1998 (Artioo
Z3A.X.) qQue ectabelece como competéncia comum  JdOS
estados e muniIcipios “Combater as caucsas da pobreza €
oe fatores de marginalic-acéo eoccial. promovendo &
intearacéo cocial dos setores desfavorecicos".

Q
"

tlem do smaie. & CLonstitulcso de 17€E6 detine
munN1cCiplos como as unidades bacices de oOruanl&acead
_iuridicc--pc-litico-federal; amplia © cempo Ce& ;thonc-&,;e
municapal €  portanto elfa atornomia melhoreanco S
disponibalidades tinenceiras locals para dar recspocsta
ae carenclacs furdamentaie das comunidades dentro de sue&

LU
\

jurisdicéo.

Seoundoc © documento "0 Mapa da Fome" produszido rpelo
SEFLAN - 1FEA, & indigéncia rural no Bras:l concentra-
ce no Noideete € particularmente nos Estaedos co Freauwa

Fer-nambucc, Kic Grande do Norte. LCearédé. Marenhiao ;
Eatiia. Oc 447% dos pobres no Eracsil) estéo locelizados no
Nordeste. tenomeno que adquirem caracte—ris:;cac
zlarmantes no meic rural de onge. scguindo um;
mectodocloola de necescirdades 1ncatisteitas, Quacse 8v7% da
populag’ao ¢ potre. A maioraia s&c pequenocs produtores

trabal hadores sem terrea. trabalhadores miarentc—:
temporarios vpbojas—-frias”": uma populacao sem- rer.d-:
euficiente para eubsicstir. limitace em Sute :
posgibixidades de progredir e decsenvelver :u::
potencialidades como pessoa humana. T
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N

NO ©studo da kuhia dossior tunedamente nNAo ersste um
MmAPk ODa pobreca a nivel municipal pare melhorsr O
esforcos Qovernancentais do desenvolvimento rural. Os
mmnmicipios  menores, ouralaente pouco urbsnizedos
fncor poram tm Q' ande AUmMEero dc conuniddeles que
éprecentam situeacocs oe  pobrera € Oc reduside
setisfacho de necestidodet. Seo mur cipioe que tem uma
Qrande fragilidade em sues cstruturas stimimislretivace.,
técnicas & ocrentieaic  perk  reeponder o dusadao
Prancipal de enfrentar o pobresa ¢ atavar processon de
descnvolvamento  eustontével  bascados  ©m projetoc
aeradores dec renda ¢ emprego. Estes munacipios revclem
mtiplae deficiénciae relativar &t suae  funcbec
tradicionais. HA portanto Qrandes difaculdades para
astumir HE teeponsabl lidadet . incluslve b
estabelecidas na Constituigdo de 1988.

A transferéncia de meioree poderce de decitéaoc e de
qQestao lacal EYal MUNicCs PiUE Cria um Mlicir CO de
possibilidades para o desenvolvamento local. Ecste

pttencaial, ficara 1natavo s as preferturac Haou
desenhan. estruturas e cicstenc e tle..iveares de
ajdminietracao, informaceo, planeyemento. mene)ou

financeiro e controle. contorme os novees desatlilos.

A municipalizagac do decenvelvimento pernate aproveatear
o maximo do potencial, ecspecialmente para a promogac de
atividades produtivase qgeradoras de rencda € Empreags.
Embtora a procdutividade, & eficiencie, &« efetividede nao
ce materielizem cem modificagtese oCafptativas. como
condicao patra o cumpraimentioc do mzoatos comstaitucaonel.
E precisoc portanto. melhorar as eztrutlures técnico-—
adminietr ativas dacs prefelturacs.

& pronoc&o de condicoss de aperfelcoanento
institucicnal e gerenciamentc aas estruturas
municipais, 1sto €, sua &acaptaC&o && novas cCcondicoes
cornjunturals € estruturals nun Marco 6o decsenvolvimnento
cuectentével. supce mudargse em multiplas dimencosc.,
Jrata—ce: de uvm &ajuste complexo fundamentscos num
di«anéetice d& situacéo, avaliacao des potencialicgadse
naturaic € doe sistemas produtivoe, &nidlice da cultura
municipal. © esquema orcanitecicnal, © esietena de
trabalho, ac deticiéncias € os fatcres que
determinam.

n
n

Mecse abrangente campo de mudanca, © apoio cdo 1ICA e
concentrara principalmente no campc estratéaico do
decenveolvimento rural: planejamento suctentavel,
fortalecimento inetituzional, desenvol vimentc
oraanir-aecional, oestao conunitarie e
au?oxndﬂstria, comercializacao, crédirto,

(

{

emprezarial,
Capatateceau,

3




. . ‘frcas
ecompathami-nto, avalietdu, difuséo ¢ L woi e

tecnologica etc.

3. A FROFOSTA

3.1.

crptraIéncaee Qe cortrabuem &

cittometazacso dos modelos OF dcsenvolvjmunto chhl
1undamnn(nd6 nos esfor¢ot munlciIpelE (Drufpxtvrr? e
toc)cdide caval)., e de CapaCltinr «f CcQuIpre LECrnICits .
agsim comc de elaborar um material) O€ trexnamvntﬁ €
inetrunentcs dc acompanihiimento € aviallag&o faz
indispentadve) concentrar © trabelho aniciéeld em
municipios selecionados.

A nocessadade de QuUrar

Trata-ce obter subsidios & partir de resul tados oblidos
sobre pt CCece.0S de desenvolvimento que de/qrao
concstiuir-se em base & €:€CUCE0 OC projetos ecpeciticos
tinancilides com recursos do FUMRL .

Objetivos
.2.1. Obactivo Lereld

De-tanar modeleos do deee-tivo) camento munacipéal.
ine trumental metodologico, TOrm&s inetaitucaonals €
mecaniemoe operativoe parsa implementac&o de Pprocesscs
de desenvolvimento local, QuUE pOSSéem SEr generali:ados
no Ectado dax EBahia, € gorar capecidedes & nivel d& CAHE
em tecnmices de Fromoceo (=1 gerentiamentc do
decenvolvimento locel.

=.2.1. Cbhietivos Ecepecificoes

- definir formac adequadacs dE Orgen?ITéeged GE
ectrutura tecrnico-acaanistrativa muriacipal
com €ELE corresgponcentes MEC&NIEMOS
operativoe para assumlr &S noves Tuncoes €
taretacs que COmMErE=NCE (<} desafﬁo dc
decenveclvimeato locel:

- eztabelecer incstanciae de participagso.
mecanismos de deciead € inheEtrumenios Ue
avaliagec € cor:troie por parte d=e
comunidades locais ‘Concselho:z Municipalc):

- definir formae de articulacao € coordenaleo
irterinstatucional vicando & conformacac
dee redes lccals de eépcics )




B gosrnhar 't cuwtubelocer um mnecaNnIsmo

finencearo municipel Que mantenha & stave
& eulratogiag

i duescniher MECAan smos o COLrdenéGan
aingtitucrona) & niveld centra) ¢ sub-
TELIoNK) gue poesibirlatemn w drlacnlagdo 4o
processos di> desenvolvimento munycapal num
fistema regionaly

h Capacitér em Lervico aos Lécracos da CR% em
técrocae € metodologias de  promucéEo €
conduc&o do processo de desenvolvimento
municipals

= capaciter em SErvygo &cCs furncionér oL €
técnicoe das prefcituras em tecrnacas de
enzlise do entorno. planejamento  por
objetavoe e rcecesultados. gerenc:amento ac
proaranas € 2 promogao  do desenvolvamento
Joce):

= foradar e ecstabelecer um cictiemna de
acomparihamento para a avalla&s;80 €m processo
dac Eenperienclas.

3.3. Estrategia

Fara a&tingir eotes objetivoe e alceangar recsultados
medoleoicce estrapclavels para um trabalho malse aprangente em
um maior mumerc de municCiplos. & Fropocsta pretenge trabalhar
mediante 1ntervencoes pilotos em quatro cu cese prefearturaacs.

.

U @municaplose & cSErem S€elecionados deveram refletir
oraue daferente de auntonomia. tamanho, caractericstices sccio-
éconémicos e niveie do desenvolvimento. Fara 1mplementéecao
deste trabalho & C&4F detfanard equipes inter—-dicscaplinares aue
cerac responcavels pela execugao das ativadades.

X.4. Produtos Esperados

Do trabslho & realizar—ce deve se ecsrperar resultados
concretos aue dinamizaram o posterior esforco da SEFLANTEC e
da CAK pare ativer um processo de desenvolvaimento municipal

descentralizado & nivel do Estado. Os resultadocs serao:

- quatro & Seis uperieénclas de cesenvolvimen:to
aunicipal implantadas. cistematic-adas €

avaliadass

_ cequemnas de organizecao municipal. mecanismos
operati~os, ineté&ncias de participegao da

S5




e N P p— T T PTTRE Y TTE
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4.

sociedide civi) & formas Oe  artliculagho @
Progremas do descnvolvinento sub-regional @
regionaly

técnatou  da  CAR Lepetatadus neas  diturented
dimtnubes. ou aepeccton Que comprecndce o droea do
govenvolvamento munacipal

PCELOR] dae prefesturas copacitados © prepar «gon
Para desenvol ver um trebolho de deccenvolvamento
local participativo jJunto & sucacdade civaltg

instrumentos metodoléalcos sictematisados pare
broaramacao, condugan, acompanhamento € avallagain
do processo de desenvolvamento localg

Map&e qQque pouvsibilitem a identaficeugac dos
municipics seQundo tipologies detinidec:
potencial natural, araue de urbanizacdo. nNavels
da pobrece e desenvolvamento inctitucional.

PROGFAMA DE TRARALHO

0 pruarame de planejanento € 1mplant&acao das ENpEri1encles Nos

municipice selecionadose, consictiram na realizagso de atividades €m

ar eas

diversas Que dever&o manter coeréncia entre ei, visto &

garantir unicidade do empreendimento.

€EErem

Distinguem-cse &c cseguantes &reas tematicas de trabelho &
decenvolviodes pela SEFLANTEC € a CAR com o apoio do I1ICA.

4.1. Identificagdo e Selegao dos Municipios

Ecte campo inclui &as &tividades indispencsavels para
identaficer as condictes ecpecificas dos municipacs
ecleciorniados. Num praimeiro nivel de selecg&ac buscar-se-& &
lo-alizacao dos murnicipios no entorno microrreQional e sub-
recional. caracterizandc ac potencialidades do
decenvolvimento. €egundo as condigbes agroecolooicas. MNam
seoundc nivel 0€ aproiimac&o, Ser& necscsario conhecer ac
ca;acteristicae demoaratficas, produtivas, sociais €
inctitucionals JEESEES municipios.

Num terceiro nivel de cselecao seram aplicados cratérios
taie como 1intereccsE da prefeitura e da sociedade civil,
e:periénclas anteriores em programas de dgsenyolvjmento.
navels oo desenvo) vimento inetitucional o MUNICiFlo. tomanno

do municiplice € outros.




4.2. aApoio Para a Adequagho das Estruturas Técnico-
Administrativas das Prefeituras

or aur gf‘" Capitulo snclui um damgrnostico € Aavalincdo O«
JUMIZACAD anetytucional ¢ do funcaorumente tradicionel das
Prefefturue, viatto a necorsidade de 30COrpOrar Mudancas
OrgQériT&cionajg adequetdas pare o cumpramcnto dag NHOvag
;un(_.’m;w C recpontébilideder vinculéedas &u decehvoelvimento
ocg), Evtag Atividades anjcran—se Ccon © AL, d0entificacdo
€ Jmplementacao de projetos procdutavos com ampectlos nos
nNivels renda ¢ enprego. Se preve &s seguantes atividades:

= identatacacao das MOVS recponsabllidades .
decatios, fungbee, tarefas Qque as prefestures
devem desenvolver num estorgo do desenvolvamento

local g
= avaliacao das Cap&acadades edminastrativeas
fitianceirae e técnices das prefeituracs

celecionadas.. identiticagao dae deficiréncias €

en&lise dos elementos deterainentes:

= andlises das formas € mecanlemoe de articulag&Eo
das prefeitruas com as demal e instituicBes=
tpublacas e pravadas) atuantes na microrregiao.
vieandc & inplenentaceo de redeos anter-
institucionais que atendam && demancas das
conunidadess:

- evaliac8o dae capacidades pare implementagss e
cerenciamento ce um tunco ce decsenvoivimento
municipal administrado pelacs prefeituracs:

L]

proposta contemplando &€ mudangas oroenlz&cilonals

nececscsarias paréa atender com eficécia e
eticiéncia ac demandas Qgeradas no processo de
desenveolvimento municipeal (3 apoilo ne

implementag&o das mcsmas.

4.X. Organizagao e Participagl3o da Sociedade Civil

A participacac das comunidades € SuaEs orcanizagues e
ecciaic locais € uma condicas fundamental par
otjetivoe do programa. VDeveE—SE avangar n
operativizacao de:
ineté&ncies institucionalizadas de participacd
dos reprecsentantes da sociedade civil. Trata-cs
de ecstruturas estaveas delaberativas
equilibradas paré a tomadea de decisbes. eleigao
ge prioridades, definicso de relacces de
colidariedade e cooperac&éo, € articulacso como as

LU

dos &tores
&tingir OS
cefinicao €

n

mmoao

comunioadess

. ‘}.‘ N




mocanfiumos @ inutrumentos de controle e aveliegdu
da 8locegdo dor recurscr dos fundos municipais €M
Projetus produtivos, socieis e comunitériosy

1mnltmpnta;hu “ nivel das. prefecituran de 10r nat
Ue coordenagdo du trabalho coum & diferentos
comunadades e oreoanicaches locele, &Leam como
necanismo de transtferdncia de intformag&aod

aplacacto de anctrumentos metodulbur cut
participativos para &« adentifaceégéo de proretoc
€ & aplicsgadoc de recurscs. complementados com
andlise técnicos Que accequrem & viabllidace def
pPropottes atingiando oe problemac recds  det
conmunidades.

4.4, Articulagdo de uma Rede Interinstitucional Local

A 1mplemcntacdo de um proyrama de decenvolvamento
gescentrelizado a nivel municipal nececssita dispor de apclo
instituricneise coourdenados €& articulados no cepage locel:

0 programa de trabalho preveé:

- analicar 0o mecanlemoe de coordenacan & nivel deac
ectruturas anetatucionaas ao eclady €
especificamente, sua forma de operar dentro do
espaco municipal (CAR, EMATER. ainetituigbes de
outros setores etc):

- conhecer as art2culacoes erictentes entre &c
inetituicYes ecstaduale do decenvolvim=nto. &c
organizagtes da scciedade cavil e &s prefelturas:

- desenhar formas € mecanliemoe de earticulacao
inter-inetituc:onal, envolver do inetituicbes
tanto publicacs quantoc privegecs. visando o
atendimento da de-mandea de cservaigos oEla
comunidade € & CcOrden&aceo € gerenciamento pela
prefeitura:

- propor € implementar mecanismoe de coordenagso
dae redes insterinstitucionaie & nivel sub-
recional pela SEFLANTEC e & CAE vieanco
en&uadrar oe ectorcoe estaduairs num planc meis
abrangente.




4.35. Coordenagdo do Desenvolvimento Local em Eistemas Bub-

regionais

municipal. tennhaem x4

Enbore © deosenvolvinento
tem dimites Tunciunals. €,

ciaracterjsticas endoQinas SEmpre
portento, néo pode defanir-se do formne fechidée.

O desenvolvimento loca) € um protecev necestarlamento
Vancuwledo & um ejctomn regionid melds abrenagente. Um projeto
produtave. por exemplo, pbdu (omprecnder €0 uma 1&ce de um
Lietema  econemico meds amplo desenvolvado el d)ferentes
ZONhas.

fie anetituighes centraise {SEFLANTEC. calk) tem como
funcso princapal  promover. Orientar e coproenat ©
decenvolvimento aunicipal no marcc de um Frograme regional .

D programa de trabalho prevés

= apciar ac instituicbe manicapeElrs e definicau de
prioridades e linhas. 0Oe @C&O cstratéorcas quo
oraenten AOE projetor mUM1ClpPéil s du
decenvolvimento no marco do €cpaco regional:

= defimir e implementar csactemes d€ antormaceéeoc €
mecanismoe di repaecse de  MESHS &e ancstancarecs
H

téecnica € politica das prefeitur acs

= desenhear e implementar articulegces
intermuniclipels pare &pDler processos (o]
decenvolvimetnoc em &rees de anteresse comum. €
incentaivar & trocea de EHPErl1EnClac ., COCrcenar
traebalhos € promover, empreendimentos coniuntos ouw
complementares que trancecedan 0 ESHaCO MUN1ICIPEE] .

4.6. Acompanhamento e Avaliaclo em Processo pela Instituigao
Central (SEFLANTEC - CAR)

4 implantacas do programea ericird de CAR dacspor ce wna
inetrumentéal mctodolégicea para o accmpanhamenrto decs
experiéncias pilotoe. O trabalho de avaliacao compreende:

_ elaborac&o de instrumentce ce evaliagaso do uvec
doe recursos utilizados pelos munNicipiocs nos

Fr OCEESOS de decsenvolvimento local (e&vealiages

adminictrativa):

- elaboracédo de instrumentos de &avaliac&o dos
recultados ou impactos OO programas




"leboracio de anutrumentor metoduloyicus pore &
kvidiwcio do desempento et st utur e técnico-
HOnInILtratavas das prefeaturas.

Lactailoug Mt etividados de avilieagio, &
Elvtenatyzagso doe modelos de gestdo municipalte

s. FARTICIPACAD DD 11CA NA IMFLANTAGAD DO FROGKAMA PILO1D

Oz técnicos o HLA traLa)harae darctamente con uma euupe de
contra-partec, tanteo ho Escratario Centra) como net scdet dOt
MU CIipICs € durante ¢ trabidho dc campo. dewonvol vendo capacidades
conceptuars, metodol g g, técnicus e Qerencialrs para conduascar
processcs do desenvo)

vamento munacapal sustentédvel.

A cooperagio tecinca do 11CA. considerando & naturera mul)ta
dimensional e complena deo tema do decenvolvamento muracapal.. zeréa
necesseryamente 0o tipe meltidiccaplindr io. For tanto. et pera-cc
uma ampla participacas ooe recurscs técmicoe do JICH A nivel
necional e INternacaune), enbora o Inctatuto decaane: & um de coe-us
técnicoe como  recponesvel PEla  coordenacau no  tema. O 11CA
trabalhara com UMma €equipe ge consul tores praioratariamnente
nacion&ils.
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CONVENIO/SEPLAN/IICA N* ..../93 OMQ 29540

\ CONVENIO QUE ENTRE 51 CELEBRAM
0 GOVERNO DO ESTADO DO PIAUI
CoM A INTERVENIENCIA DA
SECRETARIA ESTADUAL DO
PLANEJAMENTO-SEPLAN E o
. INSTITUTO INTERAMERICANO DE
| COOPERAGAO PARA A AGRICULTURA-
IICA, TENDO POR OBJETO A
. PRESTACAO DE COOPERACAO TECNICA
; NA IMPLEMENTAGAO DO PROGRAMA DE
APOIO AO PEQUENO  PRODUTOR

. RURAL, NO ESTADO DO PIAUI.

|

dias do més de maio do ano 1993

Aos ..... e e eis"e e o e
por este instrumento, O

(hum mil novecentos e noventa e trés
),

ggxgo :gstiﬂ:go DO PIAUI, doravante denominado simplesmente
B orhD9s e ALME: representado pelo Exmo. Sr. GOVERNADOR, Dr.
Cecrattsie et DRA FREITAS NETO, assistido pelo Exmo. Sr.
e e lé adual de Planejamento, Dr. ELMANO FERRER DE ALMEIDA
i o lado, o INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERAGAO PARA A
oors d'I‘URA, organismo §nternaciona1, com sede em S&o Isidro de
nado, Provincia de Sao José da Costa Rica, onde tem registro de
g:sio: jé;&dica sob o numero 300304521815, na Segao de Pessoas de
12 stro Publico, livro numero 99, folhas oito, assentamento numero
oito, no Tabelido de Sdo José, Costa Rica, doravante denominado
simplesmente IICA, neste ato representado pelo seu representante no
Brasil, Dr. VICTOR EDUARDO MACHINEA, de nacionalidade Argentina
casado, Engenheiro em Produgao Agropecuaria, domiciliado ;
residente em Brasilia, Distrito Federal, portador do passaporte
m}mero 6.186.246, com os poderes para tanto, outorgados pelo
Diretor -Geral do IICA mediante os anexos instrumentos de
procuragao, lavrado em onze de junho de um mil e novecentos noventa
e um, das notas de Rodrigo Mendieta Garcia, Tabelido de Sao José
Costa Rica devidamente legalizado e traduzido, consocante & 1ei
brasileira, e memorando IICA N¢ SC/DG-816 de 27 de maio de um mil
novecentos e noventa e trés, RESOLVEM celebrar um Convénio,

mediante as clausulas e condigdes seguintes:

CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETIVO

o p_resente convénio tem por objeto a prestagdo da
Cooperagdo Técnica do TICA & SEPLAN UT-PAPP, através da assisténcia
acitagdo, projetos e estudos visando apoiar a

técnica, cap
implementagao do "Programa de Apoio ao Pequeno Produtor Rural do

PIAUI", doravante denominado PAPP-PI.




oderbo estabelecer

cordo p
& SEPLAN UT-

Pardgrafo Onicos As partes de comum &
ica do I1ICA

novas a
Sy tividades para a cooperagho técn

CLAUD

SBULA BEGUNDA - DA OPERACIONALIEZAGAO

ste convénio, © ESTADO estaré
APP-PI e normatizaré e

Para a operacionalizagdo de
ste Convénio para ©

::g;:::::;? j;:l‘;lt.:; SEPLAN através da UT/P
objetivo acima 1ndicc:c,l“o.° IICA as agbes de
Pard
espegf:ﬁ’ud’ﬂloiro: O IICA prestaré servigos técnicos
Cooperacho T"é‘ em conformidade com o Plano Geral de Trabalho da
inde cnica ao PAPP-PI, que faz parte deste instrumento,
pendentemente de transcrigéo.
oderé ser modificado

Trabalho p
cordo entre as

Pardgrafo Segundo: O Plano Geral de
énio através de a

durante a vigéncia do presente Conv

partes.
o desenvolver-se-ao con

Pardgrafo Terceiro: As atividades do convéni
dos em conjunto com 2

base em Planos O
perativos Anuais, elabora
SEPLAN/UT-PAPP e o IICA, e serao revisados semestralmente.

:‘129;'!!0 Quarto: O Plano Operativo Anual jnclui um Plano de
rabalho e Orgamento para as atividades de cooperagao técnicas a
realizar pela equipe do IICA designada para © convénio.

CLAUSULA TERCEIRA - DAS OBRIGAGOES

Na operacionalizagéo do presente Convénio caberé:

Z. A SEPLAN/UT-PAPP:

designar técnico para coordenar e acompanhar, ©Os

assuntos e atividades do convénio;

b) designar as equipes de contra-parte para trabalharem
com os técnicos do IICA;

a)

contribu@r oportunamente, com recursos financeiros para
a execugdo do convénio, em conformidade com os Planos
operativos Anuais aprovados;

d) fornecer instalagdées fisicas apropriadas, méveis e
equipamentos de escritério, pessoal de apoio logistico
e transporte para a realizacido das atividades ligadas

do convénio; &,.A- Q

c)




II.

®)

f)

facilitar o acesso dos técnicos do 1ICA As Instituiges
Estaduais, municipais e nlo governamentais, onde Bse
desenvolverdo os trabalhos relacionados com O objeto
deste Convénio.

participar das atividades de articulagho e cooperacho
entre os Estados participantes do PAPP, promovidas pelo
IICA, dentro do objeto do presente Convénio.

Ao IICAs

a)

b)

<)

qa)

e)

f)

g)

h)

designar um técnico para, entre outras atividades,
coordenar o Convénio e realizar a sua administracéo de
acordo com os termos deste instrumento e as normas do
IICA;

contratar especialistas e consultores, COm recursos do
Convénio, conforme suas préprias  normas €
procedimentos, mediante prévia consulta a SEPLAN/UT-
PAPP apresentando os termos de referéncia do cargo, bem
como o perfil de cada técnico a contratar;

cooperar com os especialistas de seu quadro regular de
acordo com as solicitagdées do ESTADO compatibilizadas
com as fungdes normais desses técnicos e com as
atividades e recursos definidos nos Planos Operativos
Anuais;

contratar com prévia anuéncia do Estado, outras
instituicées para realizarem atividades especiais,
tanto de consultoria como de capacitagdo, prevista no
Plano Geral de Trabalho da Cooperagdo Técnica;

participar na orientagdo técnica e metodolégica dos
processos de capacitagdo de recursos humanos;

promover a articulacao, cooperagdo horizontal e o
jntercimbio de experiéncias, entre os Estados
abrangidos pelo PAPP, para cumprimento do presente
convénio;

utilizar as facilidades que dispde como organismo
internacional, para a cooperagdo técnica reciproca,
desde que aprovadas pelo Estado, assim como a aquisigao
de materiais e equipamento de trabalho, necessarios
para o cumprimento do objeto do convénio;

apresentar & SEPLAN/UT-PAPP pareceres técnicos, quando

solicitados; W G_/




el apresentar a SEPLAN/UT-PAPP relatérios técnicos de

atividades, de viagem e especiais, na periodicidade
exigida pelas normas do IICA, e, pelo menos, um
relatorio semestral técnico-financeiro, obrigando-se,
ainda, a apresentar, dentro de 60 (sessenta) dias, apés
© término da vigéncia do Convénio, Relatério Final
sobre o desenvolvimento das atividades do Convénio, bem
como dos resultados alcangados;

b)) apoiar a SEPLAN/UT-PAPP, com recursos do convénio, na
resolugdo dos problemas relativos a instalagdes
fisicas, comunicagdes, méveis e equipamentos de
escritério, pessoal de apoio logistico e transporte,
que afetem a realizagdo das atividades ligadas ao
Convénio e que ndo possam ser obtidas através da
SEPLAN/UT-PAPP.

CLAUSULA QUARTA - DOS RECURBOS

. As despesas com a execugdo do presente convénio seréo
realizadas totalmente a conta dos recursos financeiros objeto do
Contrato de Empréstimo do PAPP, numero 2762-BR, firmado entre o
Governo Brasileiro e o Banco Mundial, de acordo com as normas
aprovadas para o PAPP.

Pardgrafo primeiro: Para efeito do disposto no "caput" desta
Cléusula, & SEPLAN/UT-PAPP através da Secretaria do Tesouro
Nacional do Ministério da Fazenda, solicitara ao Banco Mundial que
sejam liberados recursos financeiros, em moeda estrangeira
diretamente ao IICA, de conformidade com os orgamentos aprovados
para a execugdo dos Planos Operativos Anuais.

Parédgrafo segundo: As solicitagdes a que se refere o Paragrafo
anterior deverdao ser feitas semestralmente, a titulo de
adiantamento ao IICA, e deverdo incluir demonstragao sumaria das
despesas realizadas pelo IICA com 0S recursos liberados pelo Banco
Mundial, em atendimento a solicitagdo imediantamente anterior,

feita sob o mesmo titulo.

CLAUSULA QUINTA - DA ADMINISTRAGAO DOS RECURSOS

O IICA tera a responsabilidade da gestdo, administragio e
controle financeiro dos recursos do Convénio, conforme suas normas
e procedimentos, mantendo registros e contabilidade especificos.

ey




CLAUSULA BEXTA ~ DA PRESTAGAO DE CONTAS

O IICA prestaréa a SEPLAN/UT-PAPP contas dos Trecursos
recebidos, mediante relatérioﬁ financeiros spresentadas
trimestralmente, obrigrando-se, ainda, & spresentar, até o
(sessenta) dias apés término da vigéncia deste Convénio, Relpteste
Financeiro Final.

CLAUSULA SETIMA - DOS CUBTOS ADMINISTRATIVOB E T£CNICOB INDIRETOB

Para atender os Custos Administrativos e Técnicos Indiretos
(CATI’S), o IICA reterad importéncia correspondente a 9% (nove por
cento) do valor dos recursos financeiros efetivamente aplicados
neste Convénio.

CLAUSULA OITAVA - DO PESSOAL E DOS CONSULTORES

O pessoal e os consultores contratados pelo IICA para
desenvolver as atividades do Convénio serdo regidos pelos
regulamentos e normas do IICA na matéria, ndo tendo com a
SEPLAN/UT-PAPP relagiao juridica de qualquer natureza.

CLAUSULA NONA - DO CREDITO A PARTICIPAGAO

Sera dado o devido crédito a participagédo que cada uma das
Partes Convenentes tenha na elaboragao de trabalhos, documentos,
publicagdes e outros produtos da cooperagéo técnica, bem como na
execucdo de atividades do Convénio.

CLAUSULA DECIMA - DA MODIFPICAGAO

O presente Convénio podera ser modificado no todo ou em
parte, através de acordo entre as Partes, mediante Termo Aditivo.

CLAUSULA DECIMA-PRIMEIRA - DA RESCISAO

O presente Convénio podera ser rescindido por qualquer das
Partes, mediante aviso feito com antecedéncia minima de 90

(noventa) dias.

CLAUSULA DECIMA-SEGUNDA - DOS ENCARGOS FINANCEIROS PENDENTES

Ao término da vigéncia ou da rescisdo do presente Convénio,
o IICA devolverd & SEPLAN/UT-PAPP os saldos dos recursos
financeiros em seu poder uma vez saldados os compromissos
pendentes, jnclusive indenizacéo e gastos com repatriagdo de
técnicos estrangeiros contratados pelo IICA para os trabalhos deste

convénio. @)—"': @



Parégrafo unico: Na so verificagho de saldo de
recursos financeiros o:?:;:r"dodxelcx, na ocorréncia da torninlcl:
do presente Convénio ou da sua rescisbo, @& SEPLAN/UT-PAP
reembolsars ao IICA as despesas, por ele renlizadas & conta do
Convénio, nAo cobertas pelos adiantamentos na forma prevista pela
Clsusula Quarta, retro, apurados em prestacho da conta final.

CLAUSULA DECIMA-TERCEIRA - DOB BENS

No caso de término da vigéncia ou da resciséo do convénio, o8
bens adquiridos para o desen?!olvimento de suas atividades serdo
transferidos a SEPLAN/UT-PAPP.

CLAUSULA DECIMA-QUARTA - DA DIVULGAGAO
Obriga-se o IICA a indicar, expressamente, & participa¢5° e
que fizer das

Governo Federal, do Estado, em toda a divulgagéo
atividades desenvolvidas em decorréncia da execuglo deste convénio,

ficando expressamente vedado incluir, ou de gualguer forma fazer
constar, na publicagdo ou veiculagdo dos trabalhos relativos &

execucdo deste ajuste ou dos resultados dele decorrentes, nomes,
de cores ©OuU sinais, ou

marcas, simbolos, logotipos, combinagdes

imagens que caracterizem ou possam caracterizar promogéo pessoal de
quaisquer autoridades ou servidores publicos, do paréagrafo 1°
do artigo 37 da Constituigao Federal.

CLAUSULA DECIMA-QUINTA - DA VIGENCIA

O presente convénio entraréd em

assinatura e vigorara por 02 (dois) anos,
a& publicagao do seu texto, em resumo, no
podendo o referido prazo ser prorrogado por

mediante Termo Aditivo.

vigor na data de sua
condicionada sua eficécia
Disrio Oficial do Estado,
assentimento das partes

CLAUSULA DECIMA-SEXTA - DAS DUVIDAS E CONTROVERSIAS

para dirimir as dividas e controvérsias originadas na
execugdo deste convénio o ESTADO e o IICA instituirdo Juizo
Arbitral, cuesteado equxtqtivamente entre si, cujo laudo arbitral
homologado produzird a eficicacia de titulo executivo da setenga

judiciéria.
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representantes
em 02

E, por est
Conven arem acordes os
junt.m::::sca-ninam [ pronente‘instrumento,
Om as testemunhas abaixo indicadas.

Tergsina, }Se majio de 1993

_
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Antdnio fie

victor Eduardo Machinea
RESENTANTE IICA NO BRASIL

Elmano Férrer de Almeida
SECRETARIO DO PLANEJAMENTO
DO ESTADO DO PIAUZ

Manfredi Mendes Cerqueira Junior
Diretor Executivo da UT/PAPP-PI

Eleonora Parentes Sampaio Fernandes
Diretora Executiva Adjunta da UT/PAPP-PI

Jorge Luis Morandi )
Coordenador do Convénio IICA-SUDENE

(duas) vias,
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TERMO ADITIVO CONVENIO SEPLAN/IICA Ng 001/93

PRIMEIRO TERMO ADITIVO AO coNvVEy10
ENTRE O

SEPLAN/IICA N@ 001/83. CELEBERADO
GOVERNO DO ESTADO DO PIaUf oo A
INTERVENIENCIA DA SECRETARIA ESTADUAL DO
PLANEJAMENTO-SEPLAN E () INSTITUTO
INTERAMERICANO DE COOPERACAO PARA A
AGRICULTURA-IICA, NO ESTADO DO PIAUT.

O Governo do Estado do Piaui neste ato representada pela
Secretaria Estadual do Planejamento-SEPLAN e o Instituto Inter- -
americano de Cooperaclo para a Agricultura-IICA, resolvem
celebrar o presente Termo Aditivo, mediante as cléusulas e
condicSes seguintes:

CLAUSULA PRIMEIRA - Constitui objeto do presente Termo Aditivo a
sustituicBo e/ou supresko de cl&usulas, alineas e itens do
Convénio de CooperaclBo celebrado entre O Governo do Estado do
Piauf e o IICA com a finalidade de adequa-lo aos novos acordos
entre as partes assinantes do Convénio e o Banco Internacional

para Reconstruclo e Desenvolvimento (BIRD).

CLAUSULA SEGUNDA - Substitui-se e/ou suprima-se, os conteudos do
Convénio indicado em Cl1AUSULA PRIMEIRA destes Termos. segundo as

seguintes especificacles:

1. Na CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETIVO, substitul o
“caput” e Parégrafo Unico pela seguinte redacgo:

O presente Convénio tem por objeto a prestacio da
Cooperac#o Técnica do IICA a SEPLAN UT-PAPP, através da
sssisténcia técnica, capacitacSo. projetos e estudos visando
apoiar a impl mentacdo do "Programa de Apoio ao Pequeno Produtor
Rural do PIAUL", obeervadas as diretrizes contidas no documento
~Diretrizes @ Critérios Bésicos para a Implementac3o do Programa
Reformulado de Apoio ao Pequeno Produtor Rural (PAPP)”, de 12 de
marco de 1993. aprovado pela SEPLAN/PI em data 06 de abril de

NQ /93, que faz parte deste

1993, através da portaria

{nstrumento, tndependentemente da transcricéo.




Parfgrafo Unico: As partes de comum acordo poderéo estabe-
lecer novas atividades para a cooperaco técnica do 1ICA & SEPLAN
UT-PAPP. sempre em um todo de acordo com as diretrizes
mencionadas no “"caput” desta cléusula.

II. Na CLAUSULA SEGUNDA - DA OPERACIONALIZAGAO, Substitul
Pardgrafo Terceiro pela seguinte redacBo:

Par&grafo Terceiro: As atividades do Convénio desenvolver-
se-8 com base em Planos Operativos Anuais, elaborados em
conjunto com a SEPLAN/UT-PAPP e © IICA, e ser8o revisados
semestralmente. O referido Plano Anual de trabalho seré parte do
POA do PAPP como um todo, a ser preparado anualmente em forma

conjunta pela UT/PI e o IICA, e considerado satisfatério pelo
Banco Mundial.

III. Na CLAUSULA TERCEIRA - DAS OBRIGAOE)BS. Substitui as
alineas II. “b)”*, “e)”, “e)", "h)", pela seguinte
redac8o:

b) contratar especialistas e consultores, com recursos
do Convénio, conforme suas préprias normas & procedi-
mentos, mediante prévia consulta a SEPLAN/UT-PAPP que

-agird segundo normas acordadas com O Banco Mundial,
apresentando o8 termos de referéncia do cargo, bem
como o perfil de cada técnico a contratar;

c) cooperar com 8eus especialistas sediados em outros
programas do Brasil e outros paises, de acordo com as
solicitacbes do ESTADO compatibilizadas com as E

funcdes normais desses técnicos e com as atividades e
recursos definidos nos Planos Operativos Anuais. Os
citados especialistas néo receber8o salirios e

poderd¥o prestar seus servicos com simples pagamentos
de passagens @ diérias.

e) participar na orientaclo técnica e metodolégica das
atividades de capacitar8io de recursos humanos refe-
ridas na alinea anterior, na forma em qQue as partes
ajustarenm especificamente nos planos Operativos anua-

{s do PAPP-PL.

h) Apreaentar pareceres técnicos, quando soli
pela Unidade Técnica d olicitados

o PAPP/PI; Q&
n ¢




IV NA CLAUSULA QUARTA - DOS RECURSOS. substitui o parégrafo
Segundo pela seguinte redacao:

Parfgrafo Segundo: O Estado providenciaré, na forma
indicada no parégrafo anterior, as liberactes de recursos da
seguinte maneira: (i) wum unico pagamento inicial a0 IICA
equivalente a 10X (dez por cento) do orcamento aprovado para &
execuc80 do PGT; e (ii) ressarcimento mensal dos dispendios
elegiveis efetuados pelo IICA, mediante demostraclo sumaria dos

referidos dispendios ocorridos no periodo.

V.  Na CIAUSULA SEXTA - DA PRESTAGAO DE CONTAS, Substitui
o “caput” e Paré&grafo Primeiro pela seguinte redaclo:

O IICA prestaré contas ao Estado dos recursos aplicados em
raz8 do presente convénio , mediante relatérios financeiros
apresentados mensalmente com demostraclio suméria das despesas
elegiveis realizadas durante o perfodo. O Estado encaminhard as
solicitac8Ses de ressarcimento dessas despesas, na forma indicada
na Cléusula Quarta, Parédgrafo Primeiro, dentro de S5 (cinco) dias
dteis, contados a partir da data de entrega pelo IICA.

Parégrafo Primeiro: O IICA compromete-se, ainda, a
apresentar Relatério Financeiro Final até 60 (sessenta) dias apds

o término de vigéncia deesde Convénio.

VI. Na CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - DOS ENCARGOS FINANCEIROS
PENDENTES, Substitui o “caput™ pela seguinte redac8o:

Ao término da vigéncia do presente Convénio, ou no caso de
sua rescisfo, O Estado providenciaré na forma estabelecida no
pParégrafo Primeiro da Cléusula Quarta, o ressarcimento ao IICA
das despesas por ele realizadas, apuradas em prestac&o de contas
final, 1inclusive indenizacBes e gastos com repatriacdo de
técnicos estrangeiros contratados pelo IICA para os trabalhos

deste Convénio.

CLAUSULA TERCEIRA - O plano Geral de Trabalho 1993-1994. que faz
parte deste Convénio ora aditado, deverd ser modificado para sua

adequaclo as modificac3es constantes em Termo Aditivo NQ 001/93 I

[



USULA QUARTA - Ficam inalteradas as demais cléusulas do

convénio ora aditado.

E por estarem justas e acordes, as partes assinam ©

presente em 02 (duas) vias e igual teor e forma)

Teresina, de ma de 1993

‘"S\O&)m A

Antonio dp Almendra Frqitas Neto
GO R ESTADO DO PIAUI

~Rlmano Férrer de Aineida
SECRETARIO DO P DO ESTADO DO PIAUI

Vittor achinea
REPRESENTANTE DO IICA NO BRASIL

\__ _ L

TESTKHU?ff':

Manfredi Mendes Cerqueira Junior
Diretor Executivo da UT/PAPP-PI

GBecnoAFi3;¢hJ05

Eleonora Parentes Sampaio Fernandes
Diretora Executiva adjunta da UT/PAPP-PI

=\

Alejo Lerzundi Silvpra
Rspecialista de Desénvolvimento Rural

Convénlio SRPLAN/IICA. PI.




PLAN
° O:RAL DE TRABALHO DE COOPERAGAO TECNICA DO IICA
M APOIO A0 EBTADO DO PIAUL - 21993-1994

INTRODUGAO

O presente Plano Geral de Trabalho consiste na definigéo das
atividades de Cooperacéo técnica a serem realizadas pelo IICA
em apoio ao Estado do Piaui, na implementagéo de programas e
Projetos de desenvolvimento rural, de acordo com As condigdes
gerais estabelecidas no Convénio de Cooperagéo Técnica entre
O Estado do Piaui e o IICA, do qual este Plano Geral de
Trabalho forma parte.

No Estado do Pijaui, a equipe de cooperagcio do IICA se
relacionara diretamente com o 6rgado estadual gerenciador do
Programa de Apoio ao Pequeno Produtor Rural (PAPP),
Secretaria de Planejamento (SEPLAN/PI), através da Unidade
Técnica (UT) do PAPP, que segundo as novas diretrizes do
Programa, assume responsabilidades nas &reas de selecdo e
aprovagao dos projetos, liberagio de recursos, monitoramento
e avaliagdo dos investimentos. O cumprimento de tais
responsabilidades de promogdo, anéalise, programacéo,
supervisdo e avaliagdo de um amplo leque de projetos, assim
como dos estudos necessdrios para implementa-los.

AREA DE COMPETENCIA DA COOPERAGAO TECNICA

O PAPP, em sua versdao reformulada, estd a exigir da
cooperagdo técnica do IICA, o fortalecimento institucional e
o aperfeigoamento técnico em seis aspectos basicos:

A adaptagdo das estruturas institucionais as novas exigéncias
e diretrizes para a implementacdo do Programa reformulado.
dentro de um enfoque de luta contra a pobreza, ¢ fundamental
a descentralizagdo da administracgdo e do manejo do Programa,
fortalecendo as insténcias de gestdo estadual, municipal,
comunitéaria e associativa-empresarial, mediante o
desenvolvimento das capacidades técnicas e institucionais de

promogao e condugdo dos projetos. g‘ Q- (\:9
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O aperfeigoanm
qoroneinn:Lt -y

de promogao

dos sistemas operativos de programaglo,
© ® monitoramento do Programa, e das atividades
empreend|{ ® financiamento dos SBubProjetos (6P’s), e dos

mentos produtivos executados através dos Projetos de

éggiﬁiffmunitﬁrio (PAC’s) e dos Fundos Municipais de Apoio
outros E16 (FUMAC’s). Procurar-se-& dar resposta, entre
Eaelion 808 desafios relacionados com o aproveitamento e uso

onal = dos recursos naturais; implantagho e gestéo

o bresarial de sistemas produtivos; comercializagho, crédito
® pProcessamento da prodJ;ao. , e

© Processo de reformulagho do PAPP pretende fazer das
;gmunidades - °r9aniza¢ges beneficit?ias o centro do
atggg:ma, assegurando sua responsabilidade na gestlo das
fort lades, A Cooperaglo Técnica do IICA dara énfase ao
> alecimento do processo de organizagho e participaglo dos
fIn.fi°1‘r1°' pPara fins de planejamento, implementaglo, e
scalizagio, dos SP’s, PAC’s e FUMAC’s, através de:

a) formulagio de modelos de gestio empresarial-
comunitéria;

b) incorporacgao de metodologias de planejamento
participativo e técnicas de autodiagnéstico;

c) incorporacgao da participagéo da mulher e do jovem na
concepgao e gestdo dos projetos comunitarios.

A realizagdo de atividades de fortalecimento institucional
junto as prefeituras e & comunidade municipal para promover
sua transformacgao em agentes do desenvolvimento local, dentro
de um contexto micro-regional.

A realizagdao de pesquisas e estudos nas &areas de meio-
ambiente e desenvolvimento sustentdvel do semidrido, tanto
para o apoio & implementagdo dos empreendimentos planejados,
quanto para a geragdo de politicas publicas e/ou o
fortalecimento da capacidade futura de investimento do
stado.

gar—se—a apoio a estes estudos e pesquisas, partindo do
principio de heterogeneidade do ambiente fisico, da
diversidade de alternativas tecnolégicas e produtivas (nio
necessariamente agropecuérias) e da necessidade de
estabelecer um marco de politicas publicas de médio e longo
prazo para O tratamento do semiérido.

i ando-se as limitagdes estabelecidas pelo PAPP tanto
ggnség:;;s das &areas de atuagdo quanto dos limites de

~
'

financiamento por projeto, a Cooperagdo do IICA aso§ar7(9

Np——



Promogho o o busca

OSutras fopn
Estado. e,

de financiamento (total ou parcial) por
para projetos que sejam de interesse do

NODALIDADES pa COOPERAGAO TECNICA

:°§°§§°r°¢5° Técnica do IICA, seréd realizada mediante quatro
ca 8 id“des basicas de trabalho: assisténcia técnica;
bPacitagio e treinamento em servigo; estudos,pesquisas e

i int ; sistemas
informatizados. ormagdes; e utilizaglo de

A assisténcia técnica, consiste na realizagdo de servigos de
assessoramento e consultoria em trés 4reas bésicas:

fortalecimento institucional, gerenciamento de projetos, e
aspectos tecnolégicos.

a) No campo do fortalecimento institucional, atuar-se-a a
nivel dos érgios publicos e ndo governamentais
possibilitando sua adaptagdo & nova estratégia do
programa, e gerando e adaptando métodos e procedimentos
de desenvolvimento organizacional, aparelhamento
fisico, capacitagdo de recursos humanos, e incorporagao
de experiéncias nacionais e internacionais.

b) No campo do gerenciamento, a cooperagdo técnica devera
contribuir ao desenho de modelos de gestao de projetos
para unidades econémicas associativas, comunidades
rurais carentes e unidades municipais. Nesta dimenséo
a cooperagdo devera também apoiar a mobilizagdo dos
beneficidrios para sua organizagdo e participagdo no
processo de planejamento, implementagdo e controle dos
empreendimentos.

c) Quanto aos aspectos tecnolégicos, dar-se-a énfase aos
aspectos de comercializagdo de pequenos produtores,
para o qual os especialistas dever-se-dao envolver em
atividades relacionadas com:

i) preparagdo e andlise de projetos;
ii) instalagéo e operacionalizagéao dos
empreendimentos;

jii) supervisdo e fiscalizagdo da implementagdo dos
projetos;

iv) organizagéo dos produtores para fins de operagéo

e manutengdo dos investimentos; 5@ 8- :
_/
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v) incorporacho de tecnologias apropriadas para
sistemas produtivos e de servigos;

vi)  outras necessidades mais especificas de
assisténcia técnica deverAo ser supridas através
de consultorias de curto prazo, contratadas
diretamente pelo IICA com recursos do Convénio.

Quanto a capacitagho distinguem-se dois niveis:

a) O treinamento em servigo, que consiste na transferéncia
de conhecimentos e habilidades resultante do trabalho
normal a ger desenvolvido pelos especialistas
residentes e pelos consultores de curto prazo; e

b) Eventuais necessidades de treinamento especifico a ser
atendido através de eventos de capacitagio de &mbito
regional, mediante atividades de divulgagéo de
Pesquisas, cursos, seminirios e outros eventos,
realizados ora diretamente pelo IICA, ora por outras
instituigdes especializadas, em Convénio com o IICA.

Os estudos, pesquisas e divulgagido de informagdes, realizar-
se-ao, de acordo as necessidades do Estado, considerando-se
os objetivos do Programa e deste Convénio. Promover-se-ao
estudos e pesquisas a nivel regional (Nordeste), facilitando
a troca de informagdes, © intercémbio de experiéncias, e a
cooperagao horizontal entre os Estados participantes da
execugao do PAPP.

A utilizagd@o de sistemas informatizados, consistird em:

a) a conformagao e atualizagdo de bases de dados:;
b) a elaboracgido e aplicagdao de operativos;
c) a definicdo e utilizagdo computadorizada de indicadores

e parédmetros estatisticos para andlise, monitoramento
e avaliagdo dos empreendimentos;

NiVEI8 DE ATUAGRO

O Plano de Trabalho estd estruturado com base nos seguintes

niveis de atuagao: P (/i;)

S’



4.1. Apoio & Becretaria do Planejamento

Dado a reformulacho do PAPP, @ considerando o enfoque anti-
pobreza do Programa, requer-se O concurso da Cooperagho
Técnica para apoiar o processo de adaptagho das estruturas
institucionais de acordo com a estratégia e os novos deentios
que dela se desprendem. Trata-se de assessorar nas mudangas
organizacionais que se devem executar 2 nivel do Setor
Piblico Agricola, para implantar e por enm Spdspente ©
Programa como um todo.

4.2. Apoio A Unidade Técnica Estadual

A UT é a inst&ncia governamental responsével pela promogé&o,
selegdo e aprovacgdo dos projetos comunitarios no &mbito dos
PAC’s, pela transferéncia dos recursos financeiros,
monitoramento e avaliacio das atividades, pelo controle do
gasto, e pela informagio sobre o andamento dos projetos e do
Programa. O trabalho do IICA junto & UT centraré o apoio nos
aspectos gerenciais e técnicos para O cumprimento destas
fungbes, através das quatro modalidades de cooperagéo
definidas no parégrafo 3.

4.3. Apoio aos processos de desenvolvimento municipal desde uma
perspectiva micro-regional.

0 PAPP reformulado se propde promover experiéncias de
desenvolvimento descentralizado, apoiado na gestédo dos
municipios e demais atores da sociedade civil 1local, e
articulado ao redor dos conselhos Municipais onde se
condensariam os interesses e se jdentificariam as propostas
prioritarias. O IICA contribuira tecnicamente no desenho de
modelos e Pprocessos de gestéao politico—institucional en
escala municipal e/ou micro-regional, gerando novas
capacidades técnicas, financeiras e administrativas capazes
de transformar 0s municipios em agentes efetivos e eficientes
de desenvolvimento local. Tal apoio sera realizado através de
atividades de pesquisa e difusao; capacitagdo; e assisténcia
técnica, em um numero limitado de municipios sob uma

perspectiva de desenvolvimento micro-regional.

4.4. Apoio as unidades econémicas associativas e as comunidades

carentes.

os produtos da cooperagao técnica tém um propésito
inequivoco: devem aportar um bom desempenho tanto dos
rojetos especificos comunitarios gquanto aos subprojetos
produtivos, dque, por sua vez, devem ser o reflexo do
fortalecimento organizativo e da capacidade de gestdo dos

3




bene

-.togifé;§’°" £ fundamental definir uma roposta
P°"1bilitc° de desenvolvimento rural comunitério, que
identific 'ao autodiagnéstico das comunidades carentes o &
incrementac © de propostas gque tenham condigbes para
realizaq &r ©o¢ niveis de renda e emprego. Tal apoio seré
técnica O 8través aa execuglo de atividades de assisténcia
que cerae capacitacglo, em um numero limitado de comunidades,

© utilizadas como casos demonstrativos.

RE
CURSOB HUMANOS PARA A ABBIBTENCIA TECNICA

Para executar
pParégrafos, as atividades mencionadas nos ultimos

© apoio do IICA para fins de Cooperagio Técnica
8o Estado do Piaui, requer op;eguinte quadro de pessoal:

gn técnico  internacional (PPI), especialista em
esenvolvimento rural com experiéncia pratica em gestéo de

Projetos associativos e comunitarios, e dominio das

modalidades de cooperagédo indicadas no pardgrafo 3.

Um técnico internacional (PPI), especialista em formulagéo de
politicas e programas de desenvolvimento rural sustentével
com experiéncia pratica nas &reas de desenvolvimento regional

e municipal, e dominio das modalidades de cooperagéao
indicadas no paragrafo 3.

Para apoiar o trabalho de cooperagdo dos especialistas
permanentes a nivel estadual, poderdo ser utilizados
consultores de curto prazo, prioritariamente nacionais, para
atender demandas especificas, tais como recursos hidricos,
irrigagao, implantagdo de fundos financeiros 1locais,
planejamento de microempresas, agroprocessamento, saude
animal e vegetal, etc. A quantificagdo do numero de
meses/homem a serem utilizados em consultorias de curto
prazo, devera ser indicada nos respectivos Planos Operativos
Anuais.

Os especialistas, para o adequado desempenho de suas
atividades, deverdo dispor de autoqpmia operacional e,
principalmente, de autonomia técnica. Por autonomia
operacional dever-se-a entender a disponibilidade de
facilidades (material, pessoal de apoilo, flex}bilidade para
deslocamentos, Ppor exemplo) e, por autonomia técnica, a
independéncia que OsS especialistas devem dispor para,
efetivamente, emitirem os pareceres técnicos que lhes sejam
solicitados sobre matérias de sua competéncia profissional.

(+




OPERACIONALIZAGAO DESTE PLANO DE TRABALHO

Anualmente, com ajustes semestrais, o IICA, conjuntamente GO
& UT, prepararédo j\m Plano Operativo Anual (POA), dotalha!;t.l:;
as atividades a serem desenvolvidas no periodo, & Pr‘v.r.n
dos recursos necessdrios (orgamento), as metas a & fob
cumpridas, os resultados a serem obtidos, e os instrumen
indispens&veis para o cumprimento dos mesmoS.

ORCAMENTO BIANUAL

Pessosl  Prof.  Internacional (PP1) 120.000 120.000 240.000
Pessoal  Prof. Local  (PPL) . - -
Bolsas  pera Trefnsmento 16.000 16.000 32.000
Viagens  Internas ¢ Reservas 31.200 31.200 62.400
Documentaclo e Materfais 2.500 2.500 5.000
Equipamento novo  (*) 3.000 - 3.000
::'np‘-:z: ¢ menatenclo & 2.000 2.000 4.000
Contratos por resultado 46.000 4£6.000 £6.000
SUBTOTAL 220.700 217.700 438.400
Custo Apoio Técnico Indireto (CATI) 19.863 19.593 39.456
TOTAL 240.563 237.293 477.856

(*) Um equipamento de camutocio. 386,

una impressora,

v

N

7

e wa fotocopiadors.




MODIFICAGDES AO PLANO GERAL DE TRABALHO
1993-1994 DO CONVENIO SEPLAN/IICA EM
CONSONANCIA COM O TERMO ADITIVO N2 001/83

1. INTRODUGCAO

(Substitui item 1.2 pela seguinte redaclo:)

1.2,

No Estado do Piaui, a equipe de cooperaclio do IICA se
relacionard4 diretamente com o 6rglo estadual geren-
ciador do Programa de Apoio ao Pequeno Produtor Rural
(PAPP), Secretaria do Planejamento  (SEPLAN/PI),
através da Unidade Técnica (UT) do PAPP, que segundo
as novas diretrizes do Programa, assume responsabili-
dades nas &reas de aprovacl8o dos projetos, liberaclo
de recursos, monitoramento e avaliacdo dos
investimentos. O cumprimento de tais responsabilida-
des supSem esforcos de cooperac8o técnica nos campos
de promoclo, anélise, programac8o, supervisio e
avaliacBic de um amplo leque de projetos comunitarios,
;seim como dos estudos necessérios para implementé-
os.

2. AREAS DE COMPETENCIA DA COOPERAGAO TECNICA

(Substitui item 2.2 pela seguinte redac8o0:)

- 2.2.

O aperfeicoamento dos sistemas operativos de progra-
mac8%0, gerenciamento e monitoramento do Programa, e
das atividades de promoc3o e financiamento dos Sub-
projetos (SP°s), e principalmente dos empreendimentos
executados através do Programa de Apoio Comunitério
(PAC) e do Fundo Municipal de Apolo Comunitéario (FU-
MAC). Procurar-se-& dar resposta, entre outros, aos
desafios relacionados com a organizacBo e mobilizac&o
comunitéria; implantacdo e gestlo de projetos
comunitarios; aproveitamento e uso racional dos
recursos; abastecimento d“4gua; saude e educacfo
rural e estabelecimento de mecanismos duradouros para
a operac#o e manutenc8o dos projetos localis.

(Substitui item 2,3 pela aegulnte redac8o: )

2.3

0 processo de reformulac@o do PAPP pretende fazer das
comunidades e organizacles beneficiarias o centro do
Programa, assegurando sua responsabilidade na gestdo
das atividades. A Cooperaclio Técnica do I[ICA daré
anfase ao fortalecimento do processo de organizacBo e
participacBo dos beneficiério para fins de planeja-
mento, implementaclo, e fiscalizac8o, dos SP’s, ds

PAC @ do FUMAC, através de: (}z/



ja de planejanento partioi—

iagnbotioo.
vem na
®) incorporaclo da pnrticipacSo da -ulho:tégiggojo
concepclo e gestlo dos projetos comun

e validaclo de

a) incorporac8o de metodolog
pativo e técnicas de autod

modelos de gest80

c) formulac8o
comunitéria.

(Substitui item 2,5 pela seguinte redac8o:)

2.5 A realizacdo de pesquisas e ©
ﬂeio—ambiegte e desenvolvimento gunicipal ’“'t°°t‘;°1
do semi-&rido, tanto para O apoio & {mplementac8o 39
empreendimentos planejados, quanto para & gerac8o de
politicas piblicas e/ou o fortalecimento :
capacidade futura de investimento do Estado. Dar-ge-
apoio a -estes estudos e pesquisas, partindo dos
principios de heterogeneidade do ambiente fisico, da
diversidade de alternativas tecnolégicase € produtivas
cessidade

(n&o necessariamente agropecu .
de estabelecer um marco de politicas piblicas para O

tratamento da pequena produc8o no semi-&rido.

(fica eliminado o item 2.6 do texto original)

3. MODALIDADES DA COOPERACAO TRCNICA

3.1 A assisténcia Técnica

(substitul alineas “a)”, “b)7, ~c)” pela seguinte redac8o:)

a) No campo do fortalecimento institucional, atuar-se-4
a nivel da Unidade Técnica do PAPP, possibilitando
sua adaptac#o a nova estratégia do programa, gerando
e adaptando métodos e procedimentos de desenvolvimen-
to organizacional. aparelhamento fisico, capacitaclo
de recursos humanos, e incorporacdo de experiéncias
nacionais e internacionais, visando obter um eficien-
te desempenho de suas tarefas de anélise, aprovaclio
monitoramento € avaliacdo dos projetos eubmetido;
pelas comunidades, via PAC e FUMAC. complementarmen-
te, podera-se-4 atuar a nivel dos 6rglos publicos e
ndc gdovernamentais envolvidos na execuclo desses

projetos.

b) No campo do gerenciamento, a cooperac8o
ré contribuir ao desenho de mod.lg, §z°::i:l:ev:-
projetos para as unidades econlmicas aeaociazgvage
Dentro desta perspectiva , a cooperaclo deveré apol .
a mobilizacBo dos beneficiérios para sua orlanlzzol‘r
participaclo e gest8o no processo de planedamecto,
{mplementaclo e controle dos emp,eendlte:tg‘bj




Comunitérios.

c) Quanto aos aspectos tecnolégicos, dar-se-& &nfase aos
aspectos de comercializa- ¢a, ¢ agroprocessamento em
&reas de pequenos produtores, para © qual os especia-
éé;taa dever&o envolver em atividades relacionadas
1) instalaclo ® operacionalizac8o dos
empreendimentos.

11) supervisfo e fiscalizaclo da implementac¥o dos
projetos.

1ii) organizac&o dos produtores para fins de opera-
c%0 e manutencfo dos investimentos.

iv) incorporac% de tecnologias apropriadas para
sistemas produtivos e de -servicos

v) Outras necessidades mais especificas de assis-
téncia técnica deverfio ser supridas através de
consultorias de curto prazo, contratadas dire-
tamente pelo IICA com recursos do Convénio.

3.2 Quanto a capacitaclo
(Substitui alinea “b)”. pela seguinte redaclio:)

b) Eventuais necessidades de treinamento especifico a
ser atendido através de eventos de capacitac8So de
&mbito local e o/ou regional, mediante atividades de
divulgac8o de pesquisas, cursos, semindrios e outros
eventos, realizados ora diretamente pelo IICA, ora
por outras instituicdes especializadas, em Convénio

com o IICA.

NIVEIS DE ATUACAO
(Substitui item 4.1, 4.2 e 4.3 pela seguinte redacHio:)

4.1 Apoio & Secretaria do Planejamento
Dado que o PAPP Reformulado por seu enfoque antipobreza é
uma das instituicOes mais entrosadas nas estratédgias do
Governo Estadual para o desenvolvimento do pequeno produtor
rural tais como o Programa Dom Avelar, requer-se o concurso
da Cooperaclo Técnica para apoiar o processo de adaptaclo
das estruturas institucionalis aos novos desafios que dela
se desprendem. Trata-ee de assessorar na determinaclio de
mecanismos de articulacBo e definiclo de &reas de atuaclo
{vel de Setor Publico Agricols, para implan(;%;

unta aon
2::10 por em andamento © Programa como um todo.




4.2 Apoio A Unidade Técnica Estadual
A UT 6 a inst&ncia governamental responsével pela promo¢fo
anélise e aprovaclo dos projetos comunitérios no &mbito do
PAC e do FUMAC, pela provaclo dos projetos comunitérios,
pela transfer&ncia dos recursos financeiros, monitoramento
e avaliaclo das atividades, pelo controle do gasto, © pela
informaclo sobre o andamento dos projetos & do Programa. 4
trabalho do IICA junto & UT centraré © apoio nos aspectos
gerenciais e técnicos para O cunprimento destas funcGes,
através das quatro modalidades de cooperac¥o definidas no
parégrafo 3.
4.3 Apoio aos processos de deaenvolvimento municipal
desde uma perspectiva micro-regiona
O PAPP reformulado se prople promover experiéncias de
desenvolvimento descentralizado, apoiado na gesto dos
municipios e demais atores da sociedade civil local, e
articulado ao redor dos Conselhos Municipais onde se con-
densariam os interesses & 8¢ jdentificariam as propostas
prioritérias. O IICA contribuiré tecnicamente na geraclo de
novas capacidades técnicas, financeiras administrativas
capazes de transformar o8 municipios em agentes efetivos e
eficientes de desenvolvimento local, através das seguintes

acles:

a) Desenhar modelos & processos de gest8o politico-ins-
titucional em escala municipal e/ou microregional;

b) Avaliar os planos de investimentos dos municipiose

c) Avaliar as eventuais transformac8o dos municipios

como decorréncia da execucso do PAPP Reformulado;

realizados através de atividades de

Tais apoios serdo
pesquieas & difusdo; capacitac8o; e assisténcia técnica, em
um numero limitado de municipios sob uma perspectiva de

desenvolvimento micro-realonal.

RECURSOS HUMANOS REQUERIDOS PARA A ASSISTRNCIA TECNICA

(Substitui itens 5.1, 5.2 e 5.3 pela seguinte redaclo:)

r as atividades mencionadas nos ultimos paré-
jo do IICA para fins de Cooperaclo Técnica ao
requer O seguinte quadro do pessoal:

para executa
grafos, o AP0
Estado de PI,

internacional (PPI), especialista em
to rural com experidncia prética em
{ativos e comunitérios, com

5.1 Um técnico
desenvolvimen
gestdo de proJjetos assocC
capacidades
notérias in

para satisfazer as caréncias mais
troduzidas pelas novas demandas do PAC , o(>
) /




5.2

5.3

dominio das modalidades de cooperaca, indicadas no
rarégrafo 3.

em
Un técnico  internacional (PPI), °ap:°1:i$;§:1men—
formulacto de politicas e programas de ear‘tica nas
to rural sustentdvel com experiéncia P aunicipal,
dreas de desenvolvimento regional eencias mals
capacidades para satisfazer as car do FUMAC e
notérias introduzidas pelas novas demandas jcadas no
dominio das modalidades de cooperaclio indica
parégrafo 3.

a
Para apoiar o trabalho de cooperaclio dos eas:ii:iiggs
permanentes a nivel estadual, poderfo ser te nacio-
consultores de curto prazo, prioritariame“taiﬂ como
nais, para atender demandas especificas, tac&o de
recursos hidricos, pequena irrigaclo, s tg de
fundos financeiros locais, planejamsglvimento
microempresas, agroprocessamento, desen a1 A
sustentdvel, saude, saneamento e educac8o rz; uéili-
quantificacio do nimero de meses/homem a Bgrveré ser
zados em consultorias de curto prazo, A: ailie
indicada nos respectivos Planos Operativos Anu %

f




- e e e

7. ORCAMENTO BIANUAL

S
(Substitug Suadro orcamentério pelo seguinte:)

RUBRICA ANO 1 ANO 2 TOTAL
1. Pessoal Profies. Internac. (PPI)] 140.000]140.000 | 280.000
2. Pessoal Profies. Local (PPL) - - -
3. Bolsas para Treinamento 16.000] 16.000 32.000
| 4. Viagens Internas e Reservas 31.200] 31.200 | 62.400
5. Documentaclio e Materiaie 2.500)] 2.500 5.000
6. Equipamento novo (*) 3.000 -~ 3.000
7. ComunicacBes e manutencBo de 2.000] 2.000 4.000
_equipamentoe
8. Contratos por Resultado 46.000] 46.000 | 92.000
SUBTOTAL 240.700)237.700 478.400
Custo Administrativo Técnico 21.663| 21,393 43.056
Indireto (CATI)
Convénios com a GTZ x 80.000] 80.000 160.000
TOTAL GERAL 342.3631339.093 681.456
x Esteg recursos sbmente poderas ger gastos em afividades

previamente aprovadas pela UT-PAPP e o BIRF no marco do
Convénio e Plano Geral de Trabalho. Sobre este valor n8o
incide CATI.

(x) DESCRICAO DE EQUIPAMENTO

ANO DESCRIGKO

- Computador DELL 333 S/L 386
: - Impressora EPSON IQ 1170
- Fotocopiadora Xerox 1036
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TERMO ADITIVO CONVENIO SEPLAN/IICA NQ 001/93

CONVENT10

R ANARRMO 2~ ADITIVO  AO
SEPLAN/IICA N0 001/93. CELEBRADO ENTRE g
GOVERNO DO ESTADO DO pPIAUY  COM

INTERVENIENCIA DA SECRETAR
PLANEJAMENTO-SEPLAN E o _ INSTITUTO
DE COOPERAGAO PARA A

INTERAMERICANO
AGRICULTURA-IICA, NO ESTADO DO £BTAUY.

ato representada pela

O Governo do Estado do Piaui neste
Secretaria Estadual do Planejamento-SEPLAN e o Instituto Inter-

americano de Cooperacdo para a Agricultura-IICA, resolvem
celebrar o presente Termo Aditivo, mediante as cldusulas e

condi¢cdes seguintes:

CLAUSULA PRIMEIRA - Constitui objeto do presente Termo Aditivo a

sustituic3o e/ou supresio de cldusulas, alineas e itens do
Governo do Estado do

Convénio de Cooperacdo celebrado entre o
Piaui e o IICA com a finalidade de adequa-lo aos novos acordos
entre as partes assinantes do Convénio e o Banco Internacional

para Reconstrucdo e Desenvolvimento (BIRD).

CLAUSULA SEGUNDA - Substitui-se e/ou suprima-se, os conteudos do
Convénio indicado em ClAUSULA PRIMEIRA destes Termos. segundo as

seguintes especificacdes:

Na CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETIVO, substitui o

I.
“caput” e Pardgrafo Unico pela seguinte redacao:

O presente Convénio tem por objeto a  prestacdo da
Cooperac&o Técnica do IICA a SEPLAN UT-PAPP, atravée da
assisténcia técnica, capacitacdo, projetos e estudos visando
apoiar a implementac&o do "Programa de Apoio ao Pequenoc Produtor

observadas as diretrizes contidas no documento

Rural do PIAUI",
e Critérios Bdsicos para a ImplementacZo do Programa

“Diretrizes
Reformulado de Apoio ao Pequeno Produtor Rural (PAPP)", de 12 de

aprovado pela SEPLAN/PI em data 06 de abril de

marco de 1993.
1993, através da portaria NQ /93, Qque faz parte deste
instrumento., independentemente da transcric&o. g 9

(&




le Paridgrafo Unico: As partes de comum acordo poderdo egégﬁ:;
Cér novas ativid ica do IICA a
UT-PAPP . ades para a cooperacgd3o técn P iipetrizen

sempre em um todo de acordo com as

me “ " ’
ncionadas no caput" desta cldusula.

II.

Pardgrafo Terceiro: As atividades do Convénio
Se—ao com

conjunto

com a SEPLAN/UT-PAPP e o IICA, e serdo

Na CLAUSULA SEGUNDA — DA OPERACIONALIZAGAO, Substitui
Pardgrafo Terceiro pela seguinte redacao:

desenvolver-

elaborados em

base em Planos Operativos Anuais,
revisados

semestralmente. O referido Plano Anual de trabalho seréd parte do

POA do PAPP como um todo, a ser preparado anualmente
pela UT/PI e o IICA, e considerado satisfatério pelo

conjunta

em forma

Banco Mundial.

III.

b)

c)

e)

h)

Na CLAUSULA TERCEIRA — DAS OBRIGAGOES, Substitui as
alineas II. "b)", "c)~ “e)", "h)", pela seguinte

redac8o:

contratar especialistas e consultores, com recursos
do Convénio, conforme suas préprias normas e procedi-
mentos, mediante prévia consulta a SEPLAN/UT-PAPP que
agira segundo normas acordadas com o Banco Mundial,
apresentando os termos de referéncia do cargo, bem
como o perfil de cada técnico a contratar;

cooperar com s8seus especialistas sediados em outros
programas do Brasil e outros paises, de acordo com as
solicitacOes do ESTADO compatibilizadas com as
funcdes normais desses técnicos e com as atividades e
recursos definidos nos Planos Operativos Anuais. Os
citados especialistas ndo receberdo salarios e
poderdo prestar seus servicos com simples pagamentos

de passagens e diédrias.

participar na orientacdo técnica e metodoldgica das
atividades de capacitar@o de recursos humanos refe-
ridas na alinea anterior, na forma em que as partes
ajustarem especificamente nos planos Operativos anua-

is do PAPP-PI.

Apreaentar pareceres técnicoa, quando solicitados
pela Unidade Técnica do PAPP/PI;

Y




IV NA CLAUSULA QUARTA - DOS RECURSOS. substitui o pardgrafo
Segundo pela seguinte redacaog- .
na forma

rovidenciara,
r da

as liberacles de recursos
pagamento jnicial ao IICA

Parigrafo Segundo: O Estado

indicada no paragrafo anterior,

seguinte maneira: (i) wum unico
equivalente a 10% (dez por cento) do orcamento aprovado para a

execuco do PGT; e (i1) ressarcimento mensal dos dispendlos
elegiveis efetuados pelo IICA, mediante demostraciio sumaria dos

referidos dispendios ocorridoes no periodo.

Na CLAUSULA SEXTA - DA PRESTAGAO DE CONTAS, Substitul
o “"caput" e Pardgrafo Primeiro pela seguinte redacdo:

O IICA prestard contas ao Estado dos recursos aplicados em

razdo do presente convénio , mediante relaté6rios financeiros
sumaria das despesas

apresentados mensalmente com demostracdo
elegiveis realizadas durante o periodo. O Estado encaminhara as
solicitac8Bes de ressarcimento dessas despesas, na forma indicada
na Cldusula Quarta, Parédgrafo Primeiro, dentro de 5 (cinco) dias
uteis, contados a partir da data de entrega pelo IICA.

V.

Pardgrafo Primeiro: O IICA compromete-se, ainda, a
apresentar Relatério Financeiro Final até 60 (sessenta) dias apoés

o término de vigéncia desde Convénio.

VI. Na CLAyUSULA DRCIMA SEGUNDA - DOS ENCARCOS FINANCEIROS
PENDENTES, Substitui o “caput™ pela seguinte redacio:

Ao término da vigéncia do presente Convénio, ou no caso de
sua rescisfo, O Estado vprovidenciard na forma estabelecida no
Parégrafo Primeiro da Cldusula Quarta, o ressarcimento ao IICA

despesas por ele realizadas, apuradas em prestac&@o de contas

das
inclusive 1indenizacles e gastos com repatriacdo de

final,
técnicos estrangeiros contratados pelo IICA para os trabalhosg

deste Convénlio.

CLAUSULA TERCEIRA - O plano Geral de Trabalho 1393-1994, que faz
parte deste Convénio ora aditado, deverd ser modificado para sua

adequacdo as modificacdes constantes em Termo Aditivo NO 001/2%&,&

| (‘?\’/
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ClAysyra QUARTA - Ficam inelteradas &9 fiBsss
convénio ora aditado. ;
partes assinam ©

E o ustas € acordes,
por estarem J 1 teor e forma)

presente em 02 (duas) vias e igua
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TESTEHU???S:

Manfredi Mendes Cerqueira Junior
Diretor Executivo da UT/PAPP-PI

ék%>£M:%;;~a¢kA
Eleonora Parentes Sampaio Fernandes
Diretora Executiva adjunta da UT/PAPP-PI

W)

Alejo Lerzundi Silvera
Especialista de Desg¢nvolvimento Rural

Convénio SEPLAN/IICA. PI.




0 GERAL DE TRABALHO

I1ICA EM
Tk No 001/93

MODIFICAGOES AO PLAN
1993-1994 DO CONVENIO SEP

CONSONANCIA COM O TERMO ADITIVO

X INTRODUGCAO

(Substitui item 1.2 pela seguinte redac8o:)
e
1.2. No Estado do Piaui, a equipe de cooperacaoddgllég?ei_
relacionaréd diretamente com O 6rgéo eetadutor Rural
ciador do Programa de Apoio ao Pequeno PrOSEPLAN/PI)
(PAPP), Secretaria do Planejamento ( dé
através da Unidade Técnica (UT) do PAPP, que seg??i-
as novas diretrizes do Programa, assume regponsa
dades nas &reas de aprovacto dos projetos, }iberacao
de recursos, monitoramento e avaliacéo dos
investimentos. O cumprimento de tais responsabilida-
; des supBem esforcos de cooperacéo técnica nos camposg
] de promocgéo, andlise, programacéo, superviséo e
avaliac8o de um amplo leque de projetos comunitarioq.
assim como dos estudos necessérios para implementa-

los.

2. AREAS DE COMPETENCIA DA COOPERACAO TRCNICA
(Substituli item 2.2 pela seguinte redacdo:)

2.2. O aperfeicoamento dos sistemas operativos de progra-
mac30, gerenciamento e monitoramento do Programa, e
das atividades de promocdo e financiamento dos Sub-
projetos (SP"s), e principalmente dos empreendimentos
executados através do Programa de Apoio Comunitério
(PAC) e do Fundo Municipal de Apoio Comunitério (FU-
MAC). Procurar-se-4 dar resposta, entre outros, aos
desafios relacionados com a organizac®o e mobilizacdo
comunitéria; implantac@o e gestéo de projetos
comunitarios; aproveitamento e uso racional dos
recursos; abastecimento d“4gua; saude e educac8o

; rural e estabelecimento de mecanismos duradouros para

: a operacdo e manutencdo doe projetos locais.

(Substitui item 2,3 pela seguinte redacfio; )

2.3 0O processo de reformulacéo do PAPP pretende fazer das
comunidades e organizacles beneficiarias o centro do
Programa, assgegurando sua responsabilidade na geatdo
das atividades. A Cooperacsio Técnica do IICA daré
énfase ao fortalecimento do processo de organizaci ar
participaclBo dos beneficidrio para fing de planoj ¢
mento, implementac#o, e fiscalizacB&0, dos 35pP’a © 3-
PAC e do FUMAC, através de: ’ EEE




a)

b)

c)

(Substitui item 2,5 pela seguinte redac8o:)

2.5

1._
metodologia de planedamento partic

pativo e teécnicas de autodiagnéstico.

a do jovem na
incorporacéo da participacao da EUIﬁsftéiios.d
concepcdo e gestdo dos projetos com i

validacéo de

incorporacd8o de

modelos de gesté@o

formulacdo e
comunitaria.

de
a esquisas € estudos nas éreas

geigfiiéigﬁiz dz dﬁaeﬁvolvimento municipal sustentégel
do semi-arido, tanto para O apoio & {mplementac8&o gs
empreendimentos planejados, quanto para & geracgdo d:
politicas publicas e/ou o fortalecimento :
capacidade futura de investimento do Estado..Dar—se-a
apoio a estes estudos € pesquisas, partindo dos
principios de heterogeneidade do ambiente fisico, da
diversidade de alternativas tecnolégicas e produtivas
(nap necessariamente agropecuarias) e da necessidade
de estabelecer um marco de politicas publicas para ©O

tratamento da pequena producéo no semi-arido.

(fica eliminado o item 2.6 do texto original)

MODALIDADES DA COOPERACAO TRCNICA

3.1

A assisténcia Técnica

(substitul alineas “a)”, “b)”, "c)" pela seguinte redac8o:)

a)

b)

No campo do fortalecimento institucional, atuar-se-4&
a nivel da Unidade Técnica do PAPP, possibilitando
sua adaptac&o & nova estratégia do programa, gerando
e adaptando métodos e procedimentos de desenvolvimen-
to organizacional, aparelhamento fisico, capacitacdo
de recursos humanos, e incorporac@o de experiéncias
nacionais e internacionais, visando obter um eficien-
te desempenho de suas tarefas de anédlise, aprovacéo,
monitoramento e avaliac& dos projetos submetidos
pelas comunidades, via PAC e FUMAC. complementarmen-
te, podera-se-4 atuar a nivel dos 6rgéos publicos e
ndo governamentais envolvidos na execuc8o desses

projetos.

No campo do gerenclamento, a cooperac8o técnica deve-
r4 contribuir ao desenho de modelos de gest#o de
projetos para as unidades econbmicas associativas.
Dentro desta perspectiva , a cooperacl8io deverd apoiar
a mobilizac&o doe beneficilérios para sua organizac&o

participacdo e gest@o no processo de Planejamento'
implementacéo e controle dos empreendimentoé

T2



c)

Comunitdrios.

Quanto aos aspectos tecnolégicos, dar-se-4 énfase aos
aspectos de comercializa- ca, ¢ agroprocessamento em

dreas de pequenos produtores, para o qual os especia-

listas deverd@o envolver em atividades relacionadas
com:

1) instalac&o e operacionalizacéo des
€émpreendimentos.

ii) Supervis&o e fiscalizac3o da implementac8o dos

Projetos.

iii) organizac&o dos produtores para fins de opera-
30 e manutencdo dos investimentos.

iv) incorporacao de tecnologias apropriadas para
sistemas produtivos e de servicos

V) Outras necessidades mais especificas de assis-

téncia técnica deverfo ser supridas através de
consultorias de curto prazo, contratadas dire-
tamente pelo IICA com recursos do Convénio.

3.2 Quanto a capacitacdo

(Substitui alinea “b)". pela seguinte redac8o:)

b) Eventuais necessidades de treinamento especifico a
ser atendido através de eventos de capacitac8&o de
&mbito local e o/ou regional, mediante atividades de
divulgacdo de pesquisas, cursos, eeminarios e outros
eventos, realizados ora diretamente pelo IICA, ora

por outras instituicdes especializadas, em Convénio
com o IICA.

NIVEIS DE ATUAGAO

(Substitui item 4.1, 4.2 e 4.3 pela seguinte redacfio:)
4.1 Apolo & Secretaria do Planejamento

Dado que o PAPP Reformulado por seu enfoque antipobreza é
uma das instituicOes mais entroeadas nas estratégias do
Governo Estadual para o desenvolvimento do pequeno produtor
rural tais como o Programa Dom Avelar, requer-se o concureo
da Cooperacdo Técnica para apolar o processo de adaptacio
das estruturas instituclonals aos novos desafios que dela
se desprendem. Trata-se de assessorar na determinac8o de
mecanismos de articulacdo e definic@o de 4reas de atuacao
conjunta ao nivel de Setor Publico Agricola, para implan-
tar e pdr em andamento o Programa como um todo. (};




4.2 Apoio a Unidade Técnica Estadual

AUT é a insténcia governamental responsével pela promoc¢é&o
andlise e aprovac¥o dos projetos comunitérios no ambito do
PAC e do FUMAC, prela provac3o dos pro;jetos comunitérios,
pela transferéncia dos recursos financeiros, monitoramento
© avaliaclio das atividades, pelo controle do gasto, e pela
informac&o sobre o andamento dos projetos e do Programa. O
trabalho do IICA junto a UT centrard o apoio nos aspectos
gérenciais e técnicos para o cumprimento destas funcdes,
através das quatro modalidades de cooperacso definidas no
paragrafo 3.

4.3 Apoio aos processos de desenvolvimento municipal
desde uma perspectiva micro-regional

O PAPP reformulado se prople promover experiéncias de
desenvolvimento descentralizado, apoiado na gest3o dos
municipios e demais atores da sociedade civil local, e
articulado ao redor dos Conselhos Municipais onde s8se con-
densariam os interesses e se identificariam as propostas
prioritdrias. O IICA contribuird tecnicamente na gerac#io de
novas capacidades técnicas, financeiras administrativas
capazes de transformar os municipios em agentes efetivos e
eficientes de desenvolvimento local, através das seguintes
acles:

a) Desenhar modelos e processos de gest&o politico-ins-
titucional em escala municipal e/ou microregional;

b) Avaliar os planos de investimentos dos municipios

c) Avaliar as eventuais transformacBio dos municipios
como decorréncia da execucdo do PAPP Reformulado;

Tais apoios ser&@o realizados através de atividades de
pesquisas e cifusdo; capacitacd@o; e assisténcia técnica, em
un nimero limitado de municipios sob uma perspectiva de
degenvolvimento micro-regional.

RECURSOS HUMANOS REQUERIDOS PARA A ASSISTENCIA TRCNICA
(Substitul itens 5.1, 5.2 e 5.3 pela seguinte redacdo:)

Para executar as atividades mencionadas nos ultimos para-
grafos, o apoio do IICA para fins de Cooperacdo Técnica ao
Estado de PI, requer o seguinte quadro do pessoal:

5.1 Um técnico internacional (PPI), especialista em
desenvolvimento rural com experidncia pratica em
gest8o de projetos associativos e comunitérios, com
capacidades para satisfazer as caréncias mais
notérias introduzidas pelas novas demandas do PAC » z:é;




domini
ominio das modalidades de cooperaca, jndicadas no

rarédgrafo 3.

U é
m  técnico internacional (PPI), especialista em

for
mulacso de politicas e programas de desenvolvimen-
experiéncia 'prética nas

;geaguraé sustentavel com

Cepacidade desenvolvimento regional e municipal,

es para satisfazer as carénclias malis
do FUMAC e

b
dg;2;ias introduzidas pelas novas demandas
o das modalidades de cooperacdo indicadas no

pParédgrafo 3.

g::;anzgtiar o trabalho de cooperac8o dos especialista
COnsultopeB a nivel estadual, poderd3o ser utilizados
g es de curto prazo, prioritariamente nacio-
recu; para atender demandas especificas, tais como

sos hidricos, pequena irrigac3o, implantacdo de

fund

micrg:m financeiros locais, planejamento de

euetent?reeas' _agroprocessamen:o. desgenvolvimento
dvel, saude, saneamento e educag¢3do rural. A

g:gg;ificacao do numero de meses/homem a serem utili-
indic dem consultorias de curto prazo, devera ser
ada nos respectivos Planos Operativos Anuais;

0




7- ORCAMENTO BIANUAL

(Substitui Quadro orcamentidrio pelo seguinte:)

i
I
i :
— RUBRICA ANO 1 ANO 2- TOTAL
i | 1. Pessoal Profiss. Internac. (PPI)| 140.000]140.000 280.000
| 2. Pessoal Profiss. Local (PPL) - - =
. | 3. Bolsas Para Treinamento 16.000| 16.000 32.000
‘ | 4. Viagens Internas e Reservas 31.200| 31.200 62.400
. S. Documentacso e Materiais 2.500] 2.500 5.000
| 6. Equipamento novo (%) 3.000 - 3.000
‘ 7. Comunicacdes e manutencdo de 2.000 2.000 4.000
: €quipamentos
. | 8. Contratos por Resultado 46.000| 46.000 92.000
SUBTOTAL 240.700[237.700 | 478.400
I Custo Administrativo Técnico 21.663| 21,393 43.056
: Indireto (CATI)
Convénios com a GTZ x 80.000] 80.000 160.000
TOTAL GERAL 342.3631339.0893 681.456
* Estes recursos somente poderag ser gastos em atividades

- Impressora EPSON LQ 1170
- Fotocopiadora Xerox 1036

previamente aprovadas pela UT-PAPP e o BIRF no marco do
Convénio e Plano Geral de Trabalho. Sobre este valor né&o
incide CATI. '
(*)  DESCRIGAO DE EQUIPAMENTO
ANO DESCRIGAQ
1 - Computador DELL 333 S/L 386
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CONVENID QUt gusz 71 CFLZERAM A

SLCRETAFIA DZ FAZ' . ":Engg
DO ESTANO DL GEREGE AN
INSTITUTG LTEFRMEFICANC DE

1
COOPFRAGED PHPF
TENDO FPOF ORI
COOPERAGED TEC!
DO FFEOGPAME DI
PRODUTOR PULEAL.

PBRESTAGEC DE
cr ri IMPLEMENTACAC
22--n AG  PEQUEND

3 rZPICULTURA -1ICA,

MANOEL ~PEREIRA DOS S e de outro lacc, © INSTITUTO
INTERAMERICANG DE COOPERACEO PARA A AGFICULTURZ, organismo
interrnacional, com sede em S0 Isidro de Ccronzéc, Previncia de Sao
José, na Costa Picz, onde tem registrc ¢e pesscz juridica sob o©
nimerc 300304521815, ra Seci3o Ge Pessoas Gc Rezistrc Publico, livro
rnirerc 9%, folhas &, assentamento nurerc £, < m2belidc de Saéo
José, Costa Rica, derovante derominado simplesmente IICA, neste atc
resresentado pelo Liretor-Geral, Dr. MARTIK PIFIIRC P., residente
e domiciliadc naz cidade de SZo José -Ccste que delegou
poderes ac seu representante no Brasil, VICTOR ECUARDO

! ie -2 QC3
AOS vinte e qua‘ro dias do més de egostc €o ano Cé - =93,
POr este instrumento, a2 SECEETARIA DE FAZEXRDA = ?LA;EJAMLBfO.DO RIO
S NORTE, neste at epreserntacéz pelo Sr. Secretario, Dr.
N 5

o
)y

DE .
MACHINZA, de nacionalidade arcentine, casacto, engerheirc em
producdo acropecuéria, domiciliado e resicente em Brasilie,
Distrito Federal, Portador ¢o Passapcrte nimerc 6186246, ccrm OS
poderes parz tanto, outorcgados pelc Diretor CGesre: <o IICA mediante
os anexos instrumento de procuragio, lavrads er 1l de junhc de

’
19%2Z, nas notas cde Eodrico Mandieta Ca
Costa Rica, devicdamnente | €
brzsileirz, e memcranco

celebrar um Convénio, medi

cia, Tabe.: 20 de S3o Jcsé,
g r :éc, consoan-e a lei
A no , de de 2¢S3, RESCLVERAM
rite as cldusulas e conlisgdes seguintes:

CLLUSULE FRIMEIEA - DO CE2JETIVO

O presente Ccnvénic tem por ckietc 2 prestagdc da
Coorerzgdo Técnice Gz IICH & SECRETARIA DE FTAZERZE E PLANEJAMENTO-
COO3S5ZNADORIA TECNICER PAPP-RN, visando apoiar z imp.ementagZo dc
"Prcgrame de Apcic ao FPegquerno Produtor Rural nc KRio Grande do
Norte", doravante denominacdo PAPP-RN, observadas as diretrizes
contidas no Documernto Diretrizes e Procelimerntcs Bé&sicos parz e
implementagdo do PAFP reforrulado, de 13 de margo ce 1993, aprovadc
pe.a Secretariz ce Fazencz e Planejamento do Rio Grande do Norte em
726 de abril de 1993, através da Portaria n2 1i€/¢3, que faz parte
deste instrumento, independentemente de transcrigao.

Paréorafo Unico: As partes de comum acorde poderdo estabelecer
novas atividades para a cooperagdo técnica do IICA ao Estado.

—

-
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rafo Primeiro: C prestara
- 3a_i2ados em: conform:dece COM
peracao Técnica ao PAPP-RX, aprovadc pela
g ‘PLANEJAMENTO—COORDENADO?IA TECNKNICA P2PP-RN,
integrante deste instrumentc, independer.temente
desenvolver—se-éo com
em conjunto pela
serac revisados

Convénio
elaborados
IICE , Que

Pardcrafo Segundo: As atividades do
base“ em Planos Operativos Anuais,
CGORDENADORIA TECKICA PAPP-RN € O
semestralmente.

ff?agrafo Terceirc: O Planc de Trabalko € Crgamento faréd parte do
Planc Operativc Anual {POA) do PAPF comc um todo e submeticoc &
consideragdc do  Banco -rnternacional  paré Reconstrugdc €
Desernvolvimeto (EIFD), ¢ que. financia parcialmente © PAP? atraveés
do Contrato. de Empréstimo 252%-BF

CLLZUSULE TERCEIRA - DAS OBRIGACGES

Na operacionalizagdo co presente Convénio, caberé:

A DE FAZENDA E PLANESAMENTO- COORDEKADORIA TECNICA

-

A SECRETARI

é) @esignar técrico para coorienar € acompanhar, por parte
&z Coordenaccrie Técnica, ©OS assuntos e atividades ac¢
Convério;
b; designar &s eguipes para srzhzlharem con O0s técnices 4O
1ICh; ‘
cj contribuir, cor recurscs firanceiros para a execugao do
conformidade com os Planos Operativos

Ccrvério, em
Anuvzis aprovados;

¢} forrnecer instalagbes fisicas apropriadas, moveis e

+os de escritério, pessoal de apoio logistico

ecuipament
e transporte para a realizagdo das atividades licadas

ac Convénio;

facilitar o acesso dos técnicos do IICA as instituigdes
estaduais, municipais e nao governamentais, onde se
’

desenvolverdo os trabalhos relacionados com o objeto

e)




7)

Celte convénao;
de art;culacéo e cqqpe:awf;
¢o PRPP, promov:aas pe i

nte Convénlio;

i
fntre oS Fetados participantés
IICr, dentro do objeto do prese

participar das atjvidader

erntre outras a+ividades,
parz realizar a sua
mos deste instrumento

designar un técnico Ppara,
cocrdernal o conveénio e
administracac de acordo com OS ter
€ &< normas Go IICA;

nsultores, cCom recursos de

réprias rnormas e
a gonsulta ca SECRETAKEA
NADORIA TECNICA PAPP-
o BIERD,

bem coOmO

contratar especialistas e CO
convénio, conforme suas
procedimentos, mediante prévi
DE FAZENDA E PLANEJAMENTO- COORDE
RN, que agird segundo normas acordadas com
arresentando os termos de referéncie Go €argo,
¢ perfil de cada técnico a contratar;

cooperar cor: especialistas do IICA, nas distintas
temdticas gque abrange o programa, sediados Lo
Zscritorio da representagdo no Brasil, nos outros
paises membros, e na Sede Central, de accrdo com as
solicitacdes da SECRETARIA DE FAZENDA E PLANEJAMENTO-
COORDENADORIA TECNICA PAPP-RN, compatibilizadas com &S
fun¢des rnormais desses técnicos e com as atividades €
recursos definidos nos Planos Operativos Anuais, COm ©
Uriico énus para o convénio refere-se &a passagens €

Gidrias no Rio Grande do Necrte;

contratar, com prévia anuéncia da SECRETARIA DE FAZEND
E TLANEJAMENTO- COORDENADORIA TECNICA PAPP-RN, outras

rstituicdes para realizarem atividades especizais,
nto de consultoria comoc de capacitegao, ou

tant
mobilizagdc comunitédrias, previstas nc Plano Geral ce
Trabalho da Cooperagao Técnica;

participar na orientagdo técnicz e metodcldgica das
atividades de capacitagdo de recursos humancs,
referidas na alinea anterior, na forma em que as partes
ajustarem especificamente nos Flancs Operatives Aruzis
¢éc PAPP-RK;

promover & articulag@o, cooperacdo horizorntal e o
intercdmbioc de experiéncias, entre os Estados
abrangidos pelo PAPP, para cumprimentc dc preserte
convénio;

utilizar as facilidades que dispde como organismo
internacional, para a cooperagdo técnica reéiproca
desée que aprovadas pela Secretaria de Fazenda e

0___




Flancyamernt --~c.o1denaderia Téen:ice PLFP-RI, assir. COMD
: . . 2 ] - =} ;. I
A AQUISi¢As de materiais e equipamentor Ce trabillho,
necessdrine Lara o cumprimento do ohjetc Go convenio;
‘) tzdoe prla

dPresentar pareceres técnicos, quanao firis 203
Coorderady .~ Técnice FAFFP-RK.

-\ q s - ,.‘1 7

o aPresentar a Crnordenacdoeria Técrnice PRPP-FN (&1572{1?,
Ge atividades cCe viagem e espec:Aale, nz perioc:c:dade
exicida pelac normas do IICA, e, pelo mencs

m

’
relatério semestral técnico-financeiro, obrigancd—
d@lrda, a apresentar, dentro de 60 (sessenta) diag, ¢
O término ¢= vigéncia do convénio, relatélrlc f
sobre o deservolvimento das atividzdes previstas,
como dos resultados alcancgados;

a0y
S
O OO
ERER LR

o

3\ & ,
J: apolar a Coordenadoria Técnica PAPP-RN, com recursos de
convénio, na resolugdo dos problemas relativos a
instalagdes fisicas, comunicagbes, mévels =

€quipamentos de escritério, pessoal técnico e de apolio
logistico, e transporte que afetem a realizagdo das
atividades ligadas ao convénic e gque ndo possam ser
resolvidas através da Coordenadoria Técnica PAPP-RN;

CLAUSULA QUARTA - DOS RECURSOS

As despesas com a execugdo do presente Convénic seré
reezlizada totalmente a conta de recursos financeiros objeto do
Contrazto Empréstimo do PAPP, numero 2524-BR, firmado entre o
Coverno Brasileiro e o Banco Mundial, de acordo com as normas
aprovadas para o PAPP.

Parécrafc Primeiro: Para o efeito do disposto nc '"caput" destz
Cléusulz, a CocrderiaCorie Técnica PAPP-RN, através da Secretaria dc
Tesouro Nacional dc Ministério da Fazenda, solicitard ao Eanco
¥undial gque seiam liberados recursos financeiros, em moeca
estrangeira diretamente ao IICA, de conformidade com os orgamentos
aprovados para & execugaoc dos Planos Operativos Anuais.

Parédgrafo Segundo: O Estado providenciard, na forma indicada no
rerécreafo anterior, as liberag¢les de recursos, da secuinte
maneira: (i) um unico pagamento inicial ao IICA equivalente a 8%
(oito por centc) do total do orgamento aprovado para a execugdo do
Proorama Geral de Trabalho, que faz parte integrante do presente
convenio; e (ii) ressarcimento mensal dos dispendios elegiveis
efetuados pelo IICA, mediante demonstragdo sumdria dos referidos

dispéndios ocorridos no periodo. Q

pr—



CLAUSUI i
ULE CUINTA - DA PRESTACKO DE CONTAS

O IICA prestara contas & Coorcenadoria Técrnica PALPE-PIT,

dos r , 7
relatgcprsos,apllcados em raziac Go presente CCcnvenlo, med.ante
c . A N o

fi10s financeiros apresentados mensalmernte COm demorncstracad
erizco. A

Suméar 3 3
Coordéi*éas despesas elegiveic rea.izadas durante o pericc
indicaé; era Técnica PAPP-RN remeteré as solicitacdes, n

rna Cldusula Quarta, Pardgrafo Primeiro, dentro G& <2&

dias U<ej i
U-€ls, contadas a partir da datz de entrega pelo IICH.
Paraao ¥ s . . N
oraic Primeiro: O IICA compromete-se ainda, @ apresertar
: térnirno ce

Relatdr: : X ‘ .
vio“L r.o Financeiro Final até €0 (sessenta) dias &pcse C
¢eéncla deste convénio.

CLAUSULA SEXTA - DOS CUSTOS ADMINISTRATIVOS E TECNICOS INDIPZTOS

Y T Para atender os Custos Administrativos e Técnicos
(rovrehos (CATI's), o IICA reterd impcrténcia corresponderte a 5%
lohat - : ;| =
10ve por cento) do valor dos recursos financelros efetivamente

aplicados neste Convénio.

CLAUSULA SETIMA - DO PESSOAL E DOS CONSULTORES

i i O pessoal e os consultores contratados pelo IICA para
desenvoiver as atividades do convénio serdc regidos pelos

regulamento; e normas dc IICA na matéria, nd3o tendo ccm a
Coordenzdoria Técnica FPAPP-RN relagéo juric¢ica de quelcuer
natureza.

CLAUSULZ OITAVA - DO CREDITO A PARTICIPACAO

Serd dado ¢ devido crédito & participzagdc que cziz urma

Convenentes tenha na elaboragac de trakzlhos,
publicagdes e outros produtos de cooperagiZo técrice,
de atividades ¢o convénio.

das Partes

documentos,
bem comoO na execugao

CLAUSULA NONA - DA MODIFICAGAD

0 presente convénio poderd ser modificado por
consentimento de ambas as Partes e mediante Termo Aditivo.

o




CLAUSULA DECIMA - DA RESCISAQ
15 por qualqueé

énio poderé

O precente Conv
{eito com

965 Partes, mec:ante aviso
(noventa) aqias.

CLAUSULA DECIMA-PRIMEIRA - DOS ENCARGOS

Pardgrafo Unico: Ao termino da vigéncia GO presenteé 1nstrum?nt0/~gt
no caso de sua rescisao, a Secrétaria ge razenda € Pla?eJaTen;da
Coordenadoria Técnica PAPP-RN, providenciaré, T2 forma estabde e‘.;-cp
no Pardgrafo Primeiro da Cliusula Quarta, © ressarcimento & éaé
das despesas por ele realizadas, apuradas em prestagao de CONMZ
f%nal, inclusive indenizagdes € gastos COx a repatriagac €
técnicos estrangeiros contratados pelo 1ICA para OS trapalhos desteé
Convénio.

CLAUSULA DECIMA-SEGUNDA - DOS BENS

o No caso de término ce vigéncia ©Ou de rescisd@o GO
Convénio, os bens adquiridos para o desenvolvimento de suas

atividades serdc transferidos a Coordenadoria Técnica PAPP-RN.

CLAUSULA DECIMA-TERCEIRA - DA DIVULGAGAO

Obriga-se o IICA a indicer, expressamente, &
participagéo do Governo Federal e do Estadc Gc riC Grande 4ac Ncrte,
em toda a égivulgagéo que fizer das ativicaces cesenvcliviaas em
decorréncia da evecucdo deste Convénio, I1carnac expressamente
vedado inciuir, ou de qualguer forma fazer constar, na puciicagao
ou veiculagdo Cos trabalhos reiativos 2 execugac deste ajuste ou
éos resultados dele decorrentes, nomes, marcas, simboics,
logcotipos, ccmoinagdes ae cores Ol sinals, Ou 1magens Gue€
caracterizem ou pocssam caracterizar promogao pessoa. Ge qualsquer ’
zutoridaaes ou serviaores

7 publicos, eX Vi ac paragrafo 1¢ Qo Artigo
27 ga Constitulgao reaqeral.

CLAUSULA DECIMA-QUARTA - DA VIGENCIA

Convénioventrara em vigor na data de sua
or 02z (dois) anos, condicionada sua eiicacia
em resumo, no Diario Oiicial ao pstaqo,

6)_

0 presente

assinatura € vigorara p
a publicagao de seu texto,
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Llroversias orig:nacas na execu¢ao.°e§tf ‘vAroltrai,
Oria Tecnica rPAFP-RN € o 1ICA instituirao Ju‘?oqomc;ooaCO
€Juitativamente entre si, cujo 1aucoc arnltfai,?lc;arfa.
@ eflcacila Ge titulc executlve Ge SEnteEnga Jjuc

€ Contaveas
Quviaas e co
Coordenac
Custeaco
Produzare

pp— ias partes
E, por estarem accrces, OS represen»éﬁuesd§:g)leas’
Convenentes éssinam o presente instrumento, em U< |
Juntamente com as lestemunnas aralxo 1lnaicadas.
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PLANO GERAIL, DE TRABALHO DA COOPERAGAO TECNICA DO II1Ch EM
APOIO AO ESTADO DO RT10O GRANDE DO NORTE
1993-1994

TNTRODUGKO

9‘2.. Tlan~ Gera]l de Trabalho consicste ne definig3d~ das
;E ég: % Ce CoCperag¢éo técnica & serem real;zedas pe’c=‘IgA
_._.os-7 ao Estado do Rio Crarde do Norte, na implemerntagéo ce
$SGer Ce desenvoiviments rura! , no contexto do PAPP Reformu-
~8¢n, ce acordo as condicbes gereis estabelecidas no Convér.ic
Z:‘:°m”"?¢a Técnica entre o Estado do RN e o IICA, do qual

¥-270 Geral Ge Trabalho forma parte.

—
-4

60 Ric Grande do Norte, & ecuipe de cooperacéc do

¢ Estzdo

J¥C5 S€ relacionard diretamente com o 6rgdo estadual geren-
¢iacor d- Programez de Apcic ao Pegueno Produtor Rural (PAPP),

~écretaria de Fazenda e de P;anejemen*o do Estado do Rio Cran-
& Cc NKorte, atrevés da Ccordenadoria Técnica (CT) do PAPP,
??f,%egﬁiao as novas diretrizes do Programa, assume resgonsa-
©1iiCzles nas é&reezs de aprovacao dos projetos liberagéo de
recurscs, moritoramento e avaliagdo dos investimentos. O cum-
Primenio ce tais responsanl-lcaﬂes supde esforgos de coope-
ragdc técnica principalmente nos campos de promogZo, anilise,
PTO;Z&FECéo, superv 1sao e avelia¢io de um ampio leque de pPro-
Jetos, assim como dos estudos necessédrios para implementé-ics.

AREAS DE COMPETENCIA DA COOPERAGAO TECNICA

G PE=7, exr sua versio reformuiada, estd z exigir da cooperagéc
cz Gc IICA ¢ fortelecimernto institucionzl e o aperfeigoamento
O N ; i bésicos

-

s para a implementagidc do Programa reformuladc. Den-

enfocue de luta contra a pobreza, é fundamertal a
lizagdo cda administragdo e do manejo do Programa,
endo as insténcias de ceetao estadual, municipal, co-
. e ascociativa, mediante o desenvolv1mento das capa-
técnicas e institucionais de promogéo e condugZo dos
s comunitérios e sub-projetos.

- das estru+uras institucionails &s novas exigéncizas e
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ento dos sistemas operativos de programagao, e mo-
nitoramento do Programa, € das atividades.§e promogao e finan-
ciamento dos Subprojetos (SP's), e dos empreendimentos
produtivos, de infraestrutura, e de cunho social, executados

Aperfeigoam
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;ﬁifvfs d° Iro.eto cde Apolo Conurnitdric (PRC ) e do Funqo
‘“WHICIpalis de Apoio Comunitario (FUMAC ;. Procurar-se-a dal
lesposta, erntye out) on aoe desafioc relacionados con a
?rgaanHQRw ccnunitarja;ladapta¢5o das estruturas nunicipals,
Eaia O funcionarentc do FUMAC; assesoramerntc para a Ccriagao
Ges Censelhar, Conunitarios Municipais; manejo de peguenos

glp;eenejnqntos conunitarios; gestédn e capacitagao para &
STINTEIrYacdr de ohras de infraestrutura e de carater socla.;

frioveltamente. e use racional dos recurscs naturals;
e A = 1 ! ‘ - Rl
JWu.aq1a§a;,& nane jo de sistemas produtaives; comerclalizagac,

€ Drocessanertc ds procdugéo.

Fortalecimente do processo de organizagdc € participagao dos
heneficidrios para fins de planejamentc, implementag&o, €
fiscalizagao dos sP's, e PAC , através de formulagdo e vali-
G&Té0 de modelos de gestio comunitdria; €a incorporagao de
T?tOdQIOQiaS ce planefémento participativo e técnicas de auto-
G}aQEQStiCO; € ¢da incorporacido da perspectiva de género no
P-anezamento e execugdo de projetos produtives comunitérices.

Realizagdo de ztividades junto as prefeituras e a comunidade
Mur-cipal para promover sua adaptagio as rnecessidades co PAPP
€ Con viste & futuros emrreendimentcs de desenvolvimernto

aeniro de um contexto micro-regional.

de pescuicas e estudos nas &reas de meio-ambiente

Fezlizegio 113 e

e desenvclvimertc sustentével do semidride, tanto para o apcic
¢ implementacgZo cos empreendimentos planejados, guanto pare &
geragdo de politicas publicas e/ou o fortalecimento da capaci-
czce future de investimento do Estadc. Daer-se-& apoio & prcmo-
$Z0 € execugés Ce estudcos e pesguisas, peritindo dos principios
Ce leterogceneidade dc enkiente fisice, ¢z cdiversidade de al-
ternativas tecusldégicas e produtivas {nic recessariamente
ecrorecuériast.

E2-i~ a0 Estadc ra prcmog&do e busca de firanciamento, total ou
parcial, pare futurcs proietos de investimento de interesse,
+endo en centz &s limitagdes estabelecidas pelo PAPP, nos mon-
t+zntes méximes por FProieto.

MODALIDADES DA COOPERAGAO TECNICA

2 Cooperagdo Técrnica do IICA serd realizada mediante quatro

modz:idades bdsicas de trabalho: assisténcia técnica; capacitacdo
e treinamento em servigo; estudos, pesqulsas e difusdo de informa-

¢oes;

e utilizacdo de sistemas informatizados.




% isténcia técnica, conniste na yealizagac O€ seer??S‘Q‘

asrescoranento e conFuﬁtoria em trés areas pacs.cas: for.c‘efl-

mnto institucionzl, apoic ac PAC© FUMAC, € @Spectes
ar,rcva(;.’ <

te hey s
ecnoldgicos relacinnados COM

a)

O

.antc & Ccépé

oe sub-proletos

jnstjtuciona},

Ko campo do fortalecimento ' )
nivel dos orgaons Estaduails, Municipeis € NEZo Gover r.-
cua adaptacgac 5 rove estrate du

los € pxoceﬁ;men:o;

tais possibilitando

programa, e gerandc € adaptando métod _

de desenvolvimento orgerizacional, apare]hamento_f551ccw
capacitagao de recur sos humanos, € jncorporacac ce erxpe-
riéncias nacionais e internacionais.

ao PAC/FUMAC, a cooperagac

ho de modelos de gestao d
projetos para unidades econbmicas associativas, comunldg—
des rurais carentes e unicades municipeis. Kesta ¢imensao
a cooperagio deverd também apoiar a mobilizagdo e capacz-
ta¢§0 dos beneficidrios para Suéa organizagéo e partici-
pa¢do no processo de planejamento, implementacéc e con-
trole dos empreendimentos.

No campo do apoio
deverd contribuir ao desen

cerntro rorte €
rios aspectos de
comercia.izagic,
dutecres, paré

/
AR Shba Y
comréan.ics

QQantO aos sub-projetos Maxaranguape€,
Varzeas Agu/Patexds, gar-se-& énface
recursos hidricos, irrigagao,
acroprocessamento em &reas de peguernos PIo
o qual os especialistas dever3o assessorar € &
nes a*ividadecs relacionades COM:

cos empreendimen-

i) A instalzg&c e operacionalizaqéo
tos

i:Yy 2 suvervisia : 3 ;

ii) A supervisdo da implementagd@o dos projetos.

iii) R orcanizagio dos produtcres para fins da operecioC-
nalizacio e manutengéc éos emrreendimentes

iv) R incorpo
c

z¢éo de tecnclocies
temas Er ti

s 8
dutivos e de servigo

v) Cutras necessicades mezis especificas ce assistérncic
técnice ceverao ser supridas através de consuito-
vias de curto prazo, contratadas diretamerte pelo

IICA com recursos do Convénic.

citagiZc distinguem-se dois niveis:

servigo, que consiste na transferé i

0 > 0, 4 < nsferén

de conhecimentos e habilidades resultante do ‘rabaiii
normzl a ser desenvolvido pelos especialistas res*dentés
e pelos consultores de curto prazo; e o

A

o treinamento em




, . specificc & *
b eventusis ne~css o dade: de ?re:naﬂ'(‘nto_et‘;rcé( Ge &nt.ito
/ . RIS DR T 2l AlE. L " T el ) \ .
it A et g o de cape CcgmmEn GF

atendias atraveén Qe event cuidades de aivuigese-
leea® edon ¥ooional, mediante at)iiﬁtiféventOSI yealiza-
' = iy i P @ OVUETOS ' L Sl

pesquisas, culscs, seminArics € oy Gutyas IRETIG

Tich, ora P

TY
convénic €O ¢ IICA.

dos ora diretamente pelo

ghes eupecializacas, €F
% g ; wacbes, rea-iz2r-
2.3 0Os estudos, pesqulsas e divalgagad de“nﬁor:;héo én conts C°
ce-i0, de acordo as necessidades ac Fstad;, nec;ssériﬁ pros .-
: : Eni Se ;
ohjetivos dn Programa e deste’CoQV€le- = (Nordesté), feoi-
ver-se estudos e pesguisas A nive. reglin?{ de'evpevj€LC22?,
litando & troca de informagoes, © lntGYCGW:lo .rticipantes €&
) : ‘ . P irant
¢ a cooperacdo horizontal entre ©% Estafios P
execugao do PAFPP.
3 5 fn . ’ . : i jré em:
3.4 A utilizagdo de sistemas informatizados, consistira
. P ol c
g) conformacio e atualizagdo de pases de cados;
b i s - & 3 rdiceCorez £
b) a definigdo e utilizagao computarigada de 1}0-7f %ﬁ, :
parédmetros estatisticos pare andlise, monitcrament=
avaliacdo dos empreendimentos;
4. NTVEIS DE ATUAGAO
s Plzno de Trabalho estd estruturace COm base nos seguintes nlvecs
de atuagéc:

jamento e outras organi-
tais por esta indicada.

1B
-

Apoio a Secretaria da Fazenda e Plane
zag¢bes governamentais e ndo governamen

~

)

2 refcrmulegcdao do PAFP, e considerandc os esfcrg
a0 paré sua implementagd@c, recguer-se O CCRCUIrsSO ge C
Zc Técnica para assessorar nas mudangas organizaci
e se cGevem executar a nivel do Setor Piblice, para impl
e pcr em ancdamento o Programa como um todo.
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Apoio & Coordenadoria Técnica Estadual

W
N

A CT é a insténcia governamental responsavel pela rromeg
aprovagéo éo PAC e FUMAC , pe.a transferérncia dos recur
financeiros, monitcramento e avaliagdo das atividacdes, ¢
con‘role Gos gastos, e pela infermagéo sobre o andamento-
projetos e do Programa.

O trabalho do IICA, junto a CT, centrard seu apoio nos
aspectos gerenciais e técnicos para o cumprimento destas
funcdes, através das quatro modalidades de cooperagic

definidas no item 3. ‘;\\

p—
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Ap()] O aos

pe Processos de desenvolvimento municipal dentro de uma

rspect i
Spectiva micro-regiona)
G Prpr

experirpff{grmu]ai' tem geradc ¢ FUMET €~ ' ;\Jdaie
Volvj%”,‘\ci' € fe prople Prom-.ver expel.enr. : C?ﬁeh‘
s AMerto descerntrziradn apciadas re ICIFACS
¢ Aemals ateres (: smejecade civil Jaral, en tor-
no do§ Corselree v sipais onde se condene:y eresses
€ se Jdertificay:a- ae Droposias pricritir: exrd da:
reSP°$ta a estas nefeséjdadps, aler Go LniL ragrafo
&hterior. Com esze fin o TICA cocntri vés e
a@zv;dades de pesguica e éj{uggo; capet: stérc:a
técrica, cor perspertiva de desenvelvirent oral

AP?JO as associagbes de produtores integradas por publico meta
€ 8s comunidades czrentes

Os produtos ga cocperagdo técnica deverZc definir uma propesta
metodolégice de desenvolvimento rurel corunitério, que possi-
Pllite o autcdiacnéstico das associagles CGe produtores € a
ldentificasZo de propostas que tenher coniigdes para incremern-
tar os niveis ¢e renda e emprego. Tal eroic serd realizacc
&lrevés da execucic de atividades de assistérciz técnica e
capacitagdo, em nimero limitado de comunicdedes, gue serao
utilizedas comc cescs demonstrativos.

Apoio as ONG's do Rio Grande do Norte

As CONG's tém um irmportante papel rne morilizegdc e difusdo da
nova etapz do PAPT. A Ccoperag¢do Técnice epcieré as ONE's/EN
na execu¢dc de sen’rdrics, rno Gesenvclvirentc e metodelogias
de gestdo e nc desenvelvimento de prepostas Tetodcldgiceas
aCzptacdes, Ce rplz:reiamentc participative cde zfrcletcs PAC e
FUMAC.

RECURSOS HUMANOS REQUERIDOS PARA A ASSISTENCIA TECNICA

Para erecutar & etivicdades mencicnadas =1nos  parédgrafos
iores, o apcic dc IICA pera fins de Cocreragdc Técnica ao
o do R, requer ¢ seguinte quadrc de pesscal:

Um técnico interracional (PPI), especiazlista er hidrologia
aplicada e acrictltura irrigada, cor experiéncia pratica no
planeiamento, cperagao e manutengag @e pequeros sistemas e
obras de irrigagdo, drenagem comunltarlos: peguenos bqr;agens,
pocos demandados pelos programs PAC/FUMA;, e dominio das
modalidades de cooperagdo indicadas no parégrafo 3.

T
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rY o,_ta'na*&nte nac oneis, para atender Gen
, tais comc desernvolvinento municipal, implear
o iranceiros 10ﬁeis, pianejanento de microempre

7 TocCessamento anuinal e vegetal, administragao nas éreac de
€UCeCZ0, saude e saneamento e outras cojunturais. A quantifi-
Cacac do numero de meses/homem a serem utilizados em consul-
tories Qe curtc prazo, deverd@ ser indicado nos respec tivos

Flancs Operativos Anuaic.
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te e autoer omia técnica. Por autcncm;a operaﬂlonal dever-se-a
Y- a dispenibilidade Ge facilicades (material, P°55031

flexibilidade pera deslocamentos, por eheqr-q; e,
non‘a técnice,; & indepe“denc*a cue O©OS espec1alls§as
por parza, efetivamente, emitirem OS pareceres tec-
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6. OPERACIONALTZAGCAO DESTE PLANO GERAL DE TRABALHO
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?—————————-___;ig;;;P U pKo 1 L AKO 2| TOTAL |
L~ Pesseoal Prof-e internac. (FFI) 5140.000 j140.000 iZSO'QQE—J
2 Pesscal Profiss. pocal. (FPL) T T -
2. Bcisas paras Treinamente 30.000 | 30.000 E 60.000
LS. Visgens Internzs e Reservas 31 200 ' 31.260 ! 62.400
LS. Materiais 2.000 2.000 4.000 |
(6. Fouipamento novo | 27.000] 3.000 ' 30.00C |
[ 7. Contratos per Resultado j 65.000 | 65.000 2130-00Q_J
L 2. Outros custos (Conv. com CNG's) | 293.000 | 260.000 }553.0094J
| SUBTOTAL 5ee.200 | 531.200 | 1119400
%Eys:o Apoio Técricc Indireto (CATI) | 52.938 | 47.808 j 100746
| SUBTOTAL GERAL | 651.13¢ | 579.008 ! 1220146 |
! Cenvénio com Gz | 7.000! 40.000 | 47000 |
{ TOTAL 646.132 | 615.008 11267146 !

Rubrica €

DESCRIGCAO DE EQUIPAMENTO NOVO

2 wo ! oguans DZSCRIGAC

g 4 : 3 Microcemputadcres AT/EC4E6-DX

g : E Conmputador Lap-Top 486

E : Y Impresscras Matriciais %
S : 1 Impressora Lasser

ﬁ {472 Televisores 20" Multinorma 2
& g 2 Video-cassete Multinorma

B {7 1 Equipo Video-Projeg¢dao Multinorma

5 ri 1 Partalha para video-projetor }
K j 1 Faxsimile

ﬁ { 2 Lineas Telefdnicas




ANEXO

CRITERIOS PARA O CALCULO DO ORGAMENTO
=

RUBRICA

: |
A CRITERIOS

F——_;;;____F_Ei__g 00C/c

L———_______L_Ej_iiicoc/cn

' : | Bolsas no exterior: até nwgs £.000/bolsa (incluindo
: | taxa Ge matricula, cidrias e passagem aérea.
Bolsas no pais: até us$s 3.500/bolsa i
| - \ '
4. Viagens internas: ufe 800/més/homem (FPI - FPL) ;
L————________B£§9TV8 para repatriacgdes: u$s 500/més/homem Pr: i

= . Estimative para meterial Giddticc € de COODEragGac
; software, publicagdes, disquetes, materia: Ce
trei ramen c em terreno, mdéveis, material ce
expediente, etc.

?resenta;co detalhada ¢e custos para provisao
rparentos de comgutacic, telefornia, videc
UsC Ga& cooperagic técnica e treinamento

ot O
D

0

/

e
en

atos de manutengdo e/cu

cerntratos de consultoria de curto
prazo: ugs £.000/més/homem (incluinco dGiédrias e
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tos de servigos gerais: ufs
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ADDENDUM NRO. 4 A LA CARTA DE ENTENDIMIENTO NUMERO TURA
INSTITUTO FORESTAL NACIONAL Y LA SECRETARIA DE AGRICUQACIO&
GANADERIA Y PESCA Y EL INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPE LA
PARA LA AGRICULTURA PARA APOYAR ADMINISTTRATIVAMENTEOn(;,B
FORMULACION DE PROYECTOS FORESTALES A NIVEL PROVINCIAL. (
PROVINCIALES)

I. CONSIDERANDO

1 Que en fecha 30 de diciembre de 1991 el IFONAésggii

suscribié con el IICA la Carta de Entendimiento Nro. .
apoyar administrativamente 1la formulacién de proyectos
forestales a nivel provincial (SAGyP/ex-IFONA).

2. Que durante 1992 y 1993 se iniciaron las actividades
relacionadas con la cooperacién a las ONG's provinciales en
proyectos forestales y agroindustriales.

3. Que la SAGyP se ha comprometido a preparar un proyecto
forestal, el cual serfia financiado con recursos de una
donacién de Japén, el cual estudiaria las reformas del
sector politico, legal y regulativo, asi como la posibilidad
de fortalecer instituciones a 1los niveles nacional y
provincial, asi como las inversiones que podrian generar un

trabajo de esta naturaleza.

4. Que es necesario extender la vigencia de la presente Carta
de Entendimiento para realizar las actividades mencionadas.

II. ACUERDAN

1 Extender la vigencia hasta el 31 de diciembre de 1997.
2. Mantener vigentes todos los demés términos pactados en
la Carta de Entendimiento Nro. 2.

. En la ciudad de Buenos Aires a los ...<.. {i. dias del mes de
4 a/ZN0% de 1993.

Por la SAGy

Solé Dr. Martin Piffeiro

de Agricultura, Director General

Por delegacién
Ing.Agr.Gonzalo Estefanell
Representante en 1a Argentina

Ing.Feli
Secretar
Ganaderia y Pesca
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CONVENIO ENTRg EL SERVICIO AGRICOLA Y GANADERO, EL
INSTITuTO INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA

Y LA EMPRESA CONTROLADORA DE PLAGAS FORESTALES S.A.

PARA ADMINISTRAR RECURSOQS EN | : ilio EN
L DE Sirex noctilio
CHILE Y PAISES LIMITROFEs, APOYO A LA DETECCION Y CONTRO

En Santiago de Chije, 4 V de Moviewre de 1993, entre el

Servicio Agricola Y Ganadero, Rut Ne 61.308.000-7 en adelante SAG, representado
POr su Director Nacional don Leopoldo Sé&nchez Grunert, Cédula Nacional de
Identldad Ne 6.286.463-K, ambos domiciliados en Av. Bulnes 140, Santiago; el
Instituto Interamericano de Cooperacién para la Agricultura, Rut N® 69.500.400-1
en adelante IICA, representado por don Alfredo Alonso Elizondo, Cédula de
Identidad Ne® 49.005.490-5, ambos domiciliados en Rosa 0'Higgins 30 y la Empresa
Controladora de Plagas Forestales S.A., Rut N¢ 96.657.900-5, en adelante CPF.
SA, representada Por su Gerente don Osvaldo Ramirez Grez, Cédula Nacional de
Identidad Ne 4.771.172-K, ambos domiciliados en Avenida Alemania 751, Los Angeles
S€ suscribe el presente Convenio de Cooperacién que se regiréd por las
disposiciones y clausulas que a continuacioén se sefialan :

CONSIDERANDO :

1.- Que la RepGblica de Chile, como signataria de la actual
Convencién del Instituto Interamericano de Cooperaci6n para la Agricultura, segan
Decreto Supremo 169 de RR.EE del 20 de febrero de 1980, tiene e] caracter de
Estado Miembro del IICA.

2.- Que en el Acuerdo Bésico establecido entre la Repiblica
de Chile y el IICA se ha previsto la posibilidad de suscribir conveniogs
especificos destinados a facilitar y fortalecer el desarrollo de las actividades
de cooperacion técnica entre el Instituto y el Pafs.
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idamente
ricultura estd debl
: dioggcon el IICA, en v1rtu193%1
tes el 22 deSept}embre de reté
ficado este gltimo por Decrt
nio de esé mismo ano.

~ 3.- Que el Ministeri
ggﬁorézado para suscribir Convenios Especifi
come; 0 de Operacibn celebrado entre ambas par
: p emengado por el de 9 de Abril de 1974, rati
premo N? 124 del Ministerio de Agricultura de 27 de Ju
[ICA (capitulo I,

4.- Que de acuerdo a su convencion, el
5 a
Articulo 4, letra d) tiene como funciones "actuar como 6rgano de C0“5“1EO;
y proyectos en el sec
nacionales,

ejecucién técnica y admini i

1 stracién de programas 4
agricola, mediante acuerdos con organismos y entidades
interamericanas o internacionales".
r la Ley N? 18.755 para

les e internacionales en

5.- Que el SAG esté facultado po
facultades Yy

:e&e?{ar convenios de cooperacién con organismos nacionale:
quellas materias a que se refiere dicha ley, sin perjuicio de las

atribuciones del Ministerio de Relaciones Exteriores.

6.- Que la avispa de la madera Sirex noctilio constituye una
p1§ga cuarentenaria forestal para Chile, la cual ha sido detectada en otros
paises de América del Sur.

7.- Que el SAG coordina y desarrolla un Programa Nacional

en adelante PSN en el

para la Dgtgccién Precoz y Control de Sirex noctilio,
cual participan y colaboran en forma activa, empresas del sector privado forestal

chileno.

8.- Que se requiere fortalecer el PSN, a través del
o mediante la coordinacion

desarrqllp de acciones a nivel nacional, como asimism
de actividades, tendientes a la deteccidn y control de la plaga en paises

limitrofes.
9.- (Que CPF-S.A., es una sociedad anénima cerrada que agrupa
a las principales empresas forestales de la VII, VIII, IX y X Regiones, cuyo
objeto es la prestaci6n de servicios destinados a proteger y mejorar el
cultivo y desarrollo de especies arbéreas de cualquier tipo, pudiendo realizar
tgqog los actos que directa o indirectamente conduzcan al cumplimiento de dicho
objeto.

10.- Que el fortalecimiento del PSN, su operacibn y su
mantencién técnica, demanda presupuestos anuales adicionales,a ser determinados
por SAG,CPF-S.A. y diversos contratistas en forma conjunta, fondos estos que
deberédn ser proporcionados sector privado forestal nacional, enqla

medida de sus posibilidades.

por el

11.- Que, dentro de los instrumentos de cooperacién técni
) Cc

que_t;ene e! 1ICA para apoyar a los paises, se cuenta con las agcionégnd:egnlca
administrativo a través de las cuales el IICA proporciona a los paises mi Eoyo
servicios para apoyar la administracion de recursos destinados a la ejecué?gnrgé
acciones y proyectos, que por Su propia naturaleza, no conll i

de tipo técnico para el Instituto. €van responsabilidad
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ACUERDAN:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETIVO

' io seréd la

5 s = El objeto principal del presente Convenl e
adminis i r Sector Privado
traci6én por parte del IICA de los fondos aportados po o Loaniento y

Forestal, con el fi i i 16n
’ n d os de operacilon,
y  ingelar 108 guss quz deberdn contar con la

mantencién que requiera el PSN
i , gastos estos,
aprobacién técnica del SAG. ’

CLAUSULA SEGUNDA: ACTIVIDADES Y RESPONSABILIDADES
1 o - Para la ejecucién del presente convenio, se realizaran
as actividades que se detallan _a continuacibn

a.- De la responsabilidad del IICA

1.- El IICA administrara los recursos financieros, a traves

de acp{ones de apoyo administrativo, aplicando los reglamentos, normas Yy
procedimientos administrativos vigentes de la Institucion.

2.- Por la administraci6n de los recursos y de acuerdo a las

normas aprobadas por la Junta Interamericana de Agricultura (Resolucidn
IICA/JIA/Res. 70 (III1 -0/85) de 23 de Octubre de 1985), el IICA retendré del
mgntq de los aportes un 12% destinados a cubrir los costos administrativos y
tgcnlcos indirectos (CATI's). Los costos que pudiesen registrarse por
diferencias de en los tipos de cambio serén imputados a los recursos para la

ejecucion del Convenio.

3.- EI personal técnico, administrativo y consultores que se
requiera para la ejecucién del Convenio, se vinculard al Instituto con carécter
de temporal, a plazo fijo y estard sometido a los reglamentos IICA sobre
personal. Debiéndose proveer con recursos del Convenio los fondos requeridos
para cubrir la totalidad de los beneficios que correspondan al personal temporal
que se contrate y que deba retirarse al completar el perfodo de ejecucién de la

acciébn convenida.

4.- Al término del perfodo de vigencia del Convenio. es
decir una vez cumplido un afio contado desde la firma del mismo o al finalizar
éste por cualquier otra causa, el IICA rendiré al SAG cuenta pormenorizada sobre
la forma en que se utilizaron los recursos encargados a su administracion.

5.- El TICA designa como encargados de la coordinaciér
las actividades generadas en el ambito del presente convenio en su representzgigﬁ
a los Representantes del Instituto en Argentina y Chile.

6.- El TICA entregard un recibo a CPF S.A.
los montos recibidos. por el valor de




b.- De la responsabilidad del SAG.

Programa. .- El SAG serd la entidad técnica responsable del

. 2.- El iei ma anual
de trab SAG presentard, para su andlisis, un progra
activid;Zég C:Tjsu Presupuesto a CPF-S.A.,p en el cual deber& indicarse las
monto y plazo fsarrol}ar,el nombre del contratista, términos de referencia,
servicios que’ Omo asimismo 1a adquisicién de bienes materiales, 1nsumos Y

: . S€ requier : : ias para el
funcionamientg del ;gN an para la ejecuci6bn de las tareas necesar p

3.- El SAG comunicard al IICA en forma escrita, el detalle de
ég;ocggtr:}OS de servicios ,personas y/o insumos que se requieran tanto de Chile
Palses limitrofes, segin lo estipulado en el programa anual de trabajo.

_ 4.- E1 SAG entregaréd un informe anual a CPF-S.A.,respecto al
avance y actividades desarrolladas en el &mbito del PSN.

o 5.- El SAG designa como encargado de la coordinacion de las
actxv;dades generadas en el &mbito del-presente Convenio en su representacion, al
Ingeniero Forestal sefior Marcos Beéche Cisternas.

o 6.- Se deja expresa constancia que el SAG no tendrad
responsabilidad alguna por el manejo de los fondos que realicen el 1ICA y el
Sector privado.

C.- De la responsabilidad de CPF-S.A.

1.- La CPF-S.A. gestionard la obtencién de los recursos para
llevar a cabo el programa anual de trabajo, los cuales para la Temporada
1993/1994, alcanzan el monto de US$44.792 (cuarentay cuatro mil,setescientos
noventa y dos d6lares de los Estados Unidos de América o su equivalente en moneda
nacional), provenientes de los aportes de las empresas forestales, contra el cual
se girardn los gastos correspondientes, de acuerdo gl detalle del Anexo N21, que
se entiende forma parte integrante de este Convenio.

2.- Cualquier diferencia que se produzca a rafz de las
variaciones que experimente el tipo de cambio sera corregida en los préximos
aportes de recursos que CPF-S.A. entregue a IICA.

3.- La CPF-S.A. designa como encargado de la coordinacién de
las actividades generadas en el ambito del PSN y en su representacién, al Ing.

Agrénomo senor Osvaldo Ramirez Grez.

L>




d.- De 14 responsabilidad conjunta.

obligaciones que | .- Las Partes se comprometen a cumplir a cabalidad con las
Ser que motivog des correspondan de conformidad con el presente Convenlp, a no
§1tuaCione5 llegar§%S:so fortuito o fuerza mayor se lo impidan. Si tales
Interesada, esta Se Vergresentarse y fueran debidamente comprobadas por la parte

eximida de toda culpa.
CLAUSULA TERCERA: VIGENCIA, DURACION Y MODIFICACIONES

El present i 4 igencia una vez
aproba . P ente Convenio entrard en vige
ago Dug?eggg Eg;glﬂﬁzéz Exenta totalmente tramitada y tendré duracién de un (1)
Certificada, enviado CJ; Las Partes, ponerle término anticipado, mediante carta

: els meses de anticipacion a lo menos, al domicilio
registrado POr los otros convinientes. g ,

S 2 La terminacion anticipada del presente Convenio, en los
EZrTlnos SenaIQdos en el inciso anterior, no afectara el desarrollo y conclusion

- 105 convenios o contratos de operacion especificos que se encuentren en
ejecucion.

o Los términos del presente Convenio podran ser modificados
por acuerdo unanime de las partes, los que revistirdn la forma de anexo, los que
se entenderén forman p

° arte integrante del mismo, debiendo en todo caso ser
firmados por todas las partes convinientes.

El presente. Convenio podrd ser prorrogado
por periodos iguales y sucesivos de un afo, previa aprobacién de las partes de
un programa anual de trabajo.

CLAUSULA CUARTA : SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Cualquier dificultad que se suscite entre las partes en
relaci6n a este Convenio o con motivo de su interpretacién, aplicacioén,

cumplimiento o incumplimiento durante su vigencia o terminacién, sers resuelta
precisa y necesariamente por un éarbitro ’de Qerecho‘ designado de com(n acuerdo
entre las Partes, quien resolverd en (nica Instancia; en caso de no existir
acuerdo, este sera designado por la justicia ordinaria en subsidio.




CLAUSULA QUINTA : OTRAS DISPOSICIONES

n seis ejemplares de

se firma €
da uno de las partes.

El presente Convenio
de ca

idénti
éntico tenor y data, quedando dos de ellos en poder

PERSONERIA

on Leopoldo Sanchez G. para representar
Ministerio de Agricultura de fecha 07

La personeria de d
ha 08 de Noviembre de 1991.

al SAG, consta en el Decr
’ eto Supremo 61 del
de Mayo de 1991, publicado en el Diario Oficial de fec
al IICA La personeria de don Alfredo Alonso E. para representar
del I , consta en el Poder General N° 898285 extendido por el Director.General
? c nstituto en San José de Costa Rica el 22 de Agosto de 1990 y legalizado en
ghilgnsulado de Chile en Costa Rica y el Ministerio de Relaciones Exteriores de

La personeria de don Osvaldo Ramirez G. para representar
consta de escritura pablica de

a Conpfoladora de Plagas Forestales S.A.,

insercién de acta de nombramiento de Gerente y poder Controladora de plagas
Forestales S.A. a Ramirez Grez Osvaldo, de fecha 08 de Enero de 1993, otorgada
ante el Notario PGblico de Santiago don Enrique Morgan Torres.

Por el Servicio Agricola y Ganadero (SAG) Por el Instituto Interamericano
. de Cooperacidén para la

Agricultura (IICA).

ALFREDO 0 ELIZONDO

REPRESENTANTE DEL IICA EN CHILE

OSVALDO /‘;%E;;;REZ

GERE

uLAd%RA DE
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Plagas Forestales S.A.

Monto Total
Primer aporte
Segundo aporte

Tercer aporte

ANEXO N2 1

recha y monto de cada aporte de

US$ 44.792
40% a la firma del Convenio.
30% al 30 de Noviembre d 1993.

30% al 30 de Abril de 1994.

Controladora de
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CONVENIO DE COOPERACION TECNICA ENTRE EL
" cﬁ CENTRO DE ERRADICACION DEL BOCIO
LA Coop ACITACION DE MINUSVALIDOS (CEBYCAM),
INSTITUTO 1 CION TECNICA DEL GOBIERNO SUIZO (COTESU) Y EL
NTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA

-(l11CA)

Enfre ) g )
cOopf,’c,S?—””? de Erradicacion del Bocio y Capacitacién de Minusvdlidos (CEBYCAM), la
Peter Meieon Técnica ge| Gobierno Suizo (COTESU), representada por el Serior Economista

I. POr una parte; Y. POr ofrq, el Instituto Interamericano de Cooperacion para la

Agriculturg (lICA), répresentado por e/ Director General, Doctor Martin E. Pirieiro, quien actua

9 fravés de sy R epresentante en gf Ecuador, Doctor Alex Barril Garcla, conforme se Justifica

Ic(:)on &/ documento agjunto, se celebra el Convenio de Cooperacion Técnica contenido en
S siQuientes Qntecedentes y clausuius:;

ANTECEDENTES

1. Lg Subsecretaria de Desarrollo Rural del Ministerio de Bienestar Social con el apoyo
financiero de Ia COTESU hg €jecutado el Proyecto de Desarrolio Rural Penipe en una
primera fase, en el periodo del primero de Julio de 1989 y el 30 de junio de 1992, Ia misma
que requiere complementarse para que cumpla el objetivo de desarrolio de esta dreaq.

2. Mediante comunicacién No. 0364 de abril 15/92, Ia Subsecretaria de Desarrolio Rural del
Ministerio de Bienestar Social solicité al ICA Su cooperacion para formular una propuesta
pPara una Segunda Fase del Proyecto indicado.

3. Mediante Carta de Entendimiento suscrita el 5 de Junio/92, la COTESU delegd al lICA Ia
formulacién del Proyecto indicado anteriormente, responsabilidad que ha sido cumplida
a satisfaccion tanto de la Subsecretaria de Desarrollo Rural, como de la propia COTESU.

4. La COTESU es una dependencia del Ministerio de Relaciones Exteriores del Gobierno Suizo;
es responsable de la ejecucion de la politica de cooperacién al desarrollo que brinda el
Gobierno de la Confederacion Suiza a nivel internacional y s& ha comprometido a
cofinanciar la ejecucion del proyecto de Desarrollo Rural Penipe - Fase I,

5. El Instituto Interamericano de Cooperacion para la Agricultura (IICA) es el Organismo
especialzado del Sistema Interamericano para la cooperacion técnica en el campo
agropecuario y el desarrollo rural y posee la comperer_vclq y experiencia que la COTESU
requiere para satisfacer las exigencias de una ejecucion agil y cenida a la metodologia
y estrategia planteada en el documento proyecto.,

6. El CEBYCAM y la COTESU requiere fos servicios de cooperacion fecnicg del ICA para
; satisfacer las necesidades de asistencia técnica que conlleva lg ejecucion qe/ ;J.Coyecfo
Penipe Fase ll, razén por la cual en el documento proyecto, Capitulo 9, Organizacidn para

la Ejecucién, se contempla la Cooperacién del lICA.




ral Suizo firmaron un

de
y e Consefo 10 del Proyecto

7. El 28 de octubre de 1993 el Estado Ecuatoriano Fase
Acuerdo relativo al cofinanciamiento y realizacion de I Segunda Fa
Riego y Desarrollo Rural Penipe, Provincia de Chimborazo:

tablecié que "la gjecucion del proyecto

existira
YCAM, con sede en Penipey que
CEBYCAM, del MBSy osesora-da por 4
la Agricultura - IICA".

8. El Arficulo Cuarto, literal (b), segundo parrafo, es
estara @ cargo de la fundacion privada local CEB
una Unidad Ejecutora compuesta por personal de
técnicos del Instituto Interamericano de Cooperacion pard

celebrar el presenté Convenio, contenido en

Con tales antecedentes, las ,ocrfes acuerdan
las cldusulas que a continuacién se expresan:

PRIMERA: DEFINICIONES
Para efectos del presente Convenio algunos términos empleados dentro dlel mismo tienen &1
siguiente significado:

a) "CEBYCAM": significa Centro de Erradicacion del Bocio y Capacitacién de Minusvalidos.

b) "COTESU": significa la Cooberacién Técnica del Gobierno Suizo.

c) "MBS": significa el Ministerio de Bienestar Social.
d) "SSDR": significa la Subsecretaria de Desarrolio Rural, dentro del MBS.

e) 'lICA": significa el Instituto Interamericano de Cooperacién para la Agricultura.

f) Convenio de Cooperacion: significa el presente documento suscrifo entre la COTESU y

el IICA, para la Cooperacién Técnica al Proyecto Penipe Fase Il.

g) Directorio: es la m&xima instancia de decisién del proyecto.

SEGUNDA: OBJETIVOS

La Cooperacién Técnica se utilizara’ para cumplir fos siguientes objetivos generales y

especificos del Proyecto:

En el orden general se pretende, desatar un proceso de activacion econémica y social que
sustentdndose en la conclusion de los sistemas de riego e incluyendo las superficies ya
regadas, fome como €&jé central de su accionar el apoyo al desarrollo agropecuario y
icularmente la produccién fruficola contribuyendo al mejoramiento del ingreso, Ia

part
generacion de empleo y la constitucién de una institucionalidad local capaz de llevario ade-

lante.

En el sentido indicado debe subrayarse que el proyecto debe enfatizar en desatar
: (o]
billdad, mds alld de su tlempo de ejecucion, antes que asumir el roﬁr cgr?:r?:l

que le den sostenil
de ejecucion de todas las actividades que implica el desarrolio agropecuario bgjo riego




En términos especificos, se pretende alcanzar los siguientes objetivos.

pe.
a) Apoyar al CEBYCAM en la ejecucion de la Segunda Fase el Proyecto Penip

a los Direc-
b) - Concluir y operar os sistemas de riego considerados en la fase anterior y dofar
torios de Aguas de Ia suficiente capacidad para administrarlos.
idades dé

¢) Dotar a los campesinos de un paquete tecnologico adecuado a las neces

incremento productivo y las-particularidades de Ia zona.
. de
d) Impulsar la constitucion de servicios de apoyo a la produccion. que sear;, ’%apagzﬁe
perdurar a la conclusion del proyecto y que se sustenten e€n 3 gesSt ¥
campesino.
; S
e) Apoyar la construccion de una institucionalidad local que sea capdz de proseguir 0N 3
fareas de desarrollo que el proyecto iniciaria.
La Cooperacién Técnica técnica tendrd como objetivo fortalecer las siguientes actividades
especificas en lo concerniente a los diferentes componentes del Proyecto:
1. Investigacién, validacion y transferencia de tecnologia pard aspectos innovativos ael
Proyecto;
2. Asistencia técnica durante la ejecucidn de las obras de obras de infraestructura de riego
previstas en el proyecto;
3. Actividades relacionadas con subsectores técnicos para promover Ia tecnificacion de la
fruticultura;

ctorios de Aguas

4. Actividades tendientes a robustecer la capacidad de gestion de los Dire
arte de dichos

y @ preparar una base ténica local en aspectos del manejo de riego, por P
Directorios.

TERCERA: EL PROYECTO DE DESARROLLO RURAL PENIPE - FASE Il

.ral Penipe - Fase Il ha sido diseniado para prestar sus servicios en

El Proyecto de Desarrolio Ru:
un Grea del Cantén del mismo nombre. La cobertura es de 1.098 ha y 692 familias que se
ubican bagjo la influencia de los sisternas de riego: Batdn - Puela, Quinoaquiro, Guzo de Penipe,

yurac-Yacu, Rio Calshi, Matus, Bascahuan y Rio Palictahua, los que se beneficiarén a través de
ulentes componentes: a) Riego; b) Desarrolio Agropecuario; ¢) Desarrolio

la ejecucion de [os sig ]
Fruficola; d) Servicios de apoyo ala produccion; y, €) Robustecimiento de la institucionalidad

local para el manejo y administracion del proyecto.

CUARTA: RELACIONES ENTRE LAS PARTES

El presente Convenio se regira’ por las normas vigentes tanto para el CEBYCAM, para el lICA
como para la COTESU.

Para los efectos del mismo y de acuerdo ala temdtica especifica, las partes delegaran a un
representante por cada entidad, quienes mantendrdan una relacion permanente. Todas Ias
&n por consenso y quedardn consignadas en un documento firmado por

decisiones se tomar
los referidos representantes © mediante cartas idénticas intercambiadas.

B3R TV



QUINTA: RESPONSABILIDADES DEL IICA

jos de
El CEBYCAM y la COTESU encarga y el ICA se compromete d ejecutar ’fos dS:”‘,’r’g’;’e iy
Cooperacion Técnica consignados en el presente Convenio y en el Documelnf (j)furo surgleran
el cual forma parte habilitante del mismo y sus Anexos o aquellos que &0 81210 o o serg

como producto de modificaciones que las partes acordaran mutuamen
responsable de: -

Cooperacion Técnica y

1. Presentar el Plan Operativo Anual (POA) de las actividades de
generdl.

asesorar en acuerdo con el CEBYCAM la preparacion del POA

2. Seleccionar, en acuerdo con la COTESU y CEBYCAM, los cuatro Especialistas, por

intermedio de los cuales se brindard la cooperacion técnica.

3. Contratar, en concordancia con sus normas administrativas, 10s Especialistas mencionados

en el anterior numeral 2.

4. Asesorary Supervisar a los cuatro Especialistas contratados por intermedio del Convenio.
5. Suministrar informacidn técnica relacionada con los componentes del Proyecto.

6. Sugerir temas y contenidos de capacitacion para la formacion de técnicos locales.
7. Apoyar la conformacion del Comité Consultivo.

8. Capacitar en servicio, por intermedio de los cuatro Especialistas contratados, a los
Técnicos locales.

9. Conceptuar sobre el rendimiento de los Técnicos y Becarios locales.

10. Cooperar en el proceso de operacion de crédito de préduccic’an.

11. Capacitar a los Técnicos locales para la elaboracién de planes de produccion.

12. Cooperar con CEBYCAM en el montaje de un sistema de seguimiento y evaluacion del

Proyecto que incluya un registro de base (superficie por renglones productivos,
rendimientos, rentabilidades, indicadores tecnologicos, familias beneficiadas, consumos

de agua, precios de insumos y productos, efc.).

13. Recomendar indicadores, unidades de medida y periodicidad de la recoleccion de la
informacién para medir los Impactos del proyecto.

SEXTA: RESPONSABILIDADES DEL CEBYCAM Y DE LA COTESU

1. Definir conjuntamente con el lICA y con la anticipacion suficiente, las solicitudes de
Cooperaciéon Técnica indispensables para alcanzar los objetivos especificos establecidos
en la Clausula Segunda de este Convenlo. Estas solicitudes seran incorporadas en los

Planes Operativos Anuales (POA). 1
<
a l



2. Financiar jos
Convenio, a.
Convenio,

gastos que implica la participacion del IICA para el cumplimiento dé es;:
© conformidad a lo que se expresa en la Clausula Novena numeral (1) de s
©OMO aporte de la COTESU, q fravés del CEBYCAM.

SEPTIMA: RESPONSABILIDADES CONJUNTAS

Cada ario el CEBYCAM. Ig coT o
; , la C erativo, que deber
qjustarse a Ias necesi OTESU, y el IICA definirén un Plan Op

: ades especificas del Proyecto Penipe Fase Il y @ las normas del ICA y
;sscgggfgs”gee" e/ plan de accion para ese perfodo; en ese Plan Operativo Anual ;e geﬂorzrrar;
el ativo debera’ sé
aprobado por ef p y el correspondiiente presupuesto. Este Plan Oper

K irectorio del 7 el aro inmediatamente
anterior a su vigencia, royecto a mas tardar a finales d

Por ofra parte se hard’, cada amo, una evaluacion del progreso y resultados del Convenio,

€en un ejercicio conjunto lICA-CEBYCAM-COTESU.

Ademds de las evaluaciones anudles, se hara’ una evaluocién final que debera’ estar
elaborada en e/ penu

: Itimo trimestre de Ia presente fase antes de la fecha de fermiqcc;bn del
Convenio. El costo de las evaluaciones serd con cargo a COTESU con gportes en tiempo del
personal del IICA.

Los informes de evaluacion, tanto los anuales como el final, se elaborarén en idioma espariol

y la Unidad Ejecutora se responsabilzara’ de su envio a las instancias gubernamentales que
considere necesario y a la COTESU.

OCTAVA: APORTES DE LAS PARTES

El aporte de la COTESU, a fravés del CEBYCAM, estara’ constituido por el pago de los costos
especificados en la Clausula siguiente, para lo cual proyecta utilizar una parte de los recursos
disponibles para la ejecucion del Proyecto de Desarrollo Rural Penipe Fase Il. El ICA, por su
parte aportard con el tiempo parcial de, un técnico internacional, Especialista en Desarrolio
Rural, quien actuara® como Coordinador del Convenio. Asi’ mismo, el IICA aportara’ el
porcentgje de tiempo del Representante en el Ecuador y del Administrador necesario para
el manejo financiero del presupuesto anual del Convenio.

NOVENA: .. COSTO ESTIMADO, METODO DE PAGO Y ESTIPULACIONES PARA COSTOS

1. El valor del presente Convenio es de US$101,685, de los cuales US$95,984 corresponden
al gporte de la COTESU, con una parte de los recursos provenientes de la confribucion
financiera hecha por la misma y US$5,701 corresponden al aporte de recursos propios del
IICA, que implica la Cooperacién Técnica, a través del tiempo parcial del Coordinador
del Convenio, del Representante y de la Administradora, de la Oficina del Ecuador y vigjes
de supervision, (Ver detalles en el Anexo No. 1)

2. Meétodo de pago: La COTESU por intermedio de CEBYCAM realzara’ pagos directos al
IICA, con sujecién a las normas que se detallan en los pdrrafos siguientes del presente
Convenio, segun lo establecido en el numeral 5.1 del Arficulo Quinto del Acuerdo firmado
entre el Gobierno del Ecuador y la Confederacion Suiza el 28 de octubre de 1993, Los
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PAgos a ha
lICA al CEB\?gxs > llICA se efectuaran con base en solicitudes escritas presentadas por

»+ ACOMpam adas de Ia sigulente documentacion:

Q) Informe de gasto

administratives v o or S/ Perlodo correspondiente, el cual seguird los pr ocedimientos

Y contables vigentes en el IICA.

b) Co
) Comprobantes de PAgo que respaldan los gastos incurridos.

Anticipo:  E lIcA
Costos previstos p
Esta solicitud de
delsemestre y d
la firma del Co

Présentara’ al CEBYCAM una solicitud de recursos equivalente a los
ara un semestre anticipado para etablecer un fondo rotativo de frabgjo.
reécursos incluira’ un presupuesto por partidas para los gastos estimados
eberd ser entregado al lICA antes del inicio de los primeros seis meses de
B gasta nvenio. De gl// en adelante se reembolsard al ICA una cantidad .Ig'gal a
efecmcrdfepo rtados por frimestre a fin de reponer el fondo rotativo. Esta reposicion s
Eoaciny a la presentacion de Ia documentacién correspondiente a /95‘ pagos de los
o0 1IS1as y los gastos en los costos operativos de vidticos, gastos de vigjes, papeleria,

Municaciones y otros gastos concurrentes, segun las normas contables del lICA.

Moneda de p ago: Los pagos deberdn realizarse en dblares americanos, en cheque de
gergncm, certificado, a nombre del Instituto Interamericano de Cooperaciéon para la
gricultura - IICA, énfregado al Representante del IICA en el Ecuador.

Para efecto de los reportes de pagos hechos por el lICA, con cargo a los reportes del
presente an'venio, se utilizard la tasa de cambio del mercado libre para la compra de
dolares américanos que esté vigente el dia del pago efectuado, dada por las casas de

cambio reconocidas por el Gobierno del Ecuador, para convertir los gasfos en la moneda
respectiva a délares americanos.

Los pagos que deban hacerse en moneda ecuatoriana se regiran por la Ley de Régimen
Monetario que se encuentre vigente.

EllICA, denfro de su sistema contable, tendra’ una cuenta separada para este Convenio
de aqcuerdo a prdcticas y principios aceptables internacionalmente, ademds de
coherentes con los manuales de administracién y contabilidad del proyecto de manera
que permita su consolidacion con las cuentas generales del proyecto. Esta contabilidad
podra ser objeto de auditoria anual por la COTESU o por quisn ésia lo indique, con cargo
Q sus recursos.

Estipulaciones para Costos: El CEBYCAM y la COTESU reconocen al IICA el porcentgje
determinado en las Ordenes Ejecutivas del ICA, el mismo que a la fecha de la firma del
presente Convenio es del 12%, para lo correspondiente a Cooperacidn Técnica por
concepto de costos administrativos y técnicos indirectos (Overhead).

Reembolso de Gastos: El ICA presentara’ a CEBYCAM la relacion de gastos incurridos en
cada frimestre, denfro de los quince dlas del mes siguiente y CEBYCAM dispondra’ de
ofros quince dias para su revision y aprobacion. Si en este plazo CEBYCAM no se
pronuncia, se considerara’ aceptada dicha rendicion de gastos y debera’ procederse al

reembolso respectivo.
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DECIMA: PROPIED
o, o DEL
CONVENIO ECTUAL DE LOS DOCUMENTOS Y ESTUDIOS PRODUCT

La propie i {
propiedad mfelgcfuol de los documentos y estudios, producto del presente Convenio es
dar otro uso @ la

de las fres Insty
informacidn Coif:tznpes, EIICA y los Consulfores se comprometen a no
Nida en estos documentos u obtenida por los Consultores que no sea la

re i
querida para los efectos especificos del Convenio.
DECIMO PRIMERA: DISPOSICIONES VARIAS

1. Seleccién de Candldatos:

Lgo;e/ec; i6n de candidatos para prestar la cooperacion técnica a que se refiere este
c,—ffe\,/gz.'o' se realzara’ de comun acuerdo entre las partes, siguiendo fos siguientes

Q) Se prompverd la contratacién de técnicos nacionales, siempre que estos tengan la
calificaciones y experiencia necesarias a juicio del lICA.

b) La seleccidn definitiva del candidato sera’ con base en las hojas de vida y entrevistas
personales realizadas por el lICA, en ko posible, de un grupo de por ko menos 3
candidatos y luego que sean aprobados por el Directorio del Proyecto.

¢) EIICA podra solicitar nuevas hojas de vida cuando ninguno de ks candidatos reuna
las condiciones y calificaciones establecidas para ser contratado por el Instituto.

2. Dependencia

Los técnicos contratados dependerdn técnica y administrativamente del ICA y se
someterdn a las normas que rigen las relaciones entre éste y sus servidores.

3. Cosftos de Personal

E| CEBYCAM y la COTESU aceptan que en los casos de confratacién de personal, se
seguirén las normas administrativas y de personal establecidas por el lICA.

Terminacién de los Contratos de los Especilalistas

En cada contrato que €l lICA celebre con algun Especialista, deberdn estipularse las
causales por las cuales pueda terminarse anticipada y unilateralmente dicho contrato,
bien sea por solicitud del Directorio del Proyecto o por solicitud del ICA, al Directorio.




DECIMO SEGUNDA: MECANISMOS DE COORDINACION Y DECISION

Para asegurar ko obtencién de los objetivos de este convenio sU coordinacion ;:fg
responsabilidod del Director del CEBYCAM o su representante, del Repr esentante g
COTESU en el Ecuador o por el delegado designado por el mismo Y del Especialista

Desarrollo Rural de la Oficina del IICA en Ecuador, quien actuara’ por delegacion del
Representante.

DECIMO TERCERA: DURACION

£l presente Convenio tendra’ una duracion hasta el 31 de marzo de 1996 que es el plazo do
ejecucidn del Proyecto Penipe - Fase Il con cofinanciamiento de la COTESU y solo enfrard en

vigencia cuando el lICA haya recibido los recursos establecidos en la ClGusula Novena,
numeral 3.

DECIMO CUARTA: ENMIENDAS )

Lo modificacidn de las estipulaciones de este Convenio se efectuard, mediante enmienda
firmada por Ias partes contratantes.

DECIMO QUINTA: TERMINACION

Este convenio podra’ darse por terminado por cualquiera de las partes, previa notificacion
por escrito hecha con 60 dias de anticipacién de conformidad con las siguientes
estipulaciones:

a) E CEBYCAMy la COTESU podrdn suspender la ejecucion de lo estipulado en el Convenio,
de acuerdo con esta cléusula, siempre que el IICA incumpla lo establecido en este
Convenio y no corrija dicho incumplimiento dentro de un periodo de freinta dlas.

A los efectos de esta clGusula se entiende por “incumplimiento” lo siguiente:

- H no ejecutar el trabgjo de acuerdo a las especificaciones de las cldusulas Segunda
y Novena de este Convenio.

- E no considerar, en el cumplimiento del Convenio, las demds estipulaciones que
obligan al lICA.

b) H IICA podra’ invocar “fuerza mayor® como causal para terminar la vigencia del
Convenio:

Conflicto bélico, revolucion, insurreccion u hostllidades.
Motin, disturbios o levantamiento popular.
- Terremotos, inundaciones, tempestad, huracan, rayos u otra catdstrofe natural,
- Cualquier incendio de grandes proporciones, o explosion.
- Epidemias.
- Huelga de ks empleados.
- Falta del aporte oportuno de los recursos financieros de la COTESU.




En cualquiera de los casos anteriores se llevardn a término 1as actividades cOmP ,omeﬂdazg
en curso, y en fodo caso el CEBYCAM y la COTESU reconoceran al ICA [0S gastos eg qde
incurra fanto para finiquitar los compromisos que haya adquirido pard fa confratactn
personal como los adicionales previamente comprometidos.

DECIMO SEXTA: ARBITRAJE

Las dudas o controversia i ' icacion del presente Sl
s referentes a la interpretacion O aplicacion del P un Comite

que no puedan ser dirimidas por entendimiento entre las partes. serain sometidas d ;

de Arbitraje a solicitud de cualquiera de lecgcs). Cada p%rfe, dentro de un plazo dé freinfa
dfas, nombrara” un érbifro a su costo y se nombrard’ un cuarto arbifro dé mutuo acuerdo
enfre las partes, cuyo cosfo sera’ asumido en partes iguales. Entre ellos s© elegira’ @ uno.
quien presidir. H fallo del Comite’ de Arbitraje sera’ definifivo inapelable y las partes €
obligardn a cumplir con la sentencia.

DECIMO SEPTIMA: NOTIFICACIONES

era’ vdlida unicamente si s€

Toda notificaciébn que de’ cualquiera de las partes contratantes s '
grafo, correéo certificado U

pre;enf_o por escrito y se entrega en persona o s€ envia por telé
ordinario a la siguiente direccion:

AL CEBYCAM: DIRECTOR DEL CEBYCAM
CAGSILLA POSTAL 06-01-717
RIOBAMBA, ECUADOR

AL lICA: REPRESENTANTE DEL IICA EN ECUADOR
MARIANA DE JESUS 147 Y LA PRADERA
APARTADO 17-03-00201
QUITO, ECUALCOR

A LA COTESU: REPRESENTANTE DE LA COTESU EN ECUADOR
AV. NACIONES UNIDAS 377 Y LOS SHIRYS

QUITO, ECUADOR
Las notificaciones tendran vigencia cuando sean recibidas por las otras partes contratantes.

DECIMO OCTAVA: FINAL

Las partes contratantes, por conducto de sus representantes, debidamente qutorizados
convienen por el presente en las cléusulas de este Convenio. ’
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Nnterio ,
presente COnvemor'/Q.; N festimonio de acuerdo con todas y cada una de las cldusulas ael dql
T partes o firman en seis ejemplares de igual fenor, en Quito, @ 30 A4- A4T2.

POR EL INSTITUTO INTERAMERICANO

DE COOPERACIO POR EL CENTRO DE ERRADICACION DEL
< lICA - N PARA 1A AGRICULTURA BOCIO Y CAPACITACION DE
DE MINUSVALIDOS

Loz 5
Ty

DIRECT

POR LA COOPERACION TECNICA DEL
GOBIERNO SUIZO - COTESU

VN LT

PETER MEIER
REPRESENTANTE COTESU-ECUADOR

s

LOYO. AUGUSTO MIRANDA ORMAZA
SUBSECRETARIO D DESARROLLQ RURAL
MINSSTERIO DF [BIENESTAR SOCIAL
TESTIGO DE HONOR -

Ret CADS1CONCOTES
Novemoer 22, 195G
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CONVENIO COTESU - |ica
PROYECTO DE DES

APORTE COTESU (En Uss)

DT w
£

ARROLLO RURAL PENIPE - FASE Il

ANEXO NO. 1 HOJA: 1/2
& MESES COSTO
ONCEPTOS HOMBRE | UNITARIO| 1994 1995 1996 TOTAL
1. Especialista Riego Parcelario 36 650 7,800 7,800 7,800 23,400
2. Especialista Desarrolio Agropecuario 36 650 - 7,800 7,800 7,800 23,400
3. Especialista Fruticultura 36 650 7,800 7,800 7,800 23,400
4. Ingeniero Civil 12 650 7,800 7,500
5. Costos Operativos 2,500 2,500 2,700 7,700
a. Materiales Oficina
b. Vidticos
c. Otros
SUBTOTAL 33,700 25,900 26,100 85,700
6. CATI's (12%) 4,044 3,108 3,132 10,284
TOTAL 37,744 29,008 29,232 95,984
REFAIICA\CONCOTE.WQ1 Z2:Nove3




CONVENIO COTESU - lICA

PROYECTO DE DESARROLLO RURAL PENIPE - FASE Il

APORTES AL CONVENIO CON RECURSOS DEL IICA (En US$)

ANEXO: 1 HOJA: 2/2
MESES | COSTO
TOTAL
CONCEPTOS HOMBRE | UNTARIO| 1994 1995 1996

1,002

1. Representants IICA-Ecuador 0.10 318 300 3,543
2 Especialista D.R. (Coord.Convenio) 0.40 1124| 1180 1,239 g
3. Administradora Oficina-Quito 0.10 81 85 e 000

4. Vidticos y Pasajes 200 300 400
Locales

TOTAL 1,723 1,899 2,079 Sl
22-Nov-83

REFAICA\CONCOTEWQ1
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CONVENIO DE COOPERACION TECNICA ENTRE EL
- jl,-, fgtlvrmo DE ERRADICACION DEL BOCIO
L4 COOPERA CIONA CION DE MINUSVALIDOS (CEBYCAM),
INSTITUTO TECNICA DEL GOBIERNO SUIZO (COTESU) ¥ EL
7 INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA

-(11CA)

Enfre el Centro ge Erradicacion del Bocio y Capacitacion de Minusvdlidos (CEBYCAM), /a
go‘o,oeroc_::on Técnica del Gobierno Suizo (COTESU), representada por el Senor Economista

erer Meier, por una parte: y, por ofra, ef Instituto Interamericano de Cooperacion para Ia
Agricultura (IICA), representado por el Director General, Doctor Martin E. Pieiro, quien actua
Q 'raves ae su Representante en el Ecuador, Doctor Alex Barril Garcia, conforme se justificc

con el documento agjunto. se celebra el Convenio de Cooperacion Técnica contenido en
los siguientes cntecegentes y ClGusulas:

ANTECEDENTES

1. Lg Subsecretaria de Desarrollo Rural del Ministerio de Bienestar Social con €l apoyo
financiero de la COTESU ha ejecutado el Proyecto de Desarrollo Rural Penipe en una
primerq rcse, en e! ceriodo del primero de julio de 1989 y el 30 de junio de 1992, la misma
que reqguiere cocmpiementarse parc que cumpla el objetivo de desarrollo de esta arec.

2. Medicnte comunicacion No. 0364 ce aoril 15/92, Ia Subsecretaria de Desarrollo Rural cel
Ministerio de Bienestar Social solicitd ai ICA su cooperacion para formular una propuesic
cara una Segunca Fase del Proyecto indicado.

3. Meaqgiante Carizc ge fr*erdcimient> ~ucerita el 5 de junio/92, Ia COTESU delegd af iiCA @
formuiczcior c2! Froyecis LGICCST Z0TS7 srmente, responsabilidad que ha sido cumplicc

A

a sarnsfacc:on renic c2 2 S.ziecreraria ae Desarrollo Rural, como de la propia COTESU.

4. La COTESU es una dependencia de! *inisterio de Relaciones Exteriores del Gobierno Suizo;
es responsable de la ejecucion ae ic cc.tica de cooperacion al desarrollo que brinda el
Gobierno de !a Confezerccion Suz= . nivel internacional y se ha comprometido a
cofinanciar la gjecuc:dn <2 proyecrto ae Desarrolio Rural Penipe - Fase Il.

5. Instituto Interamericano de ~2ozeracion para la Agricultura (IICA) es el Organismo
escecializcdo del Sistema Interamericcno 2ara la cooperacion técnica en el campo
cgropecucrio v el desarrollo rural v oosee /a comper’eqciq y experiencia que la COTESU
requiere parc safisracer s exigencias ce una ejecucion agil y cenida a la metodologia
y estrategia planteada en el documento proyecto.

6. El CEBYCAM v 'a COTESU requiere -loc cervicios de cooperacion técnica del ICA parc
satisfacer 'as necesidades de asistencia récnica que conlleva /g gjecucidn del Provecio
Penipe Fase il, razon por la cual én &/ 20CUmerTo proyecto, Capitulo 9, Organizccién zcare

la Ejecucion, e contempla la ccoperacion ael lICA.



-—

== o= !
GEED NTEES GEe wED @ PER WM 2 GEN SRR G

7. El28 de ocrupre de 1993 el Estado Ecuatoriano y el Consejo Federal SuizO firmaron ;Ig
Acuerdo relativo ol cofinanciamiento y realizacion de la Segunda Faseé del Proy€cto
Riego y Desarrolio Rural Penipe, Provincia de Chimborazo.

8. E Arﬁg:ulo Cuarto, literal (b), sequndo parrafo, establecio que "la e/ec‘-’c"é” del proyec‘fo‘
es7ard a cargo de la funaacion privada local CEBYCAM, con sede en penipe y qu€ EXIST”Z
una UD/OOO E/eqyforo compuesta por personal de CEBYCAM, del MBS y asesor ijc por
técnicos del Instituto Interamericano de Cooperacion para la Agriculfura - IGA™

Con tales antecedentes, las partes acuerdan celebrar el presente Convenio, con tenido en

las cléusulas que a continuacion se expresan:

PRIMERA: DEFINICIONES
Para efectos del presente Convenio algunos términos empleados dentro del mismo tienen el
siguiente significado:

o) "CEBYCAM': significa Centrc de Errcaicacion del Bocio y Capacifacion de Minusvalidcs.

b) "COTESU": significa la Cooperacion Técnica del Gobierno Suizo.
c) "MBS" significa el Ministerio de Bienestar Social.
d) “SSDR": significa la Subsecretaria de Desarrolio Rural. denfro del MBS.

"ICA": significa el Instituto Interamericano de Cooperacion para la Agricultura.
la COTESU y

€)

f) Convenio de Cooperacién: significa el presente documento suscrito entre
el ICA, para la Cooperacion Técnica al Proyecto Penipe Fase .

g) Directorio: esla maxima instancia de decision del proyecto.

SEGUNDA: OBJETIVOS

La Cooperacién Técnica se utilizara” para cumplir los siguientes objetivos generales y
especificos del Proyecto: R

nde, desatar un proceso de activacion econdmica y social que

En el orden general se prete
sidn ce los sistemas de riego € incluyendo las superficies ya

sustentandose en ia conclu
regadas, tome como eje cenftral de su accionar el apoyo al desarrollo agropecuario y

particularmente la produccion fruticcla contribuyendo al mejoramiento del ingreso, la
generacion de empleo y la constitucion de una institucionalidad local capaz de llevario ade-

lante.

En el sentido indicado debe subrayarse qué el proyecto debe enfatizar en desatar procesos
que le den sostenibilidad. mds alla de su fiempo de ejecucion, antes que asumir el rol central
de ejecucién de todas las actividades que implica el desarrollo agropecuario bgjo riego.




1érmincs especifico
S. € orerence olcanzor los siguientes objetivos.

Acoyar al CEBYCAM en la ejecuc

Q

'on ge la Segunda Fase del Proyecto Penipe.
o) Ccncluir v operar ios si -
orios oo Agi o eo; S/sfemos Q€ riego considerados en Ia fase anterior y aotar @ I0s Direéc:
Q€ a suficiente capacidad para administrarlos.

-
g}y Dercr ¢ los cem '
ncre esinOs de un paquete tecnoldgico adecuado a las necesiccaes ae

ment qucti »
© preauctivo y las particularidodes de /o zona.

Q

ImzauisCr lQ constitucion de ser

Oercurar a /a conclusidn qe|
campesino.

vicios de apoyo a la produccion, que sean copaces oé
proyecto y que se sustenten en la gestion y aporre

& Acovar la construccidn qe y

Na institucionalia de prosequir con las
fareas de desarrolio que e/ 9d local que saq copaz o8 P J

pProyecto iniciaria.

Lc Coooeracid Yola] 2 . , »
ef"edf}'czsogr’voln Técnica+seniss tenard como objetivo fortalecer las siguientes actividaces
SCEeC! O concerniente q los diferentes componentes del Proyecto:

4 i i . d ;
1. Q\ées;s:;;ZCIOn, validacion y transferencia de tecnologia para aspectos innovativos ael
oy .

2. As:srenc:o f€cnica durante la ejecucion de las obras de obras de infraesiructura de riego
orevistas en el proyecto;

3. Acrividaaes relacionaaas con subsecrores técnicos para promover la tecnificacion de la
fruricultura;

4. Acrivicoges tenaientes a robusrecer la capacidad de gestion de los Directorios de Agucs
y @ Dreparar una oacse ienict locc! en aspectos del manejo de riego, por parte de dichos
Directrorios.

TERCERA: EL PROYECTO DE DESARROLLO RURAL PENIPE - FASE Il

E Prcyecio de Dacorroflc ~urm Parizs - Foz2 ] ha sido cisenado para prestcr sus servicios n
un Grec cel Ccnren el mismo ncmere. -Q cobertura es de 1.098 ha y 692 famiiias que se
ubican bajo la INTiuencia G& :55 ssieémas ae riego: Batan - Puela, Quinoaquiro, Guzo de Penipe,
Yurac-Yacu, Rio Calshi, Matus, Bascahuan y Rio Palictahua, los que se beneficiaran a través ae
la ejecucion de los siguientes componeriis. Q) Riego; b) Desarrollo Agropecuario, c) Desarroilo
Fruficola: d) Servicios e mo?ve € iC Triio 2:5n; y, €) Robustecimiento de la institucionalidcd
focal para el mcngjo y camin.2ii3cidn Ll proyecto.

CUARTA: RELACIONES ENTRE LAS PARTES

E cresente Convenio se regird’ cor ias nCrmas vigentes tanto para el CEBYCAM., zcre el ICA
como para la COTESU.

mismo y de acuerdo a la remdtica especifica. las partes delegarén a un
ntidad, quienes mcn12ndrdn una relacion permanenta. Tfocc: as
consenso v quedar~n consignadas en un documenrte firmc=x: .:or
ras idéntices intercambiadas.

Para los efectos del
representanie oor cada e
agecisiones se romaran Por
los referidos representantes © mez.ante ¢ ..




/ QUINTA: RESPONSABILIDADES DEL IICA
/ £l CEBYCAM y la COTESU encargaw el ICA se compromete a ejecutar IOs servicios d€
‘ Cooperccion Técnica consignados en el presente Convenio y en el Documento de Proyecre
\ . el cual forma parte habilitante del mismo y sus Anexos o aquellos gue €n el futuro surg;ercrj
como proaucto de moaificaciones que Ias partes acordaran mutuamente. En especial sera
| . responscble ae:
‘ 1. Presentar el Plan Operativo Anual (POA) de Ias actividades de Cooperacion Técnica y
: . asesorar en acuerado con el CEBYCAM la preparacion del POA general.
, i 2. Seleccionar, en acuerdo con la COTESU y CEBYCAM, los cuatro Especialistas. PO
. intfermeaqio de los cuales se brindard la cooperacion técnica.
' i 3. Confratar, en concordancia con sus normas administrativas, los Especialistas mencionados
! . en el anterior numeral 2.
' 4. Asesorar y Supervisar a los cuatro Especialistas contratados por intermedio del Convenio.
. 5. Suministrar informacion técnica relacionada con los componentes del Proyecto.
' 6. Sugerir temas y contenidos de capacitacion para la formacion de técnicos locales.
" . 7. Apoyar la conformacion del Comité Consultivo.
, 8. Capacitar en servicio, por intermedio de los cuatro Especialistas con tratados, a los
’ . Técnicos locales.
9. Conceptuar sobre el rendimiento de los Técnicos y Becarios locales.
' . 10. Cooperar en el proceso de operacion de crédito de produccion.
s . 11. Capacitar a los Técnicos locales para la elcberacion de planes de produccion.
, 12. Cooperar con CEBYCAM en el mentaje de un sistema de seguimiento y evaluacion del
Proyecto que incluya un registro de base (superficie por renglones productivos,
es, indicadores tecnologicos, familias beneficiadas, consumos

de agua, precios de insumos y proauctos, etc.).

r indicadores, unidedes de medida y periodicidad de la recoleccion ce la

a

, . rendimientos, rentabilidad
. 13. Recomend
; informacién para medir los impactos del proyecto.

. SEXTA: RESPONSABILIDADES DEL CEBYCAM Y DE LA COTESU

on el lICA y con la anticipacion suficiente, Ias solicitudes de

1. Definir conjuntamente C '
ensables para alcanzar los objetivos especificos establecidos

Cooperacién Técnica indisp : r
de este Convenio. Estas solicitudes seran incorporadas en Ios

en la Cléusula Segunda
. Planes Operativos Anuales (POA).
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Financiar b; gasros que imp/,'co la participacion del IICA para el cumplimiento a€
Convenio. Ge conformidad a o que se expresa en la Clausula Novena numeral (1) a€
Convenio. como aporte de la COTESU, a través del CEBYCAM.

SEPTIMA: RESPONSABILIDADES CONJUNTAS

Coco ano el CEBYCAM. la COTESU. y el IICA definiran un Plan Operativo. que decerd
gjustarse a las necesidades especificas del Proyecto Penipe Fase Il y @ las normas del ICA v
se convertira’ en elplan de accion para ese periodo; en ese Plan Operativo Anual se aefinircn
/0s QDOYOs necesarios y el corresponaiente presupuesto. Este Plan Operativo debera’ ser

oprobaco por el Directorio del Proyecto a mas tardar a finales del aRO inmediatcmente
anterior a su vigencia.

Por oir Q Dcﬁe se hqro‘, cada amo, una evaluacion del progreso y resultacos del Convenio.
en un gfercicio conjunto IICA-CEBYCAM-COTESU.

Acemas ae las svaluaciones aruales. se hara’ una evaluacion final que debera’ S<1ar
glcporcaa en €l bendltimo trimestre de la presente fase antes de la fecha aé terminacion ae!

Convenio. El costo ae las evaluaciones serd con cargo a COTESU con gporfes en tiempeo ael
oersonal del lICA.

Los informes de evaluacién, tanio los anuales como el final, se elaboraran en idioma espanol

v i Unioad Ejecutora se resconsczilizara’ ade su envio a las instancias gubemomemcles Ggue
consiagere necesario y a la CCOTESU.

OCTAVA: APORTES DE LAS PARTES

£/ aporte de la COTESU. a fravés cel CEBYCAM, estara’ constituido por el bago de ios COosTos
especificados en la Clausula siguiente. para lo cual proyecta utilizar una parte de los recursos
aisoonibles parc la ejecucion del Proyecto de Desarrollo Rural Penipe Fase Il. ElIICA. por su
oarte aportard cen el tiemee ccreial 2. Jn técnico internacional, Especialista en Desarrollo
Rurcl, quien ccrucra’ como Co2rCTIi I agel Convenio. Asi’ mismo, el IICA apcrtara’ &l
porcentgje ce 1nemoo Cel Recrz:anicoie 2n el Ecuador y del Administrador necesario cara
&l manejo financiero ael presupusrio anual del Convenio.

NOVENA: COSTO ESTIMADO, METOZC JE PAGO Y ESTIPULACIONES PARA COSTOS

1. El valor del presente Convenio es dé US$101,685, de los cuales US$95,984 corresponden
al aporfe de la COTESU. con una oc. 'S ~e los recursos provenientes de la contribucion
financiera hecha por ia misma'y USS5,701 cerresoonden al aporte de recursos propios adel
IICA. que implica la Cooperacion Técnicc, a traves del tiempo parcial del Coordinacor
del Convenio, ael Represen rante y de lc ~dministradora, de la Oficina del Ecuccor y vigies
ae supervision. (Ver detalles en el Anexo No. 1)

2. Meétodo de pago: La COTESU por intermedio de CEBYCA_M reo/izgrq' pagos directos al
ICA, con sujecion @ las normas que s€ detallan en los parrafos siguientes de! cresante
Convenio, segun 10 establecido en el numeral 5.1 ‘qe/Ar’tlcu/o Quinto del Acuerdo firmaaco
enrre el Gobierno del Ecuc=cr v lc Conreaeracion Suiza el 28 de octubre ce '$23. Los

s
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78/? AL 5525/3 0(; lICA se efectuaran con base en solicitudes escritas presemodos por
+ 9COMPA R caas de Ia siguiente documentacion:

19 m . ] ’
) Infor erd‘? gastos por el periodo correspondiente, el cual sequira’ los procedimientos
Qa@minisirarivos y contables vigentes en el ICA

b) Comprobantes de pago que respaldan los gastos incurridos.

Anticipo: El IICA presentara’ al CEBYCAM una solicitud de recursos equivalente a 1os
cosfos prévistos para un semestre anticipado para etablecer un fondo rotativo dé trabgjo.
Esta solicitud de reCU(sos incluira’ un presupuesto por partidas para los gastos estimaaos
delsemestre y debe(o ser entregaao al lICA antes del inicio de los primeros seis meses de
la frma del Convenio. De alli en adelante se reembolsard al ICA una cantidad igual @
los gasros reportados por trimestre a fin de reponer el fondo rotativo. Esta reposicion s
efecfuara q la presentacion de la documentacion correspondiente @ los pagos de los
Especialistas y los gastos en los costos operativos de vidticos, gastos de vidjes. papeleria,
comunicaciones y otros gastos concurrentes, segun las normas contables del lICA.

Mor.eda ge Pago: Los pagos deberan realizarse en dblares americanos, €n cheque de
gerencia, cerfificado, a nombre del Instituto Interamericano de Cooperacion para Ia
Agricultura - ICA, entregado al Representante del IICA en el Ecuador.

s reportes del

Para efecfo de los reportes de pagos hechos por el lICA, con cargo a fo
la compra de

pr‘esenre anlvenio, se utilizard la tasa de cambio del mercado libre para
ddlares americanos que este vigente el dia del pago efectuado, dada por las casas de
cambio reconocidas por el Gobierno del Ecuador, para convertir ios gastos €n la moneaa
respectiva a dolares americanos.

Los pagos que deban hacerse en moneda ecuatoriana se regirdn por la Ley de Régimen
Monetario que se encuentre vigente.

£l ICA. dentro de su sistema contable, tendra” una cuenta separada para este Convenio
de acuerdo a prdcticas y principios aceptables internacionalmente, ademas de
coherentes con los manuales de cdministracion y contabilidad del proyecto de manera
rmita su consolidcc:dn con ias cuentas generales del proyecto. Esta cor:rabilidad

que pe
poarad ser objeto ae auditoria cnual por la COTESU o por quien ésta o indique, con cargo

Q sus recursos.

Estipulaciones para Costos: El CEBYCAM y la COTESU reconocen al IICA el porcentaje
determinado en las Ordenes Ejecutivas del IICA, el mismo que a la fecha de Ia firma del
para lo correspondiente a Cooperacion Técnica por

presente Convenio es ce! 12%, ‘ SPO
concepto de costos agministrativos y técnicos indirectos (Overhead).

Reembolso de Gastos: EllICA presen tara’ a CEBYCAM la relacién de gastos incurridos en
ce dias del mes siguiente y CEBYCAM dispondra’ de

cada trimestre, dentro de fos quin ’
otros quince dias para su revision y aprobacion. S en este plazo CEBYCAM no se
o’ aceptada dicha rendicidn de gastos y debera’ procederse al

pronuncia, sé considerar
reembolso respectivo.




DECIMA: PROPIEDAD INTELECTUAL DE

co Los
NVENIO DOCUMENTOS Y ESTUDIOS PRODUCTO DEL

2rcoleCcQa intelectual ae os o

shigenr . ocumentos '
se as 'res Instituciones. El IICA y estudios, producto ael presente Convenio

0
O

IR los Con

-mcc:dn conteniaa en estos oocumensrléls’ores 56 compromelan @ nO Oar 9Ira LSS =

LeroQ 0ora Ios efectos escecificos gel Cor(: obtenida por los Consultores que No €T
venio.

Q Q

DECIMO PRIMERA: DISPOSICIONES VARIAS

Seleccidén de Candidatos:

La seleccidn de candid
Qtos para prestar la cooperacion técnica a que se refiere asre

CO venio, Se 1 eOIIZOI i n r ntr S
I . Q Qe comcd rtes uienao os SQL‘ =
Sars u qQcuerdo e e las pO ’ ’g i ‘ I ! i 4

~

a) Se oromovera’ la ‘ '
il confrochzOn de técnicos nacionales, siempre que estos tengan 'c
y experiencia necesarias a juicio del lICA.

o

a selecci finiti ' y
; ersono/e?nr gsﬂnmvc cel canaidato sera’ con base en las hojas de vida y en’rrevlsrcs
i izagas oor el IICA, en lo oosible, de un grupo de por o mencs 3

ccnaicaros y luego que sean aproboaos por el Directorio del Proyecto.

C; ’L; ucg ooo,ro solicitar nuevas hojas de vida cuanao ninguno de [os candidatos reunc
s conaiciones y caiificcciones establecidas para ser contratado por el Instituto.

Dependencia

Los técnicos contrataaos dependerén técnica y administrativamente del lICA 7 s€
somerercn a las normas que rigen ‘ac relaciones entre éste y sus servidores.

Costos de Personal

El CEBYCAM y o COTESU acecrzn e én Jos casos de confratacion de personai. i

seguiran las NOrmas so~ristranve:s - 3 personal establecidas por el IICA.

Terminacién de los Contratos de los Especialistas

cn algun Especialista, deberdn estipularse las
anticipcaa y unilateralmente dicho contraro.
+0 o por solicitud del ICA, al Direcrer:o.

En caoda contrato que ¢l IICA celebré C
cousales cor Ias cuales pueda rerm/nc.'s?
bien sea pPor solicitua cel Directorio aél Froyec
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DECIMO SEGUNDA: MECANISMOs DE COORDINACION Y DECISION

asegurar la obtenc —_
f:sgonscgﬁdod del Direccfgrncg(/e c;ogs Objetivos de este convenio su coordinacién sera’
COTESU en el Ecuaagor o por ¢ o ‘/SYCAM O SU representante, del Representante de ia
©19aa0 designado por el mismo y del Especialista en

Desarrollo Rural de la Oficing ge| e :
Representante. A €n Ecuaaor. quien actuara por delegacion de!

DECIMO TERCERA: DURACION

‘Z(fé52?2,?(,2?:,;‘32'2,?2;’;9' Una duracidn hasta el 31 de marzo de 1996 que es el plazo de
v:g encia cuando ef ICA hlpe : FOS?‘ Ifcon cofinanciamiento de ja COTESY y solo entrard en
nomieral 3 Qya recibido los recursos establecidos en la Cldusula Novena.

DECIMO CUARTA: ENMIENDAS

La moaificacion de Ias estipulaciones

ae este Convenio se efectuard, meaiante enmienda
frmada por Ias partes contratantes.

DECIMO QUINTA: TERMINACION

Este convenio podra’ darse por terminado
por escrifo hecha con 60 dias de an
estipulaciones:

por cualquiera de las partes, previa notificacidn
ficipacion de conformidad con las siguientes

a) EICEBYCAMy la COTESU podrdn suspender Ia gjecucion de lo estipulado en el Convenio,
de qgcuerdo con esfa clbusula, siempre que el IICA incumpla lo establecido en este
Convenio y no corrija dicho incumplimiento aentro de un periodo de treinta dias.

A los efectos ae esta cldusula se entiende por "incumplimiento” lo siguiente:

El no ejecutar el trabgjo de acuerdo a las especificaciones de las cldusulas Segunda
y Novena de este Convenio.

El no considerar., en el cumplimiento del Convenio. las demas estipulaciones que
obligan al lICA.

b) El IICA podra’ invocar "fuerza mayor® como causal para terminar la vigencia del
Convenio:

Conflicto bélico, revolucién, insurreccién u hostilidades.

Motin, disturbios © levantamiento popular.

Terremotos, inundaciones, tempestad, huracan, rayos u otra catastrofe natural,
Cualquier incendio de grandes proporciones, 0 explosion.

Epidemias. os

I/-:Ig;ég gts zgosr?em ggffuné de los recursos financieros de la COTESU.
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€varan a término los actividades comprometidas ¥

: la COTESU reconoceran A stos en qué

a eran al lICA los gastos e
incurr@ tcnto po/, f;n]QU’fO’ los cou 'Promisos que haya adquirido para la contratacion aé
pe,rsonc/ como Ios adicionales previamente comprometidos

DECIMO SEXTA: ARBITRAJE

Los cucas O controversias referentes a ia interpretacion o aplicacion del presente Convenio,
que no DUEAQN Ser aIrimIdas Por entendimiento entre las partes, serén sometiaas g un Comite’
ge Arbifrge a slollcﬁud qe cualquiera de ellos. Cada parte, aenrro de un plazo de treinic
gics. NOmOrcera  un arbifro a su costo y se nombrara’ un cuarto érbitro de mutuo acuerdo
enfre [0s DArfes. Cuyo costo sera’ asumico en partes iguales. Entre ellos se elegira’ @ uno.

quien presiair@. El fallo del Comite’ e Arbitraje sera’ definiti ' le v las partes se
obligoren @ cumplir con Ia sentencia. g oiiive B Iapeiacs i g

DECIMO SEPTIMA: NOTIFICACIONES

7 -~ T ' ’ o
Toce rofificecion que de’ cualquiera de las partes contratantes sera’ valida unicamente si se

oresenta oor e;cn‘ro y s€ entrega en persona o se envia por telégrafo, correo certificado u
orcincrio @ la siguiente direccidn:

AL CEBYCAM: DIRECTOR DEL CEBYCAM
CAGSILLA POSTAL 06-01-717
RICBAMBA, ECUADOR

AL lICA: REPRESENTANTE DEL IICA EN ECUADOR
MARIANA DE JESUS 147 Y LA PRADERA
APARTADO 17-03-00201
QUITC, eCUACCR

A LA COTESU: REPRESENTANTE 2= L~ COTESU EN ECUADOR
AV, NACIONES J'!Z -2 377 Y LOS SHIRYS

QUITZ., ECUADCR
Los nofificaciones tendrén vigencic cucr 2 secn recibidas por las otras partes contratantes.

DECIMO OCTAVA: FINAL

Las partes centraranres, por conducto ac sus representantes, debidamente aqutorizagos,
convienen por el presente en las clusulas dé este Ccnvenio.




rior, en testi i
£n fe de lo onte estimonio de acuerqo con todas y cada una de las clusulas del

o, la ' :
presente Convenio. [as partes lo firman en seis ejemplares de igual tenor, en Quito, a S

ITUTO INTERAMERICANO

pOR EL INST POR EL CE

pE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA BOCIO Y é’lﬁﬁ&?ﬁ'&%ﬁ'gﬁc'w .
_JICA - DE MINUSVALIDOS

wzy %
PADRE .gyﬁt ALVA{?ES.
IRECT

maamm®

ALEX
REPRESENTA EL IICA-ECUADOR

£n representacion del
pirecfor neral del [ICA

POR LA COOPERACION TECNICA DEL
GOBIERNO SUIZO - COTESU

/gl M
PETER MEIER
REPRESENTANTE COTESU-ECUADOR

U e

o0, AUGUSTO MIRANDA ORMAZA
SUBSECRETARTO DE DESARROLLO RUKAL
MINISTERIO DE BIENESTAR SOCILAL

- /TEST1GO DE HONOR

et CADSHCONCOTES
Novemper 22. 1993
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CONVENIO COTESU - IICA
PROYECTO DE DESARROLLO RURAL PENIPE - FASE |

APORTE COTESU (En US$)

ANEXO NO. :
concer MESES oSS 1 HOJA: 1/2
TOS HOMBRE
UNITARIO| 1994 1995 1996 TOTAL
1. Especialista Riego Parcelario
36 650 7,800
2. Especialista Desarrollo Agropecuario 36 - 7'800 ;Zx 7,800 z,’;:gg
3. Especialista Fruticultura 36 650 7.800 7‘800 %500 23'400
4. Ingeniero Civil 12 650 7' o k L 7‘800
5. Costos Operativos 2'500 5 55 — 7'7 o6
a. Materiales Oficina ' ' '
b. Viaticos
c. Otros
SUBTOTAL 33,700 25,900 26,100 85.700
6. CATIs (12%) 4,044 3,108 3,132 10.284
TOTAL 37.744 29,008 29,232 95,984
22-Nov-93

REF ICA\CCNCOTE .»Q1




CONVENIO COTESU - IICA
PROYECTO DE DESARROLLO RURAL PENIPE - FASE ||

APORTES AL CONVENIO CON RECURSOS DEL IICA (En USS)

ANEXO: 1 HOJA: 2/2
MESES COSTO
CONCEPTOS HOMBRE | UNITARIO| 1994 1995 1996 TOTAL
1. Representante [ICA-Ecuador 0.10 318 334 350 1.002
2. Especalista D.R. (Coord.Convenio) 0.40 1,124 1,180 1,239 3,543
3. Adminstradora Oficina-Quito 0.10 81 85 90 256
4. Viaticos y Pasajes 200 300 400 900
Locales

TOTAL 1,723 1,899 2,079 5,701

REF ICA\CONCOTE. WQ1 22-Nov-93







